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Hucepramiss Ha 3700yTTS HAYKOBOTO CTYICHS KaHAuAaTa (iIOJOTIYHUX
Hayk 3a cnemianbHicTio 10.02.17 — MNOPIBHAIBHO-ICTOPUYHE Ta THUIIOJOTIYHE
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JucepraiiiiHy mpaifo MPUCBSIYEHO IOCIIKEHHIO JKepesl (OopMyBaHHS
€KOJIOTIYHUX TEPMIHIB B aHIIKACBKIA Ta yKpaiHCbKid MoBi. Ekojoriyna
TEPMIHOJIOTISE HaOyBa€ TMOIMYJSIPHOCTI Ta Je[all dYacTillle CTae MPeIMETOM
JOCHIPKCHHS, OCKITbKM MHUTAHHSA EKOJIOT1YHOiI Oe3MeKku Ta MPOoOJeMU 3aXUCTY
30BHIIIHBOTO CEPEIOBUINA CTa€ OUIBII TOCTpO. TepMiHOCHCTEMA €KOJIOTIi €
MEPCIEKTUBHOIO JIJISl JOCTIHKEHHS Y CBITII II00aNi3aiiHUX POIIECIB.

HaykoBa HoOBH3HA pe3ysbTaTiB Mpalli MOB’s3aHa 3 BUABJICHHSM OCHOBHHUX
JoKepen GopMyBaHHS €KOJIOTTYHUX TEPMIHIB.

JlocnmipkeHHsT  €KOJIOTIYHOI ~ TEepPMIHOJIOTII  0a3yeThbCs Ha BUKOPHCTAHHI
CYKYNHOCTI METOJIB: 3araJlbHOHayKOBHX, ()UIOCO(PCHKUX, JIHTBICTUYHHUX TOILO.
3a3HayeH1 METOJM BUKOPUCTOBYIOThH TaKl 3arajibHi KOTHITUBHI OIepartii, sk aHai3
ta cuHte3. llopsan 13 QinocopchkumMu Ta 3aralbHOHAYKOBUMH METOJaMU
JIOCITIJIKEHHSI €KOJIOTTYHOI TEPMIHOJIOTIT BKIIIOYAE BHUKOPUCTAHHS JIHTBICTUYHHUX
METO/IIB, METO/IIB ICTOPHYHOT0, IIOPIBHAILHOTO Ta OITUCOBOI'O XapaKTepy.

3aCTOCOBYBaHHS 3a3HAYEHHUX METOMIB Y KOMIUIEKCI JO3BOJWIO JOCHIAUTH
pi3HI aCIEKTU €KOJIOTTYHOI TEPMIHOCUCTEMHU B aHTJIMCHKINA Ta YKPaTHCHKIM MOBI,
30KpeMa CEMaHTHKy Ta CTPYKTypy TEpMIHIB, AacOLIaTHBHI Ta KOHOTATUBHI
KOMITIOHEHTH y CTPYKTYpPl €KOJOTIYHUX TEPMIHIB; JOCIIUTH iXHE MOXOMKECHHS;

30BHILIHI Ta BHYTPIIIHI YUHHUKH BIUTUBY HA 3HAYEHHS €KOJIOTTYHOTO TepMiHA.



IIpakTHyHe 3HA4YeHHH OJICPKAHUX PE3YJbTATIB MOJSATa€E B MOMKIMBOCTI
iX 3aCTOCYBaHHS B HOPMAaTHUBHUX Kypcax 31 BCTYyNy J0 MOBO3HaBCTBa (pO3Ainu
"Jlexcuka 1 ¢pazeosoria’, "I'pamaruka’), 3araJbHOr0O MOBO3HABCTBA (PO3ILIN
"JlinrBictTuka Tekctry”, "MoBa 1 mucnenus", "CTpykTypa MOBH'), CTHUIICTHKH
aHTIiiChKOI Ta yKpaincbkoi MoBu ("I'pamarmuna crmimictuka'), 3icTaBHOT
TUIIOJIOT1] aHTIMCHKOI Ta yKpaiHChkoi MOB (po3giau "Tumosioris JeKCHYHUX
cucreMm'', Teopli Ta mpakTUku mepeknany (posainu "lluceMoBuit mepeknan
"Teopis Ta nmpakTuKa MepeKIaay 3 YKpaiHCbKOi MOBU Ha aHTJIHCBKY", "Teopis Ta
MpaKkTUKa TMepeKiaay 3 aHIIMChKOI MOBHM Ha YKpaiHCBKY'), JIHTBICTHYHOIO
aHami3y TEeKCTY.

CBOE€PIIHICTh CTAHOBJICHHS €KOJIOTTYHOI TEPMIHOCUCTEMH OB’ s3aHa 3 JBOMA
OCHOBHMMH YHHHHUKAMU, 10 IKUX MU BIAHOCUMO: 1) HEOOXIAHICTh yHOPSAAKYBaHHS
€KOJIOTYHOI TEPMIHOCUCTEMH SIK OKPEMOi CyOraiy3i 3arajJbHOHAI[IOHAIBHOI MOBH;
2) HEOOXIJIHICTh BUSIBJICHHS Ta PO3MOJILITY TEPMIHOJIOTIYHOI JIGKCUKHA B MEXKax
caMoi €KOJIOTIYHOI TEPMIHOCHUCTEMH, OCKUIBKM €KOJIOTIYHA HayKa fIK 1 OyJb-iKa
1HIIIA Ma€ BJIACHI CyOraiy3i, 30KpeMa, Taki: €KOJIOT1YHa KYJIbTypa, €KOJOTIYHEe
paBo, €KOJIOT1sl EKOHOMIKH, €KOJIOTTYHA KYPHAJIICTUKA Ta 1H.

JIxepesnoM MOXOMKEHHS €KOJIOTTYHOI JISKCUKHU B aHTJIUCHKIN MOBI € JIEKCHKO-
CEMaHTHYHI TpolecH. JIeKCHYHI OAWHUIN 13 3arajJbHUM 3Ha4YeHHsSM indicator,
factor, phenomenon, law, MOXyTh TEpPEXOAUTH JO CKJIaAy €KOJIOTIYHOT
TEPMIHOCHCTEMHU.

Meradopuszanis — MNOPOAYKTHBHE JHKEPENIO €KOJIOTIYHOI TEepMIHOJOTII.B
aHrNiNcbKin  moBi  YTBOpeHHST MeTadop — HETUIIOBE JUIsl  TEPMIHOJIOTII, 10
BUIIMBAE 3 OCHOBHUX BHUMOT, SIKI BUCYBAlOThCA /0O TEPMIHIB (OJHO3HAYHICTB,
TOYHICTH TOIIO), OJHAK, TIOTIPU 116 MM BUSIBUJIM HU3KY TEPMIHIB, 3HAYEHHS SKHUX €
MeTahopruIHO 00YMOBICHUM.

Konkperuzariiis abo renepasnizailis 3Ha4€HHS JEKCUYHOI OJMHUIN — III€ OJIHE

JOKEPENIO eKOJIOTYHUX TEPMIHIB B aHTUTIHChKiH MOBi. OCOOIMBICTIO IOTO JKeperia



TEPMIHIB € Te€, IO EKOJIOT1YHI TEPMIHM BUHUKAIOTh Yy pe3yJabTaTi HaOyTTs
BUX1THOIO JIEKCHYHOIO OJMHUIICIO TOJATKOBUX CEMaHTUYHUX O3HaK. lle mae 3mory
BUKOPUCTOBYBaTH $IK TEPMIHU JIEKCUYHI OAMHMII, IO HE HaJIeXaTh [0
CIEITiaTi30BaHO1 TATy3€BOi CHCTEMH.

[IpoanamizoBaHO 3amo3WYEHHS SK JHKEPENO TIOMOBHEHHS E€KOJIOTIYHOI
TEPMIHOJIOT1YHOI. EKOIOT1UHI TEpMIHM B aHTJIIHACHKIM MOBI 3aIl03UYEHI MTEPEBAKHO
3 TPEIbKO1, JIJATUHCHKOT, PPaHITy3bKOT MOB.

MixxMoOBHa 1HTEpEPEHIIIS B Tally31 €KOJIOT1l 3yMOBIIIOE MOSIBY TEPMIHIB, K1
€ aKTyaIbHUMH B YMOBaX CBhOTOJCHHS. Y>KMBaHHS MDKMOBHUX 3allO3MYEHb
3yMOBJIEHE TaKOX TIjo0aji3ali€ro, 0 AOMOMara€ CTBOPUTH BIIYYTTS €IHOCTI
CBITY, 30KpeMa y c(epi BUPIIIEHHS €KOJOTTYHUX MPOOIIEM.

3ano3udeHHS K JDKEPENo  TMOMOBHEHHS E€KOJOTIYHOI TEePMIHOCHCTEMH
B1IOyBa€ThCS HE JIMIIE HAa MIKMOBHOMY, a W MbDKramdy3eBomy piBHI. Cepen
CKOJIOTIYHMX TEPMIHIB — HH3Ka 3all03MYCHb 3 MEIMIIMHHU, 1CTOpIii, MHUCTEITBA,
HAyKd 1 TEXHIKH, TYpU3My, MAaTE€MAaTHKH, COLIOJIOTIl, PI3HUX rany3ei
MIPOMUCJIOBOCTI Ta 1H.

3ano3uyeHHsl, MDKMOBHI Ta MDKTally3eBi, € BaXXJIUBUM JIKEPEIOM
MOMIOBHEHHS €KOJIOTTYHOI TEPMIHOCUCTEMU aHTJIIACHKOI MOBH.

[Topsiz 13 3aMO3UYEHHSIMU JXKEPETIOM €KOJIOTTYHOT TEPMIHOJIOTI B aHTITIMCHKIN
MOBI BHCTYNalOTh IJI0Oami3aliiHl MPOLECH B YCIX cdepax >KUTTEMISITBHOCTI
mouHU. EKOJIOT19HI TUTaHHS 0OTOBOPIOIOTHCS B IMOJIITHII, COIIOJIOTIT, eKOHOMIIII
Ta IHIUX cepax KUTTS CYCIIILCTBA.

I'moGanizarfiiini mpoIlecd CTalOTh OCHOBOKO JJIs 1€ OJHOTO JpKepela
€KOJIOTIYHUX TEPMiHIB B aHTJTIIHCHKIN MOBI — HEOJIOT13aIlii.

[TpoayKTUBHUM JKEPEJIOM IMOSBU €KOJOTTYHUX TEPMIHIB B aHTJIIMCHKIM MOBI
€ CJIOBOTBIpHI MpoiiecH (adikcarlisi, KOHBEpCIsS Ta CIOBOCKIIaIaHHs). BoHM 3aBxkan
BEJIyTh /10 YTBOPEHHS HOBOI JIEKCMYHO1 OJIMHMIII, BIAMOBIIHO, XapaKTEPU3YIOThCS
JMHAMIKOIO Yy (DYHKI[IOHYBaHHI, a/pKe MOsiBa HOBHMX CJIIB, 3a3BUYal, 3yMOBJICHA

BUMOI'aMH 4Yacy. LHe OJHMM HC MCHII IIOHIMPCHUM CIT0cOOOM TTONIOBHEHHS



€KOJIOTIYHOI TEPMIHOCUCTEMHU € CIOBOCKJIaAaHHsS. JlOCHIIKEHHS EeKOJOTTYHUX
TEPMiHIB TOKa3aj10, 10 JKepelaMu €KOJIOTIYHUX TEPMiHIB € MOJeNl KOHBEpCIi:
N— VIV — N; Adj — N/ Adj — N; Prep. — N. Takox cepel €KOJOTTUHUX
TEPMiHIB aHTJIIHCHKOI MOBH YacCTO BXKMBAIOTHCS aOpeBialii.

B ykpaincekii MOBI s (opMyBaHHS Ha3B EKOJIOTIYHUX MOHSTH
BUKOPHUCTOBYIOTh MeTadopH3aIlito, KOHKPETU3AI[iI0 Ta TeHepaizailito, adikcarlito,
CJIOBO- Ta OCHOBOCKJIaIaHHSI, aOpeBialliro.

Y nmpormeci B3aemojli 3 IHIIUMH JIGKCUYHUMH OJMHHUIIMA B PEUYCHHI
CKOJIOTIYHUI TEpMIH MOXKE KOHKPETHU3yBaTH abo0 y3arajibHIOBaTH O3HAaKH,
BJIACTUBOCTI TOTO UM 1HIIOTO MPeaMETy, ad0 HA3UBATH KOTO.

VYkpaiHCbka €KOJIOTIYHA TepMIHOCUCTEMa (OPMYEThCSl TiJ  BIUIUBOM
ICTOPUYHUX YMHHHKIB, a TAKOXX MICTUTh HM3KY TEPMIHIB, 110 OyJid 3all03WYEHI 3
IpeLbKOT, IATUHCHKOI, (DpaHIy3bKOi, aHIJIIICHKOI Ta HIMELBKOT MOB.

JIJist  €KOJIOTIYHOT TEePMIHOCUCTEMHU YKPAiHChbKOI MOBHU XapaKTEepHI TaKOX
3al03UYEHHS 3 IHIIMX Tranxy3ed 3HaHb. 3aBISKH ri00ani3aliiiHUMH MpoliecamMu B
CKOJIOTIYHY TEPMIHOCUCTEMY YKpPAiHCbKOI MOBHM BXOJSTh TEPMIHM, SIKi
YTBOPIOIOTBCS HA TO3HAYCHHS HOBUX TOHATH. Jleski TepMiHH yTBOPIOIOTHCSA
BHACJIIJIOK BUHUKHEHHS 3HAUYIIUX MOJ1 €KOJIOT1YHOTO 3HAYCHHS.

VYkpaiHCcbKa €KOJIOTIYHAa TEPMIHOCUCTEMA XapaKTEPU3YEThCS MPOIECaMU, SIK1
B1JI0YBaIOTHCS Ha CJIOBOTBIPHOMY piBHI: adikcalis, CIOBO- Ta OCHOBOCKJIAJaHHS.
AOpeBiallist — JKepesio TOMOBHEHHS €KOJIOTTYHOI TEPMIHOCUCTEMHU B YKPATHCHKIN
MOBI

Exonoriyna TepMiHOJEKCHKA TOXOAUTH 3 PI3HUX Jpkepen. Haiie pocmimkeHHs
JajJ0 3MOTY BHIUIMTH Takl JDKepena, sKi € CIIUIBbHUMU JJIS aHTJIHCHKOT Ta
YKpailHChKOI MOBH: CEMAHTHYHI TIPOIECH TMEPEXOAy JIEKCHUYHUX OJMHHUIIb
3arajJibHOHAI[IOHAJILHOI MOBHM B €KOJIOT1YHY TepMmiHocucTeMy. B 000x
JOCIIKYBAaHUX MOBaX TMPOAYKTUBHUM JDKEPEIIOM EKOJIOTIYHUX TEPMIHIB €

CJIOBOTBIpPHI TporiecH (adikcailisi, CIOBOCKIaAaHHs, abpeBialis).



Crnemnudika GopMyBaHHS Taly3eBUX CUCTEM aHTJIIHCHKOT Ta YKpaiHChKOI MOB
NoB’si3aHa HUHI 3 mpoOiemamu exosorii. Exonoriuna cuctema dopMyerbes iz
BIUIMBOM HH3KM YWHHHKIB. BHYTpIlllHI YMHHUKH TOB’S3aHI 3 CEMAaHTHYHUMHU
mporecaMi B CeperHI HasBHUX TEPMIHIB, a caMme: 3MiHAMHU Yy 3HA4Y€HHI CJIOBa,
MeTadopu3ailicro, KOHKPETH3AIEI0 Ta TeHepalli3amiero 3HAa4eHHS. 3OBHIITHI
YUHHUKYU TI0B’s3aH1 3 IpoliecaMu rio0aizallii Ta BCTaHOBJICHHSIM KOHTAKTIB M1
JepkaBaMu B cdepi eKoJIorii.

KirouoBi cioBa: ekosorisi, TepMiH, JDKepelia MOXO/KEHHS, TeMaThudHa

Kiacudikalis, ceMaHTHYHA Ki1acudikallis, J1IHTBOKOHIICHT.

ABSTRACT

Bevzo H.A. Sources of origin of ecological terminology in English and
Ukrainian languages. — Qualifying academic paper — manuscript copyright.

Thesis for the Candidate Degree in Philology in Speciality 10.02.17 —
Comparative-Historical and Typological Linguistics. — Lviv Ivan Franko National
University, Lviv, 2017.

The thesis research is focused on the study of sources of the formation of
ecological terminology in the English and Ukrainian languages. Ecological
terminology is gaining in popularity and is increasingly becoming the subject of
research, since the issues of environmental safety and the problems of
environmental protection are becoming more acute. The term system of ecology is
promising for research in the light of globalization processes.

Timeliness of the results of work is related to the identification of the main
sources of the formation of ecological terms.

The study of ecological terminology is based on the use of a set of methods:
general scientific, philosophical, linguistic, etc. These methods use such general

cognitive operations, as analysis and synthesis. Along with the philosophical and



general scientific methods of research of ecological terminology includes the use
of linguistic methods, methods of historical, comparative, descriptive, cultural
nature.

The application of these methods in the complex allowed exploring various
aspects of the ecological terminology in the English and Ukrainian languages, in
particular semantics and the structure of terms, associative and connotative
components in the structure of ecological terms; investigating their origin; external
and internal factors influencing the signification of the ecological term.

Practical importance of the results obtained consists in the possibility of
their application in standard programs on Introduction to Linguistics (units
“Vocabulary and phraseology”, “Grammar”), General Linguistics (units
“Linguistics of the text”, “Language and thinking”, “Structure of language”),
Stylistics of English and Ukrainian (“Grammatical Stylistics”), Comparative
Typology of English and Ukrainian languages (units “Typology of lexical
systems”, Theory and Practice of Translation (units “Written translation”, “The
Theory and Practice of Translation from the Ukrainian language into English”,
“The Theory and Practice of Translation from English to Ukrainian™), Linguistic
Analysis of the text.

The peculiarity of the formation of the ecological term system is associated
with two main factors, to which we refer: 1) the need to order the ecological
terminology as a separate sub-area of the national language; 2) the need to identify
and distribute terminological vocabulary within the ecological term system itself,
since ecological science, like any other, has its own sub-sectors, in particular, such
as: ecological culture, environmental law, ecology of the economy, ecological
journalism, etc.

The source of the ecological vocabulary in English is lexical-semantic
processes. Lexical units with the total value as indicator, factor, phenomenon, law,

can be passed into the ecological term system.



Metaphorization is a productive source of ecological terminology in the
English language. The formation of a metaphor is unusual for terminology, arising
from the basic requirements that are put forward for terms (monosemy, precision,
etc.), however, despite this we have identified a number of terms whose meanings
are metaphorically determined.

Substantiation or generalization the meaning of the lexical unit is another
source of ecological terms in the English language. The peculiarity of this source
of terms is that ecological terms arise as a result of acquiring the original lexical
unit of additional semantic features. It allows using lexical terms as non-
specialized vocabulary.

The borrowed words are analyzed as a source of replenishment of the
ecological terminology. Ecological terms in English are borrowed mainly from
Greek, Latin, and French.

Interlingual interference in the field of Ecology predetermines the
emergence of terms that are relevant in present conditions. The use of interlingual
borrowed word is also caused by globalization, which helps to create a sense of
world unity, in particular in the area of solving ecological problems.

Borrowed word as a source of replenishment of the ecological terminology
system occurs not only in the interlingual, but also in intersectoral level. There is a
range of borrowed words from medicine, history, art, science and technology,
tourism, mathematics, sociology, various industries, etc. among the ecological
terms.

Borrowed word, both interlingual and intersectoral, is an important source of
replenishment the English language ecological term system.

Along with borrowed words, the source of environmental terminology in
English is the globalization processes in all areas of human activity. Environmental
issues are discussed in politics, sociology, economics and other fields of society.

Globalization processes become the basis for another source of ecological

terms in the English language - neologization.



The productive sources of the appearance of environmental terms in English
are word-forming processes (affixation, conversion, and stem-composition). They
always lead to the formation of a new lexical unit, respectively, characterized by
the dynamics of functioning, because the occurrence of new words is usually
caused by the requirements of time. Another no less common way of replenishing
the ecological terminology system is the word compounding. The study of
ecological terms has shown that the sources of environmental terms are conversion
models: N — V/V — N; Adj — N/ Adj — N; Prep. — N. Also, the abbreviations
are commonly used among the ecological terms of English.

In the Ukrainian language, metaphorization, specification and
generalization, affixation, word-and-stem composition, and abbreviation are used
to form the names of ecological concepts.

In the process of interaction with other lexical units in the sentence, the
ecological term can specify or generalize features, properties of a particular
subject, or name it.

The Ukrainian ecological terminology system is formed under the influence
of historical factors, and also contains a number of terms borrowed from Greek,
Latin, French, English and German.

Borrowed words from other branches of knowledge are also characteristic or
ecological terminology of the Ukrainian language. Due to globalization processes
the terms that are formed on the designation of new concepts are included to the
Ukrainian terminology ecological system. Some terms are formed due to the
occurrence of significant environmental events.

The Ukrainian ecological terminology system is characterized by processes
occurring at the word-formation level: affixation, word-and-stem composition.
Abbreviation is a source of replenishment of the ecological terminology in the
Ukrainian language.

Ecological terminology comes from different sources. Our research has

made it possible to identify the following sources that are common to the English
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and Ukrainian languages: semantic processes of the transition of lexical units of
the national language to the ecological terminology system. In both studied
languages, the productive source of environmental terms is word-formation
processes (affixation, word-formation, abbreviation).

The specificity of the formation of branch systems of the English and
Ukrainian languages today is connected to the problems of ecology. The ecological
system is formed under the influence of a number of factors. Internal factors are
related to semantic processes in the middle of the available terms, namely: changes
in the word meaning, metaphorization, specification and generalization of
meaning. External factors are associated with the processes of globalization and
the establishment of contacts between states in the field of ecology.

Key words: ecology, term, sources of origin, thematic classification,

semantic classification, linguistic concept.
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26-27 Bepec., 2014). JIsBiB: I'O "Hayk.dinon. opranizauis "JIOI'OC", 2014.
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BCTYII

JlucepraniifHy mpai MPUCBAYEHO IOCIIKEHHIO JKepel (OopMyBaHHS
€KOJIOTIYHUX TEPMiHIB B aHTJINACHKIM Ta YyKpaiHChKili MoBax. OcobiuBy
[iHHICTD JJIS CYCHIIbCTBA CTAHOBUTH HABKOJUIIHE cepepoBuimie. I[lutanns
OXOPOHHM JIOBKIJUIS, €KOJIOT14HOI OEe3NMeKH € Ha ChOroJHI OJHUMHU 3
HalaKkTyalbHIMMX. EKOJOriyHI TEpMiHM CTalOTh BXXMUBAaHUMH, YacTille

3’ SIBIAOTHCS y 3MI.

VYBary OCIITHUKIB HAa CbOTOJIHI IPUBEPTAIOTH SIK IPOOIEMU TEOPETHUHHUX
3acaj Tepmino3HaBcTBa (B. B. Jly6iunncekuit, M. JI. I'in30ypr, C. B. ['punboB,
T.P.Kusk, I. M. Kowan, B. M. Jleilunk), Tak 1 NUTaHHSA, MOB’s3aHl 13
3aCTOCYBAHHSIM  pE€3yJIbTaTIB  TEOPETUYHUX  JOCHIKEHb Yy  IPaKTHUII
MDKHApOJIHOTO  CHUJIKYBaHHsS, TapMOHI3aIllii  TEPMIHOJOTIYHUX  CHCTEM,
MOEJHAHHI TPAAUIIAHUX Ta IHHOBALIMHUX TMPOIECIB IXHBOTO PO3BUTKY B
yMOBax Tjio0amnizanii Ta iHTerpamii HayKOBUX 1 BUPOOHUYHX Tally3ed IisIbHOCTI
moaunu (T. bamia, I'. bynin, X. 'amincki, JIx. 3arep, E. Jlapas, JI. A. Manepko,
B. ®. HoBoapanosa, P. Oxm, X. Ilixt, C. Paiit, C. [I. lllenoB). HocmimkeHi
0a30B1 MOHATTA Ta OCHOBHI acneKTH (OpPMYBaHHS EKOJOTIYHHX TEpPMIHIB B
ykpaincbkii mMoBi (C. B. OBceillunk), TEpMIHOTBOpPYI MPOLIECHU E€KOJOTIYHOI
TepMmiHocuctemMu B aHriidcekii  moBi  (T. A. Amnecenko, I.T.TI'ycesa,
O. M. IBamuna, H. I'. Kantumesa, M. A. KoB’s3uHa), 1HHOBAIliliH1 MPOIIECH B
JIGKCHUIIl €KOJOT14HOi chepu B cydacHiM aHrmiicekii moBi (€. I'. bamor Ta
1O. A. 3amuwii), KOMYHIKaTUBHI MoJiei €KOJIOTTYHOTO JTUCKYPCY
(I. O. Po3mipelis), oOkpeMi acieKTH €KOJIOTIYHOTO AUCKYpPCY Ha 0a3i aHTIHChKOT
moBu (C. B. bapanosa, H. A. Kpacunsuukosa, C. H. Cemenosa, JI. B. Cosory6
ta O.I. XutpoBa). Ilonpu BaroMuii BHECOK 3a3HAYEHUX BHUILE YUYEHUX Y

JOCIIJIDKEHHSI €KOJIOTTYHOTO JUCKYPCY, JKepesia MOXOKEHHsSI Ta 0COOJMBOCTI
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dbopMyBaHHSI €KOJIOTIYHUX TEPMIHIB B aHTJIMCHKIN Ta yKpaiHCBKIA MOBax J0CI
HE 3HAWIIIIN CBOTO BUCBITJICHHS.

AKTYyaJIbHICTh JUCEPTAIIHOI Mpali 3yMOBJIEHO THUM, IIO0 B CYYacHHUX
yMOBaX PO3BUTKY BUPOOHWUYUX TEXHOJIOTINA, aKTyaji3allii MUTaHHS €KOJOTI4HO1
Oe3MeKu Ta 3axXUCTy 30BHINIHBOTO CEpPEIOBHUINA EKOJOTIUHI TEePMIHOCHUCTEMH
HaOyBalOTh MOMYJSPHOCTI Y MIMPOKOMY BXHUTKY. AHali3 Jxepen (GopMyBaHHS
CKOJIOTIYHUX TEPMIHIB JIaCTh 3MOTY OIIIHUTH Ta IOPIBHITH BECh CIEKTP
eKOJIOTIYHUX  TepMiHiB. KoOMIUIeKCHUN  JHTBICTHYHUN  aHANI3  CHpUSE
BU3HAYMEHHIO OCHOBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH TBOPEHHSI TEPMIHIB.

3B’5130Kk po0OTH 3 HAYKOBHMH MpOrpaMaMu, IUIaHAMH, TeMaMH.
JucepTanilo BUKOHAHO B MEXaX HayKOBO-JOCHIJHOI TEMaTUKH (HaKyJIbTETy
1HO3eMHUX MOB JIbBIBCHKOTO HalllOHAJIBHOTO YHIBEpCUTETY 1MeHI1 [Bana dpaHka
«CyvacHi HanpsiMu (OpPMYBaHHS CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHUX 1 KOTHITHBHO-
KOMYHIKAQTUBHUX MapaurM TE€PMaHChKUX, POMAHCHKHX 1 KJIACUYHHX MOBY
(momep nmepkaBHOi peectparnii 0111U008010. Temy 3aTBepykeHO Ha 3aciaHHI
Buenoi pagu JIbBIBCHKOrO HalllOHAJbHOI'O YyHIBepcUTETy iMeH1 IBana dpanka
(mpotoxos Ne43/11 Bix 29 nucromana 2017 p.).

Mertoro nucepraiii € BHUSBJIEHHS JKepea (OpMYBaHHS E€KOJIOTIYHHUX
TEPMiHIB, 1X aHali3, Kjacu(ikailis Ta TUIOJIOT13allisl.

[ToctaBneHna meTa nepeadayae BUPIIEHHS TaKUX 3aBJaHb:

— BHU3HAUYUTH OCOOJIMBOCTI (OPMYBaHHS €KOJOTIYHMX TEPMIHIB B
HayKOBIM KOMYHIKaIIil Ta IHIIUX cdepax CIiIKyBaHHS,
— PO3pOOUTH METOIO0JIOTIYHI OCHOBH JOCIIJKEHHS JiKepel GOopMyBaHHS

3a3HAYCHUX TEPMIHIB;
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— kJacu@dikyBaTH €KOJIOTIYHI TEPMIHM B aHIJINWCBKIA Ta yKpaiHCBKIH
MOBax;
— YCTAHOBUTH CIUJIBHI Ta BIAMIHHI PUCH €KOJOT1YHUX TEPMIHIB.

06’ exkmom OocnioddcenHsi € €KOJOTIYHI TEepMiHM B aHIVIMCHKIN Ta
yKpaiHChKiil MOBI.
Ilpeomemom OocnioxncenHs € MIOPIBHSUTLHUM aHANTI3 JKEPE MOXO0HKEHHS

€KOJIOTIYHUX TEPMiHIB.

Marepiajiom [J0CJHiIKeHHSI € AaHIJIOMOBHI Ta YKpaiHCHbKOMOBHI
nyoMIIUCTUYHI U JIEKCUKOTpadiuHi JpKepeina €KOJOTiYHOI TEeMaTHKH, a caMme
B1IOM1 MyOJIUNUCTUYHI Ta JIEKCUKOrpadiuHi MaTepiajaud €KOJOTYHOI TEMaTHKU
aHTJIINCHKOIO Ta YKPAiHCHKOIO MOBOIO 3a OCTaHHI 3 necsaTumiTts. Taka BuOipka
3yMOBJIEHA TUM, Mo Tmicias aBapii Ha YopHoOuwnbchkih AEC exkomoriusi
npoOjJeMy JIOJACTBA CTajdd IIUPIIE BHUCBITJIIOBATHCS B HAYKOBHUX Ta

NyOMIIUCTUYHUX BUJIAHHAX YKpaiHU Ta IHIIUX KpaiHax CBITY.

Jlns BUpIMICHHS TOCTABJICHUX 3aBJaHb y JIUCEpPTaIlli BUKOPUCTOBYIOTHCS
K 3araJlbHOHAYKOBI METOAU JOCJiIKEeHHsI, TaK 1 JIHTBICTUYHI: JiaJeKTUYHHUN
METOJ JTI03BOJIUTh BUSIBUTH MPUUYMHHO-HACIIAKOBI 3B’A3KH MDK 00 ’€KTaMu Ta
mporecamMu, TepeayCiM TOMOMOXE BCTAaHOBUTH 3B'SI30K MK CEMaHTHKOIO
TepMiHa Ta WOTrO 1CTOPi€I0, IO JACTh 3MOTY BU3HAUYUTH 00’ €KT HAa OCHOBI HOTO
PO3MOIITYy Ha CKJIAJIOBI YaCTUHH, CUHTE3 — BHU3HAYUTH KOMITIOHCHTH 3HAYCHHS
TepMiHA YW TEPMIHOJOTIYHOTO CIOJYy4YEHHS. 3amporoHOBaHa Kiacudikaiis
JI0O3BOJIUTH 3TPYITYBATH IMPEIMETH Ta 00’ €KTH €KOJOTTYHOI chepH 3a JOITOMOTOI0
KJIacu(piKaliiHUX O3HAK 1 JACTh 3MOT'Y BU3HAUUTU Ta PEKOHCTPYIOBATH I[IJICHY
CTPYKTYPY KOHIIENTY. AHAII3 JTEKCUKOTPaPIYHUX KEPET TO3BOJHUTH BUSBUTH
CEeMaHTHKY €KOJIOTIYHOTO TEepMiHa, a TaKoXX OCOOJMBOCTI MOro BXKHWBAHHS.
OnucoBuit MeTOA y MAOCHIKEHHI EKOJOT1YHHUX TEpPMIHIB 3aCTOCOBAaHO st
HOSICHEHHsSI O0COOJMBOCTEN OyAOBH TEPMIHIB, a TaKOX iX (YHKI[IOHYBaHHS.

31CTaBHO-TUIIOJOTIYHUN METOJ — IS JOCHIJDKeHHS JpKepen (QopMyBaHHS
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TEPMiHIB €KOJIOTIYHOI c(epu Ta BHSABJICHHS CIIJIBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH 1

BIIMIHHOCTEH y cioco0ax TBOPEHHS €KOJOTTYHUX TEPMiHIB.

HaykoBYy HOBU3HY pe3yibTaTiB JOCHIKCHHS TIOB’S13aHO 3 BU3HAYCHHIM
mxepen (GOpMyBaHHS €KOJIOTIYHMX TEPMIHIB B aHTJIHCHKIM Ta YKpaiHCHKIH
MOBax.

JIOCIiDKEHO PO3BUTOK AHTTIHCHKUX Ta YKPAalHCBKUX EKOJOTIYHUX
TEPMIHOCHUCTEM,  BH3HAau€HO  JKepena  (GOpPMyBaHHA  JOCIHIIKYBaHHX
CKOJIOTIYHUX TEPMIHIB, po3po0ieHOo KiIacu@ikaiio Ta THIIOJIOTI3aIlil0

€KOJIOTTYHUX TEPMIHOCUCTEM, BU3HAUCHO iX CHIJbHI Ta BIAMIHHI PUCH.

IIpakTHYHe 3HAYEHHS OJCPXKAHUX PE3YNHTATIB MOJATAE B MOXKIUBOCTI
iX 3aCTOCYBaHHSI B HOPMATHUBHHUX Kypcax 31 BCTYIy IO MOBO3HABCTBa (pO3LIU
"Jlexcuka 1 ¢pazeonorisa”, "['pamatuka’), 3araJibHOro MOBO3HABCTBA (PO3LIH
"JlinrBictuka Tekcty', "MoBa 1 mucienns", "CTpykTypa MOBH'"), CTHJIICTUKH
aHTJIIAChKOI Ta yKpaiHcbkoi MoBU (“"I'pamaTtmuna cTumicTuka'), TUIOIOTII
aHTJIMCHKOT Ta YKpaiHChKO1T MOB (po3auiu "THMOJIOTIS JIEGKCUYHUX CHUCTEM'),
Teopli Ta mpakTuku nepeksany (po3ainu "TlucemoBuit nepexnan”, "Teopis Ta
MpaKTUKa MepeKIaay 3 yKpaiHCbKOT MOBHM Ha aHIJIUCHKY ", "Teopis Ta nmpakTuka

nepekiaay 3 aHriaiichbKOi MOBU Ha YKPAiHCBKY '), JIIHIBICTUYHUIN aHa13 TEKCTIB.

Anpobanisa  pe3yJabTaTiB  JOCJiIKeHHS. OCHOBHI  TOJIOKEHHS
JTMCEPTALIIHOTO JOCIII)KEHHSI BUCBITJCHO B JIOMOBIIAX HA MPboX MIXKHAPOIHUX
HaykoBUX KoH(epeHiiax: [ MikHapoaHa HayKOBO-TpaKTUYHA KOH(EpEeHIIs
"MoBu  mpodeciiiHOi = KOMYHIKaIii:  JIHTBOKYJbTYPHHUM,  KOTHITHBHO-
JTUCKYPCUBHMH, TMepekiago3HaBunii Ta Metoauunuit acmektu" (M. Kuis,
2014 p.), MixxnapoaHa HayKOBO-TIpakTU4Ha KOoH(pepeHiis "du1oaoriuHi HAyKH
B YMOBax cywyacHux TpaHcopmamiiaux nporeciB”" (M. JIbBiB, 2014 p.),
[X MixxnaponHa HayKoBO-TIpakTuyHa KkoHpepenuis "lIcuxomiHrBicTUKa B
cyqacHomy cBiTi — 2014" (M. IlepesicnaB-XMmenbHutibkuii, 2014 p.); Ha 00Hil

BCEYKpaAiHChKI HAyKOBId KoH(pepeHuii — III BceykpaiHcbka HaykoBa
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koH(pepeniis repmanictiB "['epmanictuka y XXI CTOMITTI: KOTHITUBHA, COIIIO-
Ta nparMamHrBicTuka" (M. XapkiB, 2014 p.); a maxooic Ha 3BITHO-HAyKOBIU
KoH(pepeH1ii BUKJIAAayiB, acHIpaHTIB 1 JOKTOPAHTIB YHIBEPCUTETY 3a
HiCyMKaMu HayKOBHX JociikeHb 2013 poky "€aHicTh HaBYaHHS 1 HAYKOBHUX
JOCHIPKeHb — TOJIOBHMM mnpuHuun ysiBepcutery" (11 miororo 2014 poxky,

M. Kuis, HITY iMm. ML.I1. JIparomanoBa).

Iyoaikanii. IlpoGremaTuky, TeopeTHYHI 1 NPAKTUYHI pPeE3yIabTaTH
JUCEPTALIHHOTO JOCHIDKCHHS BUKJIAJICHO B cemu MyONiKalifgx, n’amb 3 SIKUX
omyOJIiKOBaH1 y (axOBUX HAyKOBUX BHUJAaHHX, 3aTBep/keHux [JAK VYkpaiuwu,
osi —y 3akopaonnux ("The First European Conference on Languages, Literature
and Linguistics”, Austria, ta "Europa ische Fachhochschule”, Germany), a

TaKOX Yy Te3ax JOMOBIAEH Yomupbox HayKOBHX KOH(EpPEHIIIH.

OOcsar i crpykrypa pobGoru. Jlucepraiis CKJIQJa€eTbCcs 31 BCTYILY,
YOTUPHOX PO3JIJIIB, BUCHOBKIB, CIHCKIB BHUKOPUCTAHOI JIITEpaTypu Ta
BUKOpUCTaHUX kepen. [loBHuit oOcsar nucepramnii — 204 cTOpiHKUA: OCHOBHUMN

3MICT BUKJIaJIeHO Ha 162 cTopiHKax.

Y  Berymi OOrpyHTOBAHO  aKTYaJIbHICTh  TE€MH  JOCHIJKECHHS,
c(hopMyIbOBAHO METYy, BHU3HAYEHO 3aBJaHHsA, OO0 €KT, MPEIMET, HAyKOBY
HOBM3HY JUCEpTaIlii, METOIU IOCIIJKEHHS, CXapaKTepH30BaHO (PaKTUUYHUN
Marepiai, IpakTUYHE 3HAaYEHHs 3[00yTUX pe3ybTaTiB, a TAKOXK yKa3aHo (popmu
arpo0Oairii i CTpyKTypy poOOTH.

Y nmepmiomy po3aini  "Po3BHTOK aHrJdiiicbkMX Ta YKpaiHCbKHX
€KOJIOTIYHMX TEPMIHOCHCTEM Ta IX Miclle B HAYKOBOMY JUCKYpPCI Ta pPi3HHX
KOMYHIKATHBHHX mpouecax’ JOCIIPKEHO JIHTBOKOHIENT «EKoJorisy,
BU3HAYEHO OCHOBHI O3HAaKM Ta BHUMOTH JI0 TEpMiHa $K MOBHOIO 3HakKa
JIHTBOCEMIOTUKH, TMPOAHATI30BaHO OCOOJIMBOCTI  (POpMyBaHHS  Cy4yacHOIi

€KOJIOT1YHO1 TePMIHOJIOTI].
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Y npyromy po3aun ""TeopeTuko-MeT01010TiYHI OCHOBH J0CJiIKEHHS
€KOJIOTIYHOI TepMiHOJIOriI SIK 3arajbHOMOBHOI YHiBepcaJii'' BU3HAYEHO
METOH JOCIIJKCHHS ISl aHAJIbI3y PI3HUX aCHEKTIB €KOJIOT1YHOT TEPMIHOJIOTI].

Y  Ttperbomy posaimi  "'Jl:kepesa  ¢(opmMyBaHHS  €KOJIOTiYHON
TepPMiHOJIOTII"" 3’SCOBAaHO €THMOJIOTIIO €KOJIOTIYHUX TEPMIHIB B aHTTINHCHKIN Ta
YKpaiHChKI MOBaXx.

Y 4YeTBePTOMY po3nimi "@OyHKIIOHYBaHHS €KOJIOTIYHUX
TepMiHOCHCTEM B aHIJilcbKili Ta ykpaiHchbkiii MoBax'' kiacudikoBaHO
€KOJIOT1YHl TEpMIHM B AHTJINWCHKIA Ta YKpaiHChKIH MOBaxX 1 MOJAHO IXHIO
TUIOJIOT13a1[110, BABHAYEHO X CIJIbHI Ta BIIMIHHI PUCH.

Y 3arajgbHHUX BHMCHOBKAaX TIPEJCTaBICHO pe3yJbTaTH BHUKOHAHOTO
JTOCHIJKEHHSI, OKPECIIEHO NUIAXH Ta MEPCIEeKTHBU MOJNAJIBIIOrO aHaii3y I€l

npoOJIEMaTHKHU.

Hanpukiami poOOTH TMOJaHO CHUCKKM BHUKOPUCTAHOI JIITEpaTypu Ta

BHKOPHUCTAHUX JIZKCPCII.
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PO3JILI 1

PO3BUTOK AHI'JIIMCBKUX TA YKPAIHCHBKHX EKOJIOTTUYHUX
TEPMIHOCHUCTEM TA IX MICIIE B HAYKOBOMY JUCKYPCI TA
PI3BHUX KOMYHIKATUBHUX ITPOLHECAX

1.1 Jlinrsokonuent EKOJIOTI'TS Ta iioro penpe3enranisi B aHIJIIHCbKIN Ta

YKpaiHChbKill MOBI

HamionansHo-KynbTypHa crernudika copMoOBaHUX YABJICHb BTUIIOETHCS B
MOBHIN KapTHHI CBITY, sika BHUCTyIa€ 3acoOOM KOHIENTyai3amii A1MCHOCTI.
BrnacHe kaptuHa CBITY € pe3yibTaToM Ii3HaHHA, O0O0poOku i1H(opmarii,
CBITOOAQUEHHsI TOWIO, #AKI BiAOOpaxXylOThCcs B MOBHIM Qopmi. Ilepmum
JOCHIJHUKOM TMOHATTA "KapTuHM cBITY" ctaB B. ¢on I'ymGonsar. Biu
po3rnsaaB il "cUCTeMy 3HaHb MPO CBIT, 3aKpilJIEHY B MOBHHUX OJUHHULAX

(cnoBax, cJIOBOCIHOJNYYEHHSX, (Ppa3zeonorizmax, agopusmax 1a iu.) [97, c. 28].

HO. A. AkcboHOBa MiJ KapmuHow ceimy po3ymie "oOpa3 CBITY, SKUH
XapaKTePU3Yy€eThCs 3MICTOBHIUM KOMIIOHEHTOM, HAsSBHICTIO KOHKPETHUX YSBIICHb
Ta oOpa3Hoi cucremu" [2]. AHQJIOTIYHUM YUHOM KAPMUHY C8imy TPAKTYe
C. I1. JlenucoBa, sika Bu3Havae ii sk "cucremy QyHIaMEHTAIbHUX MOHATH, SIKi €
pe3ybTaTOM KOTHITUBHOI MiSIBHOCTI JIFOAWHM Ta ii KUTTS B couiymi" [28].
O. B. MaripoBcbka TOBOPUTH TPO KaApmMuHy ceimy SK Tpo "MEHTaJIbHUM
KonuQikoBaHU o0pa3, Mo BigoOpakae IiTiCHe OayeHHS CBITY B CBIJIOMOCTI
inauBiga" [71, c. 89].

Ock1bKH MOBa BifoOpakae ysIBICHHS JIIOJICH MPO CBIT, M0 3aKPITUTIOIOTHCS
B JIGKCMYHIA CHCTEMI, BOHA CIIyIrye 3aco00M YHOPSJAKYBaHHS HalllOHAJIbHO-
KyJbTYPHUX 3HAaHb Ta ysBIeHb y MOBHIA (opwmi. JI. BailicrepGep 3a3Hauae, 1o
"MOBa HAKONHUYY€ JOCBIJ MUHYJIUX IOKOJIHb, a TOMY € Cy0’€KTHUBHUM Ta

00’eKTUBHUM BigoOpakeHHsM aificHocTi" [10]. OTxe, MU MOXXEMO BU3HAYUTHU
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MOBHY KapmuHy ceimy 5K 3aci0 BiOOpaKeHHs 3HaHb MPO CBIT KPi3b CUCTEMY
HalllOHAJbHO-KYJIBTYPHOTO OayeHHA B MOBHIM (opMi, BIacTUBIl TOMy uH
iHImoMy coiiymy. Kaptuna cBity GopMyeThesi B yMOBaxX MEBHOTO COI1aIbBHOTO
CepeOBHUINA, CIiJ 3ayBaXKHUTH, MO 00’ €KTHBAIliA HABKOJWIIHBKOI JIHCHOCTI B
HalllIOHAJBHO-KYJIBTYPHUX CIUIBHOTaX MOXXE CYTTEBO PI3HUTHUCS, aJKe BOHA €

PE3YJIbTATOM KOTHITHBHHUX HpOHCCiB CaMC IIbOT'0 €THOCY Ta HOTO MEHTAJIbHOCTI.

Y mpami "Ponp mioncekoro uymHHuka B MOBI" b, O. CepeOpeHHiIKOB
3ayBaxKye, 1110 "MOBHA KapTHHA € MEHIIOI 3a KOHIENTYyalbHY, ka (popMyeThcs

B pe3yJbTaTli CTBOPECHHS B YsBI Ta OCMHCJIEHHS CBITY JroauHo0" [100].

Cnoci0 MOBHO1 penpe3eHTarlii AIMCHOCTI 3YMOBJICHUN HalllOHAJIbHO-
KyJbTYpHOIO  crenudikoro, B  yMoBax sKoi (opMyBaBCcs  TEpMiH.
FO. M. KapaynoB 3a3Havae, mo '"MOBHa Ta KOHLENTyalbHa KApPTHHU CBITY
OB’ s13aH1 M1k c00010, ajle MEeXI1 IX € HEBUPA3HUMU, aJ[KE€ HAYKOBE 3HAHHS, SIKE
dbopMye KapTHUHY CBITY, Ta MOBHY KapTHHY B3araji, MOxe 3MmiHioBaTtucsa" [46,
c. 246]. Otxe, MOXHa BCTAaHOBUTHU BIJIMIHHICTh MIX KOHIENITYyaJdbHOI Ta
MOBHOIO KapTHHaMH CBITY: KOHIENTYallbHA 00’ €KTUBY€E 3HAHHS, BUKOPUCTOBYE

CBITOCTIPUIHSTTS, YSIBIICHHS, TOHSTTS; & MOBHA PEMPE3EHTYE iX.

JIronuHa K HOCIM HAIllOHAJTBHO-KYJIBTYPHUX 3HaHb BiJloOpaxkae HAOyTI Mpo
CBIT YSIBJIGHHS B MOBHHUX OJIMHHIIAX, OCKIJIBKM B OCHOBI Mpoliecy OyJb-sKoi
KOMYHIKaIlli Jie)KaThb MOBHI MEXaHI3MHU TMOBIJOMJICHHS 1H(opmarii, sKa
ocmuciieHa MoBueM. JloOip MOBHMX OJMHUIIb 3aJIe)KHO BiJl YMOB Ta METHU
KOMYHIKaIi € crmoco0oM penpe3eHTarli CBITOTJISIAHUX IO3UINHA MOBIIS, HOTO
YSIBJIIEHHS MPO CBIT, TOMY LIJIKOM 3p0O3yMI1JIO, 1110 3HAYEHHSI CJIOBA peali3y€eThbCs
yepe3 MpU3My KOHIENTYaJIbHOTO CIPUUHSTTS PEIbHOCTI Ta i1 BiA3epKaJICHHS
U ocmucieHHs B cBigomocTi MoBug. Konmenrtyanizamis CcBITY B MOBI

MATOPSAIKOBYETHCSI OCHOBHUM MEXaHi3MaM MOBHOT'O B1JJ0Opake€HHS JIMCHOCTI.

3BEepHEHHS 10 MPOOJEM EKOJIOT1i 3yMOBHJIO HEOOXIAHICTH JOCHIIKEHHS

€KOJIOT1YHO1 rajgy3eBoi CUCTEMHU Ha MOBHOMY Ta KOTHITUBHOMY DIBHSIX, ke
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KOHIIeTITyaJdbHa cepa eKoJorii OXOIUIIE MUPOKe KOJI0 00pa3iB, MOHATH Ta
acoI[laTUBHUX 3B’S3KIB, $AKI PO3KPUBAIOTHCS B CEMAHTHUIl Ta CTPYKTYpi
koHuenty "Ekosorisa". IIparHeHHS HayKOBIIB IMIABHUIIUTH €KOJIOTIYHY
CBIIOMICTh Ta KYJbTYpPYy JIOJCTBA, 3MICTUTH AaKUEHTH 31 CHOKHUBAI[bKOTO
CTaBJICHHS JIO TPHUPOJHHWX PECypcCiB Ha TparHeHHsS 30eperTu IIJIaHeTy,
MPUBOAUTH JO MIKHAPOJHOI B3aEMOIi CHEliadiCTiB €KOJIOTIYHOI Taiy3i, II0
noTpeOye BUKOPUCTaHHS €KOJOTiuHOI TepmiHoiorii. lle cnpuunnse motpedy B
cucTeMaTh3allii Ta YIOPSJAKYBaHHI €KOJIOTIYHOI TEPMIHOCHCTEMH, a OTKE
BUMarae J0CJ1KCHHS MOBHHUX 3ac001B penpe3eHTallli €eKOJOTTYHUX TePMiHIB Ha

KOHIIENTYaJbHOMY 1 MOBHOMY PIBHSIX.

3aranpbHOB1IOME BU3HAUYEHHS JUCKYpPCY — TEKCT Y B3a€MOJIi 31 3MICTOM abo
KOHTEKCTOM. OCHOBHHUM TOHSATTSIM KOTHITUBHOI JIIHTBICTMKM € KOHIENT SK
MEHTaJIbHA OJUHUIIS, 1[0 BepOami3yeTbcsi MOBOKO [65]. AHamni3 koHuenrtochepu
B110yBa€ThCs B KUIbKOX OCHOBHUX HampsiMax. OfuH 3 HUX OyB 3apONOHOBAaHUN
€. bapTMiHCbKMM. YUYE€HMH NPOMOHYE BHUKOPUCTOBYBATHM OIKMC IMpPEIMETa SK
3aci0 Moro kareropusaiiii [6, c. 79]. Ha Hamy qymKy, Takuil MiJIX1J1 € HEIOBHUM,
OCKITBKM ONHUC TMpeaMeTa BKIIOYAE JHUIIE TOBEPXOBE O3HAUCHHS HOTO
BJIACTUBOCTEW, (QopmH, po3Mipy, pO3TallyBaHHS TOILIO, a LEeW aHaml3 He
nepenbdavae BUSBJICHHS JIOJAaTKOBUX CMUCIIB, $KI MOXE pPenpe3eHTyBaTu

KOHIIEIIT, a II€ HEe JaCTh 3MOT'H BUSIBHUTH BC1 HOT'O CKJIaJOBI.

HaitedexTuBHIIIUM € aHani3 KOHIIETITIB, 3aMpONOHOBAHUM
A. BexOunpkor, sKa po3risigae iX Sk MOBHI YHiBepcaii, o "€ pe3yiabTaToM
npaktuyHoro gocsiay" [12]. Tomi koHuentyamnizauis Oyae po3risigaTH sK
BIJIOKpeMJICHHS a00 BMOPSAKYBaHHS MOHTH, BepOaIi30BaHUX B MOBHIM (hopmi
Ile TBep/UKEHHS 3HAXOAWUTH BHSAB y TIYMaudeHHSIX KOHIIENITY B HAyKOBid
JiTeparypi.

Tak, KO. C. CrenaHoB po3yMmi€e KoHyenm SK "OCHOBHUM OCEpPEIOK

KyJbTYpU B MeHTallbHOMY cBITI moguHu" [110, c. 46]. 1. A. CTepHiH BU3Hayae
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KoHyenm sK "OJUHUIIO KOHIENTOC(epH, sika MICTUTh BC1 MEHTaJIbHI O3HAKH
TOTO YH 1HIIOTO SBUIIA, 10 BiJOOpa)KeHi CBIAOMICTIO HapoaAy Ha JaHOMY eTarli
Horo po3BUTKY, 1 3a0e3leuyrTh OCMHUCICHHS aikcHocTi" [111, c. 65].
B. H. Tenis posrisgae konyenm sx "3HaHHS Tpo 00°€kT, sKi € (Popmoro
pernpeseHTanii cepenopuma kKyabtypu" [115, c¢. 47]. M. O. XonoaHa TpakTye
KoHyenm SIK "CTPYKTypy TMi3HABaJbHOTO TICUXOJIOTIYHOTO XapakTepy,
opraHizamis Kol 3a0e3meuyyeThCs 3aBISKA MOXKIMBOCTI  BigoOpakeHHS

JMIHCHOCTI B €IHOCTI pi3HOsiKicHUX acnekTiB" [120, . 23].

Y HamoMmy JOCHIIPKEHHI MH BHUXOJUMO 3 TaKOTO BHM3HA4Y€HHS
KOHUWenmy: 1€ OJMHULA KoHUenTochepu, siKa BIIOOpakae MPAKTUYHUN 1
I[IHHICHO-CMUCJIOBUM CBITOTJISII Ta 3HAaHHSA, M0 0a3ylOThCs HAa BpaxyBaHHI
JEKCUYHUX Ta  HaALIOHAJIbHO-CIEMU(IYHUX  XAPAKTEPUCTHK 00’€KTa 1
BepOaNII3y€eEThCSI HA MOBHOMY pIBHI. 3 I[bOIO TJIYMAy€HHS BUILIMBAE, LIO
KOHLIETIT XapaKTEPU3YEThCA TAaKUMH BAXKJIUBUMH €JIEMEHTAaMH, SIK MOHSTTA Ta
cMmucioBe 3HaueHHs. Tak, O. MakapoBcbka BUJIUISIE B KOHIIENTI JBa OCHOBI
JIacTy: sApo (MepIIni IIacT) BKIIOYAE CMUCIH, 0 00’ €KTUBYIOTh 3HAHHS MPO
00’ekTn AaiiicHOCTI; mepudepis (Apyruid IMmiacT) MICTUTh AYMKH, OTPUMaHI B
pe3ysibTaTi MUCICHHEBUX OINepaliil Ta 31MCHEHHS KOTHITUBHO-II3HABAILHOI
TISUIBHOCTI 3 ypaxyBaHHSM  HaIllOHAJbHO-KYJIBTYPHUX  OCOOJMBOCTEH

no3HauyBaHoro o6’exra [72, c. 17].

[Toniony nymky BucinoBmaoe C. E. HikiTiHa, sKka mpomnoHye BHAISATH JBa
MJACTH — CTPYKTYpHUN 1 (QyHKUioHaNbHUNA. CTPYKTYpHHI IJIacT BKJIOYAE
MOJyCH, TOOTO TEMAaTHU4HI rpynu KoHUENTy. OyHKIIOHAIBHUHN MIacT 00’ €IHY€
MOJIyCH, SIK1 B1IOOpa)kKar0Th BaroMmi O3HaKW Ta XapaKTEPUCTUKH MOTHBYIOHOTO
CTPYKTYpPHOTO MOJYCY. ABTOp TakOX BHUJILISIE TPETIA MOJYC — 1€ Tl 3HAYEHHS,
K1l BIATAIYXKYIOThCA BiJ mnepudepiiiHOrO 3HAYEHHS Ha OCHOBI PO3UIMPEHHS

npedepentiitHoro cmuciy [79, c. 56].
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BinoGpaxkxeHuMm uepe3 MOBHI 3aco0M, KOHIIENT Mepeadavyae BUKOPUCTAHHS
TUX MOBHHMX OJMHUIIb, SIKI OMHCYIOTh WOT0 3arajbHl Ta 1HAWBIAYyaJbHI O3HAKH.
Lle o3Hauae, o0 MOHSATTS Ta 3HAYCHHS HE OTOTOXKHIOIOTHCS B KOHLENTOCHEDI.
[ToHSATTA eKCIIIKye JIuIIe OCHOBHI 3Ha4eHHs 00’e€kTa, BepOaidi3oBaHOroO 3a
JIOTIOMOT010 JIEKCUYHOI OJIMHUIII, Y TOW Yac sIK CMHCJIOBE 3HAUCHHS PEMPE3CHTYE

HaIllapyBaHHs J0JJaTKOBUX CMHUCJIIB Ha OCHOBHE — MOTUBYI0Ye (Puc. 1.1.):

CmMmuciose
3Ha4YeHHd 2...

CMmucnose CMmucnose
3Ha4YeHHA ... 3HA4YE€HHI 3...

Puc. 1.1. Cmpykmypa "nonammsa' ma ""cmucnogozo 3nauenns'"
6 KoHyenmocgepi™

* pospobneno aemopom 3a oanumu [110; 115; 120].

Mu MoxkeMO NpPOJEeMOHCTPYBATH BIAMIHHICTh TOHSTTA 1 3HAYCHHS Ha
HACTYIMHOMY TIPHKJIai: TOHATTS €C0logy o3Hauae exonocio. g cema 3akmaneHa
B camMoMy BHU3HaueHHI Tepmina: "the way in which plants, animals, and people
are related to each other and to their environment, or the scientific study of this"
[Longman]. Ane 1efi TepMmiH MoOXKe EKCIUIIKYBaTH JOJAaTKOBI CMHMCIIOBI
3HaYCHHS, SK hature —npupooa, environment — HABKOIUWHE —Ccepedosulye,

surrounding — omouenns (Puc. 1.2.):
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ECOLOGY

v

NATURE SURROUNDING

rre

Puc. 1.2. Cmpykmypa ""nonammasa’’ ma ""cmucnoeozo 3nauenna'

6 konyenmoceghepi "Ecology"*

* pospobneno aemopom 3a oanumu [110; 115; 120].

OkpiM TOrO, mepudepiiiHi MOHATTS HE OJHAKOBO EKCIUIIKYIOTh CMHCIH
koHienty "Exonoris". Hanpukman, TepMin surrounding Busnaudaethes sik "the
objects, buildings, natural things etc. that are around a person or thing at a
particular time" [217] Ta BepOanidye 3HAYEHHS KOHICNTY JIHIIC B JEIKHX
koHTekcTax: "We are proud to present to you new spots in one of the best
ecological surrounding areas of Varna! — GOLF HILLS. Building plots (from
1000 sg.m and more), located only 12 km south of Varna in a region with
natural and beautiful environment, have an amazing panoramic sea view"
[208]. 3 mporo BumiamBae, mo Kouienrochepa "Exomoris" Moxke BKIIIOYATH
JIEKCUYHI1 OJWHHUII, SKI BIJOOpakaroTh O03HAKU ab0 BJIIACTHUBOCTI MOTHBYIOUOIO
MOHATTA 1 3HAXOAATHCS Ha OJHIA "HOHATIMHIA JHII", Ta OJWHUI, SKI
BCTYMAIOTh Y CMUCJIOBI 3B’ SI3KU 3 TOJIOBHUM TOHSTTS JIMIIIE B IEBHUX CHUTYaIlisAX
CIUJIKYBaHHS, a TOMY Il TEPMIHU 32 CMHUCJIOM € BIJJIAJICHUMHU BiJ] OCHOBHOIO

3MiCTy ToJioBHOTO KoHIenty (Puc. 1.3.):
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[ Nature

[ Enviroment

[ Surrounding

Puc. 1.3. Heoonopionicms nepughepiiinux

3Hauenv konyenmy "Exonozia' [83]

BusHaueHHd ceMH MOXJIMBE Ha OCHOBI I[OCJ'IiI[)KCHHH CJIOBHHUKOBHUX
nedinimii mousatts "Ecology" B aHrmiicekii MOBI Ta HOro mnepekiaay B
yKpaiHncbkiid "Exomnoris".

B anriomoBHomy crnoBuuky "Kernerman English Multilingual Dictionary"
ecology BusHaudaetbes sk "(the study of) living things considered in relation to
their environment" [215]. B cnoauky "Collins English Dictionary" tepmin
ecology intepmperyethes sik "1) the study of the relationships between living
organisms and their environment; 2) the set of relationships of a particular
organism with its environment; 3) the study of the relationships between human
groups and their physical environment” [195]. V cmosuuky "The American
Heritage and Science Dictionary" ecology po3risnaerscs sk 1) the scientific
study of the relationships between living things and their environments. Also
called bionomics; 2) A system of such relationships within a particular
environment" [229]. AHajoriyHe TIyMaude€HHS TEPMIH eKo0102ia Mae B

yKpaiHCbKiii MoBiI "1) OlojmoriyHa Hayka, OI0 JOCTI/DKYE OpraHi3aiiio 1
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(GYHKIIIOHYBaHHSI HaJOPTraHi3MOBHUX CHCTEM PI3HUX PIBHIB: MOMYJISIIN, BUIIB,
0io11eHO31B (CHIBTOBApUCTB), €KOCHCTEM, OloreoleHosiB 1 Oiocdepu. Yacto
€KOJIOT1Sl BH3HAYA€ThCA SIK HayKa IPO B3aEMUHHM OpPraHi3MiB MDK 00010 1 3

noBKiIsiM" [16].

VY "TnyMauHOMY CIOBHUKY €KOJIOTIYHUX TEPMiHIB Ta MOHATH, OB’ I3aHUX 3
OXOpPOHOK HABKOJIMIIIHBOTO CEpPENoBUIIA" eK0.102ia BU3HAYAETHCS SIK "HaykKa,
IO aHaJli3y€ BCIO CYKYIHICTh B3a€EMHH OpraHi3miB 3 iX cepemopuiaem” [173].
OTxe, KOHIENT SK MEHTaJbHA CTPYKTypa CKJIQJa€ThCsl 3 KOMIIOHEHTIB, SKi
BKJIIOUATh O3HAaKUM ab0 BIACTHUBOCTI 300paxkyBaHoro 00’ekrta. Lli cTpykTypu
BXOJIITh JIO CKJaJy TOJOBHOTO MOHATTS, SIKE TIEHepaji3ye BCl J0JaTKOBI
3HAQYEHHS, N[0 NpUTaMaHHI TNepudepiiHUM JTEeKCUYHUM OJUHHIIM. MOBHI
3HAYEHHS, 3aKPIMJIEH] B CUCTEMI KOHIENTYaJbHUX YSBIECHb, (OPMYIOTh MOBHY
KapTUHY CBITY, PO3YMIHHS SIKOi HEOOXiJHE JJIsl MOJENIOBAHHS KOHLeNnTochepu
Ta i1 CKJIaJIOBUX — KOHIICITIB.

CrpykTypy nepmoro Bu3HaueHHs KoHuenrty "Ecology" pemnpeseHTyroTh
taki sgekcemu: "study", "relationships”, "living organisms", "environment";
"OlosoriyvHa Hayka', "HamopraHi3mMoBl cucteMu". CTpPyKTypy ApYyroro
BU3HaueHHs1 KoHuenty "Ecology" mnpeacTtaBistoTh Taki Jekcemu: "Set”,
"relationship”,  "organism",  "environment"; "moBkimisa", "B3aemuHH",
"opranizmu". CTpyKTypa TpPEThOTO BHU3HAYCHHS OXOIUIIOE TaKi KOMIIOHEHTH:
"study”, "relationship”, "human groups”, "physical environment", "oxopona".
Ha X 0CHOB1I MM MOXE€MO BH3HAQUUTH CHUIbHI O3HAKH, IK1 JO3BOJISITH BUALIUTH
OCHOBHI ~ KommoHeHTH KkoHmenty "Ekosorig": "relationships”, "living
organisms”, "environment", "human groups". Omxe, BH3HAYCHHS MOHSITTS
"Ecology/Exonoris" nokasye, mo konuentochepa "Ekosorisa" cknamgaeTbes 3
HacTyNMHUX KOMIOHEHTIB: "JKuBi opranizmMu sk 00’ext npupoau", "Bzaemonis

KUBUX opraHi3miB 1 npupoau" "HaBkomumHe cepenopume", "JlroguHa i

npuponaa’.
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MosHa penpeseHTaiis koHienty "Exomoris" BigOyBaeTbcsi Ha TaKuX
pPIBHSX  MOBH: JIEKCHKO-CEMAaHTUYHOMY, TpaMaTUYHOMY Ta  JIEKCHUKO-
ctunictuuHomy. Ilorymsigm Ha MOBY SIK 3HAKOBY CHCTEMY, IO EKCIUIIKY€
CUMBOJIIYHI CMHCITH KOHIIeNTiB BucioBuB B. 1. Konornenko. ABTop BBaxkae, 110
MOBa € CIIOCOOOM TMepeaaBaHHs MHUCICHHEBUX TIPOIIECIB, CIPSIMOBAHUX Ha
KaTeropu3allilo IpeMeTIB HaBKOIUIITHBOI JIMCHOCTI K BUPAXKEHHS MCUXIYHHUX
MPOIIECiB Ta eroneHTpudHoro "s" [56, c. 62]. HalinmepmuM 1 HAWUTOJOBHIIIUM €
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUHN PiBEHb, /)K€ BiH JI03BOJISIE MOBIIIO OTPUMATH SIKOMOTa
Oinpmie i1HQoOpMalii MOA0 MOHATh, BUPAXECHUX KOHTEKCcTOM. Ha mnekcuko-
CEMAaHTUYHOMY PiBHI €KOJOT14HI TEPMIHH MOEIHYETHCS B TPYNHU Ta CEMAaHTHYHI
MoJIs, 3HAYCHHS SKUX € BYXXKYUM 3a 3arajlbHUM KOHIIENT, ajie BiloOpaxae Moro

CYTT€B1 O3HAKU.

Ekonoriuna TepMmiHOCHMCTEMa BKJIIOYAE TEPMIHOJOTIYHI OJWHUIN, SKI
MIMOPAIKOBYIOTBCA  3araJIbHUM TpaBWJIaM CTPYKTYpYBaHHsS TEpMiHIB B
aHTJIIMCBKIN Ta ykpaiHcbKiii mMoBl [105]. 3rigHO 3 HUMH, TepMiHU OyIb-AKO1
rajay3eBoi  TEPMIHOCHUCTEMHM  MOJAUISIOTH  HAa  MPOCTI,  CKJIagHI  Ta
O0aratokomrnoneHTHi.  JlinrBokonment  "Exomorig" sk koHuenrtocdepa
€KOJIOT1YHOT TEPMIHOCUCTEMH TEX BKJIOYAE 111 BUAU TEPMIHIB HA TPAMAaTUYHOMY
piBHI:

1) npocti: soil —pyum, conservation — 30epedicenns,  atmosphere —
ammocgepa,  consumption — cnodcueanns,  contamination — 3a0pyOHeHHA,
desertification — cnycmowenns, emissions — 8i0xoou, environment —
HABKOJNUWIHE — cepedosuuje,  resources — pecypcu, vegetation — eecemayis,
zoning — 3ouyeanms;

2) cknamHi:  acid  rain — kuciomuuii  Oowy,  agricultural  waste —
CLIbCbK020Cn00apcoKi 8ioxoou, climate charge — smina knimamy, fossil fuels —
KOpUcHi Konaaunu, groundwater —ipynmoea 600a, heavy metal — eadckuii

meman, nuclear waste —sadepni 6i0xoou, population growth —3pocmanHs
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HaceneHnns, renewable resources — gionosn06ani pecypcu, soil erosion — epo3is
Ipyumy, species diversity — ousepcughixayin 6udis, toxic cloud — moxcuuna
xmapa,

3) OaraToKOMIIOHEHTHI: air pollution events —eunaoxku 3a0pyOHeHHs
nogimps, alternative energy sources — aibmepHaAmugHi o0dxcepena eHepeii,
aquatic ecosystem — 6oona exocucmema, biophysical environment — 6ioghizuune
cepedosuuje, greenhouse effect — napnuxosuii egexm, rare and endangered

species — pioxicni ma sumuparouu suou [238].

3HaueHHS  €KOJOTIYHOTO  TEpMiHA  JIETEPMIHYETHCS  SIK  €JIEMEHT
koHuenTocepu "Exomnorisa" 3anexHo BiJ THUIY YTBOPEHHS TepMiHa. SKIIO 11e
OPOCTUM TEpMiH — BIH CKJIQJA€ThCs 3 OJHOro ciioBa. CKIaAHUN €KOJOTIYHUN
TEPMIH CKJIaJa€ThCA 3 JBOX CJIB, SKi MOXYTh MUCATUCS pa3oM abo uepe3 aedic.
baraTokOMIOHEHTHI TEPMIHM € TEPMIHOJOTIYHUMH CJIOBOCHOJIYYEHHIMU, SKi
CKJIAJIAIOThCS 3 TPHOX 1 OUIbIIE TEePMIHOECIEMEHTIB. 3HA4YEHHsS TepMiHa,
3aKpIIUIEHI Ha JIEKCMKO-CEMAaHTHUYHOMY pIBHI, NOBHHHI TOYHO BigoOpaxkaTu
1ICTOTHI O3HaKH MOTHBYIOUOTO IMOHSATTS BIAMOBIIHO A0 HOTO JIOTIKO-TOHSITIHHOT
cuctremu. lloHsATTEBA CTpyKTypa KOHILENTy mnepeadadyae 3BEpHEHHSA MO
BHYTPIIIHBOT (POPMH TEPMIHOJIOTIYHOI ONUHUII. BHYTpimHS popma nexkcemu €
TUM OPIEHTHPOM, IO JI03BOJISIE€ BiHECTH ii 10 meBHOTO eTHocy. O. O. IloTeOHs
3a3HayaB, M0 '"BUSBJIECHHS KOJEKTUBHOI CBIJOMOCTI B MOBI € TIPOSIBOM
BHYTpImHbO1 (hopmu ciora" [88, c. 37].

Kareropusamiss konmnenty "Ekosorig" moB’si3aHa 3 TE€PEOCMHUCICHHSIM
HOBHUX €KOJIOTIYHMX SIBUIIl Ta TMPOILECIB, 10 BiIOOpaKarOTh YSIBJICHHS JIIOAEH
npo MNOpUPOLy, TPUPOJAHI SBHINA W  HABKOJMIIHE cepefoBuiie. Ha
CTUJIICTUMHOMY DPiBHI penpe3eHTanis JiHrsokoHuenty "Exonoris" BigOyBaeTbcs
3a JONMOMOTOI0 JIEKCUKO-CTUJIICTUYHUX 3ac001B, 10 SIKMX HallexkaTh: MeTadopu
AK OJHE 3 HAWMOTYXHIMHUX JDKEpeN penpe3eHTalii J0JaTKOBUX CMUCIIB,

NOPIBHSAHHS; CHHOHIMIYHI TOBTOPW CJIB, PUTOPUYHI THUTAaHHA Ta IH.
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[lepeoCMUCTIOIOYNCh B aCMEKTI KOTHITMBHOI MISJIBHOCTI €KOJIOTIYHI TEPMiHHM
Ha0yBalOTh HOBUX KOHOTAIlli, I[I0 3yMOBIIOIOTH MeTadopusamio Ta iHIII

o0Opa3Hi pecypcu (MeTOHIMIIO, MeTadhOpHUUHE TTOPIBHAHHSA, CHHEKIOXY) Ta 1HIIII.

O. Yenki posrisgae Metadopy SK sSBUINE "HE MOBHOI, a KOHIIENITYyaJdbHOI
npupoau" [122, ¢. 355]. 3 upboro TBEepXKEHHS BUILIMBAE, IO MeTaopa BUKOHYE
byHKIII0 HaliMeHyBaHHsS OO0 ’€KTIB JIMCHOCTI Ta IX Kareropuisailii B IpHU3MI
KOTHITUBHO-TI13HABAIBHOTO MEPEOCMUCICHHS Ta CMUCIOTBOPUYOTO BUSBY, a[Ke
BOHA € HE JIMIIE BUSBOM NPaKTUYHUX 3HAHb 1HIWBiZA, BTUIEHUX y MOBHHX
dbopmax, ane i Moro HalioHAJIBHO-KYJIBTYPHUX CTEPEOTHIIIB Ta MOBEIIHKOBUX
ysBiaeHb. Metadopusaiis nependadyae yTBOPEHHS JEKCUYHHUX OJUHUIL Ha
OCHOBI MPHUHIMIY cHUcTeMaTu3alii Ta mnoxiOHocTi. Ile o3Hauae, 1O HOBI
METaCMUCIIU, SIKI OTPUMYIOTh JIGKCUYHI OJUHUIl, HE € BUMAJAKOBUMH. Tak 4u
1HaKIie, BOHU  BIJOOpaXXalOThb  acOLIaTUBHI  3B’SI3KM 3  IONEpPEAHIM
KOHIIENITYaJbHUM TOHSTTAM, sIK€ BHCTynae siapom kouuenty. Ilpormec
KaTeropusailii 00’€KTiB A1MCHOCTI Ha KOHUENTYaJbHOMY PIBHI € MOTHBOBAHUM,
a HEe XaOTUYHUM. SIKIT0 B OCHOBI KaTeropu3ailii JiexkaTh palioHaIbH1, MPAKTUYHI
3HaHHS, TO €KCIUJIIKalisl MEeTaQOpUYHOr0 3HAYEHHS B MOBI MAa€ MEBHI €MOIIHHO
3abapBJieHl acouiamli Ta OIIHOYHI CMUCIH, SIKI CTaJIM Pe3yJIbTaTOM KOTHITHBHOI
MISIIIBHOCTI 1HIUBIIA.

Haiibinpmoro BrimBy Metadgopu3zailii B JIHIBOKOHIENTI "Exosoris" 3a3Hae
take Mikporone, sk ")Kusa/HexxuBa mpupona". Hampukman: "It's that time of
year when love is in the air, and it's all over the Earth —and even in space.
Here is a selection of images showing Nature has a heart, too" [233]. Tepmin €
nepcoHipiKOBaHUM, aJKe MPUPOJA HAAUISETHCS pUCAMU JIIOJUHU, TOOTO — Mae
cepye. Jlekcema cepye B 1bOMY MPUKIANI Ma€ MO3UTHBHUN KOHOTATUBHHM
cMUCI. B aHTHCBKIN €THOKYIBTYPI cepye CUMBOJI3ye ayury moaunu: golden
heart — zonome cepye, to follow one’s heart— docnyxamucs 00 c6020

cepys/yunumu, 5Kk Haxasye cepye. Cepye 31aBHA CHUMBOJI3YE KUTTSA, 00 KOJIH
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nepectae OUTUCS, KUTTS 3aKIHUYETHCS; CUMBOJII3Y€E MOYYTTS B3araii, 60 KoJIH
JIOWHA JISTKAETHCS, THIBAETHCS, JIOOWTH, pajai€, BOHA IOYyBa€, SK CeEpIie
0'eTbecs, HIOM 3 Tpyner Buckountu xoue" [30, c. 536]. 3 momaHOTO MpUKIAAY
BHUIUTMBAE, MO eKoJoriyauid Tepmin Nature — Ilpupoda OyB mepeoOCMUCICHUH 1
Ha0yB Jo0jgaTKOBUX KoHoTamiil: Nature —ye owcusa icmoma, 30amua Ha

novymmis.

[HIUM  JIEKCUKO-CTHIIICTUYHUM TPHHOMOM, SKHHU 3YCTPIYAETHCS Cepen
€KOJIOTIYHUX TEPMIHIB, € mopiBHsAHHA. Lle¥ nmpuitom € dopmoro meradopusarii
3HayeHHs. [lopiBHSHHA 00’€KTiB BIJIOYBA€THCA HA KOHIIENTYyaJlbHOMY pIBHI,
aJpke€ BOHM XapaKTEpPU3YIOThbCS 3a pI3HUMHU IOKa3HUKaMu: (opma 00’€ekTa,
BJIACTUBOCTI 00’ €KTa, YSIBICHHS MPO 00’ €KT, SIKE€ 3aKPIMUIOCS B HAI[IOHAJILHOMY
MeHTamiTeri. KoHuent cayrye 3aco0oM pempe3eHTalii MOpIBHIOBAHUX
dbopMaHTIB y pi3HUX acnekTax. BizpbMeMo ISl MpUKIAaAy TaKuid €KOJOT1YHUMN
tepmin sk Chernobyl accident. ¥V cBigoMocTi ykpaiHIiB JgaHe O3HAYCHHS
acoOLIIOEThCS 3 aBapielo, 5Ky BiaOyinack B micti YopHoouns Ha AEC B 1986
pori.

B anrmiiicekiii moBi monsTTs the Chernobyl Accident tiaymauwmthcs B
"Britannica Concise Encyclopedia™: "Accident at the Chernobyl (Ukraine)
nuclear power station, the worst in the history of nuclear power generation. On
April 25-26, 1986, technicians attempted a poorly designed experiment, causing
the chain reaction in the core to go out of control. The reactor's lid was blown
off, and large amounts of radioactive material were released into the
atmosphere" [188].

Jlns ykpaiHIliB 1€ HE JIMIIE CJIOBOCIOJY4YEHHS a0o TepMiH, 1€ ocoOucTa
Tparefis, ToMy B iXHii HalllOHaJbHO-KYJIbTYpHIN Tpaauiii YopHOOUIb 3aBXaH
aCOIIIOETHCS 3 3aru0JIMMHU, MEPTBUM MICTOM TOWIIO. Y 3B’S3KYy 3 HaOyTTsIM
TEPMIHOM TaKOr0 AacoIllaTUBHOI'O 3B’SA3KY, BIH CTaB BUKOPHUCTOBYBATHCS SK

MeTadopa Ha TMO3HAYEHHS EKOJIOTIYHOTO JIMXa, IOB’S3aHOT0 3 OYHb-SKOIO
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€KOJIOTIYHOIO aBapi€ro, 110 CIPUUYUHSE BUKUJ pajialii B atMocdepy, ToMy Hen
TEPMiH MOK€ BUKOPHUCTOBYBATHUCS SIK MOPIBHSAHHS, IO BepOaizye HEraTUBHUN
cmucia: "In the media, you hear predictions that the events in the damaged
nuclear power plants could be treated like "'the next Chernobyl" [191]. 3 nporo
OpUKIaTy MH MOXEMO 3pOOMTH BHCHOBOK, III0O MOBa TIOB’si3aHa 3
MuciepopMaMi  HallOHATBHO-KYJIBTYPHOTO MEHTAJITETy. 3HAUYE€HHS IHUX
MuciedpopM MOKHA TPOCTSKUTH HA OCHOBI aHai3y ICTOPUYHUX AaCIEKTIB
BUHUKHEHHSI TOTO YW 1HIIOTO €KOJIOT1YHOTro TepMiHa. Oco0IMBO ePEeKTUBHO TaKl
MuciaeopMu BUHUKAIOTh Ha (Dpa3eoIoOriyHOMY PiBHI, ajike Y (pa3eosiorizmMax
Ta KPUJIATUX BUCIIOBAX BTUIIOETHCS JOCB1A Hapoay. Ha JeKCUKO-CTUIICTUYHOMY
piBHl koHuent "Exomoris" mnpeicTaBieHUN YUCICHHUMH (pa3eosIoriYyHUMU
BHpA3aMM, SIKI MICTATh €KOJIOT14HI TepMiHU. binpmicTe nux (pazeonorizmis
yKe BTpaTuUiM CBIA Oe3mocepenHid 3B's30k 3 koHuentoM "Ekosoris" ta
BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsl MIO3HAYEHHS PI3HUX CTAHIB JIIOJUWHMU, 1i MOBEIIHKUA a00
XapaKTePUCTUKHU, alie TOM (aKT, [0 B OCHOBI IUX (Dpa3zeM JISKUTh €KOJIOTTUHUM
TEpMiH, TOBOPUTH MPO TE, 11O €KOJIOTIYHI MOHSATTS € yHIBEpCaJIbHUMH B YCIX

po3BuHEHUX MoBax cBiTy. Hanpuknan (Tabauys 1.1., Tabnuys 1.2.).
Taonuuysn 1.1

Ipuxkaan ppazeosioriamy 3 eKOJOriYHUM TEPMIiHOM B AHIJIIHCbKIl MOBI

IMpuxaan ¢ppaseosiorizmy 3
€KOJIOTTYHUM TePMiHOM IosicHeHHSI 3HAYEHHS
B aHIJIIHCbKIN MOBI

it rains cats and dogs heavy rain (n1€ Mo 3 giopa)
capful of wind slight blow of wind (nezkuii nopus
8impy)
to make the air blue be very angry (0yoice cunvro
JASIMUCSL)
as green as grass very young (0yxce Moaoouti,

"senenuit”)
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IIpooosocenns mabauyi 1.1

as red as fire

red in colour because of being
angry (uepsonuil, sik 6020Hb)

as red as a poppy

red in colour because of shame
(uepsonuill, K MaKie yeim)

red sky in the morning is a shephard’s
warning

sing of bad weather coming (3panky
xmapu — yexkai 0ouy)

storm is brewing

strong wind on the sea (0eg ssmuul
eai)

Taonuys 1.2

Ipukaan ppazeosorismy 3 eKOJOriYHUM TEPMIHOM B YKPAIHCBKIil MOBI

Ipuxaan ¢paseosorizmy

MOBI

3

€KOJIOTiYHMM TEPMiHOM B YKPAiHCBbKIi

ITosicHeHHsI 3HAYEHHS

SK 2PiM 3 SICHO20 Heba

Panmoeo, HeouiKy8aHo

000a10 MOPO30M

CcmMauio Xo0a00HO

AK 8ImMpom 30710

UWBUOKO SHUKHYymu

nycmumu 3a 6impom

WBUOKO po3mpamumu

xmapu 32yujyromucs

cumyaui;l cmae Hebe3neyHoro

gepeamu (Kuoamu,) pomu

dyofce CHIBAMUCSL, 1ASIMU KO2OCb

Hazauamu (Ha2oHumu)/Hacnamu X000y

BUKIUKamu cmpax, 3AHeNnOKOEHHA

nycmuu eimep

JIe2KOBAMNCHA, HeHAOIUHA IF0OOUHA

5K CBUHSL 8 00U

He32pabHO

Konnent "Ekosioris" sk eJleMEHT KOHIENTyaJdbHOI KapTUHU CBITY €

TPUKOMIOHEHTHOI  CTPYKTYpOIO.
B3a€EMOIIOB’ A3aH1

(Puc. 1.4):

o

MK COOOI0 €JIEeMEHTH,

Horo  ckiaxy  BXOIATh  Taki

AK TIOHSATTSA, OIlIHKa Ta o0pa3
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KOHIIEIIT

[MousTivinnii
KOMIIOHEHT

OwiHHUI
KOMITOHEHT

OO6pazuwmii
KOMITIOHEHT

Puc. 1.4. Tpuxomnonenmua cmpyKkmypa KOHyenmy*

* po3po0iieHo aBTOpOM 3a gaHumu [115].

HaitnikaBimmM 3 eneMeHTiB € 00pa3, OCKUIbKH 00pa3Ha cuctema OyJib-siKoi
KoHIlenTocpepu Oa3zyeTbCs Ha acoIllaTUBHOMY pIiBHI, IO 3HAXOJHUTh CBOE
BUpaXCHHS B MOBi. Hampukman: exonoriuawmii tepmin hazard wmae taky
TPUKOMIIOHEHTHY CTPYKTYPY:

1) mousarts: "something that may be dangerous, or cause accidents or
problems" [217].

2) OILIiHKA: CJIOBO MAa€ HETaTHBHY KOHOTAIlil, OCKIJIBKH 3a2p03a €KCILIIKYE
TaKi 3HAYCHHS. pu3ux, Hebesnexa, npoonemu, asapis. KoxHa 3 IUX JEKCEM
penpe3eHTye HETaTUBHUM 3MICT.

3) obOpa3: severe weather hazards. VY 1poMy TepMiHOJOTIYHOMY
CIIOBOCTIOJTyYCeHHI O0Opa3HWM KOMIIOHEHT 3HAYCHHS PO3KPUBAETHCA dYepe3
acOIIaTUBHHI 3B'A30K PU3UKIB, IKI MOXKYTh HECTH B c001 OTOIHI yMOBHU. Te 110
3aepo3a/puzuxu € SEVere — cygopumu, PENpe3eHTYE JOJaTKOBEe oOpas3He
3HAYCHHS, SKE BepOali3yeThCcsl B 3HAYCHHEBIM CTPYKTYpi IIi€i JIEKCEeMHU:

"problems, injuries, ilinesses etc are very bad or very serious" [217].
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TakuM 4YMHOM, MOKHA 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO KOHIIENTyajdbHa Ta MOBHA
KapTHUHU CBITY € B3a€MO3aJICKHUMH, aJi¢ HEOTHOPITHUMU 3a 3MIiCTOM. B ocHOBI
KOHIlenTocpepu JexaThb HAYKOBI 3HAHHS, B OCHOBI MOBHOi pernpe3eHTarlli —
cMuciu, 3a(iKCOBaHI Ha KOHIENTyaJbHOMY piBHI. MOBHA KapTHWHA CBITY, sKa
pEenpe3eHTYE €KOJIOTIUHY TEPMIHOCUCTEMY, € JTUHAMIYHOIO 1 MOYKE 3MIHIOBATHUCS
M1 BIJIMBOM 30BHIIIHIX Ta BHYTPIIIHIX YUHHUKIB PO3BUTKY MOBH, HATOMICTh
KOHIIETITyaJbHa KapTHHA CBITYy € YCTaJleHOI0, OO0 YyTBOPIOEThCA Ta
BIIOPAJIKOBYETbCS B yMmMoBax  (QOpMyBaHHS  HalllOHAJbHO-KYJIbTYPHOI
MEHTaJIbHOCTI HOCIiB MOBH. KOHIIENTH, 3aKpiljieHI B CBIJIOMOCTI MOBIIIB,
"oOpocTaloTh" HOBUMH CMHCIAMH Ta KOHOTALIsIMH, & TOMY MOJIEIIOBaHHS
pearbHOCTI Ha KOHIIENTyaJbHOMY piBHI Iependadae BiloOpaxeHHs 00’ €KTIB
JIUHACHOCTI 3a JOIIOMOTOI0 HOBHUX JIEKCHUYHHX 3aCO001B, SIK1 JOIIOMAararoTh BTUIUTH

B IMOHSATTI HANCYTTEBINI O3HAKU 00’ €KTA.

1.2 ExoJioriuni TepMminm sik cnenupiyHuii MOBHUIA 3HAK

JIHIBOCEMIOTHKH

3 norisiny ®. pge Coccropu, MoBa —I1ie¢ 3HakoBa cucremMa. Came Tomy
I[IKaBICTh JOCIIAHUKIB 3aBXKJIM NpPUBEpTANa 3HAKOBA MpUpOAA TEPMIHIB, il
cneundika, ska J03BOJISE CTBEPIXKYBaTH, IO TEPMIHM — ceUU(PIYHI MOBHI
3Haku. Coro yacy @. ge Coccroop 3amnporoHyBaB Jl1aJiMYHy MOJEJIbh MOBHOTO
3Haka [107]. ¥ po3yMiHHI BHJAATHOTO BUEHOTO MOBHHI 3HaK CKJIAIAa€ThCs 13
o3HauyBaHoro (signifier) — ¢opmu, 1 mo3HauyBaHoro (signified) — moHaTTs, siKe
BiH mipeacTapisie. @. ge Cocrop BBaxKaB, 1[0 MOBHI 3HAKW MAarOTh TaKi PUCH, SIK
JOBUIBHICTH (YMOBHICTB), TOOTO BIJICYTHICTh M1’ O3Ha4yBaHUM 1 TO3HAUYYBaHUM
SKOTOCh MPUPOJHOTO 3B’sA3KY (11 puca 30JMKYE MOBHI 3HAKM 3 HEMOBHHUMH),

JIHIMHICT, (3BYKM B CJIOBI BUMOBJISIIOTBCS OJMH 32 OJIHUM Y YacOBIH
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OPOTSIKHOCTI, a Ti, SIKI MEpPEeNaroThCs MUCHBMOM, — XapaKTEPU3YIOThCS Ie U
IPOCTOPOBOIO JiHiMHICTIO, Ta 3MiHHICTIO [107].

3 omnepTsM Ha YsBIECHHS IPO T€, 1[0 MOBA — II€ 3HAK, TO3HAYECHHS SBUINA U
aKT Mi3HaHHS JIIOAMHOI HaBKOJUIIHBOTO cBITY, O. O. IloTeOHsa mpocTexye, siK
came BIIOYBA€ThCS 1€ MI3HAHHS 1 AK YTBOPIOETHCA MOHATTA. AOO 1HaAKIIE — K
o0pa3 mpenmera MepexoauTh B MOHATTA mpo mnpenmeT. 3a O. O. IlotebHero,
NMEPBUHHO OyJb-IKE€ CJIOBO CKJIQJAETHCS 3 TPHOX EJEMEHTIB: €IHOCTI
YICHOPO3AIIbHUX 3BYKIB, TOOTO 30BHIIIHBOTO 3HAKa 3HAYCHHS, YSBJICHHS,
TOOTO BHYTPIIIHBOTO 3HAKa, 1 camMoro 3HaueHHs [88, c. 146]. [amumu cioBamu,
3HAK 3HAYCHHS BUCTYNA€ y MOJABIMHOMY 3HAYEHHI: K 3BYK 1 IK 3HAU€HHS. 3BYK 1
3HAUYEHHS 3aJIMIIAaIThCA OOOB’A3KOBOIO YMOBOIO ICHYBaHHS CJIOBA, HATOMICTb
ySIBIIGHHSI BTPAYa€ThCHI.

OcHoBHUM noJioxkeHHsIM Teopli O. @. JloceBa € iICHyBaHHS BJIACHE CaMOro
dakTy 3HaKa, CEHC SIKOTO MOJIsSITae y BIIOOpaXkeHH1 JaiiicHOCTI. BueHuii 3a3Hauas,
o0 3HAaK y MOBI MOX€ BXXHBATUCS B OE3KIHEUHIH KUIBKOCTI KOHTEKCTIB, Yy
KOKHOMY 3 SKHUX BiH HaOyBa€ HOBHX CMHCIIB, IO BIJPI3HAETHCS BiJ 3HAYCHD
bOTO X 3HAaKa B IHIIMX KOHTEKCTax. TakuM YHWHOM, MOBHUN 3HAK MOXeE
HaOyBaTu O€3KIHEYHO1 KIJIbKOCTI cMuciaiB. Kpim TOro, B CBOiil mpari
O. @. JloceB Takok BKa3yBaB Ha Te€, III0 MOBHI 3HAKHU — 1I€ NEPEBAXKHO CUMBOJIH,
JIOBIJIbHI 3aMIHHHMKHM 3MICTYy, SIKHM BOHM 3aKpIIUIIOIOTH 3a MEBHOIO (OPMOIO,
OJIHAK I JOBUIBHICTh HE TMOIIMPIOETHCS HA MOTHBALINHUN 3B'S30K 3HAKIB Y
Mexax MOBHOI cucrtemu. O. @.JloceB A0MycKaB MOXKIUBICTh JIHHAMIYHOTO
nepexoAy 3Haka B CHMBOJ, TOOTO, 3 HaOyTTsAM Oe3i14l CMHUCIIB, 3HaK CTa€
cumBoJioM [70, c. 62—64].

3nak, 3a B. II. PynHeBuM, — 11e MiHIMaJIbHUNA HOCIA MOBHOI 1H(OpMaIii,
CYKYITHICTb SIKUX YTBOPIOE 3HAKOBY cUcTeMY, a00 MOBY [91]. 3Hak € JBOOIUHOIO
CyTHICTIO, 3 OAHOTO OOKy, BiH MarepiajibHUNA (Ma€ IUIaH BUpPaKEeHHS, abo

JIGHOTAaT), 3 1HIIOTO, — BIH € HOCIEM HEMaTepialibHOTO CMHCHY (ITJIaH 3MICTY).
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MOBHHMM 3HAaKOM € (K CJIOBO, TaK 1 pedeHHsA. TaKuM YHUHOM, YK€ 3 MOJaHUX
BU3HAYEHb MOKHAa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO TEPMIH 31 3HAKOM Mae Oarato
CIIIBHOTO, 30KpeMa, K MOBHUM 3HAaK, Tak 1 TEPMiH, € 3acobaMu 30epeKeHHH,
OTpUMaHHS, 00poOKH 1 TepeaaBaHHs iHPpopmarrii [96].

B. A. 3BerinueB aHami3ye CHiIbHI PUCH Ta OCOOJMBOCTI 3HaKa W CIlOBa,
3HaKa i TepMiHa. A OCKUIbKM HAaC I[IKABUTh 3HAKOBA MPUPOJIa CaAME TepMiHa, TO
Olybllle yBaru MM MPUIIIATUMEMO B3a€MO3B 3Ky 3HaKa U TepMiHa. OCHOBHOIO
ocoOnuBicTIO 3Haka B. A. 3BeriHiieB yBakae MOBHY JIOBUIbHICTh HOTO 3B’S3KY 31
3MICTOM. Y MOBHOMY IUIaHI CHOCTEPITAa€TbCS BIJCYTHICTh BHYTPIIIHBOT
BMOTHBOBAHOCTI Mi) 3BYKOBOIO OOOJIOHKOIO CJIOBA 1 HOTO JIGKCUYHUM 3MICTOM,
JOBUIBHICTH (200 HEBMOTHUBOBAHICTh) 3HAKA, BIJICYTHICTh CMHUCIIOBUX BIJTHOCHH,
aBTOHOMHICTh 3HaKa 1 3HaYCHHs, OJTHO3HAYHICTh 3HAKa, BIJICYTHICTh €MOIIIHHO -
ekcrpecuBHOTO 3HadyeHHs [37, c¢. 21-25]. VY 3icTaBieHHI OCHOBHHUX
XapakTepUCTUK TEepMiHA 3 XapakTepUCTHKaMu 3Haka, B. A. 3BeriHues
MiIKPECITIOE, TII0 PO3TISHYTI BUIIE PUCH € 000B’I3KOBUMH JJIs1 3HAKA, OJHAK HE

3aBXKJIM 000B’S3KOBI JJIs1 TEpMiHa, a came:

— TEpMiHU TT030aBJICHI €EMOIIHHO-EKCITPECUBHUX E€JIEMEHTIB, a OTXKE, TaKl K

"Oe3npuctpacHi’, sk 1 3HAKH;

— TEpMIHU MaibKe 3aBXIu OJAHO3HA4HI (TiJ 0araTo3HAYHICTIO PO3YMIIOThH

B)KUBaHHS TEPMiHA B PI3HHUX TaTy3X HAYKU Ta TEXHIKH);

— TepMiH HEMPOAYKTUBHUM, MPOTE 3MICT, MO3HAUYYBAHUN TEPMIHOM, MOXKE
pPO3BHMBATUCSA, TOMY HMOr0 MOXKHA TIYMAuUTH SIK NPOAYKTHUBHUN. OJHaK 1
NPOAYKTUBHICTh A0COJIOTHO I1HIIOTO MOPSAKY MOPIBHAHO 3 MPOJYKTHUBHICTIO
JEeKCUYHOIO0 3HAa4yeHHs cjoBa. PO3BUTOK 3MICTy TepMiHAa 3yMOBJICHHI
PO3BHUTKOM BinoBigHOI Hayku. [1le ogHa 0COOIMBICTh TEpMiHA TOJISITAE B TOMY,
10 OT0 3MICT MO€E 3MIHIOBAaTUCS 1 PO3BUBATHCS HE3AJIEKHO BiJl HOr0 3BYKOBOI
000JIOHKHU. 3MICT TEPMIHA MOXE HE JIMIIE CaMOCTIMHO iCHYyBaTH, ajie i BLIHHO

TAYMAUYUTHUCS MPEICTAaBHUKAMM PI3HUX rainy3ed Hayku. OTxe, K MIJIKPECIIOE
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aBTOp TIpaili, BC1 111 OCOOJUBOCTI BHUSIBJISIIOTh y TepMiHA €JIEMEHTH 3HAKOBOCTI.
Jlo Toro x, BiH 00yMOBIIIOE T€, 1110 Ha3BaHi 0COOJIMBOCTI 000B’SI3KOB1 s 3HAKA,
OJIHaK LIbOTO HE MOXHa CTBEP/XKYBATH y 31CTABJICHHI XapaKTEpPUCTUK TEPMiHA 1
3HaKa — Ta YM 1HIIA XapaKTEPUCTUKA MOXE OyTH BiJICYTHBOIO B THX a00 I1HIIHAX
rpymax tepminiB [37, c. 48].

Hanexnicte TepMiHa J0 3HAKOBOi CHUCTEMH MOBH, Ha JyMKY
M. A. Kosszinoi [53, c. 7], MIATBEpIKYETbCA TUM, IO TEPMIH MOXe OyTH
CJIOBOM, CJIOBOCIIOJIYYCHHSIM 1 MaTHU Takl ) CEMaHTH4YHI ¥ GopMaibHI O3HAKH
OJIMHUIIb MOBH, SIK JICHOTaTUBHE, CHUTHI(IKaTUBHE, CHUHTAarMaTUYHE,
KaTeropiajibHe 1 rpamatuyHe 3HaudeHHs.B. JI. TabaHakoBa 3a3Hayae, w10
"TepMiH — II¢ 3HAK, IO CITBBIJIHOCUTBCSA HE JIMIIE 3 OJHUM CIeliaJbHUM
MOHSTTSAM, @ 3 CHCTEMOIO TOHSThH, 1 OMHC 3HAYCHHS TEpMiHA — I[€ OMUC HOTO
BIJIHOCUH 3 IHIIMMHU TE€PMiHAMH, OMUC MEBHOr0 ()parMeHTy TEPMIHOCUCTEMH'
[114, c. 32 —33]. A 3Hak —1Iie TeX YHIBepcasis, IO HE BiIOKPEMIIIOE MOBH
OJIHA B1J OJIHOI, a 00'€JHY€ iX. ¥ KOHTEKCTI MOBHUX YHIBEpCAJIlil aKTyaJbHUM €
aHaJl3 OKPEMUX OJUHUIb MOBU sIK cucteMu. Tomy, Ha nyMky JI. FO. Cuszonosa,
1€ TUTAHHS € BAXJIUBUM 1 aKTyaJIbHUM Yy CyYacCHI1# JIHTBICTHI, AK€ OXOILIIOE
NOHATTS TEpMiHA $K CEMIOTUYHOTO (EHOMEHY 1, BIANOBIIHO, MOBHOT
yHiBepcanii [102, c. 176].

Pi3HOMaHITHICTh BU3HAYEHb TEPMIHA Ta y3araJlbHEHHS MO3UIIT TOCIITHUKIB
cionykasnio B. JI. TabanakoBy y3arajJbHHUTH, 110 PI3HOMAHITHICTh TPAKTyBaHHS
TepMiHA HAOYHO BIJOOpaXKAETHCI B POJIOBUX TMOHATTAX, UYepe3 5Kl BiH

BHU3HAYAETHC:
— CJIOBECHUI KOMILJIEKC;
— CIenlaabHUN 00’ €KT;
— crernjiajbHe MOHSATTS;
— MOBHHM 3HAK;

— CJIOBO;
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— CIerniajabHe CI0BO;

— CJIOBECHUM KOMIIJIEKCHUM MOTHBOBAHM U 3HAK;
— YJIEH TEPMIHOJIOTIYHOT CUCTEMHU;

— €IHICTH 3HAKa 1 MOHATT,

— JIeKCHYHA OOUHMIA Ta iH. [114, c. 28].

HasBHICTh Takoi KiJIbKOCTI PO3YMIHHS 1 TIIyMaueHb TEPMIHA M1JIKPECIIOE
CKJIQJIHICTh 1 HABITh HEMOXKJIUBICTh CTBOPEHHS YHIBEPCAIbHOTO BU3HAUCHHS, 1110
XapakTepHO 1 JJIS CJIOBa, 1 3arajoM JiJig 0a30BUX IMOHSATH, 3 YAM HE MOXHA HE
noroautucs. Ha Tomy, 1o TepMiHU Ba)XXKO MIJJIATAalOTh Ae(iHINIIOBAHHIO, SIK 1
Bci iHII MOBHI yHiBepcanii, Harosomrye [[. FO. Cuzonos [102]. Cnpobu miomno
BU3HAUYCHHS TEpMiHA pOOWINCS HEOIHOPAa30BO; 1, MalyTh, BIJICYTHICTh
OJTHOCTAMHOCTI B PO3YMIHHI ILOTO TOHATTA 1 € HAWOUIBII MEPEKOHIUBUM
JIOKa30M HOro MPHUHIIUIIOBOT HEYITKOCTI. Y KOHTEKCTI MOBHHUX YyHIBepcamii
aKTyaJIbHUM € PO3TJs]l OKPEMHUX OJMHHUIb MOBH SAK CHUCTeMH. Tomy 1
npobjeMa € JayXe BaKJIUBOI B CYYacHIM JIIHTBICTUIIl ¥ aKTyalbHOIO, ajXe
OXOIUTIOE TIOHATTS T€PMiHA SIK CEMIOTMYHOTO (PEHOMEHY 1, BIAMOBIAHO, MOBHOI
yHiBepcanii [102].

Ha nymxy B. M. Jleituuka [67, c. 26], OCKUIBKM MPUPOJIHA MOBA — OJIHA 3
HaWCKJIQIHIIIMX CUCTEM, a TEPMIHM — II€ €JIEMEHTH B JICKCUYHIN CHCTEM1 MOBH,
TOMY CEMIOTHMKAa SIK HayKoBa JWCIUIUIIHA, 10 aHaJi3y€ 3arajabHi BJIACTUBOCTI
3HAKOBUX CHCTEM 1 3HAKOBUX CHUTYyalllif, TEX OINepye TepMiHAMH SIK CBOIM
o0’exktoM. HaykoBenp 3a3Havae, MO B OIIBIIOCTI HAYKOBHX Mpalp 13
TEPMIHO3HABCTBA MIATPUMYETHCS JyMKa, 110 TEPMIH — 1€ 3HAK-TIOHSITTA.
CemioTtuka BHOKpeMIto€ 0113bKk0 60 TumiB 3HaKiB. OgHa 3 HAHOUIBIN 3arajJbHUX
THUIIOJIOTIA 3HAKIB JUIMTHL 1X Ha 3HAKUM-MOJENI, 3HAKU-CHMBOJIM 1 3HaKH-

no3HavyeHHs. JIeKCUUH1 OAMHULI TPUPOJIHOI MOBU € 3HAKAMU-TTO3HAYEHHSIMU.

Tepminonoriuny cucremy A. B. Kpuxkanisceka Ta JI. O. CuMoHEHKO

BU3HAYAIOTh SIK CUCTEMY 3HAKIB-TEPMIHIB MIE€BHOI rajy3i 3HaHb. J{0 TOro *x, oJH1
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TEPMIHOCUCTEMH MarTh TI€BHY BIJJQJICHICTh, HAINpPUKJIad, MOBHA 1
MaTeMaTH4YHa, 1HII X, HABIMaKW, HACTUIbKU OJU3bKi, 0 YTBOPIOIOTHCA CIIJIbHI
"HamapyBanus". IlpukmagoM Takoi OJM3BKOCTI MOXYTh OyTH O10JIOT1YHA,
Meau4Ha, (apMakoJIOTidyHa TEPMIHOJOrT, sIKI KOPHUCTYIOThCA OaraThbMma
chinpHUMH TepMiHamu [64, c¢. 120]. Mu BBaxkaemo, 110 siBUIIe "HamiapyBaHHS"
BJIACTHBE M €KOJIOTIYHINA TEPMIHOJIOT1i, OCKIJIBKH JI0 ii CKJIaly BXOJATh TEPMiHU

OPUPOJHUYUX CYMIKHUX 3 HEIO HAaYK, 3/1€01IbIIOT0 — O10JI0Tii.

OCHOBHUMM  CKJIaJIOBUMU  TEPMIHOJOTIYHOI  HAyKH, Ha  JAyMKY
K. 5. ABepOyxa, € 4OTUPHU HAYKOBI JUCHUILIIHU: JIHTBICTUKA, JOT1Ka, 3arajibHa
Teopis cucreMm (cucremoJorisg) i cemiornka [1]. Tepmin — e 3HakK, a OTXKe,
TEpPMIHOCHCTEMA — 3HAKOBa CHUCTEMa CIIeliajbHOi, NpodeciiHO 0OMEeKEeHOI
chepu BxkuBaHHS. JlOCHIAHUK 3a3Havae, M0 Cy4acHa CEMIOTHKA PO3PI3HIE TpU
BUJU BIJHOCHUH, Yy SIKI BCTymae 3HaAK: |) BIJHOIICHHS 3HAaKa [0 3HAYCHHS
(cemMaHTHKa), 2) BIIHOIICHHS 3HAaKa /10 3HAaKa (CMHTAKTHUKA) Ta 3) BIJHOIICHHSI
3HaKa JI0 CIOKWBaya, JIIOJAWHM (mparMatuka) [1].
dopMmynoroun CyTHICTh TepMiHa, B. B. Bunorpanos y cBoiit mparii "Pycckuii
A3bIK"' 3a3HauaB, 10 Y BUMAJKY, KOJIM CJIOBO CTa€ 3aCOO0M JIOTTYHOTO BU3HAYEHHS,
BOHO € HaykoBuM TepMmiHoM [13]. 3romom TepMmiH cTa€ MPEAMETOM aHAII3y
Oaratrpox mHrBicTiB: P. O. bymaroBa, B. I'. T'aka, O. O. Pedopmarcekoro,
bopMy€eThCSL HOBHMM pO3J1JI MOBO3HABCTBA — TEPMIHO3HABCTBO. TepMiH, SIK 1
OyIb-sika MOBHA OJIMHHUIIS, PO3TJISAABCA B JCKUIBKOX AaCMEKTaX: JI1aXpOHHOMY
(JI. I. boxxno, B. B. Bunorpanos), nekcuko-cemantuunomy (B. I1. Jlanunenko,
H. I1. Ky3bkiH, O. . Mutpocdanona), (YHKI10HAJIBHO-CTUIIICTUYHOMY
(M. . Aanpee, P. O. bymaros, II. M. JlenucoB), jekcukorpadiaHoMmy
(O. C.Tepn, C. B. I'punbos, I'. I1. MenbHUKOB Ta iH.).
BinpuiicTe JIHTBICTUYHHUX JIOCHI/KEHb TEPMiHA TaK UM 1HAKIIE Maju 3a

METy BUSBJIEHHS OCOOJMBOCTEH TepMiHa SIK MOBHOTO 3HaKa. | oyeBHMIIHO, WIO

BiIMIHHI O3HAKM TEpPMiHA BUSIBISIIOTHCS TEPEAyCIM B OCOOJMBOCTAX HOTrO
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(GYHKIIIOHYBAHHS SIK JIGKCUYHOT OAMHMUIN. DYHKIIOHATBHUN MIAX1I 0 aHAI3y
TepMiHa, 3ampomnoHoBanuii B. B. Bunorpamosum 1 I'. O. Bunokypowm,
peaii3yBaBcid B HM3Il OMHCOBUX JOCHII)KEHb HOMIHATUBHUX, CEMaHTUYHUX 1
CIIOBOTBOPYUX OCOOJMBOCTEH TEPMIiHIB [114, c. 28]. IIporucraBiacHHs
"TepMiH — cI0BO" OyJ0 MOCUTHh MPOAYKTUBHUM y CTBOPEHHI Teopii TepMiHa.
OgHuM 13 POCIMCHKMX OCHOBOIIOJIOKHHUKIB TEPMIHO3HABCTBA, XTO OYOJIUB
TEPMIHOJIOTIUYHY IIKOJY Ta JOCHIJKYBaB TEPMIH SIK JICKCHYHY OJIMHHINIO, OyB
b. M. TI'onogix [19].

[Topsin 13 ¢dyHkumioHanpHuUMH  jpochikeHHssMu B 70-80-x  poxkax
XX cTomiTTs po3noyanacs podoTa 3 YNOpsAKYBaHHS 1 CTaHAApTHU3aIlli HAYKOBO-
TeXHIYHOi TepmiHoiorii. Tak 3BaHuUMl "HOPMOLEHTPUYHUU'" MIAXIJ JaB 3MOTY
chopMyiIOBaTH OCHOBHI O3HAaKM TepMIHA. Y JOKTOPCHKIA JaucepTamii
B. Jl. TabanakoBa y3arajbHIO€ MO3MIlI AOCIIHHUKIB, BU3HA4Ya€ TaKi O3HAKHU
TepMiHa!

1) TOuYHICTB;

2) OIHO3HAYHICThH y MEXaX OJHi€l TEpMIHOJOTTYHOT CUCTEMU;

3) BIACYTHICTH iieorpad)iYHUX CHHOHIMIB;

4) BIJICYTHICTH EMOIIHHOCTI;

5) BMOTHMBOBAHICTb, SIKa TMOJSITAa€ B TOMY, L0 TEPMIHH — II¢ BTOPUHHI
HalIMEHYBaHHS,

6) HOMIHATHUBHICTh — PYHKIIiSl TMO3HAYCHHS CICIIAIbHOTO MOHATTS, fKa
peani3yeThCsl He3aJIeKHO BiJl KOHTEKCTY;

7) nediHITHBHICTh — 3HAYCHHS TepMiHa  (OPMYIIOETBCS y  BUIIISII
JIOT1YHOT'O BU3HAYEHHS

8) CHCTeMHICTh — BJIACTUBICTh 3aliMaTH TIEBHE MiCIIe B CHCTEMi TCPMIiHIB,
siKke 00YMOBJICHE B CBOIO UYepry BU3HAYCHUM MICIIEM CHEI1aIbHOTO OHSITTS;

9) cucTeMaTHYHICTh — QYHKINS ~ BiZOOpaKeHHS  CHCTEMHOCTI  Ha

Mop(dosIoriYHOMY, CIIOBOTBIpHOMY Ta KaTteropiasibHoMy piBHsx [114, c¢. 29-30].
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Cepen ycix Ha3BaHMX O3HAK HAWOLIBII ICTOTHUMH, TaKUMH, 110 HE3MIHHO
30epiraloTbcs B TEKCTI Ta BH3HAYalOTh CYTHICTH TepMmiHa, B. JI. TabGanakoBa
HA3MBa€ HOMIHATUBHICTh 1 CHUCTEMHICTh. HOMIHATUBHICTh BJacTHBAa HAYKOBOMY
TEPMiIHY TakK camo, AK 1 Oynab-skoMmy cioBy. CeMiOTHYHAa MpUpOJa TEpMiHA
BiIOOpaXKa€eThCss y HOro Oe3mocepeTHhOMY B3a€EMO3B’S3KY 3 TMOHATTIM, 1 IeH
3B'SI30K T€PMiHa 3 MOHATTAM BHCTYyNae Ha nepeAnii wian [114, c. 30]. ITousriiina
npupojia HAYKOBOTO TEpMiHA MPOSBISETHCA B HOro Mi3HABAIBHUX (PYHKIISX, 1
3MaTHICTh TEpMiHA BigoOpakaTd CHUCTEMYy 3HaHb BH3HA4Ya€ OOOB’SI3KOBY
CUCTEMHICTh y Horo ceMaHnTu3allii. CBOEpIIHICTh MOHATIMHOCTI TEPMIHA MOJISTAE B
TOMY, IO TEPMIH-3HaK CIIBBIJHOCUTBCS HE JIMILIE 3 OJHUM MOHATTAM, aje i 13
CUCTEMOIO MOHATH, GPArMEHTOM YCi€i HAYKOBO-TIOHATIMHOI CUCTEMHU, PO IO BXKE
hnutocst Buie. Ha MOHSITIHY CHUCTEMHICTh K CBOEPIIHY pPUCY TEepMiHA-3HAKa
BKa3YIOTh OUTBIIICTh CY4aCHUX JOCIITHUKIB.

Hocnigaung O. B. UyemkoBa BBakae HOMIHAaTUBHO-AE(hIHITUBHY (DYHKITIO Ta
cuctemuicte [123]. HeoOximammu ¥  JOCTaTHIMH  O3HAKaMH  TepMiHA
E. ®. CkopoxopbKO Ha3WBa€ CIIBBIIHECEHICTh 13 CHEIIAJIbHUM TOHSATTSIM,
B1ITBOPIOBAHICTh, OCKIJIbKM TEPMIH — II€ MOBHA OJMHMII, 1 HasBHICTh AeQiHilli,
sIKa BMIIIy€ WOTO Y BIAMOBIAHY TepMiHOJIOTIuHY cuctemy [105, c. 7].

VYci Ha3BaHI O3HaKM BIMOOpa)X)arOTh TMOHATTS 'TEPMIH'', BU3HAYAIOTh HOTO
MOBHY CYTHICTb. YCl BOHM TaK CaMO BJIACTHBI ¥ HayKOBOMY TEpPMIHY, SKUUI
3a3BUYal BITHOCSTH J0 PI3HOBU/IIB TEPMIHOJIOTTYHOTO HAMEHYBaHHSI.

MoskeMo ToroAuTHCS 13 JYMKOIO, 110 HAa CHOTOJHI "1HTepHpeTarii TepmiHa-
3HaKa JOCUTh PI3HOMAHITHI, aJ[)K€ OPIEHTOBAaH1 HA KOHKPETH1 BUIU AISUTLHOCTI, 10
HaIpUKIaay, nepeKIIa, KOJTyBaHHS 1 JEKOTyBaHHS 1H(dopmarrii,
JexkcukorpaIyHui OMKUC, CTaHAAPTU3ALlIS, HABYAHHS CIEliaIbHUM MOBam TOIO'
[114, c. 31].

OTxe, B MeXax CEMIOJIOTIYHOTO MiAXOAY TEPMIHU 1€ 3HAKH 1HIIOT
CEMIOTHYHOI MPUPOAU, OCHOBY SIKOi CKJIajJla€ B3a€MHa BiAMOBIJHICTh 3HaKa 1

IMO3HAYyBaHOTO.
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1.3 CraHoBJIeHHs cy4yacHoil €KO0JIOTiYHOT TepMiHoJIOoTii

B AHIICHKIN Ta yKpaiHChbKill MOBax

BypxnmuBuii poO3BUTOK HAyKM Ta TEXHIKM KIHIE XX — [MOYaTKy
XXI cTomTTS CHPUYMHUB TMOPYIICHHS €KOJOTIYHOI pIBHOBAru, HPUPOJHUX
SABUI 1 TporeciB Ha 1uiadeTi. lle mpus3Benmo g0 Toro, mo 3a0pyaHEHHS
HaBKOJMIIHBOTO CEpPEIOBUINA TEPETBOPUIIOCS Ha TIJIo0albHy MpoOIeMy.
Exonoriuna mpo6nematuka HaOyBae Bce OUIBINOI 3HAYYIIOCTI AJIA CYy4acCHOTO
CyCHUJIbCTBA, TEPETBOPIOIOYNCH HA BAXKJIMBUNA UYMHHUK B TOBCIKICHHOMY
1ICHYBaHHI J10/ICTBa. BHACIIAOK 11OTO, B KOXKHIM HalllOHAJIBbHIA MOBI 3’ IBHUJIUCS
HOBI CJIOBa Ta TEPMiHH, IO MO3HAYAIOTH 111 TPOIECH, ABUIIA 1 3aCO0U OOPOTHOU
3 HUMH. 3 OTJIAAYy Ha 1€, MOXXKHAa TOBOPUTU MPO (PYHKIIOHYBAHHS IiAMOBU

exoorii [103].

CoorogHi cinoBo "ekonoris" € OJHMM 3 MOLWMPEHUX 1 HaWyKUBAHIIIUX
TEPMiHIB, SIKMM AaKTHBHO TIOCIYTOBYIOTBCS SIK Y4Y€HI, TaK 1 EKOHOMICTH,
MOJITUKY Ta PaxiBii 0araTb0x raay3eil MpOMHUCIOBOCTI 1 COIIATBHOTO CEKTOPY.
Ile mom’sa3ano, Ha nymky K. A. JlatumeBchkoi, 31 crnenudikow Cy4acHOi
€KOJIOT1i, a/pKe 3 CyTO O10JOT1YHOT HayKHW BOHA MEPETBOPIOETHCS HA 00’ €MHUM
LMK 3HaHb, BOMpae B ceOe po3aiiv (PaKTUYHO BCIX HAYKOBUX AUCIUILIIH —
reorpadii, reosorii, ximii, cOmMioaoTii, EKOHOMIKH, TeOpli KyJIbTypH TOIIO [66].
Taka "po3apoOieHicTs" €KOJoTii K HayKH MpH3Bena A0 TOro, IO TEPMiH
"exonorisgs" cTaB Tak camMo MNOMYJISIpHUM, K 1 "3a0pyaHeHHs", "HaBKOJIUIIHE
cepenoBuiie".

Ekosioris BUKOPUCTOBYE METOAM LMUX Hayk (Oilonorii, reorpadii, Xximii
TOIO) ¥ aKTMBHO 3aCBOIOE iX TEPMIHM, YaCOM HaBITH 3MIHIOE X 3HAYCHHS.
[TapanenbHO B €KOJIOTIYHIN cdepl CTBOPIOIOTHCA W HOB1 TEPMIHHU, TAKUM YHUHOM

bOpPMYIOETHCS TOCUTH pO3pPO0OIICHA TEPMIHOJIOT1SI €KOJIOTI].
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TepMminocucTemMa €KOJIOTII BHU3HAYAETHCS CTPYKTYpPOI IIi€i HAyKOBOi
TUCIUIUIIHA, OCKITBKM TEPMIHOJIOTIYHI AaCTHEeKTH €KOJIoTii TMOoB’si3aHi 3
BU3HAUYCHHSM IIpeIMeTa, METOJMiB, MpoOJieMaTUKU €Kojorii, a (opMyBaHHSA
TEPMIHOJIOTI{ €KOJIOT1] 3aJIEKUTh BiJ] PO3BUTKY, BAOCKOHAJICHHS TEOPETUYHOI Ta
OpaKkTUYHOI [isJIBHOCTI B cdepl ekojorii 1 CyMDKHHUX HayK. AHai3
TEPMIHOCUCTEMH €KOJIOT1l 3 TOIISIAY 3arajibHOi Teopii CHUCTEM Ja€e 3MOTyY
BIIHOCUTH ii O MPUPOJHO-IITYYHOI, BIAKpHUTOI, TuHaMiuHoi cuctemu [103]. 3a
YMOB PO3MHUTOCTI MEX CTPYKTYp €KOJOTIYHOTO LMKy HayK MUTaHHSA
JOCIIJIDKEHHSI 1 BIOPSAAKYBaHHS TEPMIHOJOTIYHOI JEKCHUKH ITI€] rajy3i 3HaHb 13
METOI0 BHUKOPUCTAaHHS JOCUTh PO3MOBCIOJIKEHOI  aHIJIOMOBHOI  Ta/abo
ykpaiHoMoBHOI TepMiHosorii. K. A. JlaTumeBchka po3risijae TEPMIHOJOTIIO
€KOJIOT1i aHTJIIMChbKOi MOBHU B COIIOJIIHIBICTUYHOMY acmlekTi. BoHa Haromomye,
10 1CTOTHA 0CcO0JIUBICTH COI[1OJIIHTBICTUYHOTO IOCHIJKEHHS — 1€
CUCTeMaTHUYHE, TOCJIIOBHE CIHIBBIJHOMIEHHS MOBHHUX (DaKTiB 1 COIlaJbHUX
nporeciB  [66]. 3a 0a3zoBe gociigHuls Oepe  BU3HAYEHHsS TepMiHA
B. M. Jleituuka: "TepmiH — JIeKCUMYHA OJWHMIS MEBHOI MOBU IS CIEIiaJbHUX

[UJICH, 110 TTO3HAYA€ CIUIbHE — KOHKPETHE YU abCTpakTHE MOHATTS " [67].

Ha tomy, mo cnoBo '"ekosioris" acouilO€ThCs Ha CHOTOJHI HE JIMIIE 3
HAayKOI0, SIKa 3aliMa€ThCsl MOCIHIDKCHHSM 3B’S3KIB MIXK OpraHi3MamMu Ta iX
HaBKOJIMIIHIM CEpPEJOBHINEM, a W 13 CYCHUIbHO-TIOJITUYHUM PYXOM, IIO
BHUCTYNAa€ 3a PO3BUTOK JIIOJACTBA B TapMOHIT 3 JOBKULISAM, HAarojoImrye 1
I. O. Po3mapina [90, c. 6]. VYci 1mi YUHHUKH CBig4aTh Tpo (OpMyBaHHS
€KOJIOT1YHOT cepu JIOACHKOI MISIBHOCTI 3 TEBHUMH  OCOOJHUBOCTSIMU
KOMYHIKaIlli, TOCIIPKEHHS SIKUX MOKE PO3IIUPUTH HAJ0AHHS 3arajibHOI Teopii
JTUCKYpCY ¥ Teopii KOMYHiKallii.

[Tonstrss "exomoriga" 3ampoBaauB EpHct Xekenp me B 1866 pori.
JIoCHiTHUK BUKOPUCTAB WOTO JJIS TIO3HAYECHHS HOBOI HAayKH, IO JOCTIKyBaja

0 B3aEMOJII0 MK PI3HUMH OpTaHi3MaMM, a TaKOXX MIDXK OpraHi3MaMu Ta iXHIM
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cepenoBuiieM. EpHCT Xekenb BKIAAaB y 1€ TMOHATTS 3HAYCHHS, IMOB’s3aHE
Hacamrepen 13 Oionoriero. OpHak 13 TIMHOM 4Yacy cdepa (GyHKIIOHYBaHHS
I[LOTO CJIOBa 3HAYyHO po3mupmiacs, i B 70-x pokax XX CTONITTS BOHO
NEPETBOPUIIOCS HA KYJIBTOBE MOHSTTS, IO JaJ0 HA3BY CYCIUIBHO-TIOJITHIHOMY
PYXOBi, YYaCHUKH SIKOTO CTABJIATH 32 METY MPOTHUIISATH eKCILTyaTallii mpupoau

aroauHoto [90, c. 14].

Hocninauk Po3mapina Harojomye Ha TOMYy, IO B aHIJIOMOBHOMY
CYCIJILCTBI BUHHUKJA MOTpeda B MOJANBIIINA AeTamizaiii MoHATTS "ekoJjorisa":
NEPBICHY JIEKCEMY TIPELBKOTO TOXOJKEHHsS €ecology BHKOPHCTOBYIOTH
MEepEeBaXXHO B HAYKOBOMY KOHTEKCTi. Konu HaeTrhes mpo CyCHiabHO-TOJITUYHE
po3yMmiHHA "MOBKULIA", MepeBary HaJalTh JICKCeMi environment JIaTHHCHKOTO
noxo pkeHHsA. OCKITBKH €nvironment TakoX BHKOPHCTOBYIOTH JUIS ITO3HAYCHHS
COL[IAJIBHUX YMOB, B SKHUX 1CHY€ JIOJIMHA, 100 YHUKHYTH IUTyTaHWHU, HAYKOBII1
nmoyajaud BXHBAaTH B I[bOMY JIPyroMy 3HA4€HHI JieKceMy (paHIly3bKOTo
noxo pkeHHs Milieu. OTxe, B aHMTIHCHKIA MOB1 HasBHI TP JICKCEMH, 110 MAIOTh
0JIM3bKE 3HAUCHHS, aJie PO3PI3HAIOTHCA, KOJM MOBIIl HAJAIOTh POJi JIOJAUHU Ta

XapakTepy il BITHOCHH Y HaBKOJHUIITHbOMY CBITI.

Tak, mousarts ecology 300paxye TOBKIUISL, B SKOMY JIFOJAMHA — JIHIIEC
CKJIaJIOBa YaCTHHA CBITYy MNPUPOJU, IO Ma€ CBOI BIACHI 3aKOHU DPO3BUTKY.
[TonsTTss environment mo3Havae CBIT NPUPOAM 3 TMOMJIAAY JIIOJWHH, SKa
BHUCTYTA€ aKTUBHOIO CUJI0I0. J[O0 TOTO 3K, OCHOBHY YBary 30Cepe/I’KeHO Ha BUJIaX
IISIBHOCTI JIOAUHH, 1[0 MIKOAATh JOBKULIIO, 1 HACIIAKAX TaKOl HISJIBHOCTI IS
camoi moguHu. [loHATTS Milieu mo3Havae JNIOAMHY SK YacTHHY comiymy [90,
c. 14-15].

[Ilo * 1m0 yKpaiHCbKOI MOBH, TO TYT (DYHKUIOHYIOTh MOHSTTS €K0.102is,
006KIIIs, HABKOJUWHE cepedosulye; MIK ABOMa OCTAHHIMHM 3arajoM CTaBJISATh
3HaK TOTOXHOCTi. [HOMI pO3PI3HAIOTH TEPMIHM '"HABKOJUIIHE CepenoBHIIE",

"HaBKOJMIIHE mpupoAHe cepegoBuine” 1 '"mpupoaHe cepenosunle”. Tak,
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O. H. 3opina [38] poObuTh cripoOy BOOPSAKYBaHHS TEPMiHIB, HAacaMIIepe]] TaKUX,
K TEOCKOJIOTis, JOBKIJUIS, HABKOJIHUIITHE CEPEOBHUINE, MPUPOIHE CEPEIOBHIIE,
ekocuctema Ta iH. Hampuknaza, moBkimisg — ne: 1) pedoBuna i (ab6o) mpocTip, 110
oTouye 00 ’€KT, SKHH PO3TIISAAETHCS; 2) TMPUPOJHI TUIAa 1 ABUINA, 3 SKAMH
OpraHi3M JIOJWHU TepeOdyBae B NpsSMUX ab0 MOOIYHMX B3aEMOBIIHOCHHAX;
3) cykymnHicTh Gi3uUHUX (MIPUPOIHUX ), TPUPOIHO-aHTPOIOTCHHHUX (KYJIbTYPHHUX
nauamadTiB 1 HACEICHUX MICI[h) Ta COIIaIbHUX YMHHUKIB XUTTI. HaBkoauimHe
CEPEIOBHINE — CEPEIOBHUIIE KHUTTS Ta HisIIHOCTI JIIOJUHH, BOHO CKJIQJA€THCS 3
HABKOJIMIIIHBOI TPUPOAH, 3HAYHOIO MIipOI0 3MIHEHOK JIFOJACTBOM Yy MpoOIeci
roCnoAapCchKoOi IISUIBHOCTI, 1 MaTepialbHOTO CBITY, CTBOPEHOTO JIOJUHOI [38,

c. 181-182].

3HauyHUN BHECOK y PO3BUTOK MOHATIMHOTO amapaTry €KOJorii 3poouiu
CBOTO 4Yacy OpHUTAHCBbKI BYEHI, sIKI BBEIU TepMiH ekxocucmema (A. Tencmni,

1935), exonociuna niwa, exonoeiuna nipamioa (4. Enton, 1927).

Ha cyuacnomy etami mpoiec ekosorizaiii CychiibHOT CB1JIOMOCTI OXOIIIIO€E
K HayKOBY, TaK 1 MOOYTOBY CBIJIOMICTh. EKOJIOT1UHY CBIZJOMICTh BH3HAYaIOTh
K "CYKYNHICTh MOIJISAJIB, TEOPIA Ta €MOILll, IO BiIOOpaXarTh MpOOJIEeMH
CIIBBIIHOIIEHHSI CYCHIJbCTBA Ta MPUPOAHOTO CEPEAOBHUINA B IUIAHI iX
ONTUMAJIBHOTO BHUPINIEHHS 3 YPaxXyBaHHSM KOHKPETHUX MOTPeO CycHiabCTBa Ta
MOXJIUBOCTe mnpupoau. EkosioriyHa CBIIOMICTh SK (Qopma CyCHUIBHOL
CB1JIOMOCTI 3apojiuiiacsi TO/1, KOJIU JIIOJIMHA Tlovaia TypOyBaTUCS HE JIUIIIE PO
BUKOPUCTAHHS IPUPOJAHUX 0aratcTs, a i MIKIyBaTUCS MPO iXHE 30€peKeHHS Ta
BiaTBOpeHHa" [17, c. 150]. [lonpu 1ne DOCHAIAHUKK BBAaXKAKOTh, IO HE MOXHA
OTOTO>KHIOBATH €KOJIOTIYHY CBIJIOMICTh 13 OyIb-KHM aKTOM BIIOOpaXKeHHS
JIOABMH CBOTO CTaBJI€HHS 110 mpupoau. Croau ciiijJ BiIHOCUTH JIMILIE Ti sIBUIIA
JYXOBHOTO OKUTTS, W0 TMOB’S3aHl 3 JISJBHICTIO JIOJICH, CKEpOBAHOIO Ha

30epexeHHsd Ta BIOCKOHAJICHHS NPHUPOAM SK YHIKAJIbHOI I[IHHOCTI OyTTS, SK
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YMHHMKA, 10 3a0e3leuye >KUTTEBI Ta COI[laJibHI ACHEKTH ICHYBAHHS JIIOJUHU
[77, c. 5].

Exonoriuyna cBiOMICTh MEPBUHHO cdopMmyBaiacs Ha TEOPETUUYHOMY,
Crieriaai3oBaHOMY PiBHI, B YOMY ¥ TOJISITA€ OJTHA 3 OCHOBHUX OCOOJHMBOCTEH i
cTtaHOBJeHHsA. EKosorizaiisi HayKoBOi CBI1IOMOCTI 3HIHCHIOETHCS B TPHOX
HarnpsMax. [epuii HaIpsM — BHYTPIIIHbOAUCIUILIIHAPHUN — IMO3HAYAE
IHTeTpaIio BXKE HASBHUX YSABJICHB, IO CKJIAINCSI B paMKaxX KOHKPETHUX HayYK;
JIPYTUi — MDKIUCIUILUTIHADHUN — MOB’A3aHU 3 (OpPMYBAaHHSIM Ha OCHOBI
IHTerpalii ABOX Ta O1JbIle IUCIHIUIIH COI1aIbHO-EKOJIOTTYHUX Tajdy3ell 3HaAHHS
y TpaAuUIWHIA CHCTEMI HAyK NpPO MNPHUPOIY; TPETI HAmpsiM — NpoOJIEMHUN —
BKJIIOYAa€ 00’€IHAHHA pI3HUX cdep CcydyacHOro 3HAHHA [JIs BHUPIIICHHS
KOHKPETHUX COIL1aJbHO-EKOJIOTIYHUX 3aBJAaHb. HanbaHHS HaAyKOBOro 3HAHHSA
3a3BUYAll MEPEeXoasiTh Ha PIBEHb MacoOBOTO 3HAHHI. MoBa HayKH €KOJIOTIi
CKJIaJla€ CeMaHTUYHUHN (YHIaMEHT €KOJIOT14HOI (OpMH CYCHIIBHOI CBIJJOMOCTI,

il ceMaHTU4YHa 6a3a — 1€ CBO€EpiIHA 0OOJIOHKA JIJI1 €KOJOT1YHOI CB1IOMOCTI [12,

c. 155].

VY pO3BUTKY Trany3eBOi TEPMIHOJOTII BUALISAIOTH HU3KY TEHICHIIH, 3a
SKMMHM MOJKHA OLIIHIOBAaTH 3B’SI30K TEPMIHOJIOTII, 110 PO3BHBA€ThCS Ha 0asi
HaIllOHAJIBHOI JIITEPATypHOI MOBH, 1i JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUMU 1 HOMIHATUBHUMH
MOXJIMBOCTSIMHU, @ TAKOX 3aJIEKHICTh (POPMYBaHHS Taldy3€BUX TEPMIHOCHCTEM
B1JI XapakTepy pO3BUTKY cydacHux cdep 3HaHHs [109]. 3Biacu B gociigHUIl
BUIUIMBAE TaKe BU3HAYEHHS TepMiHA: "Ie JEKCUYHA OJMHUIISI TIEBHOT MOBH IS
CIeliaIbHUX IlJIeH, ska MOo3Ha4ya€ 3arajbHE, KOHKpETHE abo abcTpakTHE
MOHATTS TeOpii MeBHOI cnenianbHO1 chepu 3HAHb UM MiSTBHOCTI. TyT Bpax oBaHO
KUIbKa Ba)XJIMBUX MOMEHTIB: 1) TepMiHM $K Taki QIrypyoTb y MOBI s
CIeIiaJIbHUX IJIEH, a He B JIGKCHUIll Ti€l YU IHIIOI MPUPOTHOI MOBH 3arajiom;
2) y JEKCHIIl MOBH TEPMIHH € 3ac00aMH TO3HAYEHHS CIEMiaIbHUX 3arajbHUX

MOHSTh, 3) TEPMIHU — 1€ E€JEeMEHTH TEPMIHOCHUCTEM, IO BiJOOpaKalTh
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(MOZENI0I0TE) TEOpii OMHCYy O0COO0JIMBOI MOBHOI cdepu — 00 €KTHU MOB IS
cnemanpaux 1imer" [109, c. 5]. Haykoenp K. Twumenko  croemianbHO
MIJIKPECTIOE BIIMIHHICT O3HAaK TEpMiHA 1 HOMEHKJIATypHOT'O ITO03HAYCHHS.
"HoMeHu — 11e Ha36u CIOCTEpEkKYyBAaHUX SBHI, 5Kl "y CBOIH CYKYyHMHOCTI
yTBOPIOIOTh HOMEHKJATypy AaHoi ramysi agisieHOcTi" (K. Tumenko). OmHak
TEpMIHM HE HA3UBaIOTh, a NO3HAYAOMb BIAMOBIIHUNA KOHIIENT. Y IO3HAYCHHI
MOBHHUM 3HAK 4epe3 CBii 3MICT MOB’A3y€ThCA "...3 IEBHUMU TPyHaMU €JIEMEHTIB
YyTTEBUX JaHUX, YoMy mepeaye ix mnonepenHe 3ictaBiaeHHs" (K. Tumenko).
[HmuMK crioBamMu, HOMEH — 1€ Ha3Ba, a TEpMiH — e Ha3Ba y cuctemi" [109,
c. 5-6].

BpaxoByroun BuIeckazaHe, MOXEMO 3a3HAYUTH, 110 CEPEJAOBUIIE
(yHKIIOHYBaHHSA TEpMiHA — L€ MOBa [Jd cheliadbHuX wLuiei, ado LSP, ne
TepMiH — 0OOB’SI3KOBa  YaCTHHA TaKOTO CTPYKTYPHOTO YTBOPEHHS, SK
TepMiHOCHUCTEMA. A  CYKYIHICTh TEpMiHIB, IO BXOASATH JIO TEBHOI
TEPMIHOJIOTIYHOI CHUCTEMHU, HAa3UBAIOTh TEPMIHOJOIIE. 3aBASKUA CBOill MOBHO-
3HAKOBIMA MPUPOJI TEPMIH Ma€ JEKCUYHE 3HAYEHHs, Xouya U 31 cneuudiuyHUMU

XapaKTEePUCTUKAMHU, TOETHYIOYU B COO1 O3HAKHU CIIOBA 1 CUMBOJLY.

Ak yBaxkae C. B. ['puHbOB, HEOOXITHOIO NEPEIYMOBOIO BIOPSAIKYBaHHS
Oynb-KOi TEpPMIHOJIOTII € JOCHIKEHHSI 1cTopli i1 PO3BUTKY, OCKIIBKH
JNIaXpOHHUM aHadl3 Ja€ 3MOry BHUSBUTH OO0 €KTHBHI TEeHAEHUIi (OpMyBaHHS
TepMiHoJiorii. be3 ypaxyBaHHS ITUX TEHJEHIII HEMOXJUBO CTBOPUTH KOPHUCHI
Ta KUTTE3JaTHI Marepiaidu. BiAmpaBHOI TOYKOIO AIaXpOHHUX JOCHTIIKEHb
NOBUHEH OYTU I1CTOPUYHUN TMEpioJl BUHUKHEHHS TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKH
[109]. A na nymky A. C. I'epna, "ompaitoBaHHS 3arajJbHUX MPHUHIUIIB OMHUCY
TEPMIHOJIOTIH 1 TPaKTUYHUX pEKOMEeHJaui 13 iX yHopsiAKyBaHHS
CHiT TOYMHATA 3  BUSABJICGHHS  OCHOBHHUX  TEHACHINA  1CTOPUYHOTO

po3Butky" [109].
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Ha cywyacHoMy eramni HayKoBIll 0araTb0X KpaiH MPaIO0Th HAJl MUTAHHSIM
BUMOT JI0 CTPYKTYpU Ta CEMaHTHUKHU TepMmiHa. HallBaxnIMBIIIUMU BUMOTaMH 0

CTpYKTypHu BBaxkaroTh [109]:

— JIAaKOHIYHICTH TepMiHa (111 BHMOTAa HE € a0COJIOTHOIO : SKIIO0 00 €KT
HaJIOKUTh J0 CKJIAJHOI Kiacu(iKamiifHOl CHCTEMH, TOJ1 MOCTAa€ HEOOXIMTHICTH

Bi100pake€HHS Y HhOMY 0aratboX O3HaK);
— 3JIaTHICTH J0 YYacTl y OJAJIbIIOMY CJIOBOTBOPEHHI,
— BITOOpaXCHHS Y CTPYKTYPI 3B’ SA3KIB 3 1HITUMH MTOHATTIMU.
Bumoru 10 ceMaHTHKH TepMiHA BKJIIOYAIOTh:

— BUMOTY TOYHOCTI] (TOYHE CIIBBIJIHECEHHS T€PMiHA 3 MOHATTSAM; HETOUHHM
TEPMIH 3a3BHYall YacTKOBO TIEPEKPUBAETHCS CYMIKHUM TEPMIHOM, IO

3YMOBIIIO€ PO3MIMBYACTICTh MEX, IBO3HAYHICTH 1 MOOIYHI acolialii);

— BUMOTY TIOBHOTH TEpPMIHOJIOTIYHOI cUCTEMU (OyIb-IKOMY IOHSTTIO
TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMH Ma€ BIANOBIIATH CBiil TEPMiH);

— BIICYTHICTh Y TE€pMiHA HAIJIMIIKOBOI 1H(popMamii (31e011bIoro 1e
CTOCYETBHCSI TEPM1HIB-CIIOBOCTIOJIYYECHb).

Koxxne 3 HaBegeHux (opMytoBaHb OOIPYHTOBAHE YHUCICHHUMH
YTOYHEHHSIMU, KOMEHTapsAMM 1 AicTae mopas iHmi iHtepnperaiii. [Ipore cyTh
BUMOT Mai»e OJHaKoBa B yCiX mepesikax — 11e pikCoBaHMI 3MICT 1 TOUHICTb.

Ha namy aymky, €KoJioriuHa TEpMIHOJIOTIS SIK B QHTJINMCBHKIM, Tak 1 B
YKpaiHCBbKIM MOBI TEpPEKHBAE €Tal CBOEPIAHOI MepeOyJoBU Ta PO3BUTKY B
3B’SI3Ky 3 MEPEXO0JIOM 13 HaIllOHAJBLHOTO PIBHS Ha TJIOOANbHUN, a TOMY € BCI
M1JICTaBU BBAXKATH 11 JTMHAMIYHOIO CUCTEMOIO.

[. . I'yceBa 3asBnse mpo HEOOXIAHICTH y CHUCTEMaTH3aIlii Ta aHami3l
TEPMIHOJIOTIYHOI JIGKCUKH, fKa BUKJIHMKaHa MOTpeOOI0 BBEACHHS B 00Ir HOBUX
TepMiHIB B 1 cdepi, ompairoBaHHsS €IMHOTO MOHSATIMHOrO amapary, €IUHOI
TepMiHOJIOTii, fika O ciayryBajia e(peKTUBHUM 1HCTPYMEHTOM Yy MpodeciiHiil 1

HayKOBIA KOMYyHIKaIii [25].
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BucHoBkmu 10 po3aiay 1

1. 3BepHeHHsT 1O aHaNi3y €KOJIOTIYHOrO0 JHCKYypCy IIOB’d3aHe 3
MiJBUILEHHSIM 1HTEpPECy JI0 €KOJOoTiuHuX mpoOneM. Ekomoriuni TepMiHH

bopMyIOTh CyOMOBY €KOJIOTIYHOTO TUCKYPCY.

2. PernpeseHTaniss 3HaHb Ta WPAKTHYHOTO JOCBIY BIiIOYyBa€eThCs Ha
KOHIIENITYaJbHOMY Ta MOBHOMY piBHsX. Ilpuposa cimoBa ik MOBHOTO 3HaKa €
NBOOIYHOIO, aJK€ 3HAK MOXKE XapaKTepu3yBaTHUCS MarepiaJbHUM Ta
CUMBOJIYHUM 3MicTOM. Sk MartepiaibHa QopMa 3HAK € 3aco000M BHpaKEHHS
MOHSTTSA, IK CUMBOJIIYHA, — CIOCOOOM B1100pakeHHs 00pa3iB Ta TUX E€MOIIHHO-
3a0apBIICHUX CMHUCIHIB, AKI 3a HUMH 3akpimieHi. Came 119 aBoOIYHA MpUpoOJa
MOBHOT'O 3HaKa IO€JHY€ MOro 3 TEPMIHOM, aJK€ 1 MOBHHH 3HAaK, 1 TEPMIH €
HOCISIMU 1HOpMaIIii.

3. MoBHa kapTuHa CBITY BijjoOpaxae copMoBaHi ysBICHHS, 0popmMITtoe ix
y MOBHI 3Haku. OTxe, MPOCTEKYETbCS JIOTTYHUNA 3B'A30K KOHIENTOchepu 3

MOBHHUM 3HaKOM SIK HOCi€M 1H(OPMAaIIHOTO 3MICTY.

4. ExkoJIOTi4HAa TEPMIHOCUCTEMA BKJIOYA€ 3HAUYHY KIJIbKICTh KOHIICITIB.
Konnenrocdepa "Exonoris” OXOIJO€ MHUPOKE KOJO MOHATh Ta o0OpasiB, sKi
penpe3eHTy0Th ekoJioriudi 3HaHHsa. KonnenT "Exomoriga” € TpPUKOMIIOHEHTHHM.

BiH BKIJItOUa€ Taki €I€MEHTH, SK: TOHATIHHUHN, OLIIHHUN Ta 0Opa3HUH.

5. MoBHa kapTMHa CBITY (OpPMYETHCS CHCTEMOIO KOHIECNTYaJIbHHUX
ysBI€Hb. Y 3B’S3Ky 3 IIMM KOHLENT BH3HAYAETHCS SIK INMHPOKE 3HAYCHHS
BIJIHOCHO MHOro TMOHATIHHOI cdepH, MNPEACTABICHOI I1HIUMH JEKCUYHUMHU
OJIMHUILISIMU. BOHUM €KCIUIIKYIOTh BYy’KU€ 3HAU€HHsI, 3a3BMYail HAroJolyoOTh Ha

OKPEMHX O3HaKax, BIACTUBOCTAX abo XapaKTCPUCTUKAX KOHLCIITY.

JlekcMYHUM KOHIIENTOM y MeXaxX KoHienTtochepu BucTymae dpeiim. Y
CTPYKTYpi dpeliMy BHAUISIOTHCA CTEPEOTHUIHI CUTYalli, aKi € nepudepiitHuMu
3HaYeHHsIMHU ¢peliMy 1 MaloTh Ha3By — cloTH. Ha rpamaTuyHOMYy piBHI

penpeseHTallis JiHrBokoHuenty Exonoriga" BinOyBaeTbcs 3a paxyHOK
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pO3MOAYy TEPMIHIB Ha MPOCTI, CKJIaJHI Ta 0araTOKOMIIOHEHTH1 YTBOPEHHS.
PenpesenTanis koHuenty ''Exonoria"’ Ha JIEKCHKO-CTHUIICTUYHOMY pIBHI €
HaUCKIAAHIIIMM SIBUIIEM, M0 TMependadyae BHUKOPUCTAHHS TaKUX MOBHUX
3aco0iB ISl TMO3HAYEHHS KOHIENTY, SK MeTaopu, MOPIBHAHHS, CUHOHIMIYHI

MOBTOPH CJIiB, pUTOPUYHI MMUTAHHS Ta 1H.

[lepeocMuciOlOYUCh y HOBOMY KOHTEKCTI a00 yMoOBaxX CIUIKYBaHHS,
CKOJIOTIYHUI TEepMiH MOKe HaOyBaTH JOMATKOBHUX CMHCIIB Ta KOHOTAIIMH,
MO3UTHUBHOIO ab0 HETraTHMBHOIO 3a0apBiieHHS. EKOJOriuyHI TepMiHH, BXKHBaHI B
MeTaOpUYHOMY 3HAY€HHI, CIPHUSIOTH YBHPA3HEHHIO MOBHM; TOMY BOHHU
BUKOPHCTOBYIOTHCS TIEPEBAXKHO SK €KCIPECUBHHUM 3aciO I IPUBEPHEHHS YBaru
MOBIIIB 200 YUTAYiB J0 €KOJIOTTYHUX MPOOIeM.

OCHOBHI TOJIO)KEHHSI PO3JUTY BIIOOpPaXKEHO Yy BIANOBIIHMUX MyOIIKaLisIX
aBTOpA:

beszo I'.A. KonuenrtyaibHa cdepa “ekoyoris” B aHTIINCBKIA Ta
YKpaiHChbKi MoBax. MoBa 1 KyibTypa: Hayk. kypHaia. Kuis: Bua. gim JImutpa
Byparo, 2014. Bun. 17. T.1(169). C. 151-158.

ber3zo I'.A. Konuent “exonorisi” gk €JIeMEHT KOHUENTYaJbHOI KapTHHH
cBity. [lepmanicmuxa y XXI cmonimmi:  KoeHimueHna, coyio- ma
npaemaninesicmuka: te3n pomnosined Il Bceykp. Hayk. xoH(}. repmaHicTiB. 3
MixHapoaHoto yuacTio. XapkiB: XHY imeni B.H. Kapasina, 2014. C. 11-13.

ber3o I'.A. JliHrBicTHYHE AOCIIKCHHS TEPMIiHY SK MOBHOI ojuHUIN. Moasu
npogheciiinoi’  KoMyHiKayii.  JIHEBOKYIbMYPHULL, — KOCHIMUBHO-OUCKYPCUBHULL
nepexnado3Hasuull ma memoouynui acnekmu: Marepianu [ Mixknap. HayK.-IIpakKT.
koH}. (Kuiis, 17 kBit. 2014 p.). — Kuis: Kadenpa HTYVY “KIII”. C. 94-97. ISBN
978-966—-2705-80-5.

berzo I'.A. TlcuxomiHrBicTUYHI TPOOJIEMHU AHTJIO-YKPAiHCHKOTO MEpeKaxy
EKOJIOTIYHUX TepMiHIB. [lcuxoninesicmuka 6 cyyacuomy ceimi — 2014: te3m
IX Mixnap. Hayk.-mpakT. koH(}. (IlepesicimaB-XmenbHUIbkuii, 23—24 5KO0BT.

2014 p.). Ilepesicnas-XmenpHunbkuii: “Bua-so KCB” 2014 . C. 59-60.
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PO3/ILI 2
TEOPETUKO-METOJOJIOI'TYHI OCHOBHU
NTOCJIIKEHHS EKOJIOTTYHOI TEPMIHOJIOTII

Po3BuTOK 3HaHBb y CydacHId JIHTBICTHII BeA€ OO HEOOXIAHOCTI MOIIYKY
HaO1abl €hEeKTUBHUX METOJIB JIOCHIDKEHHS MOBHOro Matepiany. Jlus
JOCJIII)KEHHS] TEPMIHOCHUCTEM AaHTJIIMChKOI Ta yKpaiHChbKOI MOB HEAOCTATHBO
JUIIE BCTAHOBUTH CEMAHTHYHI 3B’S3KU MiX MOHATTSIM Ta MOTO iHTEPIpPETAIi€TO,
HEOOX1JTHO BUSABUTH BHYTPIIIHI Ta 30BHINIHI YMHHUKH, a TaKOX OCOOJIMBOCTI

HOro BXKUTKY, BUSIBUTH JI0JIaTKOB1 KOHOTAIIli Ta aCOLIaTUBHI 3B’ 3KHU TOIIO.

HaykoBe nocnigkeHHS 3aBXIu Iependadae 3acTOCYBaHHS CHUCTEMH
METOJIB, AKI O JO3BOJMJIM MpOAaHalI3yBaTH BaXJIMBI YUHHUKU 3 TMO3ULII
TEOPETUYHOTO Ta MPAKTHYHOTO CTAHOBICHHS TEPMIHOCHCTEM OCIIKYBaHUX
MoB. Ha cporogHi B MOBO3HAaBCTBI HasfBHI CYNEPEWIMBI JYMKH MO0
1HTepIpeTalii METO/AIB Ta iX KJIacu(ikarii.

MeTon y IIMPOKOMY PO3YMIHHI — IIe cIociO a1 a6o 3aci® mi3HaHHSA; Yy
BY3bKOMY 3HAY€HHI — CYKYMHICTh CIIOCOOIB Ta TMPUUOMIB IociimkeHHs [18,
c. 34]. HaykoBui 3a3BUYail AOTPUMYIOTHCS BY3bKOI'O BHU3HAYEHHS METOJY.
3okpema, O. I'. CriipkiH, BU3Ha4aB METOJ SIK "CYKYIHICTh 3aC001B Ta MPHUIIOMIB
TEOPETUYHOr0 ab0 MPaKTUYHOTO JIOCHIAXKEHHS peaJbHOCTI Ha OCHOBI
nocrtasieHoro 3asnandsa" [108]. 3rigno 3 TBepmxenHsm b. O. CepeOpenHikoBa,
METOJI — I MiAX1J J0 SBHUINA a00 MOHATTS, AK€ JOCIIIKYETHCS, a00 KOMILICKC
HAayKOBHUX MPUUOMIB, CIPSIMOBAHMX Ha aHalli3 I[bOro siBuila abo moHsaTts [100,
c. 259]. V Mexax HAIIOro JOCHIIKCHHS MH BH3HAYaTUMEMO METOHOJIOTIIO SK
CYKYITHICTh METOJAIB Ta MPUMOMIB TEOPETUYHOTO Ta MPAKTUYHOTO OCBOEHHS Ta

aHaJl3y 00’ €KTIB HABKOJMIITHBOI J1ACHOCTI.



53

3BEpHEHHS 10 METOO0JIOT1l AOCIIKEHHS SIK OCHOBU aHai3y €KOJOT14HOi
TEepMIHOJIOTIi Ta JyKepen ii MOXOJKEHHS B AHIIIMCHKIA Ta yKpalHCBKIA MOBI
JIO3BOJINTH HAM BUKOHATHU TaKl 3aBJIaHHS:

® BHU3HAYUTU TMPOIECH Ta SBHUINA, IO CIOCTEPITalOThCS B CHCTEMI
Cy4acHOI €KOJIOT1YHOI TEPMIHOJIOTIi B aHTJIHCHKIN Ta YKpaiHChKiN MOBI;

® [poaHajli3yBaTH JICKCUKO-CEMaHTH4HI, MopdoJioro-rpaMaTiyHi  Ta
CEMaHTHKO-CTUJIICTUYHI OCOOJMBOCTI aHTIHCHKOI Ta YKpPaiHCHKOI €KOJOT14HO1
TEPMIHOJIOT1;

® JOCHIUTA OCOOJMBOCTI TMOXOJKEHHS EKOJOTIYHUX TEpPMiHIB B
1ICTOPUYHOMY Ta KYJIbTYPHOMY aCIEeKTI;

® [IOPIBHATH JKEpesa MOXOKEHHSI €KOJIOTTYHUX TEPMIHIB B aHTJIIMCHKIN
Ta yKpaiHCbKiil MOBI,

® JJONOBHHUTHU CUCTEMATU3ALII0 €KOJIOTIYHUX TEPMIHIB.

OCKITbKM  METOJI0JIOTIYHA OCHOBa OyJb-SIKOTO JIOCHIDKEHHSI HE €
CaMOCTIITHOIO CHCTEMOIO OpraHizamli Ta aHalli3y TEOPETUYHOTO 1 MPAKTHYHOTO
Marepiaiy, CliiJi BpaXOBYyBaTH B JOCIIJPKEHHI HayKOBI MPUHIMUIHU, (PiI0COPCHKI
Ta CoIliaJibHl YAHHUKHU TOUIO, SIKI BXOJSTh 0 CKJIaay Ti€l UM 1HIIOI HAYKOBOI
chepu 3HaHD.

Y odiunocodchbkoMy acnekTi Oyab-sSKU TEpMiH a00 TEKCT € pe3ysbTaTOM
JIOJICHKOT AISUIBHOCTI Ta BIJOOPAXKEHHSAM 1/1€M K NPOJYKTY MHUCIEHHS JIOJUHH.
VY cdepi exonorii dinmocodcehki iaei peanizyroTbes y Gopmi pi3HUX 1€ 11010
NO0aWIMBOTO CTABJIEHHS JO MPUPOJU, MIABUINECHHS IIHHOCTI Ta YCBIAOMIJICHHS
BAXKJIMBOCTI 30€pEKEHHS MPUPOJIH JJIsl CyHaCHUX JIIOJIEH 1 HACTYIMHUX MOKOJIIHb.
M. II. Kouepran cmiBBiIHOCUTH (110COPCHKI METOJU 13 3arajibHOHAYKOBUMH,

OCKIJIbKM BBa)Ka€, IO B X OCHOBI JIeXkKaTh 3aKOHU Mi3HaHH [58].
Haromicte O. O. CeniBaHoBa po3pi3Hs€ 111 METOAM Ta 3a3HAdae, IIMo
3arajlbHOHAayKOB1I METOJM MAalOTh IIUPILY MPUPOIY, OCKUIBKH TOB’S3aHi 3

IHCTpYMEHTapieM JOCHIKEHHs — MpuiioMamMu, 3aco0amu Ta 1H., Ha BIAMIHY Bij
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binocopchkux, sKI OOYMOBIIOIOTH HampsM JociipkeHHs [96]. Mu Oynemo
po3risiaaTi PiaocoPChKUl METON K OKPEMUN METOJ IOCTIKEHHSI MaTepiany,
mo 1nependadyae 3acTocyBaHHsA  (PUIOCOPCHKUX  MIAXOAIB JO0  aHAII3Y

TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHUILb.

Cepen 3aranbHO(]iT10COPCHKUX METOIB AOCHTIHKCHHS MPUWHATO BUIUIATH:
METOJ CXOPKCHHS BiJi KOHKPETHOTO 70 a0CTpakTHOTO Ta AianeKTuky. [louaTox
M Metonamu nokianu igeanictu I. Kant ta I'. T'erens. Tak, mpu gocmimkeHHS
€KOJIOT1YHOT TEPMIHOJIOT1i METOJT CXOJIPKEHHSI B1Jl KOHKPETHOT'O 10 aOCTPaKTHOTO
Ta HaBMaKW JIaCTh 3MOTY BCTAHOBUTHU OCHOBHE Ta JOJATKOBI CMHCIIHM TEpMiHA.
Hanpuxian, tepmin accident mae 3navenns "'a sudden event (such as a crash)
that is not planned or intended and that causes damage or injury; an event that
is not planned or intended" [218]. 3HaueHHs TepMiHa MOKa3ye, MO0 BiH MOXE
O3Ha4YaTH OyIb-SAKY aBapiro, ska MPU3BOAUTH JI0 3aBIaHHS MTKOJIH.

BrxuBarouuch y cuctemMi 3 1HIIUMU JEKCUIYHUMH OJUHUIISIMHA, TEPMIH MOXKE
HaOyBatu KOHKpeTHOro 3HaueHHs: Chernobyl accident, Fukushima Accident.
A0Go: gyakan Oxoc-denv-Canaodo (Iliedenna Amepuxa); eyakan Kinimanoocapo
(Appuxa), eyaxkan Envopyc (€epona); eyaxkan Ilix Opicaba (Ilisniuna
Amepuxa); eyaxan Jlemaseno (Azis); syaxan I'inyse (Aecmpanis i Oxeanis) — 1e
KOHKpPETHI HallMEHYBaHHsSI, SKiI TMOXOJASATh BiJ Ha3BW "ByJKaH" y 3Ha4YeHHI
"KoHyconmoAiOHa ropa 3 KpaTepoM Ha BEpIIMHI, 4Yepe3 sSKUM 4Yac BijJ yacy
BUKUJIAETHCSA PO3IUJIABIICHA JIaBa, Tapsivl ras3H, yJIaMKH TIPChKUX TMOPiJ TOHo"
[172].

BukopucTtoByrounch y CKiaAi CIOBOCIIOIYYEHHS, CIOBO MOXe HaOyBaTh
a0CTPAKTHOTO 3HA4YCHHS: Ak (M08, Haue Ul m. iH.) Ha GyaAKaHi dcumu (Oymu
mouo.) — 6ymu 8 mpueosi, nepedbavyarouu neeui NOOii (36U4ANHO HENPUEMHI):
Mu srcusemo, ax Ha 8yaKaui abo Kpawe — Mu cami Mot 8YIKAH, 0AHCEPENO K020

cinuil ypsio xoue sacunamu mpickamu i mum cnunumu eudyx [172].
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3acToCyBaHHS J11aJ€KTHYHOTO METOAY JOCIIKEHHS TEPMIHIB J103BOJISIE
BUSIBUTU TPUYUHHO-HACTIIKOBI 3B’SI3KM MDK 00’€kTamu Ta mporecamu. llei
METOJ| JIONIOMOTAa€ BCTAHOBHTH 3B'SI30K MiX 3HAUYCHHSIM TEpMiHAa Ta WOTO
icTopieto, Hanpukman: Thousands of dead fish and some weak in the Surabaya
River are caught by fishermen and women. The fish are believed to have died
from polluted river water due to factory waste pollution [233]. B mbomy
dbparMeHTi CrOCTEePIraeThCs MPUINHHO-HACTIAKOBUH 3B'SI30K MK €KOJOTTYHUMU
tepminamu dead fish, polluted river water Tta factory waste pollution. Aoo:
TEPMIHOJIOTIYHUN BHUCIIB BUMUPAHHA 6UOI8 CTOCYETHCS OyIb-SKOTO BUIY
TBapuUH a00 POCIHH, IO 3HAXOAATHCA HAa MeXi BUMHUpaHHS: Ceim 3Hax00umscs
HA MedCi WOCMO020 BeNUKO20 SUMUPAHHS UDI8, UO0embcsi 8 00OHOMY 3 HOBUX
00CNI0JHCeHb AMEPUKAHCLKUX Y4eHux. Buou meapun i pociunm y oOawnuu yac
sumupatroms npuraumui, ¢ 1000 pazie weuowe, Hidxc ye 6 8i00ysanocs bOe3

empyuanns noounu [168].

JlochigpKeHHs IbOTO TEPMIHA MOKa3ye, MO 3a0pyAHEHHS PIYOK Y MEepLIoMy
OpUKIagl Ta BHUMHpPAHHS BHUAIB B JpyroMy IMpHUKIaAl TOB’SI3Y€TbCS 3
AHTPONIOTEHHOIO ISJIBHICTIO JIIOAWHHU, TOOTO BTPYYaHHSIM Yy KIIMaT Ta
NPUPOJHUN eKoOaJaHC Ha TIaHeTi. BiAmoBigHO, MOXHA BCTAHOBHUTH 3B'S30K
MK JISJIBHICTIO JIOAWHHU Ta 3a0pyJHEHHSM HaBKOJMIIHBOTO CEpEIOBHINA 1
BUMUPAHHSIM BUAIB. 3araJlbHOHAYKOBI METOAM BKJIIOYAIOTh HU3KY PUHOMIB, AKI
J03BOJISIIOTh  MpOAHAJII3yBaTH TEPMIH 3 TOTJISALY CEMAaHTUKM Ta HOro

(GYHKI[IOHAIBHOTO BUKOPHUCTAHHS.

Sk B1IOMO, TEPMIHM € PI3HUMHU 32 CTPYKTYPOIO — IPOCTUMH Ta CKJIaJHUMH.
Ckrnagai TepMiHU (QOPMYIOTHCS 31 CKJIQJOBUX YaCTHUH — CJiB, MOp(eM TOIIO.

Po3risiHemMo 11€ Ha KOHKPETHOMY MPUKJIAII:
anrJ. species life threatening.
3acTocyBaHHS METOAY aHAJI3y J03BOJISIE BCTAHOBUTH HACTYIIHE:

—TEPMIH CKJIAIAETHCS 3 TPhOX KOMIIOHEHTIB:
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Species — iIMEHHHMK y MHOKHHI;

life — iMmeHHUK B OIHHHI;

threatening — npuMKMeTHHK;

—KOXEH 3 CKJIAJ0BUX TEPMiHIB XapaKTECPU3YETHCS HASIBHICTIO 3HAUCHHS:

species — "a group of animals or plants whose members are similar and
can breed together to produce young animals or plants, for example: Seven
species of birds of prey have been observed, pandas and other endangered

species (=ones that may soon no longer exist)";

life —"1) the period of time when someone is alive; 2) the state of being
alive; 3) the way you live your life, and what you do and experience during it;
4) the experiences, activities, and ways of living that are typical of being in a

particular job, situation, society etc.";

threatening — (adjective) if someone's behaviour is threatening, you believe

they intend to harm you [217];
YKP. (aKTOp BIUIUBY KJIIMAaTUYHUX 3MIH.
—TepmiHONOTIYHE CIIONIYYEHHS € 0araTOKOMIIOHEHTHUM:
¢akmop — IMEHHUK Y0JIOBIYOTO POY B OJIHHHI;
6116 — IMEHHHUK YOJIOBIYOTO POJY B OJHUHI;
KAIMamu4Huti — TPUKMETHHK;
3MIH — IMEHHHK )I1HOYOT'O POy MHOXHHI.
—3a3HaueHi KOMIOHEHTH MalOTh TaKy CEMaHTHUKY:
gdaxmop — "ymoea, pywitina cuna 6y0b-aK020 npoyecy, a6uud, YuHHuK";

enaue — "l) 0isn, sAKy neswa ocoba uu npeomem abo sABUUE BUABIIAE

CMOCOBHO IHUWLOT 0cobuU Yu npedmema, 2) cuna e1aou, asmopumemy"’;

Knimamuunuti — ", a, e. cmoc. 00 KIiMamy — mMemeoposo2iui YMO8U,

eracmusi neHitl micyesocmi'’;
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smina —"1) nepexio, nepemeopenns uo2co-nebyov (nepes. cmamy, pyxy,
O3HAKU, 81aCMU8OCmi i m. IiH.) ¥ WocCb SAKICHO iHWe, 3MIHIO68AHHS, 2) 3aMiHA
K020-, 4020-HehyOb KUMOCh, yumocw inwum" [172].

CunTe3 K MeToJ Tependadae MOETHAHHS OKPEMHUX KOMIIOHEHTIB Y €IMHE
IiJie, TOeTamHICTh BUKOHAHHS nii. [lo-mepmie, HEOOXiTHO BHU3HAYUTH
KOMIIOHCHTHU TepMiHa; mo-Apyre. BCTAHOBHUTH X SHAYCHHA; IIO-TPCTE,
BCTAaHOBHUTH 3HAUEHHS I1JIOTO TEPMiHY a00 TEPMIHOJOTIYHOTO CIIOTYUEHHS:

anrJ. environmental pollution hazard.

—Bu3HaueHHsT KOMIIOHEHTIB:

environmental — npuKMeTHHKIB;

pollution — iMmeHHMK B OJHUHI,

hazard — iMeHHUK B OHHUHI;

—BHU3HAYEHHSI CEMAaHTUKU KOMIIOHEHTIB:

environmental — "1) concerning or affecting the air, land, or water on
Earth; 2) concerning the people and things around you in your life, for example
the buildings you use, the people you live or work with, and the general
situation you are in";

pollution — *'1) the process of making air, water, soil etc dangerously dirty
and not suitable for people to use, or the state of being dangerously dirty;
2) substances that make air, water, soil etc dangerously dirty";

hazard — "1) something that may be dangerous, or cause accidents or
problems; 2) a risk that cannot be avoided™ [217];

—BCTAaHOBJICHHSI 3HAYE€HHS TepMiHAa a00 TEPMIHOJOTIYHOTO CIOJYy4YEeHHS:
environmental pollution hazard = a hazard that is connected with the affecting
of dangerous substances on the air, water, soil etc.;

YKP. 2PAHUYHO OONYCIMUMI BUKUOU.

— BU3HAYCHHS KOMIIOHEHTIB!
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2PaHuyHO — MPUCITIBHUK, yTBOPECHHH BiJl MPUKMETHUKA TPAHUYHUN;
oonycmumuil — IPUKMETHUK;

BUKUOU — IMEHHUK Y MHOKUHI;

—BHU3HAYEHHS CEMaHTUKH KOMIIOHEHTIB:

epanuyno — "npuca. 0o epanuunuil — 1) axuit cmoime na mexci (v 1 3nau.)
4020-HeOYOb, 2) AKUU € HAUBUWUM CIMYNEeHeM Y020-He0yOb, KpauHiu',
oonycmumuil — "AKUU  MOJNCHA — OONYyCMUmMU, O00380JUMU,  MONCTUBULL

oozeonenun”;

suxkuou — "0ist 3a 3navyenusm euxunymu — 1) xuoamu wo-1He6yob 36i0KUCDH,

3cepedun 4020ch HA308HI abo cemvw, 2) sunyckamu 3 cebe, susepeamu” [172];

—BCTAaHOBJICHHS 3HAYE€HHA LUJIOr0 TepMmiHa abo TEPMIHOJOTIYHOTO
CIIONYYEHHS: 2PAHUYHO OONYCMUMI GUKUOU = CYKYNHICMb 3a0pyOHIONYUX
PeyoBUH, SIKI NOMPANIaioms y CMIYHI 800U, WO € MAKCUMATLHO 003680.1€HOI0 O
8i06€0eHHS 8 KOHMPOIbHOM) NYHKMI.

BaxnuBuMu 3araJilbHOHayKOBUMU METOJAMM JIOCHIIKEHHS € 1HIYKIIS Ta
nenykiisa. [aaykiis nependadae BUBEJEHHS 3arajbHOrO BHCHOBKY Ha OCHOBI
JTOCTIKEHHS] BUOBUX O3HAK Ta XapaKTEPHCTHUK YACTHHU €JIEMEHTIB. JemyKitis,
HaBMaKHW, 03Ha4ya€ BUCHOBOK PO OKPEMHI €JIEMEHT Ha OCHOBI 3HAHHS O3HAaK Ta
BJIACTUBOCTEH 3arajbHOI KiJIBKOCTI. BUCHOBOK Ha OCHOBI METOMY 1HIYKIIIi
nependayae HEOOXITHICTh TMEPEBIPKU JOCTITHUIBKOTO MaTepianay, I1HaKIIe
OKpeMi O3HaKU 00’€KTa MOXYTh OyTH BHUTJIyMadeHl HempaBuiibHO. Hampukmnan:

pear o3Hadae GpyKT Ta HA3BY JAepeBa.

HenpaBunbHe TiaymMadeHHs TEpMIHA MOXKE MPU3BECTH 10 MOMHUIKOBOTO
BIIHECEHHS HOro A0 Ti€i 4u 1HIOI Tpymu. Meroau IHAYKINI Ta MEMyKINi
JOIIJIBHO 3aCTOCOBYBAaTH NPW aHaNi31 €KOJIOTIYHOI KOoHuenTochepu Ta s
CEMaHTHU3allli TEPMIHIB 1 K aHTJINCHKUX, TaK 1 YKPAiHCBKUX TEPMIHOJIOTTYHUX

CIHOJIyY€Hb B €KOJIOT1UHIH TEPMIHOCUCTEMI, HATPUKJIA;
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aHrJ. rain, wind, snow, hail, tornado € TepmiHamMu 3 BUAOBHUM 3HAYCHHSIM

JI0 3arallbHOTO MOHATTS "natural phenomena/sBuia npupoau/IpupoaHi sBUma':

natural phenomena — "something that happens or exists in nature,

especially something that is studied because it is difficult to understand";

rain —"1) water that falls in small drops from clouds in the sky; 2) heavy
rain that falls during a particular period in the year in tropical countries; 3) a
large number of things falling or moving through the air together";

wind — ""moving air, especially when it moves strongly or quickly in a
current”;

snow — "'soft white pieces of frozen water that fall from the sky in cold
weather and cover the ground”; a large amount of snow that has fallen at

different times during the winter";
hail — ""frozen rain drops which fall as hard balls of ice";

tornado — "an extremely violent storm consisting of air that spins very

quickly and causes a lot of damage" [217];

YKP. 3arajgbHe MOHATTS "KBITH" BKJIIOYAE BHJOBI: poMauikd, miOAbNaH,
MpOAHOA, NPONICOK, MOUJO.

Kkgimka — "mpas’anucma pociuna, wo mMae Ha Kinyi cmebaa ymeopeHHs, siKe

CKIA0AEmMbCsl i3 cepyesunu 1 neICmoK HaeKoo Hei';

pomawika — "mpas'asmucma pociuHa poouHu  CKAAOHOYBIMUX 3  OYHCce
po32anydicenumMu cmeobaamu U CyygimmamMu-KoOwuUKamu, wo CcKi1aoarmscs 3

OLIUX NenoCcmKie i Ho8mo2o ocepeoxy”;

mionbnan — "b6acamopiuna O0ekopamueHa mpas'aHucma pociuHa poouHU
JINTUHUX 3 GEIUKUMU KBIMKAMU, WO 36UHALUHO MAOMb GopMmy KOsnauka i pizHe
3abapenenns’;

mposanoa — "bacamopiuna Kywoea pociuHa poouHU pPO308UX 3 BEAUKUMU

3aNAUWHUMU KBIMKAMU UepeoHOco, poiicesoco, Oinoco abo icoemozo KoJbopy 13

cmebaamu, 36U4AUHO BKpUMUMU KOJTtouKamu'’;
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npoicox — "pio mpag'sHucmux pociun poouru ALUHUX 3 OAAKUMHUMU ADO

CUHiMU, piowie ¢hionemosumu abo matidxce OLIUMU KEIMKAMU HA OE3TUCTNOMY

cmebni” [172].

Jlo 3araipbHOHAYKOBUX METOMIB JOCIIIKEHHS HAJICKATh TAKOXK aHAJIOTISA Ta
MOJIETTIOBaHHs. B OCHOB1 aHajorii JIEKUTh BCTAaHOBJCHHS 3B S3KIB MIXK
npeaMeTamu, sBulaMu Ta mpoiecamu. Came e METOA CIyT'ye OCHOBOIO [0
METOAYy MOJeNoBaHHsA. MojentoBaHHs mnependayae CTBOPEHHS Mojeliel Ha
OCHOB1 aHajorii. Hampukian, MoJemOBaHHS TEPMIHOJOTIYHOI CHCTEMHU
€KOJIOT1i BKJIIOYAa€ pi3HI MOJEJIl Ha OCHOBI aHaJOrii: BJIACTUBOCTEH Ta
XapaKTEPUCTUK — cold, warm, strong, cool; menauti, cnekomuuil, nPoxXoa00HULL,
crioco0y aii abo BHIUBY —to pollute, to blow, to emit; 3abpyoHnoeamu,
ckuoamu  (8uxuou), Oymu, naiumu (npo conye); o3Hak —apple, plum,
cherry, pine-apple; ciusa, epywa, suwns (o3naxa npunanexcHocmi 00 ppykmis)
Ta iH.

Meton ~ knacudikaimii  3aCTOCOBYBAJIM Y  CBOIX  JOCHIJKCHHS
H. O. I'puropenxko  [20], . M. Konecnuxk [54] (CTpyKTypHO-CEMaHTHYHA
knacugikanis tepminiB), K. }O. Mensenesa [74], I. A. Suuyx [130]
(cemanTnuHa kiaacudikamis tepMmini), I. M. I'ymoBceka [24], A. B. Jlemos [68]
(cemanTuko-pyHkiionansHa knacudikamis tepMmiHiB), E. T. [epmi [29],
®. O. Hikitina [80] (ci1oBOTBipHa Ta CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYHA Kiacu@ikais
TEpMiHIB) Ta iH.

Meton knacudikaiii y JOCTIIKEHHI €KOJIOTIYHOI TEPMIHOJOTIT 103BOJISE
3TPYNYyBAaTH MPEAMETH Ta OO0 €KTH €KOJIOTIYHOI cdepu Ha OCHOBHI PI3HHX
Ki1acuQiKamiiHuX 03HAK, HAPUKIIAI:

—3a O3HAKOI TPUHAJCKHOCTI JO SIBUII Tpupoau: aHrd. thunderstorm,
hurricane, avalanche, sea, drought; ykp. éoooiima, rasuna, zemnempyc, nogino,

YYHAMI, COJIOHICMb, BUBEPIHCEHHS BYTKAHY;
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—3a O03HAKOK MPUHAJIEIKHOCTI 10 MPUPOJOOXOPOHHOI MISIBHOCTI: AHIJI.
environmental laws, ecological defense, nature protection activity, green mass
planting; ykp. zanosionux, ninis 3enenux nacaoxicenv, eKocucmema;

—3a 03HAKOI0 MPUHAJIEKHOCTI 10 0e3MeUH0i/He0e3neyHOl MisTbHOCTI: aHTJI.
emissions, waste hazards, radioactive wastes, dangerous pollutans, yxp.
Hagmosa nuieKa, HAO3BUHAUHA eKOJO2IYHA Ccumyayis, epaHuiyHo OONYCMUMI
BUKUOU, MOKCUYHA Peyo8UHA, Mmenioge 3a0pYOHEeHHs, OXOPOHA NPUPOOHUX
pecypcie;

—3a 03HAKOI0 BUKOPHCTAHHS MPUPOJAHUX MartepiainiB: aHrJ. deforestation,
water storage replenishment, renewable resources; ykp. komniexcue
BUKOPUCMAHHS pecypcis, 6MOpUHHE BUKOPUCMAHHA/NepepoodKa,
HeBIOHOBNIOBAHI pecypcl,

—3a 03HAKOK MPUHAIEKHOCTI 10 AaHTPOMOTE€HHOI JISUIBHOCTI JIFOAUHU, SKa
Ma€e BIUIMB Ha eKoJjorioo: aHrJ. eco-safe technologies, environmentally-safe
industries, environmentally-related developments; ykp. napnuxosuii eghexm;
8UO, WO 3HAXOOUMBCA N0 3A2PO3010 3HUKHEHHS,

—3a O03HAKOK MPUHAIEKHOCTI 1O NPUPOJOOXOPOHHUX Oprasizamii Ta
pyxiB: anrj. Environmentalist, Green Party, green movement, Ecoactivists,
Environental organizations; ykp. 3erenuti pyx, Ilapmis 3enenux,

Exoaxmuesicmu, Exozaxucnuxu.

OCKITbKM MU JIOCHIDKYEMO €KOJIOTIYHY JIEKCMKY B aHTJIHCBKIA Ta
YKpaiHCBbKIM MOBi, JOIIJIBHUM € 3aCTOCYBaHHS JIIHTBICTUYHOTO METOIY
nocnipkeHHs. O. O. CeniBaHOBa TJIyMa4UTh JIIHTBICTUUHUN MeETOJ "SIK CIOCIO
3I1ACHEHHS KOTHITUBHOI Ta MPaKTUYHO-I0CI1THUIIBKOT IISIBHOCTI,
CIpSIMOBaHUI Ha aHaji3 MOBHMX SIBUILI Ta 00 €KTIB, OTPUMAHUX y pE3yibTarTi
eKCIIepUMEHTaIbHOT a00 mpakTHuHOi AisabHOCTI" [95, ¢. 339]. B. A. 3Berinues
pO3yMi€ JIHTBICTUYHUI METOJ y O1IbII By3bKOMY 3HAU€HHI SIK ""CYKyMHHICTb i,
CIIpSIMOBAaHWX Ha BUKOHAHHS 4YACTKOBHUX NPAKTHYHUX Ta JOCITITHUIIBKAX

3aBaanp" [37, c. 90]. JIIHTBICTUYHUN METO/ MOCIIKEHHS nependadae po3ris
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JCEKCHUKO-CCMAaHTHYHUX Ta (l)YHKHiOHaJII)HO-CTI/IJIBOBI/IX XAPaKTCPUCTUK

€KOJIOT1YHO1 TePMIHOJOTI].

Sk nexcu4Ha OJWHHUIISL MOBU TEPMIiH BOJIOJII€ TIEBHOIO CTPYKTyporo. [is
JTOCHTIKEHHSI CTPYKTYPU €KOJOTIYHUX TEPMIHIB JMONUIBHUM € 3BEpPHEHHS 10
Takux HaykoBux pooOiT: JI. I0. Tuxa "I'pamaTtuuHa CTPyKTypa EKOJOTIUYHHUX
TEPMIHIB y TMOCIOHHMKAx 1 MiApyYHUKAX s CTyJAeHTiB-ekosoris" [116];
P.T'. [lomoBua  "CTpyKTypHO-CEMAaHTHYHI  OCOOJHMBOCTI  JIJAaTHHOMOBHHUX
TEPMiHIB, 0 QYHKIIOHYIOTh y ekosoriuniil siteparypu" [86]; C. B. OBceitunk
"TeMaTnyHa CTPYKTypa YKpaiHChKOI ekoJjioriuHoi TepMiHoiaekcuku' [81] Ta iH.
EkosioriyHa TEpMIHOCHCTEMA € YaCTUHOIO TEPMIHOCUCTEMM aHIJIMCBKOI Ta
YKpPaiHCBbKOT MOBH, @ TOMY XapaKTEPU3Y€EThCS TAKUMH 3araIbHUMHU BUMOTaMH JI0

TEPMIiHIB, sIK1 BXOJSTh 110 i1 CKJIajay, K OJHO3HAYHICTb, JIOT1YHICTh Ta TOIIIO.

OnHUM 3 BaXJIMBHX MPUMOMIB, IKI MU 3aCTOCOBYEMO, € KOHUENTYAJIbHUN
aHaii3. Meroa KoHIeENTyalnbHOro aHaiizy BukopuctoByBanu O. O. XKuxapesa
(IToHsAITTEBA CTPYKTYpa KOHIICNITY €KOJIOTiS B Cy4acHIW aHTJIIHCBKIA MOBi) [32],

I'. 1. Kobunsucewka (BepOamizaiis konnenty Mope/Oxkean) [50], T. O. Mi3iu Ta

1H.

EkosioriyHa TepMIHOCHUCTEMA XapaKTEPU3YIOThCS HASBHICTIO PI3HUX
KoHIlenTiB, Hampukiaaa: koHuent "Ecology/Exkomnoria", "Environment/
Hapkonuiixe cepenoBuuie”, "Animals/TBapunu", "Plants/Pocauan",

"Nature/IIpupona". KoxeH 3 KOHIENTIB CKJIANAEThCA 3 epUEepiiiHUX 3HAUCHD,
abo ¢peitmiB. Hanpuknaza: konment "Nature/IIpupona" mictuth Taki dpermu:
forest, grass, wind, rain; CHi, MOpO3, epao, oruckasxa,
xypoenuys,;"Environment/HaBkonuimne cepenosuine”: solar system, surface,
ambient air, soil, cloud forests; nosimps, knimamuuni ymosu, znobanvhe

NnomenJiiHHA, 1600061 Macu Ta 1H.
MeTo KOHIIENITYallbHOTO aHalli3y nepedayac BUKOHAHHS HU3KU JiH:

1) nmociiJKeHHS 3HAYCHHS TePMiHa B CJIOBHHUKOBUX JIKEpeliax;
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2) aHaji3 JIeKCEM TepMiHa;

3) BCTAaHOBJICHHS KOHIICTITYaJbHUX IIapiB BU3HAYEHOTO TEpPMiHA, TOOTO
BUSIBJICHHS CITIBBIJTHOIICHHS MK 0A30BUM TEpMIiHOM Ta nepudepiero;

4) BU3HAYCHHS CTPYKTYpPH KOHIICTITY;

5) noOymoBa Mozeneii koHuenty (pperMu, CI0TH);

6) BUSABICHHS JOJATKOBMX KOHOTATMBHMUX CMHCIIB Ta BKJIFOUCHHS
TEPMiHIB, K1 CIIBBIIHOCATHCS 3 0A30BUM TEPMIHOM JI0 CTPYKTYPH KOHIICTITY;

7) (dopMyBaHHS acoI[iaTHBHO-CMHUCJIOBOTO MOJISI KOHIICTITY;

8) peKOHCTPYKIIIS IITICHOT CTPYKTYPH KOHIICITY.

Meto KOHUENTYaJIbHOTO aHamizy O0a3yeTbCs Ha EKCIEpUMEHTAIbHUX
JaHUX, aHami3l JeKcukorpadiuHux Kepes. JlocmimKeHHS CIOBHUKOBHX
ne(diHimii TepMiHIB € BaXKIUBOIO YAaCTHHOK B1AOOpPY Ta aHali3y MOBHOTO
Mmarepiany. OcoOnauBe 3HA4YEHHS [JI1 BU3HAYCHHS CTPYKTYPH KOHIICTITY Mae
acoIIaTUBHUM €KCIIEPUMEHT, OCKUJIBKH BIH mepeadavae A0CHIiKeHHs TepMiHa 3a
JIOTIOMOTOI0  BCTAHOBJICHHSI aCOI[IaTUBHUX 3B’S3KIB y HOro CEMaHTHIII.
Hanpukmnan,

aHTJI. TepMiH tree mae Taki 3Hauenns: "1) a very tall plant that has branches
and leaves, and lives for many years; 2) a drawing that connects things with
lines to show how they are related to each other" [217]. AcouiatuBHuit 3B'130K
3 POCJIMHOIO J03BOJISI€E BCTAHOBUTH, IO TepMiH palm tree e exoJioriyHUM
TEPMIHOM, OCKIJIbKM CEMaHTHYHO MOB's3aHHUil 3 pociuHOI0, — "a tropical tree
which grows near beaches or in deserts, with a long straight trunk and large
pointed leaves at the top" [217], a Tepmin family tree — "a drawing that gives the
names of all the members of a family over a long period of time, and shows how
they are related to each other" [217] xapakrepu3yeTbcsi BiJICYTHICTIO
acOI[IaTUBHOTO 3B’ 513Ky 3 POCIHUHOIO0, & TOMY HAJIEKUTh A0 chepu eKOJIOrii.

YKpP. nosimps Ma€ Taki 3HA4YEHHS: "HEBUIMMa Tra3omojiOHa pedoBHHA
(rOJTOBHMM YMHOM 13 CyMIIlll @30Ty W KUCHIO), KA OTOYY€E 3€MHY KYJIO 1 SIKOIO

JTUXAI0Th JIOJW W TBapWHU; BUIBHHUN TPOCTIp HABKOJO 3€MIIi; BiTep, BUXOp"



64

[172]. Taka cemaHnTHKa Ma€ acOI[laTUBHUH 3B'A30K 3 €KOJIOTI€I0, OCKIJIbKH
CTOCY€TbCSI OJHI€T 3 MPUPOJHUX CTUXIH 1 TO3HA4a€e "HEOAMIHHY YMOBY
ICHYBaHHSI KOro-, 4oro-ueoyas" [172].

Jns  Bu3HayueHHss Oa3oBoro TepMmMiHa Ta nepudepiiHUX 3HAYCHBb
BUKOPUCTOBYETHCSI METOJ aHalli3y ceM. Po3risHeMo Ajig MpUKIaTy KOHIENT

"Plants/Pocivau':

cover crops — "plants, such as rye, alfalfa, or clover, that can be planted

immediately after harvest to hold and protect the soil";

epiphyte — "a plant that grows on a substrate other than the soil, such as

the surface of another organism";
flora — "all of the plants present in a given region™ [138];

kyw — "1) Huzbkopocia Oepes'anucma pociuHa, 2iIKU AKOI pocmymbv
matixce 6i0 kopers,; 2) minbku MH. CKynueHHs maKux pociun Ha nesuiu OliaHyi,

a MmaKoic OLIAHKA 3 MAKUMU POCTUHAMU ",

oepeso — "bacamopiuna pociuna 3 mMeepoumM Ccmosoypom i 2iLLIAM, WO
ymeopio€ Kpouy";

pocauna — "pociuna 3 0OHOPIYHUMU 3eIeHUMU M'AKUMU NA2IHYAMU, KL He
oepeg'auitoms " [172].

Koxken 13 3a3HaueHHUX TEpMiHIB MiIcTUTh cemy '"plant", "pocnuna',
BIAMOBIIHO MOXE OyTHn BIJHECEHUH bi (o) 3arajJibHOrO KOHLENTY

"Plants/Pocivuau".

JIist BU3HAUEHHS OCHOBHOIO Ta TNepUepiHUX 3HAYEHb KOHIIEHTY
HEOOX1THO 3aCTOCYBaTH METOJ aHali3y JeKcukorpadiuHux mkepen. AHami3
CJIOBHMKOBHMX CTaTed JO3BOJHUTH BUSBUTH CEMaHTUKY €KOJOTIYHOIO TEpPMIHA,
BUJIUUINTH OCHOBHE HOTO 3HaueHHs Ta mnepudepiitHi, BUIBUTH OCOOJIMBOCTI
(Gbpa3oBoro BXKMBaHHS TEpMiHA, HANPUKIAJ, CIOBHUKOBA cTaTTd "Environment"

31 cmoBauka Longman Dictionary of Contemporary English [217]:
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Environment:

1) the environment — the air, water, and land on Earth, which can be
harmed by man's activities: Some of these chemicals are very damaging to the
environment; legislation to protect the environment; the effects of acid rain on
the environment; the government minister for the environment;

2) the people and things that are around you in your life, for example the
buildings you use, the people you live or work with, and the general situation
you are in: Our first task was to improve the physical environment (=buildings,
furniture etc) in the school; Young children often feel happier in the home
environment; The company had failed to provide a safe environment for its
workers.

phrases: working/learning environment; a pleasant working environment;
political/economic environment; a stable economic environment.

3) the natural features of a place, for example its weather, the type of land
it has, and the type of plants that grow in it [- habitat]: a forest environment; a
very adaptable creature that will eat different foods in different environments
[138].

AHalni3 CJIOBHHUKOBOI CTaTTi MOKa3ye, II0 OCHOBHUM 3HAYCHHSM TEpMIiHA
environment e "the air, water, and land on Earth, which can be harmed by
man's activities". Y nepeHocHOMy 3HauYeHHI BiH Mo3Havae "moaei" ta "pedi, sKi
OTOYYIOTh JIOJAUHY'" TOIIO. 3 HaBEASHHMX 3HAYCHb MOJXKHA 3POOUTH BHCHOBOK,
110 JIUIIIE TIEpIIe BKazye 0e3mocepeHbO Ha 3B'30K 3 €KOJIOTIELO.

VY "CnoBHUKY YKpaiHCbKOi MOBHU'", €KOJIOTITYHUN TepMiH '"cepenoBuiie" sk
OCHOBHE 3HAUE€HHA NOAa€ "peyoBUHY":

Cepeoosuwe, a, cep.

1) cmeu. PedoBuHa, Tija, 110 3aMOBHIOIOTH SKUH-HEOYIb MPOCTIP 1 MAlOTh
MeBHI BiIacTUBOCTI; cepa: Taxi hopmu gpochpoprux 0odbpus, sax gocpopumne

OOPOUIHO,.. POZUUHAIOMbCS KpAuje 8 KUCIOMY cepedosuuyl,
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2) CyKyIHICTh HPUPOJHUX YMOB, y SIKHX IPOXOIAUTH KUTTEIAIbHICTD
SAKOTO-HEOYIb oOpraHizmy: Opeanizm Hemucaumuili 0e3 nompioOHuUx O Uto2o
[CHYBAHHS YMO8 308HIUHbO20 Cepedosuwa,;

3) ComianbHO-IOOYTOBI YMOBH, B SKHX IPOXOIUTH JKUATTS JIIOJAUHHU;
OTOYEHHs: Pemo 6iduysas ceoio Oescunicmv y yim cepeoosuiyi HanieoOUKo2o
cycninocmea [172].

BignoBigHOo, nmekcukorpadiuyHUA aHai3 M03BOJIUTH BHUSBUTH CEMAaHTUKY
TepMiHa, BUOKPEMUTH OCHOBHE Ta mepudepiiHl CMHUCIH, a TaKoXX IMOPIBHIATH
3HAYEHHS OJIHOTO M TOTO caMOr'o TepMiHa B aHTJIHCHKIN Ta YKpaiHChKIA MOBI.

Ekosoriyuna TepMmiHocuctema (opmye "exosmoriyHuid guckypc". g
aHalli3y EKOJIOTIYHUX TEpMIHIB HEOOXiTHUM € He IHIIe Tmpams 3
JEKCUKOrpapiyHUMH JHKEpenaMu, a ¥ JOCIII)KEHHSI €KOJOTTYHUX TEKCTIB abo
TEKCTIB, MPUCBAYECHUX EKOJIOTIYHIM mpobiieMaTull, B3a€EMOBIJIHOCMHAM Ta
B3a€MOBIUIMBY MPUPOIHU, HABKOJIUITHBOTO CEPEIOBUIIIA 1 JIFOJIUHH.

CyKynHICTh LIHMX TEKCTIB (OpPMYy€ €KOJIOTIYHUM AUCKypc. JociimkeHHio
JTUCKypCy mpucBsideHi po3poOku OHaykoBIiB: O. C. Jlex (MOHATTA AUCKYPCY B
CydacHidl JIHrBiCTHIII Ta mHrBicTHmi Tekcty) [69], . O. Xamep [119]
(mocniKkeHHsT MpoOJeMaTHKU TMOHATTA "IUCKypc" y CydacHiil JIHTBICTHIIL),
K.B. IBanoBa (KOTHITMBHE MOJIEIIOBaHHS 00pasy MpUPOAU B MEIIHHOMY
€KOJIOTIYHOMY AHCKypci) [42] Ta iH.

JlochimKeHHsST €KOJIOTTYHUX TEKCTIB J03BOJIUTh BUSBUTH TE€PMIHOJIOTIYHIM
OJMHUII, SKI  HA3WBAalOTh  PI3HI  €KOJOTI4HI  00’€KTH, CTOCYHOThCS
IPUPOJAOOXOPOHHOT AISIIBHOI, pI3HUX €KOJOTTYHUX KaTacTpod Ta peaniil TOmIO.
Mu OyaeMO BHUKOPUCTOBYBAaTH MIAXOAW 1O  aHaNI3y  TEKCTy, SKi
3anpononoBani JI. I'. babenko [4]: JIHTBOLIEHTPUYHUN, TEKCTOIEHTPUUYHHM,
AHTPOIOLICHTPUYHUN Ta KOTHITUBHUM.

JIIHTBOLICHTPUYHUN TIAXIT A0 JOCHIIKEHHS EKOJIOTIYHOTO JUCKYPCY
MOJISATa€ y BCTAHOBJICHHI CHIBBIHOIIEHh MI)X MOBOIO Ta TEKCTOM. BiamoBigHO

BU3HAYCHHS €KOJOTIYHUX TEPMIHIB B TEKCTI JIO3BOJUTH BITHECTH HOTO IO
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MEeBHOT KaTeropii, HAaNpUKIaA, €KOJOTIYHOI TeMaTUKHU. 3aBISIKU aHaji3y
€KOJIOT1YHUX TEPMIHIB B YMOBAX KOHTEKCTY YSIBISETHCS MOKJIMBUM BU3HAUYCHHS
npobiiemMaTuKu TeKcTy. Hampukinaa, HaBeleHUN HUXKYE (pPAarMEeHT TEKCTY
CTOCYETBCS MPOOJIEMATHKN 3a0pyJIHECHHS HaBKOJIHMIIHLOTO cepemoBumia: "Air
Pollution is the most prominent and dangerous form of pollution. It occurs due
to many reasons. Excessive burning of fuel which is a necessity of our daily
lives for cooking, driving and other industrial activities; releases a huge amount
of chemical substances in the air everyday; these pollute the air. Smoke from
chimneys, factories, vehicles or burning of wood basically occurs due to coal
burning; this releases sulphur dioxide into the air making it toxic. The effects of
air pollution are evident too" [145]. Tak, y nboMy (parMeHTi Ha 3a3HAuYCHY
po0JIeMAaTHKy BKa3yHOTh TaKi TEPMIHU 1 TEPMIHOJIOTIYHI CJIOBOCIIONYYCHHS: air
pollution, dangerous form of pollution, chemical substances in the air, pollute
the air, sulphur dioxide into the air Tta in. A6o: [losidomusembcs, wo
3emaempyc mpueag Oau3bko 15 cekyHo o 5 200uHi panky. bacamo oodecumis
CUIbHO HANAKAMUCA U 6ubienu Ha 6yauyr. 3emiempyc 8i0uyau i dcumei
Ismaina. 3a cnosamu axieyis, weuouie 3a 6ce, xcumeni pe2ioHy 8i0uysanu
ni03eMHI NOWMOBXU, eniyeHmp AKUX 3Haxoouecs 6 30Hi Bpanua (PymyHis)
[152]. TIpobiemMaTrKa TEKCTY BHU3HAYAETHCS TAKMMH JICKCHYHHUMH OJUHUIISIMH:
3emnempyc, niozemui nowmosxu, eniyenmp. OTHxe, B TEKCTI UAETHCS MPO TaKe
MPUPOJHE SIBUIIE, K 3eMJIETPYC, SIKMi BiIOYBCS B OJHOMY 3 MICT YKpaiHH —
Opeci.

TexkcToneHTpUUHUN TiAXiA mepeadadae po3riisi] €KOJOTTYHOTO JUCKYPCY
K IUTICHOTO CMHCIIOBOTO Ta CTPYKTYpPHOTO YTBOpeHHsS. ToOTO TEKCT, 110
HAJIEKUTh J0 €KOJIOTIYHOTO JUCKYPCY, PO3IJISJIAEThCS K TaKWH, 110 CKJIaJae
CEMaHTUYHO 1 rpaMaTHYHO 3aBepiieHUil 00’ekt. Hampuknan: Sea level rise is
accelerating. The number of large wildfires is growing. Dangerous heat waves
are becoming more common. Extreme storm events are increasing in many

areas. More severe droughts are occurring in others [206]. HaBeneni peueHHs €


http://www.conserve-energy-future.com/causes-effects-solutions-of-air-pollution.php
http://www.conserve-energy-future.com/causes-effects-solutions-of-air-pollution.php
http://www.ucsusa.org/global_warming/science_and_impacts/impacts/infographic-sea-level-rise-global-warming.html
http://www.ucsusa.org/global_warming/science_and_impacts/impacts/infographic-wildfires-climate-change.html
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YITKO CTPYKTYpOBaHHMMH, BUKJIAJEHUMH Yy Qopmi HapaTtuBy, moOyJTOBaHUMU
rpaMaTHYHO BipHO. 3a CEMAaHTHKO-CMHUCIOBHM HANOBHEHHSM IIel (pparmMeHT
CTaHOBUTH TEKCT. A00: B Vkpaini noseni € uaunowupeHiwum cmuxiuHum
auxom. Kamacmpogiuni nogewni 3 Geiukumu mamepiarbHUMu 30umxamu, a
MAKOAC TOOCHKUMU HCEPMBAMU 8 OCMAHHI pOKU 8I0Oy8alombcs Y 3akapnammi,
iX npuuuHolo € He MiNbKU NPUPOOHI hakmopu, ane Ui HenpooOymMara OislbHICMb
mooetl, 8 neputy uepey, eupyoxa aicie [139]. 3a cTpyKTypOrO peUcHHS HAJICKUTh
JI0 HapaTUBY. Y HABEJEHOMY TEKCT1 CHOCTEPITra€ThCsl BUKOPUCTAHHS CYPSTHOTO
3B 3Ky M1 KOMIIOHEHTaAMU: MaAmMepialbHUMU 30UmKamu, @ makodic J1H00CbKUMU
Jrcepmeamu; He MIilbKU NPUPOOHi hakmopu, ane i HenpooyMaHa OislbHiCMb

nroo0etl. PedeHHs MICTUTh BCTaBHY KOHCTPYKIIIIO: 8 nepuLy uepey.

B3aemonito TphOX piBHIB Nependavae 3aCTOCYBaHHS aHTPONOLEHTPUYHOIO
NIIXOAY 10 JOCIHIIKEHHS €KOJOTIYHOTO AUCKYpCY — "aBTOPY — TEKCT — ynuTau'.
BinpricTh TEKCTIB €KOJOTIYHOTO CHPSIMyBAaHHS CTaBJISITh 32 METY MPUBEPHYTHU
yBary 4urada J0 Cy4YaCHUX €KOJIOTIYHHMX MpOOJeM Ta MIJBUIIUTU CBIJOMICTb
IrpOMajJiiH 1010 AOAaMJIMBOrO CTaBJICHHS JO HABKOJHUIIHBOTO CEPEJIOBUINLA,
HEOOX1THOCTI O€eperTu MpUpoay s cede Ta MallOyTHIX MOKOJIHB; BIJMOBIIHO,
TEKCTU MICTSITh €KOJIOTIYHY TEPMIHOJOTII0 3 MO3UTUBHUMHU Ta HETAaTUBHUMHU

KOHOTAI[IIMHU.

BI/IOerMJ'IeHHSI oux KOHOTaHif/'I J03BOJIMTE HPOCTCIKUTH CTAHOBJIICHHSA
TepMiHa, BIUIMB 30BHIIIHIX YMHHUKIB, SIK1 JIATJIM B OCHOBY ITO3UTHBHOI a00
HeraTuBHOI HWoro konotamii. Hampukman: "At its height of intensity, just over
Cuba, Hurricane Sandy clocked in as a Category 3 storm. In the United States,
24 states experienced a range of storm effects, including wind, rain, flood,
coastal surge and blizzards. Sandy caused water levels to rise along the entire
East Coast of the U.S., ranging from Florida to Maine. The highest storm
surges occurred in the states of New Jersey, New York and Connecticut” [222].

Tepmian Hurricane Sandy mae HeraTMBHY KOHOTAIlil0, OCKUIBKH O3Ha4yae He
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JUIIe TPUPOIHE SBHINE — yparaH. BUHUKHEHHS Ha3BH TepMiHA MOKa3ye, IO
Hurricane Sandy (Ypacan Cenoi) — e yparas, skuii maB miciie B CrioyrydeHHUX

[lITaTax Ta mpuHIC 3Ha4YH1 pyHHYBaHHS.

[Ipuknang TO3WTHUBHOI  KOHOTAIllI CIOCTEPITaeThCs B HACTYIMHOMY
bparmenTi: Exo-mpen0 6 YKpaiHCbKux KOMNAHIAX 3'86U8Csi He mak 0asHo, aie
Cb020OHI WBUOKO Habupae nonyasapuicme. "3enenuti ogic” — KomniexcHa
eKoN02iyHa npozpama 0as ogicie, mema AKOI 3HUBUMU HABAHMANCEHHS HA
HABKOJIUWHE cepedosuuie, 00AUIUBO CMABUMUCS 00 NPUPOOHUX pPecypCis i
niosuwumu  00i3HAHICMb  CRIBPOOIMHUKIE NPO  eKOJO2IUHO  payioHanbHe
cnooicueannsi [151]. Tepminu exo-mpeno Ta "3enenuii ogpic” BUHUKIA B
pe3ysbTaTi PO3BUTKY €KOJIOTIYHOTO pyXy B YKpaiHi, CHOpPSIMOBAHOrO Ha
30epexeHHs: npupoau. Tepmin "zenenuti ogic” — e meradhopuyHHUil BUCIIB, 110
BUHUK Ha OCHOBI acOLIaTUBHOI'O 3B’SI3KYy KOJOPOHIMA 3eleHutl 13 KOJIbOPOM

NPUPOIH (3enieHe nucms, 3e1eHa mpasa, 3ei1eHi pociuHU Ta 1H.).

3 onepTsaM Ha (PaKTH MOKEMO CTBEPIKYBATH, 110 Oy b-sIKE MOBHE SBUIIIC €
pe3yJbTaTOM CBIOMOI1 MAISJIBHOCTI JIFOJWHU, JOIUJIBHUM € 3aCTOCYBaHHS
KOTHITUBHOTO TMIAXOMY JO0 aHaii3y €KOJOoriyHoi TepMiHosorii. KoruitTuBHui
MiAX1[ I[I0J0 €KOJIOTIYHOT TEPMIHOJOTIT 3aCTOCOBYBABCS MMEPEBAXKHO TS
BUSBIICHHSI MeTadopu3ailii B €KOJIOTIYHUX TEKCTaX. 30KpeMa, MU 3BEPTAEMOCH
no mnparns K. B. IBanoBoi "/lo mnpoOiemMu JTOCHIKEHHS €KOJOTTYHOIO
nuckypey", "KoruiTuBHE MOJAEIIOBaHHS 00pa3y MNOpUPOIU B MEIIHHOMY
ekoJoriyHoMy auckypci', "MeradopuuHa KOHIENTyami3aimis MNOPpUPOAU B
exojoriunomy nuckypci" [42—44], O. O. XKuxapea "Exonmoriuauii muckypc:
KOTHITUBHUN  miaxig' [31], H. O. KpacunsuukoBoi  "Mertadopuuna
penpeseHTallis  JIHTBOKYJIbTyposoriunoi  kareropii ~ CBOI -UYXI B

exosoriunomy auckypci CIIA, Pocii Ta Aurmaii" [59] Tomro.

OTxe, 3aCTOCYBaHHS KOTHITMBHOTO MIJIXOAY JUIsI aHali3y €KOJOT14HOIO

JUCKYpPCY J103BOJIUTh BUSIBUTH BCEOIYHI MOBHI 3aCO0M €KOJIOTIYHOTO AUCKYPCY 3



70

ITIO3UTHUBHOIO Ta HCIaTHUBHOIO KOHOTaI_IiSIMI/I, a TaKOXX BCTAHOBHUTH 3B'SI30K MIXK

3HA4YCHHIM TepMiHa Ta Moro IIOXOXKCHHAM.

TexcT eKoMOTIYHOT0 JUCKYPCY € CKIATHUM yYTBOPECHHSIM dYepe3 HasBHICTb
MaKpo- Ta MIKpOCTPYKTYp y HboMYy. lle 3ymoBIIO€E mpobieMy 6araTopiBHEBOCTI
oprauizamii Ttekcty. JouinbHuUM € 3BepHeHHs no0 mpami M. I1. Kpynu
"JIIHrBiCTHYHHI aHam3 XyaoKHbOro Tekcty' [62]. HaykoBenps mporonye
BUIUITA Taki METOAW JAOCHDKeHHS: 1) mMeTton wmikpooOpasy; 2) MeTon
KOMILIEKCHOTO aHami3y TEKCTy; 3) METOJ KOMIUIEKCHOTO JJIOCIiKEHHS
M03aMOBHHMX YUHHHUKIB; 4) METOJI KOHTEKCTYaJIbHOTO aHalli3y MOBHUX OJIMHUIIb.
Metoa MikpooOpa3y 3aCTOCOBYETHCSI 3 METOI BHUSBICHHS JIGKCHYHUX Ta
CTUJIICTUYHUX 3aC001B, SIKI COPUSAIOTH (POPMYBAHHIO 1JIEMHOTO 3aJyMy aBTOpA.
Hampukitan: Global warming is the term used to describe a gradual increase in
the average temperature of the Earth's atmosphere and its oceans, a change
that is believed to be permanently changing the Earth’s climate. There is great
debate among many people, and sometimes in the news, on whether global
warming is real (some call it a hoax). But climate scientists looking at the data

and facts agree the planet is warming [206].

JlekcuyHuME 3aco0amMu JJIE CTBOpPEHHs MikpooOpa3y '"global warming
(rmobanpHee moTeraiHHA)" € Taki: increase in the average temperature,
permanently changing the Earth’s climate, planet is warming. AGo: 21 epyous
wmopm y Anmi 3n08y nowkoous nabepesicuy, a exce 25 ciuna 2013 poxy uepes
cunvHi cHiconaou 0o Qdecu nepecmanu NycKaAmMu GAHMANCHI ABMOMOOLI.
15 bepesusa pexopoui cHiconaou 3abO10Ky8anu pyx y 3axiOHux ooOaacmsix
Ykpainu. Byno napanizosano pyx y Tepuononi, Yoceopooi, Ieano-Dpankiscoky,
Jlveosi, Pienomy, Jlyyvxy. 22 6epesnus necooa naxpuna Kuie [154]. Metoro
CTBOPEHHS I[bOT'O0 (parMEHTy TEKCTYy € (pOpMyBaHHS MIKpOOOpa3y MPHUPOTHUX
KaTakIi3MiB B YkpaiHi. [{iif MeTi CIyTyIOTh Taki €KOJOT1YHI TEPMIHU: WMOPM,

CUJIbHI CHI2ONAOoU, He200d.
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MCTO,II KOMIIJICKCHOT O aHaJIiSy TCKCTY nepen6aqae aHail3 JIEKCUKO-
rpaMaTHYHUX Ta CTUJIICTHYHHX 3aco0iB Tekcry: The increased volumes of
carbon dioxide and other greenhouse gases released by the burning of fossil
fuels, land clearing, agriculture, and other human activities, are believed to be
the primary sources of the global warming that has occurred over the past
50 years [206]. Cepen eKCHYHHMX 3aCO0IB TEKCTOBOTO (PparMeHTa € eKOJIOTIvHI
tepMminm: greenhouse gases, burning of fossil fuels, land clearing, global
warming. I'paMaTuuHUMH 3aco0aMU TEKCTY € BUKOPHUCTAHHS MPUAMEHHUKOBUX
cinoBocnoaydenb: volumes of carbon dioxide, primary sources of the global

warming; macuBHoro crany: released by the burning, are believed to be.

Ha nexcuko-cTHJIICTUYHOMY piBHI B IIbOMY (PparMeHTI CHOCTEpIraeThCs
BukopuctanHs Meradop: greenhouse gases, global warming. Metadopa
greenhouse gases moOymoBaHa Ha 3HAYeHHI ciioBa greenhouse sk menauys.
BinmosigHo greenhouse gases o3Havae ra3u, SIKi BHKJIMKAIOTh HapHUKOBH
(termuHmii)  edext, ToOTO moremtinHg; global warming — meradopa,
noOynoBaHa Ha 3HAYEHHI CJIOBA ri00albHUN K BCECBITHINA. A00: PyunigHuii
3emiempyc Mazsrimyoow cim oanis 3a 40 cekyHo nepemeopue mponivHuil pai Ha
cnpasxcne nexkno. Cmoauysa [aimi [lopmollpenc 6Oyna 3pytinosana matidce

swenm. Maiioce 6cs cmoauys Iopmollpenc nesxcums y pyinax [155].

Jlo nexcudyHuX 3aco0iB HaBeAEHOro (parMeHTy HaleXaTh EKOJOTrIYHI
TEpMIHM Ha TO3HAYEHHS MPUPOAHUX SBUI] Ta iX (I3UUYHUX XaAPAKTEPUCTHK:
3emaempyc, macHimyoa, mponiunui. I'paMaTH4dH1 3acO0M TEKCTYy IpEICTaBICHI
BUKOPUCTAHHSIM UUCIIBHUKIB: cim 6Oanie 3a 40 cekyHO, TPUCTIBHUKOM
HEBHM3HAYEHOI KiJIbKOCTI — Matidce (matidce euwenm, maudxice 6Csi Cmoauyst).

MeToa KOMILIEKCHOTO JOCHIJKCHHSI MO3aMOBHHMX UYMHHHKIB Tiependadae
Oe3mocepenHid  aHa3  EKOJOTiYHMX TmpoOieM. Jlng 1poro  AOIIJIBHO

3aCTOCOBYBATH PI3HI JpKepesa: MAPYYHUKH, TOBITHUKY, [HTEpHET-CTaTTI Ta 1H.
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HacaMKiHGHB, MCTOA KOHTCKCTYaJIbHOI'O aHaJIiSY JO3BOJIIE€E BCTAHOBUTHU
3HAYCHHS €KOJIOTiYHOro TepmiHa, Hampukiaa: Changes resulting from global
warming may include rising sea levels due to the melting of the polar ice caps,
as well as an increase in occurrence and severity of storms and other severe
weather events [206]. Hampuknan, TepmiH Severe e OGaraTocMHUCIOBUM. BiH
Moke o3Hauatu '"the act or an instance of severe behavior, especially
punishment” [206]; "austere simplicity, as of style or taste", "grievousness; hard
or trying character or effect”, "an instance of strict or severe behavior,
punishment, etc" [220]. JlocmigKeHHS KOHTEKCTY, B SIKOMY BIXKHTO TEPMIiH

severe, mokasye, 110 OCTaHHIM B3a€MOJII€ 31 CIOBAMHU Ta CJIOBOCIOJIYYEHHSIMH,

SIKl Ha3UBAIOTh IIPUPO/IHI sIBUIA a00 MoroaHi ymoBu: Storms,weather events.

Otxe, MOKHAa TOBOPUTH MPO TE, N0 KOHTEKCT 3yMOBHUB TAKE BH3HAYCHHS
TepMiHa Severe — "intensity or sharpness, as of cold or pain" [220]. Ao6o:
Llenmpanvroa3siticoki cmenu 0oseuii yac Oyiu Makum coOi KA3aHOM, SKUL
BUNECHY8 HA NOBEPXHIO ICcMOpIi KilbKa OMNCUH BOUOBHUUUX MAHOPIGHUX
Hapodie. 3a cnocmepedceHHAM Kiimamonozie, ye ooHe 3 "Hatuymaugiwux"
Micyb Ha naawemi, O0e HABiMb HE3HAYHI KOJUBAHHSA CepeOHbOi memnepamypu
cnpuuunsiioms  cnpasxcuiu - "knimamuynut - xkonanc” [157].  JlocaimkeHHS
KOHTEKCTY, y SIKOMY BXXHUTO TepMIH — "knimamuunuii koianc", — CBITYUTH PO

HOro NMpuHaNIEXHICTh 10 chepu eKOJIOoTil Y 3HaYeHH1 "MOTripIIeHHS KIIMaTUYHUX

yMOB, 3MiHa KJIIMaTy Ta iH.".

Bigbip  TekcTiB IS AOCHIDKCHHS — mepeadadae  3acTOCYBaHHS
(YHKIIOHAIBHO-CTUIBOBOI  AudepeHuiamnii TEeKCTIB Ta (DYHKUIOHAIBHOTO
nigxomy g0 tepminoiorii. Ile# meron BukopucroByBamu 1. 1. Kopammk [51],
JI. I. Manpko [73], C. . €pmonenko [40], O. O. CeniBanoa [96] Ta iH. 3
MOTJISIy 3aCTOCYBaHHSA (DYHKIIOHAJbHO-CTHIILOBOI AudepeHiiamnii  TeKCTH

€KOJIOTTYHOTO JAUCKYPCY MOAUISIOTHCS 3aJI€KHO BiJ >KAHPOBOI MPUHAJICKHOCTI.
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My BHUKOPUCTOBYEMO TEKCTH HAYyKOBOTO Ta MEIIMHOTO €KOJIOT1YHOIO KaHpYy,

OCKIJTBKHM caMe B IIMX YKaHpaX eKOJOriyHa TePMIHOJIOTis MpeACcTaBleHa MOBHO.

OyHKIIOHATBHUN TMIAXiA A0 JOCHHKEHHS €KOJIOTIYHOI TepMIiHOJIOTi
nependavae po3risl TEPMIHIB y dii, TOOTO B KOHTEKCTi. Brepmie meit mimxinm
6yJI0 3aIporoHoBaHO B 70-X pokax XX cToyiTTs. Moro moB’s3yioTh 3 iMCHAMH
takux BueHux sk M. A. Kostobprox, A. II. Kosans. 3okpema,
M. A. XKoBToOprox  3ayBaxXye, IO  TEPMIHOJIOTISI  XapaKTEPHU3YETHCA
(GYHKIIIOHAJIBHO-CTWJILOBOKO ~ JAUdepeHIfiamielro 1 € OCHOBHMM  3aco0oM
nepeaaBaHHs BaxxyuBoi iH@opwmarii B Tekcti [34, c. 183-184]. A. II. Kopans
3a3HayYae, M0 TEPMIHM MPHU3HAYEH] IS CHEUIANICTIB Yy NEBHIA rany3i Ta
CIYTYIOTh JJisl BAKOHAHHSI OCHOBHO1 (DYHKIIIT — Ae(1HITUBHOI T4 CUCTEMAaTUYHOI
[52, c. 272].

3riIHO 3 [HMM MIAXOJOM, €KOJIOTIYHMM TEepMiH CIIJI aHali3yBaTH B
JEKITbKOX pakypcax: 1) HeoOXiHO 3’siCyBaTH 3HAUECHHS TEpPMiHA B PEUCHHI;
2) 3’scyBaTtd NMPUPOAY TepMiHa; 3) BUSBHUTU HOTO (YHKIIOHAJIbHE 3HAYCHHS.
Hanpuxian: Nature is believed to kill off around one in every ten million
animals each year. At this rate, for every 10,000 species of mammal on the
planet, an entire species will have become extinct in the last millennium [181].
PosrnsHemo Tepminu animals ta mammal 3a 3anpomnoHOBaHOK CXEMOIO

(GYHKIIOHAJIBHOTO MiAXOAY:
1) HeoOX11HO 3’sCyBaTH 3HAUCHHS TE€PMiHA B PEUCHHI:

Exonoriunmii Tepmin animal mae Taky cemantuky "1) a living creature
such as a dog or cat, that is not an insect, plant, bird, fish, or person; 2) any
living creature that is not a plant or a person; 3) any living creature, including
people" [217]; repmin mammal o3nauae "a type of animal that drinks milk from
its mother's body when it is young. Humans, dogs, and whales are

mammals™ [217].
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2) tepminu animal ta mammal e ekomoriunummu 3a mnpupomor. Ilei
BHCHOBOK 3pO0JICHO Ha OCHOBI BHJIJICHHS HAaCTyHNHUX CMUCHIB: animal — "a
living creature such", "a dog", "a cat", "an insect", "a plant", "a bird", "a fish",
or "a person". Cemu cBiA4aTh MPO MPUHAICHKHICTH 00’ €KTIB 10 KUBOI IPUPOIH;
mammal — "animal", "drinks milk", "Humans", "dogs", "whales". Cemu
TepMiHa mammal Takox cBig4aTh PO MOr0 HAJIEKHICThH JO €KOJIOTil, OCKIILKH

Ha3WBaIOTh BUJI TBAPUH;
3) BUSABHTH HOro (yHKI[IOHAIbHE 3HAYCHHS.

VY tekcti Tepmiam animal ra mammal yxuTi B npsMoMy 3HA4eHHI, 10 €
TUMOBUM  JJIsI  TEPMIHOJOIII  B3araji, OCKUIBKM TE€pMiIHaM  BJAcTHBA

OJTHO3HAYHICTb.

YKpP. "Ammocgepa cayocumv Ons 3emni mennoizonAyiiHow KO8OpPOIo i
paodiayiunum exkpanom. Y eepxuvomy ii wapi —cmpamocgepi (Ha 6ucomi
15-50 xm) — Kucenv i 030H NO2IUHAIOMB OCHOBHY YACMUHY VIbMPADioNemo8oco
BUNPOMIHIOBAHHA, 32YOHO20 ) BUCOKUX 003aX OJ5l 8CbO20 HCUBO2O — BOHO
nowkooxcye eenemuunutl mamepian” [167]. 3actocyemMo (yHKIIIOHATBLHUN
NiAX14 A0 TEPMIHIB ammocgepa 1 cmpamocepa:.

1) HeoOXiJHO 3’ICyBaTH 3HAYCHHS TEPMiHA B PCUCHHI:

CrnoBHUKOBI nediHimii TEPMIHIB € TaKUMU: ammoc@epa BU3HAYAETHCS K
"1) TimbkW OJH., (3. ra3zomoaiOHa 000JOHKA 3eMyi 1 JESIKUX IHIIUX IJIaHET;
2) TIABKA OJH. TOBITPsS; 3) TUIBKK OJH., YOro, MEPEeH. YMOBH, OOCTaHOBKA,
MOPOJIKYBaHl COLIAJIBHUM CEPEAOBUINEM, KOJIEKTHBOM, POJAUHOIO 1 T. 1H.;
4) i3., TexH. ONMHUIS BUMIPIOBAHHS THCKY, K4 JOPIBHIOE TUCKOBI PTYTHOTO
croBma 3aBBuinku 760 wmMm, ab6o 1,033 kr/em2" [172]; cmpamocgepa
IHTEepIpeTyeThCcss AK "map atMocdepu, po3MillleHMH Ha BUCOTI Big 8—16 1o
45-55 xM Haja piBHEM Mops. 3eMHa aTMocdepa CKIAJAEThCS 3 TPHOX T'OJOBHUX

mrapiB — tponocdepu, crparochepu Ta ionochepu" [172].
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2) TepMiHu ammocghepa 1 cmpamocghepa € €KONOTIYHUMH 3a MPUPOJIOIO,
0 JOBOMATH TaKi ceMu: ammocgepa — '"razomonibna obomonka", "3emus",
"mranera", "moBitpa"; cmpamocgepa — "wap  ammocgepu”, "seMHa
ammocgepa”;

3) BHUABHUTH HOTO (YHKI[IOHAIbHE 3HAYCHHS.

Tepmin cmpamocgepa BXUTO B IpsSMOMY 3Ha4YeHH1. TepMiH ammocgepa
BXKUTO B TEPIIOMY 3HAYEHHI — ''Ta3omoAiOHa 00070HKA 3eMITi 1 IeSTKUX 1HIITNX

IUIaHeT", 0 JOBOJAUTH KOHTEKCT, — 3eM/isl, 8epXHIU ulap.

JlocnipkeHHs (YHKIIOHATBHUX OCOOJMBOCTEH €KOJIOT14HOI TEPMIHOJIOTI
nepenbayae  3acTOCyBaHHS  (PYHKIIOHAJbHO-CTWJILOBOI  AuepeHiiamii.
3’SBIAIOYUCH Y MOBi, TEPMIH MOYMHAE HAJIEXATH N0 MEBHOI (PYyHKIIOHAJIBHOI
chepu. OpHak, y 3aCTOCyBaHHI Yy TEKCTax IHIIOTO (YHKIIIOHAJIBHOTO
CIpsIMyBaHHsS BiH MoOXe HaOyBaTu pi3HMX KoHoTauii. Hampukmax, TepMmiH
Green belt. TloyatkoBO TepMiH Qreen HaiexaB 10 (DYHKI[IOHAIBHOI chepu
3arajlbHOT'0 BXKUTKY 1 03Ha4aB oJuH 3 KoibopiB — ""having the colour of grass or
leaves” [217]; Ttepmin belt Ttakoxx wHamexuth a0 GyHKIiIaIbHOT chepu
3arajlbHOT'0 BXKHUTKY 1 03Hauae npeamMet oxary: '‘a band of leather, cloth etc that

you wear around your waist to hold up your clothes or for decoration™ [217].

Ha ocHoBi anamnorii, 3acHOBaHOi Ha 30BHIMIHIA CXO0XOCTI MNpPEIMETIB
3HaYCHHS TepMiHIB Oyno mnepeocmucieHe: Green belt—pso zenenux
Hacaodcensb. OTKE, TEPMIH YBIMIIIOB O €KOJOTTYHOT TEPMIHOCUCTEMHU Ta TEKCTY
€KOJIOTTYHOTO (PYHKITIOHATIBHOTO CIIPSIMYBaHHS.

Y MOBI, TepMiH XapaKTEPU3YETHCS HASBHICTIO YacOBOI Ta 1CTOPUYHOI
CKJIaloBOi. IcTOpWYHMN MeTOon Yy MOCHIKEHHI EKOJOTIYHOI TEPMIHOJOTII
JIO3BOJINTh BUSBUTH IIPOIEC CTAHOBJICHHS Ta PO3BUTKY TEPMiHA, a TaKOX
3B’SI3KM Ta 3aKOHOMIPHOCTI, $KI JSIJIM B OCHOBY MHoro 3HadeHHs. /[lo
ICTOPUYHOTO METOJy B JOCHIPKEHHI TEPMIHOJIOTIi TPOMOHY€E 3BEPTATHUCS

JI. B. Typosceka [117], A. O. 3aropiiiuyk [35]. OCHOBY ULBOTO METOIY
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nociipkeHHs: 0yno 3ampornonoBano O. B. ®enpae [118]. Ha agymky HaykoBIis,
OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM I1CTOPUYHOTO METOAY MAOCIHIDKEHHS € aHali3 1cTopii

BUHUKHEHHS T€PMiHa Ta 30BHIMIHLO-BHYTPIIIHIX 3B SI3KIB Y HOrO CEMaHTHIII.

[cTopryHI METOIU JOCIHIIKEHHS, Y CBOIO Yepry, BKJIIOYAIOTh TaKi METOJIU:
ONHMCOBUHM, TMOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHUNA  Ta  MOPIBHsUIbHO-3icTaBHUU. [0
ICTOpUYHUX  METOJIIB  JOCHIJDKCHHsS  3BEpTaludcs  Takl  HAyKOBI, 5K
[. M. 'ymoBchbka (aHami3 JepUBAMifHUX MpOIECiB 'y TepMiHojorii) [24],
T. B. 3amunitHa (nocnikeHHs: reHe3ucy tepmidiB) [36], A. B. KpuxkaHoBcbhka
(mocnikeHHsT 1cTOpli BUHUKHEHHS TEPMIHIB y TMOPIBHSJIBHOMY acCIeKTi JBOX
MoB) [64], JI. B. lllep6a (mocmiIKeHHST OTHOJIOTIi TepMiHa Ta HOTO AChiHIIIN)
[127], JI. JI. PutikoBa (JtoCiiKeHHSI 0COOJMBOCTEH (hOpMyBaHHS €KOJOTIYHOI
TepMiHosorii) [92] Ta iH.

OnucoBuil MeTOA JOCHIIXKEHHS €KOJOTIYHHUX TEPMIHIB BKJTIOYAE
JOCHIJKEHHSI 1 TOSCHEHHS OcoOJMBOCTEH OyJOBM TEepMiIHIB Ta iX
(yHKIIOHYBaHHA Ha NEBHOMY ICTOPUYHOMY €TarloOBl PO3BUTKY MOBH. 3 M€l
METOI0 OINHCOBUM METOJ Tependadae 3acCTOCYBaHHS HU3KM €TamiB, 30Kpema
BUAIIEHHT MopdeM, JekcemM abo0 CJIOBOCHOJYYEHb TOIIO; UICHYBAHHS
TEPMIHOJIOTIYHUX OJWHULb, @ CaMe: BUJIUJIECHHS CIOBOCIOJYYEHb Yy CKJIaJIl
pedeHHs, MOp(deMHUIl aHalli3 TepPMiHIB a00 TEPMIHOJOTIYHUX CIIOBOCIOJIYYEHb
1, HacCaMKiHelb, Kiacudikalis TEpPMIHIB Ta iX iHTepnpeTauis. OnucoBUil METOA
nepenbdayae 3acTOCYBaHHS YMHHHMKA 30BHINIHHOT Ta BHYTPIMIHHOT MOTHUBAIIii
tepminiB. Hampuknan: Environmentally friendly technology is a rapidly
growing field that focuses on new scientific and technical methods that benefit
the earth. Also referred to as "environmentally-safe technology,” this area is
dedicated to preserving our natural resources [144]. ¥V pe3yabTaTi 4JCHYBaHHS
pedenb Buaisiemo tepMminu environmentally-friendly ta environmentally-safe,

CHIJIbHUM KOMIIOHEHTOM SIKMX € TepMiH environmentally.



77

AHai3 MOTHUBAIlll TEPMIHIB JO3BOJISE€ BUSBUTH, 110 TEPMIH BUHUK y 1887
pomi Ha mo3HadeHHs "environing, surrounding, from environment + -al (1).

Ecological sense by 1967. Related: Environmentally (1884)" [219].

3icTaBHO-THUITOJIOTTYHUH METO/T nependadae MopheMHUN abo
KOMIIOHEHTHHH aHai3 TepMiHa HAa OCHOB1 MOBU-JIXKepeia Horo moXoKeHHS.

Mopdemuuii anamisz:

aHIrJI.

bio- -word-forming element, from Greek bio-, comb. form of bios "one's
life, course or way of living, lifetime" (as opposed to zoe "animal life, organic
life"), from PIE root gweie- (1) "to live" [219].

Hpe(biKC IMOCJITYBAB OCHOBOIO JII YTBOPCHHA CYYAaCHHX E€KOJIOTTYHUX
TEPMiHIB B aHIJIIMCHKINA MOBI:

biocentric (adj.) —" 1889, from bio- + -centric. Anti-biocentric attested
from 1882";

biochemical (adj.) —"1851, after German biochemisch, from bio- +

chemical™;

biocide (n.) — "destruction of living tissue or living species, 1947, from bio-
+ -cide" [219].

YKP. egpu — "6i0 eurys —umupoxuii — 4acmuHa cCKAaoHux cli8, wo 03HAYaeE:
wupoxuil, eeauxuil, pisnomanimuun” [158, ¢. 110].

3a 10MOMOTOI0 IILOTO KOPEHS B YKPaiHCHK1i MOBI YTBOPEHI Taki TEpPMiHHU:

espubamu — "(Bi1 eurys ta bathos — enubuna) BOJSIHI TBAPUHU 3 IHUPOKUM
J1ana30HOM BEPTUKAJIBHOTO MOLIMPEHHS (B y30€peXHUX 30H 1O BEIUKHUX
IHOWH), SKI BUTPUMYIOTh 3HAYHI KOJWBAHHSA THUCKY BOJU (HAMpuKiIajd, TyOKH,
K1JIbYACT1 YepPBH, TOJIKOIIKIPI, KUTH, JAesKki Buau pud)" [158, c. 110].

espubionmu — "(Bi eBpu Ta O10HT(M) —OpraHi3Mu (BUIM), 3[1aTHI 1ICHYBaTH

32 YMOB 3HAaYyHHMX 3MiH yMOB A0BKULIA. Jlo mpukiagy, Ha3eMHI TBapwHU 1


http://www.etymonline.com/index.php?term=environment&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=-al&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=bio-&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=biocentric&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=bio-&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=-centric&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=biochemical&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=bio-&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=chemical&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=biocide&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=bio-&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=-cide&allowed_in_frame=0
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POCIMHHN TIOMIpHUX IIMPOT MOXYTh BUTPUMYBATH BEIUKI CE30HHI KOJMBaHHS
TEMIIEPATyPH, BOJIOT'OCTI Ta IHITUX CKOJOTIYHUX YMHHUKIB [158, ¢. 111];

espucaninni meapunu — "(Big eurys ta ep. hals — cinp) — BOASHI TBapUHH
a0o TPyHT, 37aTHI ICHYBaTH 3a IMHPOKOTO Jiala30Hy COJIOHOCTI CEepeaoBHIINA
(HampuKIIa, TpOXigHi pudH, padyok apTemis, barato MemkaHiiB JiTopari) [158,
c. 111].

KomnoneHnTHuit anamis:

aHIJI.

biodegradable (adj.) — "from bio- + degrade + -able";

biodiesel (n.) — "from bio- + diesel™;

biodiversity (n.) — "from bio- + diversity" [219];

KoMmnoHeHTHMI aHam3 Moke mnepeadavyaTd JOCHIIKEHHS 3HAYEHHS
TEPMiHIB, B OCHOBY SKHX IMOKJIaJ€HO CIUIBHUI KOMIOHEHT, HAIIPUKJIA/:

Kommonent environment y 3nadenni "the circumstances or conditions that
surround an organism or group of organisms as well as the complex of social or
cultural conditions that affect an individual or community" moknaaaeHo B OCHOBY
TaKUX TEPMIHIB:

environmental ethics — "a search for moral values and ethical principles in
human relations with the natural world";

environmental hormones — "chemical pollutants that substitute for, or
interfere with, naturally-occurring hormones in our bodies; these chemicals may
trigger reproductive failure, developmental abnormalities, or tumor promotion™;

environmental impact statement — "an analysis of the effects of any major

program or project planned by a federal agency; required by provisions in the
National Environmental Policy Act of 1970";


http://www.etymonline.com/index.php?term=biodegradable&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=bio-&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=degrade&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=-able&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=biodiesel&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=bio-&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=diesel&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=biodiversity&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=bio-&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=diversity&allowed_in_frame=0
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environmental indicators — "organisms or physical factors that serve as a
gauge for environmental changes. Indicator organisms, which cannot survive

beyond certain environmental limits, are known as bioindicators";

environmental resistance — "all the limiting factors that tend to reduce
population growth rates and set the maximum allowable population size or
carrying capacity of an ecosystem™ [138];

YKP.

Aosenmusnicme — TepMiH yTBOpEeHME Bix Jar. adventicus — sauwwiuii,
yyacuu. BiH 03Havyae nmepeMilneHHs (IMMirpaiisi) BUJay 3 OJHOTO 01011eH03y a0o
o0sacTh MOMMPEHHS (apeaty) 3 HaCTYITHO akimimaTtu3aiiero [ 158, ¢. 23];

Qinozines — TepMiH, YTBOPEHHUH BII Tp. phylon —niem’s Ta genesis —
MOXO/)KeHHs. BiH 03Ha4ae 1ICTOpUYHUI PO3BUTOK SIK CBITY OpPraHi3MIB 3arajiom,
TaKk 1 OKPEMUX TAKCOHOMIYHHUX TpYI: LAPCTB, THUIIIB, KJIACIB, pPsAIB, POJUH,
poxis [158, c. 330].

3a3BUyYail iCTOpUYHA METOJWKA JOCIIKEHHS BUKOPUCTOBYE KOMILICKC
3a3HauyeHUX MeToMiB. (Oco0JMBO aKTyallbHUM, KOMIUIGKCHHH TMiAXiA 10
ICTOPUYHOTO aHaji3y TEPMIHIB € BAXKJIMBHUM JJIi BCTAHOBJICHHS CEMAaHTUKHU Ta
CTPYKTYpPH €KOJIOT1YHOTO TepMiHa. B aHTIiMChKIM Ta yKpalHChKIA €KOJOT14HIN
TEPMIHOJIOTIi € yCTaJeHl TOHATTS, 3HAUYCHHS SKUX MOXHA BCTAHOBUTH JIWIIE

JIOCIIIIUBIIH 1CTOPIIO MOXOJKEHHS TEPMiHa:
aHIJI.

competitive Exclusion Principle —"Two species with similar environmental

requirements cannot coexist indefinitely in the same habitat" [207];

equimarginal Principle — "the point at which consumption or production
minimizes spending per unit consumed or produced. In environmental
economics, the point at which desired emissions reductions for different firms

are achieved at the minimum possible cost" [131];
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YKP.

"3akonu exonocii" — 3akoHU, CPOPMYIIHOBAHI AMEPUKAHCHKUM €KOJOTOM
b. Kommonepom y 1974 poui. 3akonu € takumu: 1) "VYce nos'sizane 3 ycim",;
2) "Yce mae xyauch niBatucs"'; 3) "llpupona 3Hae kpame"; 4) "Hidoro He
naeTbes 3amapMma’ (el 3akoH o0'enHye Tpu momepenHix). 3a b. Kommonepow,
"rnobanbHa €KOCHCTEMA CTAHOBHUTH OJIHE ILJIE, Y MEXKaX SKOi HIYOr0 HE MOXKe
OyTu BUTpaHO abo BTpaueHO; BCe, 10 OyJIO BHIIYYEHO 3 HEl JIIOJACHKOIO Mpariero,
Mmae OytH Bigmkomoano" [158, c. 152].

"YopHuii cnucox"” — "MDKHApOJHUM TMepeNik BUAIB POCIUH 1 TBApUH, SKI
3HUKJIM Ha 3emui, nounHatoud 3 1600 p. IligcTtaBoro a1 BBEJAEHHS MEBHOIO
Buay 1o "HopHoro cnucky" € BIACYTHICTh JOCTOBIPHUX B1AOMOCTEH MpoO HOTO

ICHyBaHHS IPUHAWMHI TIPOTsATOM ocTaHHiX 50 poki" [158, c. 348].

KomruiexkcHu MeTo1 iCTOPUYHOTO JOCIIIKEHHS € HEOOX1THUM IPU aHami31
TEPMiHIB, AKI MICTSATh OHIMH. lle TepMiHM Ha TMO3HAYEHHsS PI3HUX 3aKOHIB,
NPUHLNIIB, €KOJOTIYHUX SIBUI, SIKI OTpUMAajd Ha3By Ha YECTh AKOi-HEOYAb

0co0u TOIIO, HAIPUKIIA:
aHIJI.

Environmental Kuznets Curve (EKC) —"the theory that as countries
develop they generate large amounts of pollution, but this shrinks as they
approach economic maturity. Two major factors thought to cause this shrinkage
are increased levels of citizen concern and technological improvements. The
EKC is derived from the Kuznets curve, which theorizes a similar tendency
regarding economic inequality"” [131];

Katharine Hurricane —a Great White Shark that has journeyed down the
eastern seaboard of the United States and at last report was at the tip of Florida,
near Marathon [131];


http://www.keysnet.com/2014/05/20/496928/katharine-the-great-white-shark.html
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YKp.

Ilpunyun KOHKYypeHmHO20 6uKklloueHHs, abo 3akoH Iayze —"Bigkputa
I ®.Tayze B 1934 pomi 3aKOHOMIPHICTh, 3TIIHO 3 SKOK B MPHUPOJHUX
OioreorneHo3ax (0COOIMBO KIIMAaKCOBUX) KUTBKICTh €KOJOTIYHUX HIII 301Ta€ThCs
3 KUIBKICTIO BHJIB, IO HACEIAIOTHh I[el OloreoreHos3. SIKIIO Himm, 3aiHSATI
PI3HUMHU TOMYJISIITISIMHA, YaCTKOBO TEPEKPUBAIOTHCS, TO TaKi BHIHU MOYUHAIOTH
KOHKYPYBAaTH MiX CO00I0 3a TOH pecypc, 3a SKUM BiOyBa€TbCS MEPEKPUBAHHS
(HampuKkiag, 3a 1Ky), IO MNPU3BOAUTH JO TMOCTYIMOBOTO BHUTICHEHHS MEHII

KOHKypeHTOocrpoMmoxHoro Buay" [158, c. 18];

3akon Jlibixa — "Binkputuid FO. Jlibixom y 1840 poui €KOJOr1YHUNA 3aKOH,
3a SKUM HalOUIbIIy JIIMITYBajbHY [III0 Ha OpraHi3M, MOOMyJAIil0 abo
YIPYNOBAaHHS CIPAaBISAIOTh Ti KUTTEBO BAXKIWBI UYWHHHUKUA 30BHINIHBOTO

CEPEIOBHINA, KIJIBKICTh SIKMX OJM3bKa JI0 MiHIMaabHO KPUTHYHOrO piBHS [158,

c. 199].

Ekonoriuna ckjiazoBa B KyJbTypi Hodajia MPOSABIATH ceOe BIJI MOYATKY
ictopii moacTBa. KynbTypHi ySIBIEHHS MPO €KOJIOTIIO MOB’A3YIOThCS MEpeayciMm

3 IPUCTOCYBAHHSAM J0 IPUPOJHUX YMOB.

Ekonoriuna TtepmiHocuctemMa (OpPMyeTbCS TiJ BIUIMBOM KYJBTYPHOTO
JOCBIYy Hapolly. B 0OCHOBY L1bOT0 1OCBiAY MOKIIA/EH] SBJICHHS PO HABKOJIUIIHE
CepeIOBUILE SIK €IEMEHT TPAUIIINHOI aHTIIIICHKOT Ta YKPATHCHKOI KYJIbTYPH.

HamioHanbHO-KyJIbTYpHI ~ KOMIIOHEHTH  JIGKCHYHUX  3HA4€Hb  CIIiB,
BijloOpakarouu moOyT, KyJabTypy, 3BUYAl, BIpyBaHHS HOCIIB MOBH, BUKJIUKAIOTh
HU3KY pi3HMX acowmiamiid. /o nmpuknany, ceMaHTHYHA O3HaKa green/3eneHd
1ocTae MpHu 3rajii mpo TpaBy abo Bposkait: A green crop is the growing of a
crop that will be dug back into the soil. It is a natural method of soil
maintenance, when dug into the soil it will boost and replace lost nutrients. This
will also encourage earthworms and other beneficial micro organisms to your

garden. There are three main varieties of seed commonly used as green manure
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crops; Blue Lupins, Barley and Oats and Mustard [209]; Jlucmsa 6acamvox
oepes i Kywie 3MiHIOE 3a0apBiieH s, a NOMiM onaoae. 8i00y8aemvcs JUCmonao.
lepesa i xkywi HiOu 3macaromvcsi O0OHe 3 OOHUM KpAacoi NYypnypoeoco i
3010MUCMO-HC08MO20 TUCA. Ale 6 O0esAKUX pOCAUH JUCHMA 3ATUUAEMbCA

3e1eHUM 00 3aMOpO3Kie, a nicis sunadanis cuicy yopuic [164].

3elleHU  KOJIIp Yy MDKHApOJHMX €KOJIOTIYHMX CTaHJapTax O3Hayae
NPUHAIICKHOCTI JIO PyXy 3aXHUCHUKIB TOBKULIS, HampuKiIaa: green activist
O3HauYae o0coby, Wwo BUCMYNAE 3a 3AXUCM HABKOJIUWHbO20 Cepedosuyd;
CJIOBOCIIOJIYUYCHHSI 3€jeHi nampyii Ma€ 3HA4YCHHS OXOPOHYL JiCy 1 3eleHUx

HACAOIHCEHD.

[ B aHrmilchKil, 1 B yKpaiHChKIA MOB1 MPUKMETHUK green/3eeHuil y CKiaaal
€KOJIOTIYHUX TEpPMIHIB a00 TEpPMIHOJIOTIYHUX CIIOJIy4YeHb HaOyBa€ 3HAYCHHS
"exosoriunuit", "exonoriyno uyuctuii" Tta iH. Hanpuknan: 3eneni Hacaorcenms
00MeHCeH020 KOPUCMYBAHHS — HACAONCEHH HA MepUmopisax 2poMaoCbKux i
HCUMIIOBUX  OYOUHKIB, WKL, OUMAYUX YCMAHOS, BUWUX mMA CepeoHIX
CneyianbHuUX HAGYANbHUX 3AKNA0i8, Npogmexyuunuwy, 3akiadi@  OXOpPOHU
300po8's,  npomMuciosux nNiONpPUEMCmME I CKIAOCbKUX  30H, CAHAMOPIis,
KYIbMYPHO-0CEIMHIX I CROPMUBHO-0300posuux ycmanos ma inwi [143], y
[bOMY TMPHUKJIAJl TEPMIHOJOTIYHE CIOJYUYCHHS 3eleHi HACAOJCeHHs O3HAYae
CYKYITHICTh POCJIMH, BUCA/KEHUX HA MEBHIN TEpUTOPIi.

A60 "More recently, the green revolution succeeded in making food more
easily available to most of the world's population.The area with the greatest
current need for increased agricultural production is Africa, where the green
revolution was largely a failure [230]. Tepmin green revolution o3nauae
PEBOJIIONIO, TOB’s3aHy 3 MiJBUIIEHHSM CBIJIOMOCTI JIFOJEH 00 €KOJOTTUHUX
npooOJeM, PO3YMIHHS BaXKJIMBOCTI 30€peKeHHsT €KOJIOTii /i1 cebe Ta HACTYIMHUX

MOKOJIIHb.
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BucHoBkH 10 po3aiay 2

HayxkoBe mocnikeHHs nepeadayae 3aCTOCYBaHHS CUCTEMH METOJIB, K1 O
JO3BOJIFUIM TIPOAHAI3yBaTH BaXKJIWBI YMHHWKH 3 TIO3WINI TEOPETHYHOTO Ta

IMPAKTHYHOI'O CTAHOBJICHHA TCpMiHOCI/ICTCM I[OCJ'IiI[)KYBaHI/IX MOB.

MeToa y IIMPOKOMY PO3YMIiHHI — II€ cIociO a1 a6o 3aci® mi3HaHHSA;, Yy
BY3bKOMY 3HAuU€HHI — CYKyMHICTh CIOCO0IB Ta MPUUOMIB AOCHIIXeHHA [18,
c. 34]. JlocmiKeHHS €KOJIOTiYHOI TepMiHOJOril 0a3yeThCs Ha BHUKOPHUCTAHHI
CYKYITHOCT1 METO/IIB: 3araJibHOHAYKOBUX, (H1IOCO(PCHKUX, JIHTBICTUYHUX TOIIO.
3a3HaueHl METOJM BHKOPUCTOBYIOTh TaKl 3arajibHl KOTHITHBHI oOIlepauii, sK
anani3 Ta cunres. [lopsya 13 pinmocodhchbkuMU Ta 3araibHOHAYKOBUMU METO/IaMU
JOCIIJI>KEHHSI €KOJIOT1YHOT TEPMIHOJIOT1T BKJIFOYA€ BUKOPUCTAHHS JIIHTBICTUYHUX
METO/I1B, METO/I1B ICTOPUYHOTO, MOPIBHIILHOTO Ta OIIUCOBOTO XapakTepy.

3acTOCOBYBaHHSI 3a3HAYEHHUX METOMAIB y KOMILJIEKCI J03BOJISIE TOCTIIUTH
pi3HI acCHEeKTH €KOJOTIYHOI TEPMIHOCUCTEMH B AHIJIMCBKIA Ta YKpaiHCHKIM
MOBI, 30KpeMa CEMaHTHKY Ta CTPYKTYpYy T€pPMiHiB, acOIl1aTUBHI Ta KOHOTATUBH 1
KOMIIOHEHTH y CTPYKTYpP1 €KOJOTTYHUX TEPMIHIB; JOCHIIUTH iXHE MOXOIKECHHS;

30BHIIIHI Ta BHYTPIIIHI YAHHUKYU BIUIMBY Ha 3HAYEHHS €KOJIOTIYHOT'O TEPMIiHA.

Jns  mocnipkeHHs JpKepen  (opMyBaHHS  €KOJOTIYHMX TEpPMIHIB B
aHTJIIACHKIN Ta YKpaiHChKI MOBI Ta BHSBJICHHS CHIJIBHUX Ta BIIMIHHHUX PHC
OyJI0O BUKOPHCTAHO ICTOPUYHHMI METOJ, a JJg BHU3HAUYCHHS THIIOJIOTIYHOI
XapaKTePUCTUKN €KOJIOTIYHOI TePMIHOJIOT1i B 31CTaBIIIOBAHUX MOBAaX OCHOBHUM
OyB 3icTaBHUM MeToA. ONMUCOBUN METOA y AUCEpTaliiiHiii poOOTI 3aCTOCOBAHO
JUIS TIOSICHEHHSI CTPYKTYPH TEPMIHIB 1 TEPMIHOJIOTIYHUX CIOJYYEHb, a TaKOXK
0coOJMBOCTEN iX PYHKIIIOHYBAHHS B aHTJIICHKINA Ta YKpaiHChKil MOBI.

3BEpHEHHS 10 METOJO0JIOT1l AOCIIKEHHS SIK OCHOBU aHaNi3y €KOJOT14HOI
TepMIHOJIOTII Ta JKepesa i1 MOXOKEHHSI B aHTJIMCHKIA Ta YKpaiHCHKIH MOBI

J03BOJNJIO HAM BUKOHATHU TaKl 3aBJaHHA:
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® BHU3HAYUTU MPOLECH Ta SABUIIA, IO CIOCTEPIraloThCsl B CHUCTEMI
Cy4acHOI €KOJIOT1YHOI TEPMIHOJIOTIT B aHTJIHCHKIN Ta YKpaiHChKii MOBI;

® T[poaHaNi3yBaTH JIEKCMKO-CEMAaHTHYHI, Mopdojoro-rpamMaTu4yHi Ta
CEMaHTHKO-CTUJIICTUYHI OCOOJMBOCTI aHTINCHKOI Ta YKPaTHCHKOI €KOJIOTTYHOT
TEepPMIHOJIOr1;

® JOCHIIATA OCOOJNUBOCTI TMOXOJKEHHS EKOJOTIYHMX TEPMiHIB B
ICTOPUYHOMY Ta KYJIbTYPHOMY aCIEKTI;

® [IOPIBHATHU JKepelia MOXOHKEHHS €KOJOT1YHMX TEPMIHIB B aHTIHCHKIN
Ta YKpaiHCBKIM MOBI;

® JJONMOBHHUTHU CHCTEMATHU3AIII0 €KOJIOTITYHUX TEPMIiHIB.

OTKe, 3aCTOCYBaHHA 3a3HAUYCHUX METOJIIB CIYTyBaJIO OCHOBOIO JUJIS aHAJi3y
pPI3HUX AaCHEKTIB €KOJIOTIYHOIO JUCKYpCY Ta TEpPMIHIB SK CKJIaJOBHX
€KOJIOT1YHOT TEPMIHOCUCTEMH.

Marepian po3aiiay BUCBITICHO y TaKUX MyOJIKaIlisx aBTOpa:

Bevzo H.A. Methodological aspects of research sources of environmental
terminology in English and Ukrainian languages. Europdische Fachhochschule.
Stuttgart, Germany: ORT Publishing, 2014. Ne 9. C. 81-83. ISSN 2195-2183.

bes3o I'.A. IIpobOiieMu METOAMKHN TOCIIKEHHSI €KOJOTTYHUX TEPMIHIB B
aHTJIINCHKIN Ta yKpaiHCBhKiM MoBax. Di70JIOTIYHI HAYKH B yMOBaX Cy4acCHHUX
TpaHchopMaliiiHUX MPOLECIB: MaTepiald MiXXHap. HayK.-mpakT. KoHP. (JIbBIiB,
26-27 Bepec., 2014). JIpBiB: 'O "Hayk.(inon. opranizamis "JIOT'OC", 2014.
C. 18-21.
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PO3/LI 3
JUKEPEJIA ®OPMYBAHHS EKOJOTTYHOI TEPMIHOJIOT T

3.1 Ixxepesa ekoJIOTi4HOI TepMiHOJIOTIT B aHTJIilichKill MOBI

[Touatok XXI cTONITTS O3HaAMEHYBaBCSI MPUBEPHEHHSIM yBaru Jio
ocobOnmuBocTel (HOpMyBaHHS TEPMIHOJIOTIYHHX Tamy3eBux cucteM. CBiTOBa
rinobamizaiiss 3yMOBHWJA HaJaro/PKeHHS  MDKHApOJAHUX  KOHTAKTiB, Kl
aKTyasJi3yIThCs B TIOJITHUIN, EKOHOMIIII, III€ i Ha PIBHI MOBH. BXOI’)KEHHSI HOBHX
CJIB J0 CKJIaJy TEPMIHOCUCTEM MOB, IPOLECH MOBHOI IHTEP(HEPEHIIli CIPUSIOTH
(GhOopMyBaHHIO TaTy3€BUX TEPMIHOCUCTEM 1HIIHUX MOB.

OpnHi€er0 3 HaWNEepCHEKTUBHIMIMX Ta  I[IKABUX JJIs  JOCJIJKCHHS
TEPMIHOCUCTEM € TEPMIHOCHCTEMA E€KOJIOT1i. YTepuie el TEPMIH 3aporoHyBaB
HiMenbkuii BueHui E. ['ekkensb. BiH Ha3zBaB TepMiHOM ''eKojoris’ HayKy Ipo
OpraHizallilo HaJOpPraHi3MOBHUX CHCTEM pI3HUX BHIIB Ta OCOOJMBOCTI iX
dbyukmionyBanus [27, c¢. 3]. Po3BUTOK ekojorii SK CaMOCTIHHOI HayKH
po3nouaBcst jguiie B 60-x pokax XX CTOJITTSA, KOJH JIFOJCTBO YCBIJIOMUJIO
3HAYYIIICTh €KOJIOT1i JIJIsl )KUTTS.

CBO€EPIAHICTh CTAHOBJICHHS €KOJOTIYHOI TEPMIHOCHUCTEMH TIOB’si3aHa 3
JIBOMa OCHOBHHUMH YHHHHKAMHU, JI0 SKUX MU BiTHOCHMO:

1) HEOOX1THICTh YHOPSIAKYBAHHS €KOJIOTIYHOI TEPMIHOCUCTEMH SIK OKPEMOI1
cyOrany3i 3araJabHOHAIIOHATLHOI MOBH;

2) HEOOXIJHICTh BUSIBJIEHHS Ta PO3MOJLIY TEPMIHOJOTIYHOI JEKCUKH B
MeXax caMOi €KOJIOT1YHOI TepMIHOCHUCTEMH, OCKUIbKM €KOJIOTIYHa HayKa K 1
Oynb-sKa 1HIIA Ma€ BJACHI CcyOramysi, 30KpeMa, Takl: €KOJIOTiYHa KyJbTypa,
€KOJIOT1YHE MPaBo, €KOJIOT1sl EKOHOMIKH, €KOJIOT1YHA KypHaJICTHKA Ta 1H.

JlochimKeHHsST €KOJOT1YHOT TePMIHOCUCTEMH aHTIIACHKOI Ta YKPaiHCHKOI

MOB J03BOJIIE HaM BHUSBUTH JKepela iX (QOpMyBaHHS Ta OCOOJMBOCTI
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CTAHOBJICHHS €KOJIOTIYHUX TEPMiHIB B 000X MOBax. Y HaIIOMY JOCIIKEHHI MU

poOMMO OomepTs Ha BU3HAUCHHS €K0JI02IYHOI mepMiHocucmemu, 3alIpOTIOHOBAHE

C. B. Osceiunk, — "CYKYOHICTb €KOJIOTIYHHX TEPMIHIB, fAKI € 3HaKaMH
M

crnerianbHoi cuctemu' [82].

BpaxoByrouu, 1o e€KoJoriyHa TEPMIHOCHCTEMa OXOIUIIOE JBI OCHOBHI
Kareropii — 1) BIacHe €KOJOTiuHY, sSiKa BKIIIOYA€ TEPMiHH, IO HA3UBAIOTh SBUIIA
IPUPOU, HABKOJMIIHBOTO CEPENOBHINA TOMIO (HAMPHUKIAL: aHri. hature, sea,
forest; ykp. memabios, nosimps, kpuea) Ta 2) couianbHy, sika BKJIIOYa€ TCPMIiHH,
MOB’sI3aH1 3 AaHTPONOTCHHUM BIUIUBOM COILIIyMy Ha €KOJIOTiI0 IIJIAHETH
(manpukian: adri.  waste utilization, filtration, deforestation; yxp.
paocioakmusui  8i0Xo0u, 3a0pYOHeHHST NOBIMPs, CHONCUBAHHS NPUPOOHUX
pecypcig), JKepela eKOJIOTIYHOI TEPMIHOJEKCHKHU CSATA0Th MEpioay 0 TOSBU

€KOJIOT'1i SIK HAyKH.

Po3BuTOok MOBH Ta i TEpMIHOCUCTEM BIJIOyBa€Thcs mocTiiiHo. Jlo ckiamxy
€KOJIOT1YHOT TEPMIHOCUCTEMH BXOJSTH CJIOBA, SIKI € pe3yJbTaTOM IIPOLECIB
Heosorizamii. OkpiM TOro, HHHI JEp)KaBU MNPUAUISIOTH 0Oarato yBaru
€KOJIOTIYHUM mpoOjeMaM, BIANOBIIHO 3pOCTAE€ IX KOOMEpalis, [0 TaKOX

pOOUTH BHECOK B OOMIH JIOCBIJIOM Y rajy31 €KOJOT1ii.

OnHUM 3 JDKEpes MOXOMKEeHHSI eKOJIOT1YHOT JIGKCUKH B aHTJIIMCHKIM MOBI €
CEMaHTHYH1 TIPOIECH B JIEKCHUIIl 3araJibHOHAI[IOHATBLHOI MOBHU Ta iX 3aCBOEHHS B
CKOJIOTIUHIA TepMiHOcHCcTeMi. JIEeKCHYH1 OJMHUIN 13 3arajJbHUM 3HAYCHHSM
indicator, factor, phenomenon, law, MoXyTh mepexXoaUTH OO CKIAILY
eKOJIOTIYHOI TepMiHOcucTeMu. Hampuknan, posrasHemo Tepmin law. B
cioBHuky "The American Heritage Dictionary of the English Language" cnoso
law momano 31 3mauenHsM "a rule of conduct or procedure established by
custom, agreement, or authority; the body of rules and principles governing the
affairs of a community and enforced by a political authority; a legal system:

international law" [228].
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Cnosuuk "Collins English Dictionary"” susnauae law sx "a rule or set of
rules, enforceable by the courts, regulating the government of a state, the
relationship between the organs of government and the subjects of the state, and

the relationship or conduct of subjects towards each other" [195].

CrnoBuuk "Random House Kernerman Webster's College Dictionary"
intepapetye law sk “the principles and regulations established by a government
or other authority and applicable to a people, whether by legislation or by

custom enforced by judicial decision [220].

V ceMaHTHUYHHX 3B’fA3Kax 3 1HIIUMH J€KCHYHHUMU OJUHHNIIAMHN TepMiH law
MOKe HaOyBaTH JIOAATKOBOT'O 3HAYCHHS, y B3aeMoii 3 TepminoM ecological abo
environmental, yrBopena jekcuuyHa oxuHuIs ecological/environmental law
HaOyBae Takoro 3HaueHHs: "an amalgam of state and federal statutes,
regulations, and common-law principles covering Air Pollution, Water

Pollution, hazardous waste, the wilderness, and endangered species™ [235].

TakuM 4UMHOM, TEPMiH exo/02iuHe npaso TO3HAYAE MPABO, METOKO SKOTO €
peryiroBaHHS —ekosnoridHux BigHocuH. Tepmin ecological/environmental
JIO3BOJISIE  BIAHECTH TEPMIHOJIOTIYHE CIIOJYYEHHS [0 €KOJOTIYHOI ranysi,
3aBISKM BHJAIJICHHIO OCHOBHOTO 3HAYCHHS TEPMIHIB ecological Ta
environmental — Toi, 110 HAACKHUTH OO0 €KOJOTIl, MPUPOAH, HABKOIHUIIHHOTO
cepegoBuma. OTxe, 1ed NpUKIaA Ja€ 3MOry CIOCTEpIraTd CEeMaHTUYHUM
polec Mepexoy JEKCUYHOI OJMHHUIN OJHIEI TEPMIHOCHCTEMH, JO 1HIIOI,
30KkpeMa TepMmiHocucTeMu cdepu ekojorii. Hampuxman: — Minister Stephen
Harper is rewriting the nation’s environmental laws to speed the extraction and
export of oil, minerals and other materials to a global market clamoring for
Canada’s natural resources (The Washington Post, 2014) [190]. ¥V upomy
pEUYCHHI TEpMIHOJIOTIYHE croyiydeHHs environmental laws wmae 3HaueHHs

€KOJIO2IYHUX 3A4KOHIE, abo 3aKoHis OXOpPOHU HABKOJIUUIHbO2O cepedoeuma.
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Boxutuii okpemo, TepMiH |law He MOXKHA TIPSAMO BigHECTH 10 cepu eKoJorii 3a

BIJICYTHOCTI YITKOTO KOHTEKCTY.

OnHUM 13 JIKEpes eKOJIOT1YHOI TepMIHOJIOTIT € MeTadopu3zaliis. Y TBOpEHHS
MeTadop — HETUIIOBE IS TEPMIHOJIOTII, [0 BUIIMBAE 3 OCHOBHHX BUMOT, SKi
BHUCYBAIOTHCS IO TEPMiHIB (OJHO3HAYHICTh, TOUHICTh TOIIO), OJHAK, MOMPHU e
MU BUSBUIN HU3KY TEPMiHIB, 3HAYEHHS SIKUX € MeTadhOpUYHO OOYMOBJIICHUM,
Hanpukian: anria. biological rhythm, ecological niche, biological clock, food
chain. Jlo mpukiamy mpoaHalizyeMo TEepMiHOJOTIUHE croiydeHHs biological
clock: A team of scientists from UCLA have discovered a new biological clock
with the potential to measure the age of human tissue (Forbes, 10 aucronana
2013 poky) [224]. BoHo ckilagaeThes 3 ABOX JieKcHMuHUX onuHuIle biological ta
clock. SIkmo nmekcema biological mae cemanTuky "TO#, 110 BIIHOCHTBCS IO
Oiomorii" [217], To nekcema clock peanizye 3HaYCHHS npucmporo, MexaHizmy:
"an instrument that shows what time it is, in a room or outside on a building"
[217].

Mertadopu3zailis 3HaueHHS BiIOYBA€TbCS 3a PAaXYHOK CXOXOCTI i
O10JIOTIYHUX PHUTMIB OpraHi3My, fKI BiJOyBarOTbCS UUKIIYHO, 3 €0
roAMHHUKA, SKUM BuUMiptoe dYac. ToOTO OIOJOTIYHMN TOAUHHUK Y IBOMY
MPUKIIAAl pO3yMI€ThCS SIK 3aci0 BUMIPIOBAHHSI YaCOBUX KOJIUBaHb a00 3MiH, SIKi

B1I0YBAIOTHCS 3 YaCOM B OpraHi3Mi Jiroaunau [234].

Metadopa B €KOJOTIUHIA TEPMIHOCUCTEMI MOXKE OyTH MPOJAEMOHCTPOBAaHA
Ha TakoMmy mpuKkjiami: These substances are capable of eliciting chronic and
acute toxicity, which may be mild or severe, depending upon their nature. Acute
toxicity is defined as the unwanted effect(s) that occurs either immediately or at
a short time interval after a single or multiple administration of such substance
within 24 hours [202]. B "AHIIO-yKpaiHChKOMY TJIYMa4yHOMY CIIOBHUKY
TEPMiHIB 1 TEPMIHOJIOTIYHUX CKOPOUYEHB 3 €KOJIOT1i Ta oxopoHu HoBKiIs'" M. O.

Knumenka acute toxicity Bu3HaueHo sk 37atHicTh "the ability of a substance to
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cause poisonous effects resulting in severe biological harm or death soon after a
single exposure or dose. Also, any severe poisonous effect resulting from a
single short-term exposure to a toxic substance" [49]. Jlekcema acute mae
3Ha4YeHHS 'TocTpuil’. Y 3B’sA3Ky 3 UM MeTadopa MmoOyIoBaHa HAa CXOXKOCTI
BJIACTHUBOCTEH mpeamera. "['ocTpa TOKCUYHICTD PO3yMIETHCS K "dyKe BUCOKA

TOKCUYHICTB' .

PosrnsHemo me onuH mikaBui nmpukitan: Witches' broom is attributed to
two agents acting together: a powdery mildew fungus (Sphaerotheca
phytoptophila) and a minute, wormlike, eriophyid mite (Eriophyes celtis,
synonym Aceria snetsingeri) about 200 microns long [236]. VY
cioBHUKY ekojorii K. Xencona witches' broom susnauaetncs "the abnormal
brushlike production of numerous weak shoots toward the tip of a branch of a
tree or a shrub, caused by a fungus or a mite)" [210, c. 373]. Lis Ha3Ba Biovmuna
Mimaa — 03Ha4ya€e XBOPOOYy POCIHMH, 10 XapaKTEPU3YEThCS PSICHUM YTBOPECHHSIM
YKOPOYCHUX riJIOK 3 HCOAOPO3BUHCHUM JIMCTAM, HAIIPUKIIAJ, SAK BiI[OMa BCbOMY
CBITY omena. OTKe, €KOJOTIUHHI TEpPMIH BHUHHUK SIK PE3yJbTaT 30BHIIIHBOI
CXO0OCTI TaKOT0 PO3TAIYKEHHsSI TUIOK 3 MiTiaor. OO0pa3 BiIbMU TEX HE
BUIIAJIKOBHUI, aJpKe 3JaBHA BBaXKanocs, IO BigbMa JITa€ Ha MIThi: 'KIHKa-
JaKJIyHKa, SKa, 3HAIOUMCh 13 HEUHCTOI CHJIOIO, 3aBJIA€ JIFOJSIM KON, BUIIITAE 3

XaTH Ha BIHUKY YW Ha IOMEJ, TaKOXX Ha YOpHOMY KoTi depe3 komuH" [30,

c. 92].

JlxepesaoM eKOJOTIYHUX TEPMIHIB B aHTIINCHKIM MOBI € TakKli CEMaHTHYHI
3pYIICHHS, SIK KOHKpeTU3ailisg ado reHepaizailisi 3HaUeHHS JICKCUYHOI OJIMHUIIL.
OcCoONUBICTIO IBOr0O JKepesla TEPMIHIB € Te, M0 eKOJOTi4HI TEePMiHH
BUHUKAIOTh Yy pe3yjbTari HaOyTTS BHUXIJHOIO JIGKCUYHOK  OJMHMIICIO
JOAATKOBUX CEMaHTUYHHMX O3HaK. Lle mae 3MOry BUKOPHCTOBYBATH SK TEPMIiHU
JIEKCUYHI OJIMHUII, 110 HE HaJIeKaTh IO CIEIIali30BaHOi Taly3eBOi CUCTEMH.

Hampukian, atmosphere (the mass of air surrounding the Earth) [203].
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Hanpuknan: Pollution includes all contaminants found in the atmosphere in the
form of gases or particulates and particles of biological origin [133"].
CeMaHTHYHHUNA aHaII3 JIEKCEMH atmosphere IIOKa3y€, MO0 OCHOBHC 3HAYCHHA
IbOT0 TepMiHa — "'ra3omoioHa obononka 3emui” [172]. Ane i3 KOHTEKCTY, B
SKOMY BXKHUTE CJIOBO, CTa€ 3pO3yMiJINM, III0 MOBA M€ Mpo 3a0pyIHEHHS MOBITPS,

TOOTO B IbOMY IPHUKJIAJIl 3HAYEHHS T€PMIiHA KOHKPETU3YETHCH.

Bunamok renepamizaiii MoXHa MPOJEMOHCTPYBAaTH HA TaKOMY MPHUKJIAIL:
He believes that no truly ‘green' entrepreneur could survive because
ecologically sound practices would place them at fatal disadvantage compared
with rivals who can produce at lower cost. Jlekcema green mae 3Ha4YeHHS
"having the color of growing grass; covered by green grass or other plants;
consisting of green plants or of the leaves of plants" [217]. ¥V Tekcri B
CIIOJIyYEHHI 3 TEpMIHOM Entrepreneur 1ii 3Ha4YeHHS TEeHepalli3yeThCs,

MO3HAYAIOUH MIJIPUEMIIIB, K1 10AIOTh MPO €KOJIOTII0 — "'3eeH1" MiAIPUEMIIL.

Ekosioriyna tepmiHocucTteMa (GOPMYETHCS M1J BIJIMBOM PO3BUTKY I1HIIMX
TEPMIHOCHUCTEM, 30KpEMa, TEPMIHOCUCTEM IHIIUX KpaiH. Y pe3ynbTaTi MOBHOI
iHTepdepeHIlil JKepPEeIoM €KOJIOTIYHUX TEPMIHIB BHUCTYMAlOTh I1HHOBAIll B
€KOJIOTIYHUX TEPMIHOCUCTEMAaxX 1HIIMX MOB. 3alo3WYeHHs SK JKEepeso
MOMIOBHECHHS €KOJIOTIYHOI TEPMIHOJOTIYHOI. MU BHSABWIM, IO €KOJIOTIYHI

TEPMiHU B aHTJIIICHKIM MOBI 3aM103MYEHI MEPEBAKHO 3 TAKUX MOB:

3 IPELBKOI:

— biotic Bix bios = life, living;

—ecology Bin 0ikos = house, dwelling place + logia = study of;

—ecosystem Big 0ikos = house, dwelling place + systema = organized
whole;

— eutrophication Big eu = true + trophe = nourishment;

— logistic Bix logistikos = pertaining to logic;

— parasite Big para = beside + sitos = food;
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—trophic Bix trophe = nourishment;

3 JTAaTUHCBLKOI1 .

— carnivore Bij carnem + vorare = to devour, to eat;

— commensalism Big com = together ma mensa = table,; 6ykBanbpHO tO eat at
the same table;

— community Bix COm = together Ta unitas = oneness, sameness

— exponential Big exponere = to put forth;

—herbivore Big herb = grass + vorare = to devour, to eat;

— iteroparous Bij itero = to repeat + pario = to beget;

- omnivore Big omnis = all, every + vorare = to devour, to eat;

- semelparous Bix semel = once + pario = to beget;

3 (hpaHIy3bKOI:

—niche Bix nichier = to nestle or nest;

— detritivore Bix detri = to wear away + vorare = to devour, to eat;

- environment Bix ¢paniy3skoro environer (to surround, enclose, encircle)
— Big environ (round about) — Bix €n- (in-) + viron (circle, circuit) — Bif
virer (to turn) [195].

3 POCIHUCHKOI:

— IpUPOOOKOpUCmMyB8aHts BII npupooa (im.) + Kopucmyseauus (im.) BiI
JECTIOBA KOPUCMY8AMUCSL,

— NpUPOO0OXOPOHHULL BIL npupoda (im.) + o0XopoHHUll (Npuxm.) BIJI
TI€CTIOBA OXOPOHAMU,

3 VKpPalHCLKOI:

~ Yoprobunvcka xamacmpoga BiA Ha3Bu Micta Yopnoburv + 1MEHHHK
kamacmpodga,

— exonio2iuna 6e3neka BiJ eKoso2iunull (npukm.) + besnexa (im.);

— 3e/leHUll mypu3m BiJl 3ejleHull (npuxm.) + mypuszm (im.),

— ogrcapompusKkicms B acap (im.) + mpusamu (diec.) Ta iH.
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MixkmoBHa 1HTEepdEpeHIliss B Tajxy3l €KOJIOTii 3yMOBJIIOE TOSBY TEPMIHIB,
AKi € aKTyaJIbHUMHU B YMOBAaxX ChOTOJIEHHs. BOHHM CTOCYIOTBCS TPOOIEM €KOJIOTi,
BHUIIAJIKIB, SIKI MAIOTh €KOJOTIYHHUM XapakTep SK NPUPOAHI a00 aHTPOMOTCHHI
KaTacTpodu, a TAKOXK CTOCYIOTHCS MISUTBHOCTI JIFOAWMHU Ta 1i BIIUBY HA TIPUPOIY
TOIIO. Y>KMBaHHS MIDKMOBHHUX 3allO3W4Y€Hb 3yMOBJICHE TaKOX TJI00asi3alli€ro,
10 JOTIOMAara€e CTBOPUTH BITUYTTS €IHOCTI CBITYy, 30KpeMa y chepl BUPIIICHHS
eKoJoriuHux mnpobnem. Ilpukmamom Takoi MOBHOI iHTepdepeHIii MOXKYTb
CIyT'yBaTH Ha3BU HOBUX OpraHi3ailiii, 3aKOHIB, TPUPOJAHUX a00 aHTPOIMOTEHHUX
katactpod. A HAOYHOCTI HaBEAEMO TEPMIHOJIOTIYHE CJIOBOCIOIYYEHHS
Hurricane Katrina: Hurricane Katrina began as a very low pressure weather
system, which strengthened to become a tropical storm and eventually a
hurricane as it moved west and neared the Florida coast on the evening of
25 August (UK BBC, News) [211]. Tak 3 2005 poky yChOMY CBIiTYy CTaB BiJJOMHIA
yparau mig Ha3Boto Kartpina. Bin nponicca nang CIHIA 23 cepnusa 2005 poky Ta

3arornuB Hosuii Opiean [175].

3ano3u4YeHHsl K JOKEPENO0 TOMOBHEHHS €KOJIOTIYHOI TEepMIHOCHUCTEMHU
BiIOyBA€ThCS HE JUIIEC HA MI)KMOBHOMY, a U MIXKrajqy3eBOMY pPiBHI. Y Mpoliect
HaIOTO JOCIIKEHHS MM BUSIBUWIM HU3KY 3all03U4€Hb 3 MEIUIMHHU, 1CTOpIi,
MUCTEITBA, HAYKU 1 TEXHIKH, TYpPU3MYy, MaTEMaTHUKH, COI0OJOrii, PI3HUX
rajgy3eid MpOMHUCIOBOCTI Ta 1H. JIJ1s1 HAOUHOCTI PO3TIITHEMO JE€KUJIbKA MPUKIaAIB

MDKTaJly3eBUX 3aM103UYECHbB:

Menuuni 3ano3uueuns — healthy trees: Trees impact deeply on our moods
and emotions, providing psychological benefits impossible to measure. A
healthy forest growing in places where people live and work is an essential
element of the health of the people themselves [185]. ¥V upomy mnpuknani
JKEPEJIOM €KOJIOTIYHOTO TepMiHa BHUCTYyIA€ 3aMoO3WYEHHS] 3 MEAUYHOI raiysi
healthy, mo o3Hauae "sikuii Mae 3M0pOB'sl, MPOTUIACKHHMHA 10 xeoput” [172,

c. 546]. BinmoBiaHo, TepMiHOJIOTIUHE crioyydeHHs healthy trees B exomoriusii
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TEPMIHOCUCTEMI O3Hauyae 'JepeBa, sAKI HE MawTh XBopoO", abo "3doposi"

Oepesa.

Comionoriuni  3amo3umyeHHs —  mutualistic  relationship:  Through
evolutionary time, natural selection has acted on the mutualistic relationship
between the orchid and the moth, leading to alternating and incremental
increases in both flower tube length and moth tongue length [232]. Tepmin
mutualistic relationship e 3amo3uuennsm 3 comiosorii. Y comiyMi GopMyroThes
MEeBHI BIIHOCUHU MIXK JIIOABMH SK MIXK TMpPEJACTaBHUKAMU OJIHOTO BHIY.
BinanoBigHo 3amo3uyeHUil TEpMiH B €KOJIOTii HaOyBa€e aHAJIOTIYHOTO 3HAYCHHS
"B3a€EMHHUX BITHOCUH' MI BHUJIAMHU POCIHH, TBApUH Ta 1H., aj€ BIH MA€ YITKO
BUPAXKEHE EKOJIOT1YHE CHpPsIMyBaHHS, aJ’)Ke€ BUKOPUCTOBYETHCS O€3MOCEPEIHBO
Ha TO3HaYeHHs (13UYHOT MOBEIIHKM O10JIOTIYHUX BHUIB Ta 1X BIUIUBY OJHE Ha

OIHOTO.

OTxe, mpoaHadi3yBaBUIM MOJAHI NPHUKIAAU, MM MOXEMO 3a3HAUUTH, IO
3al03UYEHHS, MI)KMOBHI Ta MIKTajdy3€Bl, € BaXJIMBHUM JKEPEJIOM NONOBHEHHS

€KOJIOT1YHOT TEPMIHOCUCTEMH aHTJI1HCHKOI MOBH.

[lopsim 13 3amO3WYEHHSIMU JKEPEJIOM E€KOJIOTIYHOI TEepMIHOJIOTIl B
aHTJIACBKIM MOB1 BHCTYMNAOTh Trio0Oani3aiiiiHi mpoiecu B ycix cdepax
KUATTEAISUTBHOCT1 JTIOAMHUA. EKOJIOTIYHI NMHUTaHHS OOTOBOPIOIOTHCS B ITOJIITHII
(Environmental law, Bill on Nature protection, Environment safety programme,
ecomovement, ecoactivist), cormionorii (ecological consciousness, green party
supporters), exonomimni (ecological waste, air-friendly fuel, reduction of
atmosphere emissions) ta iHmux cdepax XuUTTA cycmiyibeTBa. CrermiamicTu
€KOJIOT1YHOT Taiy3i OepyTh ydacTh Y JIOKAIBHUX Ta MIXKHAPOJHUX
koH(pepeHIinx, auckycisx sk International National Conference on Ecosystem
Restoration [196], International workshop Sustainable Forest Management in
Ural Region, Conference on Ecology and Transportation, Conference of Global
DNDC Network with a DNDC Training Workshop, International Conference on


http://www.allconferences.com/c/international-workshop-sustainable-forest-management-in-ural-region-perm-2013-september-16
http://www.allconferences.com/c/international-workshop-sustainable-forest-management-in-ural-region-perm-2013-september-16
http://www.allconferences.com/c/2013-conference-of-global-dndc-network-with-a-dndc-training-workshop-beijing-2013-september-14
http://www.allconferences.com/c/2013-conference-of-global-dndc-network-with-a-dndc-training-workshop-beijing-2013-september-14
http://www.allconferences.com/conferences/2012/20120821095216

94

Ecosystems and Sustainable Development, International Conference on Green
Communications and Networking, International Conference on Hazards and
Disasters [204] Ta € unenaMu pi3HUX OpraHizallii ri100aabHOIO piBHSA K SOCiety
for Ecological Restoration (SER) [227], British Ecological Society (BES) [189],
International Society for Seed Science Meeting on Seeds and the Environment
[204] Ta in.

OOMiH gymMkKamMu Ta 1H(OPMAIIEI0 CTOCOBHO E€KOJIOTII Ta EKOJOTTYHUX
npo6seM crpusie GopMyBaHHIO 0COOJIHUBOTO CKIaAy TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMU B
chepi exosorii. Y>KMBaHHS IUX TEPMIHIB CIpsSIMOBaHE Ha iH(OpMyBaHHS PO
noAli  €KOJOTIYHOrO XapakTepy, sKi BIIOYBAalOTHCS B KOXHOMY OKPEMOMY
CyCHnuIbCTBI. [I711 HAOYHOCTI HaBEJEMO TEPMIHOJOTIYHE CJIOBOCIOIYUYCHHS
disastrous tsunami. BoHo acoriaTUBHO IOB’s3aHe 3 PYHWHIBHUM IlyHaMi, IIO
npu3BiB 10 BHOYXiB Ha aToMHINA enekTtpocTaHuii y dykycumi B Amonii: On
March 11, 2011, an 8.9 magnitude earthquake hit off the east coast of Japan,
followed by a disastrous tsunami. It was the largest ever earthquake in Japan’s
recorded history.... Japanese officials confirmed that radioactive materials have
leaked into the atmosphere, following a fire at reactor number 4 at the
Fukushima power plant (Scribol, 2011) [212]. TepMmiHOJOTiYHE CHOJYYCHHS
disastrous tsunami crayio BiZOMHM CBITOBIili CIIIJIBHOCTI ITICJIS aBapii Ha aTOMHIN

€JIEKTPOCTAHIII B AMOHCHKOMY MicTi DyKycima, sika OyJia CHpUYMHEHA I[yHaMI.

['moGanizamiitHi mpolecH CTalOTh OCHOBOIO JUIS M€ OJHOIrO JpKepena
CKOJIOTIYHUX TEPMIHIB B aHTJIHCBKIM MOBI — Heojorizamii. Mu po3ymiemo
HEOJIOT13all1I0 K MPOIEC YTBOPEHHSI HOBUX CJIB 1 CIOBOCHOJYyYEHb Y MOBI Ha

MO3HAYEHHS PaHilIe HE ICHYIOUUX MTOHSTh.

30kpeMa, OCTaHHIM dYacoM Yy cdepi €KoJIorii BUHHMKIW TOHATTS Ha
NMO3HAYEHHS  €KOJOTIYHUX  KatacTpod Ta  HeOe3nmeKk, HOBHX  BHU/IIB
eHepro3oepirarounx pecypcis, opranizamiii: global warming, global darkening,

cap melting, ozone layer destroy, nuclear disaster, ecotourism, ecoproducts,


http://www.allconferences.com/conferences/2012/20120821095216
http://www.allconferences.com/conferences/2012/20120214082632
http://www.allconferences.com/conferences/2012/20120214082632
http://www.allconferences.com/conferences/2012/20120524080815
http://www.allconferences.com/conferences/2012/20120524080815
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radioactive contamination Tta in. Hampukmax: The problem with many
manufactured '‘eco' products is that they just don’t have the oomph needed to
lift the accumulated months of winter’s grime and, though pretty-smelling and
beautifully bottled, are just as much a waste of space as those chemical brands

[198]. Tepmin "eco" product 3’sSBHBCS TiCJIS TOTO, SIK JIIOJICTBO IT0OYAJIO
pO3yMITH TJUOIIE €KOJOTiI0: He JMIIE I[IHHICTh YUCTOTO TOBITPS, BOAM, a U

Xap490BHX HpOILYKTiB, K1 JJIOAU CIIOKHMBAIKOTH IIOJHA.

[IpoyKTHBHUM JIKEpEIOM TOSBH E€KOJIOTIYHUX TEPMIHIB B aHIIIHCHKIN
MOBI € CJOBOTBIpHI mpouecu. BoHM 3aBXau BEAyTh JO YTBOPEHHS HOBOI
JEKCUYHOI  OJMHUIN,  BIAMNOBIAHO, XapakKTEPU3YIOThCS  JHUHAMIKOIO Y
GyHKIIOHYBaHHI, aJKe IMOsiBa HOBHUX CIIB, 3a3BHWYail, 3yMOBJIEHA BHUMOTaMH
yacy. Y JOCHIKEHHI CIIOBOTBIPHUX MPOIIECIB MU BUSBWJIU, 110 10 OCHOBHHX 3

HUX HaJIe’)KaTh TaKl: adikcallisi, KOHBEpPCis Ta CIIOBOCKJIAJaHHS.

3rigHo 3 kinacudikaiiero, 3anpononosano O. B. Keuemxi [47, c. 49-51],
npedikcu Ta cy(dikcu, 3a TOMOMOTOI0 IKUX YTBOPIOIOTHCA €KOJIOTIYHI TEPMIiHH,
MOXHa TOJIIUTH Ha 2 OCHOBHI TPYNH: JJisI TBOPEHHS BY3bKOCIENIaIbHUX 1
saranpHUX. [lepmuii BUJ TEPMIiHIB XapaKTEPU3YEThCS BUKOPHCTAHHIM TaKHUX
a(iKCiB, CEMAHTHKA SIKMX € €KOJIOT1YHO 00yMOBJICHOIO, SIK €CO-, enviro-, bio- ta
iH. Jlpyruéi BuUI TEpMIHIB XapaKTEPU3YEThCS BHUKOPUCTAHHSAIM a(ikciB,
3araJlbHONPUHHATHX B aHTJIWCHKI MOBi, Takux sk re-, de-, macro-, micro-,
mega-, -ism, -ist, -al.

JlocnipKeHHST BY3bKOCHEIIAJIbBHUX Ta  3araJlbHOMOBHUX €KOJIOTITYHHX
TEPMiHIB MIATBEPKYE, MO cepe MPOAYKTUBHUX a(iKCIB BUABIEHO MpediKcoin
eco-. Bin mMae 3Ha4YeHHS NPUHAJIEKHOCTI JO HAaBKOJHUIIHBOTO CEPEIOBUIIIA,
IPHUPOJIH, KUBUX ICTOT TOIIO; ecospecies (taxon of plants consisting of one or
more ecotypes) [210, c. 121]; ecosystem (the Community, including all the
component organisms together with the abiotic environment, forming an

interacting system, e. g., a marsh) [210, c. 122]; ecotone (transition line or strip
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of vegetation between two communities which has characteristics of both kinds
of neighboring vegetation as well as characteristics of its own) [210, c. 122];
ecotype (the smallest Taxon or group of similar Biotypes within an Ecospecies,
each one adapted to a certain combination of environmental conditions) [210,
C. 122] Ta in. Hampuknaa: Since their return in 1995, wolves have benefitted
this ecosystem by regulating prey numbers and movements — allowing
streambank habitats to recover, reducing densities of coyotes, and providing

food for scavengers [199].

[Mpedikcoin bio- mepBuHHO Mae 3HaueHHs "eKOJOTIYHO YHCTHH" abo
noB’ss3anuii 3 exosoriero: bioluminescence (light emitted by chemical reactions
within living things (fireflies, glow worms, jellyfish, etc.); biomass (the total
quantity of living matter in a given area or ecosystem); biopiracy (the business
practice of patenting seeds and other indigenously grown agricultural products);
bioturbation (when organisms disturb sediments, as with worms on the ocean
floor that eat food stuck between sand particles) [197] Tta in. Hanmpukmnan: The
chemical reaction that results in bioluminescence requires two unique
chemicals: luciferin and either luciferase or photoprotein [201]. Ha cygacHomMy
eTami PO3BUTKY €KOJIOTIYHOI TepMmiHOocucTeMu Tnpedikcoix Dbio- cras
MPOJAYKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATHUCh. Posmmpuiace Horo cemantuka ta chepu
BXXKWUBAHHA, 4aCTO BUKOPHUCTOBYETHLCA BiI[HOCHO AJIbTCPHATUBHUX BI/II[iB ImajJmBa,
MPOAYKINi TOIIO, SKI MOKJIMWKaHiI 30epertu armocdepy Bi 3a0pyaHEHHS, SK:
biogas (a methane and carbon dioxide emission due to the breakdown of organic
matter by anaerobic bacteria. Some trap it for use as an alternative fuel source)
[197]; bioenergy (all types of energy derived from biomass, including biofuels);
biofuel (liquid transport fuels made from biomass); biomass (a source of fuel
made from living and recently-dead plant materials such as wood, leaves and
the biodegradable part of industrial and municipal waste) [203] Tta iH.

Hampukiaa: Biofuels are produced from living organisms or from metabolic by-
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products (organic or food waste products). In order to be considered a biofuel

the fuel must contain over 80 percent renewable materials [187].

[Tocunenns iHTEpecy 10 TMpoOJieM eKOoJOorii 3yMOBHJIO TMOSIBY HHU3KHU
CKOJIOTIYHUX TEPMIiHIB 3 mpedikcoizoM DiO-, Ki CTOCYIOThCSA Oe3MocCepeaTHbO
TaKUX HayK Ta Tamy3eil O010JIOTIYHO-EKOJOTIYHOTO CHpSMYBaHHS  SIK:
bioclimatology (the study of the interrelations of organisms and climate) [210,
c. 49]; biocoenology (the study of communities including qualitative and
quantitative analyses; the Synecology, Synchorology, Dynamics, and
classification of communities) [210, c. 49]; bioecology (the branch of biology
that deals with the interrelations of organisms among themselves and with their
environments, stressing the inclusion of both plants and animals) [210, c. 50];
biogeography (the branch of biology that deals with the geographic distribution
of plants and animals) [210, c. 50]; biometry (the application of the science of
statistics to the study of organisms) [210, c. 52]; bionomics (the study of
organisms in relation to each other and to the environment) [210, c. 52] Ta in.
Hanpuxkian: Bioclimatology, hydrology, bio-hydrology and eco-physiology are
important scientific research areas with wide application to environmental
protection, forestry, agriculture and water management, and protection against
natural hazards including droughts, floods, windstorms, weather extremes, and
wild fires [134].

OxkpiM By3bKOCHEIIAIbHUX €KOJIOTITYHUX TEPMIHIB, HUHI B MOB1 BUHUKAIOTh
€KOJIOT1YHI 3arajJbHOHAYKOBI TEPMIHH, $IKI YTBOPIOIOTHCS 3 BUKOPUCTAHHSIM
Takux npedikcis, sk anti-, de-, re-, trans-, dis- ta in. Tak, npedikc de- (zam. de,
des) Mae 3HauyeHHS BiJJaliCHHs, CKacyBaHHS, YCYHCHHS a00 3HMIKCHHS
IHTEHCUBHOCTI PyXy. BXonsiun 0 CKJIaay €KOJIOTIYHMX TEpPMIHIB, Lel mpedikc
peanizye aHaJIOT14H1 3HAYCHHS, OCHOBHOIO CEeMOI0 STKUX €
"3MeHIlIeHHs/3HmKeHHs ", "moripmenHdsa”, "ycynenns' ta in. deflation (the

removal of soil by wind erosion in hollows and depressions); decomposer (an
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organism that eats dead organic matter. Most are bacteria, algae, and fungi.
They fuel the nitrogen and oxygen cycles that support all life on Earth);
deposition (the dropping of transported particles out of moving water onto a
resting place. Also, a transformation from gas to solid as a result of cooling)
[197] Ta iH.

Buxonsuu 3 BuIlleHaBeJCHUX NPHUKIAIIB €KOJOTIYHUX TEPMIiHIB, MOXKHA
3pOOUTH BHCHOBOK, IO TIpedikc de- Ha/lae eKOJOTIYHUM TEPMiHAM HETaTHBHOTO
cemanthuHoro 3micty. Hanpuknaza: Desertification is a serious problem in the
continent. It has been estimated that 319 million hectares of Africa are
vulnerable to desertification hazards due to sand movement [219]. Exosnoriununii
tepmin desertification mae 3mauenns "the degradation of moist land into a
desert. Some desertification is natural, but most is from erosion, climate change
(global warming), or overgrazing)" [197]. /laHe TiaymadeHHs IIOKa3ye, IO
npedikc de- Hamae TepMiHy HEraTMBHOI KOHOTamii. Y CKiIaji TepMiHa MOXKHA
BUJIUINTU TakKl CEMH, SIK ' CIYCTOIIEHHS 3€MJIl', 'TEPETBOPEHHS IJIOAIOYUX

3eMeJb Ha MyCTeNIo" .

[IpoTunexHUM 3a 3HAYEHHS € MOLIUPEHHUIN B €KOJIOTIYHIM TEPMIHOCUCTEMI
npedikc re-, Mo Mae 3HAYCHHs BiAHOBIEHHs, BinTBopeHHs: reforestation (the
process of planting trees in forest lands to replace those that have been cut
down); reuse (to use an item more than once for the same purpose, which helps
save money, time, energy and resources); renewable (that can be used again and
again without reducing its supply because it is constantly topped up, for
example wind or sun rays). Hanpuknan: The Supervising Minister of National
Planning Commission, Bashir Yuguda noted that non-governmental
organizations together with the German Development Cooperation
Agency[GI1Z] would implement the energy and reforestation programme [192].
Tepmin reforestation mae cnmoBaukoBe 3HaueHHs "the establishment of a forest

on previously cleared land" [210, c. 288], 3 sKkoro BHUIIIAIOTLCA CEMH
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"BIIHOBJIECHHS ", "HacamKkeHHS", 110 MalTh  IO3UTUBHE CMHCJIOBE

HaBaHTaXXCHHA.

MeHIl NOpOAYKTUBHMM € mpedikc anti-, skuii o3Ha4a€ IPOTHUIIIO,
npoTHiIekKHICTh: antibiosis (the interaction between organisms produced by an
antibiotic) [210, c. 26]; anticyclone (a mass of air of high atmospheric pressure
compared to adjacent areas, in which the circulation of the air is clockwise in
the northern hemisphere, anti-clockwise in the southern hemisphere) [210,
c. 27]. Hanpuknaza: During the northern hemisphere winter, anticyclones form
over North America and these may extend over parts of the northern Caribbean
[182]. Tepmin anticyclones yrBopenwuii 3a gormomMororo npedikca anti- i iekceMu
cyclone. [uxnon —1ie BUXOp 3 TOHWIKEHHUM THUCKOM TMIOBITPS, BIJAMOBIIHO,
aHMuYyuKIoH 3aBASKU Tpedikcy HaOyBae MPOTUIICKHOTO 3HA4YEHHS 'cdepu

BHCOKOTO TUCKY B atmMmocdepi” [172].

Y cydacHi €KOJOTI4HIH TEPMIHOCHUCTEMI YacTO BHUKOPUCTOBYIOTHCS
npedikcoiqu  macro-/micro-. Bonu MictaTh cemy 30imbmieHHs"  abo

"3MEHIIECHHS "

macro — macroecology (the study of statistical distributions of large
groups of organisms or species to see why the distribution patterns vary);
macronutrients (soil nutrients (not including carbon, hydrogen, or oxygen)
needed in relatively large amounts by plants: nitrogen, potassium, phosphorus,
calcium, magnesium, sulfur); macrophyte (a plant too large to be considered
microscopic) [197]. Hanpukian: Macroecology considers the human species as
functioning within the constraints of the natural world, rather than being

uniquely divorced from natural resource limitations [132];

micro — microclimate (the climate of small locales: under plant leaves, in
a garden, on a hillside); microhabitat (a small, specific habitat, like under a log
or in a bush); micronutrient (nutritional elements (e.g., copper, boron,

manganese) required by a plant or animal in small quantities) [197].
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Hampukman: The weather variables in a microclimate, such as temperature,
rainfall, wind or humidity, may be subtly different from the conditions
prevailing over the area as a whole and from those that might be reasonably
expected under certain types of pressure or cloud cover [216].

Oxkpim mpedikcarii, TPOAYKTUBHUM JKEPEIOM YTBOPCHHS EKOJIOT1UYHUX
TepMiHIB € cy(dikcairis. Mu BUSBHIM HU3KY CY(IKCIB, sIKi BUKOPHCTOBYIOTHCS B
€KOJIOTIYHUX TepMiHax HaWvacTime. J[is yTBOpEHHsSI €KOJIOTIYHUX TEepMiHiB

3aCTOCOBYIOThCS 3a3BHUYal Takl Cy(iKCH:

-tion: coevolution (interactions between species that impact how both
evolve); evapotranspiration (the evaporation of water off leaf surfaces. A
natural event, but can cause plants to lose too much water in dry times);
foliation (the metamorphic straightening of rock into parallel layers);
gelifluction (the movement of soil over permafrost); gleization (when slowed
decomposition in a waterlogged environment allows layers of vegetation to

accumulate) [197];

-ance/-ence: resilience (the ability of a biotic community to return to its
former state after a disturbance); vicariance (the evolution of a new species
from a group separated from the original species by a geographic barrier) [197];
dependence (a relationship between organisms in which one organism receives

benefit from the other, not reciprocal) [210, c. 105];

-ment: entrainment (transport of organisms in moving water); escarpment
(a cliff-like ridge formed by faulting or erosion); impingement (power plant
intake screen blockage by fish, weeds, or other water species) [197]; encystment
(the state of inactivity of an organism in which it is surrounded in a protective
case; metabolism is reduced, resistance to unfavorable environmental conditions
increased) [210, c. 124];

-ing: backscattering (solar radiation reflected back into space by particles

in the atmosphere); calving (breaking off of sheaths of ice from icebergs);
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cavitation (fast or even explosive erosion forced by air bubbles carried by a
rapidly flowing liquid. Ruins its share of water pumps); dredging (scooping out
a channel bed to prevent accumulated silt from stopping ship traffic); girdling
(wrapping something like wire around a tree trunk to choke the cambrium layer
and kill the tree) [197];

-er/-or: sucker (a plant shoot emerging from the root or lower stem) [197];
incinerator (a furnace that is designed to burn waste at very high temperatures
under controlled conditions and is licensed by national regulatory authorities)
[203]; sprayer (a machine which forces a liquid through a nozzle under
pressure, used to distribute liquids such as herbicides, fungicides, insecticides
and fertilisers) [194, c. 200]; geyser (a natural feature occurring when hot water

and steam rise out of a hole in the ground at regular intervals) [194, c. 97];

-y: constancy (the dispersion of of a species throughout a community);
emissivity (the quantity of heat flowing from the Earth back into space);
hetarchy (a non-hierarchical coordination of activity between species) [197];
epharmony (the acquirement by an organism of processes or morphological
structures by which it is enabled to exist in an altered environment) [210,
c. 127]; epinasty (the downward curvature of a plant organ such as a leaf,
caused by the greater growth on the upper surface than on the lower) [210,
c.128]; fertility (the quality of a soil which enables it to provide substances in
adequate amounts properly balanced and available for the growth of specified
plants when other environmental factors are favorable) [210, c. 141]; estuary (a
part of a river where it meets the sea and is partly composed of salt water) [194,
c. 77];

-ness: cold hardiness (the capacity of an organism to tolerate low
temperatures) [210, c. 86]; exclusiveness (the degree in which a particular
species is restricted to a particular kind of community to the exclusion of other
communities) [210, c. 135];
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-ism: aposematism (evolving a type of protective coloration found to be
useful by other species); commensalism (a coevolutionary relationship between
species (usually animal species) that benefits one without significantly
impacting the other); consumerism (the mass delusion, supplemented by
expensive advertising, that using up as many products as possible as quickly as
possible will somehow not cave in the biosphere); contact metamorphism
(alteration of rock by localized high temperatures and fluids circulating near a
cooling mass of extrusive igneous rock (a pluton)); ecotourism (tourism that

makes use of the ecological attributes of a place) [197].

HwxueHnaBeneHi cyQIKCM € BIIACTUBHUMHU IS YTBOPEHHS EKOJOTTYHUX
TEPMiHIB-IIPUKMETHHUKIB:

-ic: ecliptic (the apparent circular path of the sun around the Earth as seen
from the ground); epibenthic (living on the surface of sediments lying on the
floor of a body of water); epizootic (impacting many animals at once, as with a
disease outbreak); hygroscopic (able to absorb moisture, particularly from the
air); lentic (still water (pond, lake, etc.)); oligotrophic (low in nutrients, as in

lakes high in oxygen but low in plant or animal life) [197];

- al: intertidal (the stretch of shoreline between low and high tide); littoral
(the shore between the high and low water marks); mineral (the inorganic,
crystalline solid that makes up rocks); pedocal (soils of arid regions; tend to be
rich in carbonates (especially lime)); silvicultural (forestry) [197]; floral
(referring to plants or flowers) [194, c. 87]; intertidal (relating to land that is
covered by the sea at high tide and exposed at low tide [194, c. 117];

-able: nonrenewable (one that can be used up, like coal and oil) [197];
compostable (material from plants or animals that can be used to create compost

because it will decompose naturally over time) [203];
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-ive: radioactive (a material is said to be radioactive if it emits radiation)
[203]; erosive (refers to the tendency of an agent such as water or wind to cause
erosion) [210, c. 131];

-ar/-ary: multicellular (referring to an organism composed of several or
many cells) [194, c. 141]; sedentary (refers to an animal that has little tendency
to move about, e.g., certain spiders) [210, c. 303];

-ant: codominant (two tree species (hickory and oak) with roughly equal
populations and ecological impact in the forest they grow in. Also, the blended
expression of two alleles (genetic variations), as when white carnations crossed
with red carnations produce pink ones); ruminant (a hooved mammal that eats
its food, regurgitates it (cud), and eats it again, a procedure made possible by a

four-chambered stomach) [197];

-ous: deciduous (annual or seasonal shedding of foliage from trees and
shrubs); dioecious (lants with either male or female flowers, but not both
(spinach, holly, date palm, etc.)); igneous (a rock congealed from molten
material beneath (intrusive) or at (extrusive) the Earth's surface); polyphagous

(predators that consume more than one species of prey) [197];

-ful/less: smokeless (that does not release smoke when it is burned) [203];
adaptedness (the sum of genetic characters by which an organism is suited to its
environment) [210, c. 5];

-ent: influent (a plant or animal that has an important effect on the biotic
balance in a community); succulent (juicy, moisture-retaining plants like aloe,
iceplant, cactus, agave, and yucca) [197]; subinfluent (an organism that has less
effect than an Influent in a community and is present usually for only a part of
the year) [210, c. 331] Ta iH.

Mu BUSBHJIM €KOJIOTIYHI TEPMiHHU, YTBOpPEH1 NpedikcalbHO-Cy(hiKcaTbHUM
cnocobom, sik: biocentric (putting the natural world, rather than the human

world, into the perceived center of the cosmos); biochemical (the amount of
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oxygen required to dissolve and decompose organic matter); biodegradable
(reducible by bacteria as opposed to something that remains in the environment)
[197]; eco-friendly (not environmentally harmful) [217]. Hanpukitag: These are
absolutely eco-friendly batteries — based on the hidden powers of potatoes —
which will be an economical answer to the growing power needs of developing

and developed countries [187].

[Ile omHMM HE MEHII MOMIMPEHHUM CIOCOOOM TMOMOBHEHHS E€KOJOTT4HOI

TEPMIHOCUCTEMHU € CJIOBOCKIaaHHs (200 CKJIaJlaHHS OCHOB):

aqua + culture — aquaculture (growing and harvesting fish and shellfish
in land-based ponds. Relative protein yields often exceed those of land cropping
by 4-20 times. Ponds attract beneficial wildlife, cool the surrounding areas,
reflect sunlight, draw birds, and make convenient places for growing rice and
other moisture-loving plants) [197];

back + shore — backshore (the strip of beach above the daily tides but
within reach of storm waves) [197];

green + washing — greenwashing (the political or business practice of
masking an environmentally destructive activity by promoting it as
environmentally beneficial) [197];

cord-grass — cordgrass (several plant species living in brackish or saline
estuarine marshes; below them are tidal mud flats, and above them salt marshes)
[197];

wire + worm — wireworm (the larva of certain slender beetles as in the
genus) [210, c. 373];

wood + land — woodland (any land used for the growth of trees and shrubs
such as permanent woodland cover, plantings along roadsides and stream banks)
[210, c. 373].

Hame pocaikeHHS €KOJIOTIYHMX TEPMIiHIB IIOKa3ajao, IO JDKepeIaMH

€KOJIOTITYHUX TePMIiHIB, € TaKl MOJIeJI1 KOHBEPCIi:
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N — VIV — N: to cover (miecin. nokpuBatu) — cover ((iM. pocaunnuil
nokpos) (the plants or plant parts, living or dead, on the surface of the ground.
Vegetative cover or herbage cover is composed of living plants, litter cover of
dead parts of plants) [210, c. 96]; to compost (miecn. ynoOproBatn) — compost
((im. mo6puBa) a pile of decomposing organic matter of plant or animal origin in
which soil or other amendments such as lime, nitrogen, and phosphorus may be
mixed) [210, c. 90]; to cycle (niecn. 30iticniosamu yuxiu poszsumky) — cycle
((im. yuxn) the regular or approximately regular oscillation in the abundance of
a population or species) [210, c. 102]; to draw (mieca. msenymu) — draw ((im.
monoouti npudamox) a natural depression or swale; a small natural
drainageway) [210, c. 115]. Hanpukian: We undertook to cycle 3,000 km along
the length of the Danube to discover why it is so important to protect
biodiversity [186]. — Everything we use goes through a life cycle, and each
stage of the life cycle has environmental impacts, including climate change
[205];

Adj — N/ Adj — N: additive (mpukMm. odoodamxosuii)— additive
(iM. Oobasxa) (a material added to a fertilizer, or to another substance, to
improve its chemical or physical condition) [210, c. 6]; covert (mpukm.
MPUXOBaHUM, TaeMHHI) —Ccovert ((iM. mMmokpuBaroue Tip’s) a place of
concealment for an animal, e.g., a hedge row) [210, c. 97]; influent (npukm.
moti, wjo énaoac) — influent ((im. nputok) the flow of water from a channel into
subterranean storage [210, c. 188]. Hampuknaa: When reconstructing water-
quality histories from lake and reservoir cores, it is sometimes assumed that the
chemical signatures in the cores reflect historical water quality in the influent
streams [Van Metre, Contaminant trends in reservoir sediment cores as records
of influent stream quality]. — Conductivity-temperature-depth recorder (CTD)
data and the sea surface temperature estimated with National Oceanic and
Atmospheric  Administration (NOAA) Advanced Very High Resolution
Radiometer (AVHRR) indicated that the influent of river water formed a low-
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temperature brackish subsurface layer near the mouth of the lIshikari River
[135];

Prep. — N: down (mpwmitm. yuuz) —down ((iM. nacop6, eucokocip’s 6e3
nicig) an area of open, treeless upland with a thin covering of soil, used mostly
for sheep grazing; especially the chalk hills of southern England) [210, c. 114].
Hampukiag: Galate said they expect the temperature to drop down to 12 or even
11 degrees this coming week [183]. — My villa is situated upon the souther slope

of the downs, commanding a great view of the Channel [230].

Huszka ekoJoriyHMX TEpMiHIB BHHHUKA€E 3a paxyHOK aOpesiaiii. SBuiie
MOBHOi €KOHOMIi PO3IMOBCIOJIMIIOCS OCTAaHHIM YacOM Maike Ha BCl ranysl
CYyCIJIBHOTO JKUTTA. EKOHOMIkKa, TMOJITHKAa Ta €KOJIOTiS 1HTEHCHUBHO
BUKOPUCTOBYIOTh CKOPOUYEHHS 3aJJIs1 MOKpAIIEHHS CHIJKYBAaHHSA Ta PO3yMIHHS
MDK €KCIepTamMu B LMX rany3sx. [IpuknagamMu Haily:kuBaHIIMX aOpeBiamiii
CKOJIOTIYHMX TepMiHIB MOXyTh Oytm Ttaki: AAA: Agricultural Adjustment
Administration; AAZK: American Association of Zoo Keepers; APHIN: Animal
Productivity and Health Information Network; APHIS: Animal and Plant Health
Insepection Service; BERG: Biofilm und Ecoystem Research Group; CaMV:
Cauliflower Mosaic Virus; CELSS: Controlled Ecological Life Support System;
DEFRA: Department of Environment, Food and Rural Affairs; ENAS: Faculty
of Natural and Agricultural Sciences; IDA: Irrigation Development Authority;
IFOAM: International Federation of Organic Agriculture Movements; LAI: leaf
area index; LDD: Land Degradation & Development; LTER: Long-Term
Ecological Research; LULUCF: Land use, Land use change and Forestry;
LUTEA: Land Use in Temperate East Asia; NCBA: National Cattlemen's Beef
Association; NEON: National Ecological Observatory Network; PGC: Plant
Growth Chamber; PGU: Plant Growth Unit [200]. Hanpuknana: The Secretary
of State has overall responsibility for the DEFRA (Department for
Environment, Food and Rural Affairs) [224].


http://www.allacronyms.com/AAA
http://www.allacronyms.com/AAA/Agricultural_Adjustment_Administration/133738
http://www.allacronyms.com/AAZK
http://www.allacronyms.com/AAZK/American_Association_of_Zoo_Keepers/1307940
http://www.allacronyms.com/APHIN
http://www.allacronyms.com/APHIS
http://www.allacronyms.com/BERG
http://www.allacronyms.com/CAMV
http://www.allacronyms.com/CELSS
http://www.allacronyms.com/CELSS/Controlled_Ecological_Life_Support_System/32818
http://www.allacronyms.com/DEFRA/Department_of_Environment%2C_Food_and_Rural_Affairs/1149975
http://www.allacronyms.com/FNAS
http://www.allacronyms.com/FNAS/Faculty_of_Natural_and_Agricultural_Sciences/1307955
http://www.allacronyms.com/IDA
http://www.allacronyms.com/IDA/Irrigation_Development_Authority/1307958
http://www.allacronyms.com/IFOAM
http://www.allacronyms.com/LAI
http://www.allacronyms.com/LAI/leaf_area_index/2049
http://www.allacronyms.com/LDD
http://www.allacronyms.com/LTER
http://www.allacronyms.com/LTER/Long-Term_Ecological_Research/2117
http://www.allacronyms.com/LULUCF
http://www.allacronyms.com/LULUCF/Land_use%2C_Land_use_change_and_Forestry/87800
http://www.allacronyms.com/LUTEA
http://www.allacronyms.com/LUTEA/Land_Use_in_Temperate_East_Asia/1307967
http://www.allacronyms.com/NCBA
http://www.allacronyms.com/NCBA/National_Cattlemen%27s_Beef_Association/243347
http://www.allacronyms.com/NEON
http://www.allacronyms.com/NEON/National_Ecological_Observatory_Network/1106564
http://www.allacronyms.com/PGC
http://www.allacronyms.com/PGC/Plant_Growth_Chamber/111452
http://www.allacronyms.com/PGU
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Ha ocHoBi mpoaHaiizoBaHuX Kepesl eKOJOTTYHUX TEPMIHIB B aHTJIMCHKIN
MOBi, MOXHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO Ii €KOJOTIYHa TEepMIiHOCHUCTEMA
PO3BUBAETHCS 11 BIULIMBOM CEMaHTUYHUX TpoleciB. s cucTteMa € TuHaMigyHOIO
1 3a3Ha€ BIUIMBY riobanizaiii, y 3B’ 43Ky 3 YUM Y MOBI BUHHKaIOTh HEOJIOT13MH.
[To-gpyre, pi3HI MOBHI Ta MO3aMOBHI MPOIECH B €KOJOTIYHINA TEPMIHOCHUCTEMI
BKJIIOYAlOTh CEMAaHTHUYHI 3MiHM B JiekcuIll. Ilo-Tpere, HaiO1IbII BaroMum
JDKEPEJIOM TIOTIOBHEHHS €KOJIOT1YHOI TEPMIHOJOTIYHOI CHCTEMH BHUCTYMHAIOTh
CJI0BOTBOpUl Tmpouecu: adikcaris (mpedikcu, cydikcu), CKIaJaHHS OCHOB,
koHBepcig. Cniag 3a3HaYUTH, [0 HUHI JHKepesoM (GopMyBaHHS €KOJOT14HOT
TEPMIHOCUCTEMU € MI)KHAPOJHI KOHTAKTH MIX Jep>KaBaMu Ta OOMIH JIOCBIJIOM Y

rajgy3i eKOJOT14HOI AiSTIbHOCTI a00 3aKOHOIaBCTBA.

3.2 Jlxxepeia eKoJIOTiYHOI TepMiHOJIOTII B YKpPaiHChKiil MOBI

Ha cywyacHoMy eTami €KOJIOTIYHA TEpPMIHOCHUCTEMA YKpPaiHChbKOI MOBH

(bOpMyeTBCH 3aB/IsIKH1 p13HI/IM CCMAaHTHYHHUM IIponccaM.

CnoyaTky po3IJISTHEMO JIJIsl IPUKIaAy TaKy JEKCUUHY OJUHHUINO, SIK sAeuuye.
VY "CnoBHuky ykpaiHcbkoi MoBH: B 11 Tomax" ynekceMa s6uiye po3yMI€ThCS K
"momis, ¢akT; Mea. CHUMITOM, O3HaKa SKOro-HeOyab 3axBOprOBaHHS; (dijoc.
30BHIIIHIN BUAB CyTHOCTI MPEIMETIB, MPOLIECIB; O€3MOCEpEeNHE BIAOUTTS pedl B
nouyrreBoMy crpuiinarri” [172, c¢. 620]. HaBeneHi BH3HAYeHHS HABOAATH Ha
TyMKy, IO JIeKCeMa seulyje Ma€ 3arajbHe 3HAYEHHSA SAKOICh TMOJIIi, fAKa €

HE3BUYHOIO 200 HEOUIKYBaHOIO.

VY B3aeMojii 3 IHIIUMH JIGKCHYHUMHU OJMHUISIMHU y MEBHOMY KOHTEKCTI,
JekcemMa MoOXke HalOyBaTh JOojaTkoBoro cmwuciy. [lo mpukiamy, y cCkiami
TEPMIHOJIOTIYHOTO CIOJYYEHHS s8uuye 2100aibHo20 nomeniinHs BOHa HaOyBae
3HAYEHHS MEBHOTO BHUAY MPOIIECiB, Kl B1IOYBaIOThCA B €KOJIOT1YHINH CHUCTEMI.

Hanpuxknan: [Ilpuuunoro eunsmkoeocmi 2012 poky, 3a npunyweHHAMU
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NPUPOOOOXOPOHYIB, € ABUULE 2100ATbHOZ0 NOMENAIHHA, SKe CHPUYUHAE
yumano 3miH y npupooi. Biomax npoeno3ysamu npupoowni kamacmpopu 3
KodICcHUM poxom cmae Oedani sadxcue (Gazetal, 2014) [178]. Amnami3 1poro
IPUKIIATy MOKa3ye, M0 TEPMIHOJIOTIUHE CTIOMYUYeHHS HAJICKHUTh 0 €KOJOTIYHOT
chepu, MO MIATBEPIKYETHCS KOHTEKCTOM: 3MIHU Y TIPUPOIi, MPUPOTOOXOPOHA,
NpUpPOAHI KaTacTpodu.

Mertadopa € KOTHITUBHO-CIIPSIMOBAHOI, OCKIJIbKM BHHUKA€E Ha OCHOBI
acoI[laTUBHUX 3B’S3KiB, SIKI TIPYHTYIOTbCS Ha MEHTaJbHHX TIIpolecax Yy
cBigoMocCTl JiroguHu. CeMaHTH4YHI 3B’S3KHM, SIKI BHHHMKAIOTh B MeEKaxX OIHIET
JEKCUYHOI OJWHUIN, € PEe3yJbTaTOM TEPEOCMHUCICHHS Yepe3 MpPU3MY
CBITOOAUEHHS JIOAUHU. 30KpeMa, B €KOJIOTIUYHINH TEePMIHOCUCTEMI TEPMIH MOXKE
HaOyBaTH JOJATKOBUX KOHOTamid. Taki koHoTamii 3a3Buuail moOyAoBaHi Ha
CXOKOCTI abo0 aHajorii 13 (OpMOI, KOJIbOPOM, 30BHIIIHIM BHUIJIAIOM TOLIO;

IHIIMMH CJIOBaMH, BinOyBaeThcs Metadopusallisi: scusa peuosura (TOTOBHHM

ejeMeHT O1ocepu, sskui 00'eJHY€ pOCIUHU, TBAPUH, MIKPOOPTaHI3MHU 1 JIFOAEH)
[126]; szaxumyma ceeponrosuna (CBEepAIOBUHA, BUKOPHCTAHHS SKOI IMOCTIHHO
nepepuBaiocs abo fgKa 3HAXOAWUTHCA y CTaHi, HE NPUAATHOMY IS
BUKOPUCTAHHS); nosimpsaHa 3agica (METOJ, 110 BUKOPUCTOBYETHCS MiJ Yac
Bunycky Hadtu. IloBitps OapOoTyeTbcss uepe3 mnepdopoBaHy TpyOy, IO
CIPUYMHSE BUCXIIHUN TOTIK BOJU, SIKMI CHOBUIBHIOE MOIIMPEHHS HAPTH);
cnanax kamacmpo@iunoz2o 3abpyonenHs nogimpsa (Nepiojl 3 HEHOPMAIbHO
BHCOKOIO KOHIICHTpAII€I0 TMOJIOTAHTIB; 4YacTo uepe3 cla0Kui BiTep Ta
TeMIIepaTypHy 1HBEPCIIO, IO MOXKE MPU3BECTHU 10 3aXBOPIOBAHHS ab0 CMEpTi)
[49]. Posrnsnemo Ha mnpukiaami: JJocniodxcenns, npoeedeHi THWMUMU SUEeHUMU,
noKasaiu, wjo 030Ho8a 0ipa Ha0 AHmapKmuoow 3MIiHUAA KAIMAm He MIilbKU
Anmapxkmuxu i Ilicoennozo oxeany, a i Hosoi 3enanoii, Ilamaeonii i niedennoi
Ascmpanii. Ane 3mina kaimamy, SUKIUKAHA O30HOB0I OipOl0, NPOCMALAEMbCS
Habacamo Oani [O30HOBa JAipa Haa AHTaApKTUJIOK BIUIMBAE HA TMOTOAY B

Adpuni]. "Ozonosa Jipa" nao Amumapxmuooio —1e¢ ''C€30HHE 3MCHIICHHS
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KOHIICHTpaIlll 030Hy Ha Belukid miomn Hax Axtapktugoro” [49]. Meradopa
noOyIoBaHa CX0XOCTI 30BHINTHLOTO BUTJISIAI 030HOBOI AIPH 3 OTBOPOM.

e ogHUM I[IKaBUM MPUKIAJAOM METapOpHU € TEPMiHOJOTIUHE CIIOTyUCHHS
"Oank xpoOakiB": 1 cmeopenus "‘0anKy xpoobakig'' nompioHo nidzcomysamu
8i0n06ioHe 001A0HANHA Ol BUMIPIOBAHHs cmyeu Tpyumy (Haw npuxnad). "bank
Xpobakig" — 11e cMyra IPyHTY, 3acissHa 0araToOpiYHUMHU TpaBaMU JIJIsI CTBOPEHHS
CepeIOBHINA ICHYBaHHS JIUIT KoMaxX-niapa3uTiB [49]. 3aranoM 6ank BU3HAYAETHCS
K (piHAaHCOBa yCTaHOBA, IO KOHIICHTPYE KalliTaJIOBKIAJCHHS, SKi Ja€ B TIO3UKY
3 METOI oOjepaHHsA mnpuOyTKiB 1 HaanpuOytkiB [172]. Lls wmetadopa
noOy0BaHa Ha CX0XKOCT1 (DYHKIIIH — HAKOMUYEHHS (MaTepiany, KamiTaiiB).

VY mpormeci B3aemMoAli 3 I1HIIUMU JIEKCUYHUMHU OJWHUISIMH B PEUYCHHI

€KOJIOTIYHUN TEPMIH MOXXE KOHKpETHU3yBaTH ab0 y3arajbHIOBAaTH O3HAaKH,

BJIACTUBOCTI TOrO YW IHIIOIO MpeaMeTy, ado Ha3uBaTh Horo. Sk 3a3Hayae
T. P. Kusik, renepainmizaiiis € mporecoM, y SKOMy TepMiH HaOyBa€ MIUPIIOTO
3HaueHHsA. Po3risHeMo nekuibka NpUKIaAiB: Yebpeyv nog3yuuii — NiOHePHUIL
8UO, NONYAAYIT AKO2O MONCYMb OOMIHY8AMU NPU 3aPOCMAHHI NICKI8 | NOPYULeHH]
niWanux IPpyHmie Ha panHix cmaodisx cykyecii [177]. Y ubomy npukiaii
CIIOCTEPIraeThCsl KOHKpETU3allid 3HaueHHsA. TepMiH nionepHuli 6u0 03Ha4yae BUJ,
0 TepPUIMM 3aceisie BiAbHI BiJ OJKUATTS JUISHKA TPUPOJHOTO  abo
AHTPOMOJIOTIYHOTO MPOCTOPY (HAMpUKIAJ, MOsiBA POCIUH, a MOTIM 1 TBAPUH Yy
MICIII BUBEPI)KEHHS BYJIKaHy MICIAs OXOJOKeHHs jaBu) [158, c. 64]. 3HaueHHs
KOHKPETU3YEThCS HAa OCHOBI TMOXO/PKEHHSI TEepMiHa BIJl AHTJIACHKOTO CJIOBA
pioneer, 1o o3Havae nepuionpoxodeysb. AHATOTIYHUM YHHOM KOHKPETH3YEThCS
TEPMIHOJIOTIYHE CHOJIyYeHHs piokichuii éud. Ha ocmposi bopHneo 300.1102u 3
Benuxoi Bpumawnii ma Manatizii coomoepaghyeanu ooun i3 nHaubinoul piOKicHUX

éudie xKiuox — kanrimanmarncovky [159].

Posristnemo renepanizartito. [lo npuknany: Ha wacmky meepoux 6ioxodis,

npunaoae 00 30% 6cix ymeoprosaHux NpOMUCIO8UX 610X0018, NPUUOMY YACMUHA
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3 Hux € sucoxomoxcuunumu peuosunamu [113]. I'enepamizamiss BigOyBa€eThCs
3aBISKA BUKOPUCTAHHS TMPUKMETHHUKA meepouti. TepMiH meepouti BXXKUBAETHCS
31 3HaUYEHHSM ''cTanuii 3a popmoro”. BiamoBiaHi 10 TBEPAUX BIJIXO/IIB Halle)KaTh
Oynp-ski Bigxomu crtanmoi ¢opmu. M. M. MycCi€eHKO B CIOBHHKY BH3HA4ae ix
TaKUM YMHOM: "BIXOJH, KOTPl HE MOXXHA BHUJAJIUTH CHUCTEMaMH KaHamizarii i
Kl MJJISTal0Th BUBE3CHHIO 3 IMOJAJbIIMM IIOXOBaHHSIM a00 4YacTKOBOIO
yTHITI3ali€l0 (HanpuKiaaj, NaKyBaldbHI MaTepiaiu, BXKE€ HENpUIATHI MOOYTOBI U
MPOMHMCJIOBI TIPUJIAJIA, TIAIp, KOHCEPBHI OaHKH, OMTE CKJI0, CMITTS, CTApUI OJST
1 B3yTTs, yIaMKu OyamMarepianis Tomo) [158, c. 73].

VKpaiHCbKa €KOJIOTIYHA TepMiHOCHUCTEMa (OPMYEThCS i BIUIMBOM
ICTOPUYHUX YMHHUKIB. Ha KOXXHOMY eTari BCTAHOBJIIOIOTH 3B’A3KH 3 1HITUMU
Jiep>KaBaMu, 3a3HAIOTh BIUIMBY Triio0ali3aliiHUX YMHHUKIB TOIIO; BIJMOBIIHO,
B3a€EMOJiS PI3HUX KYJbTYp MO3HAYAETHCS HA CJIOBHUKOBOMY CKJaJli MOBH, a
caMe Ha TaJly3eBHX TEPMIHOCHUCTEMaX. Y KpaiHChKa €KOJOT14Ha TePMiHOCHCTEMA
MICTUTh HU3KY TEPMIHIB, 1110 OyJIM 3aM03UY€EHI 3 IHIIUX MOB’

3 IpelbKoi — abiocgpepa BiA a (npedikc (Tp.), MO O3HAYAE 3aMEPEUCHHS,
BiZICYTHICTh YA HEIOCTATHICTh YOrOCh) Ta Oiocgepa (dactuHa niTochepu, Ha
Ky HE BIUIMBAJIM paHIilIE i HE BIUIMBAIOTh OPTaHI3MHU YU O10T€HHI PEYOBHHMU)
[158, c. 15]; abicare Big tp. abyssos (6e300nHuil) — TTIHOOKOBOAHA 30HA
CeiToBoro okeany [158, c. 15]; aumuyuxion Bin tp. anti (npomu) ta yuxion —
00JIacTh MIJBUINEHOTO TUCKY B atMocdepl AlaMeTpOM BiJ KUIBKOX COTE€Hb 10
KUTBKOX THCSY KIJTOMETPIB 13 UHPKYJSIIEI0 TOBITPS 3a TOJUHHUKOBOIO
cTpinkoto B [liBHiuHINM miBKyni W npotu —y IliBnenniit miBkyni [158, c. 35];
ammoceghepa Bin atmos (napa) ta sphaira (xkyus) — razoBa 000JOHKA, [0 OTOYYE
3emito i1 obepTaeTbes pazom 13 Herw [158, c. 37]. Hanpuknan: Ak nosidomuna
3aCcMynHUK HA4aibHUKa 3aKapnamcbko2o yeHmpy 2iopomemeoponocii Bacununa
brox, na VYkpainy pyxaemovcsa xono0Huii cubipcbkuii AGHMUYUKIOH, SKULL

oxonums i naw kpau [170];
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3 JIATUHCBKOI — abpa3zis BIA Jar. abrasio (31CKOOJIFOBaHHS) — MPOIIEC

pPO3MUBAHHS i pyHHYBaHHS O€periB MOpPIiB, pIYOK 1 BOJOCXOBHII ITi/I BIUTHBOM
yaapiB XBHJIb, BHUBITPIOBaHHSI a00 TOCIOAAPCHKOI MisIbHOCTI JioguHu [158,
c.16]; aepobu ¢axyremamueni Bin smar. facultatis (moowcarusicmo) —
MIKpPOOPTaHI3MH, 3/1aTHI KUTH W PO3BUBATHUCS 3a IYyXKE MaJloi KOHIEHTpaIii y
CEepEelIOBHUIIll  BUIBHOTO  MOJICKYJSIDHOTO KHCHIO  (HampukiIag, APIKIKI,
neHitpudikyroui Oaktepii) [158, c. 24]; akymyrayis Bin naT.accumuiatio
(HacpomaodcenHs) — IPOLIEC HArPOMAKEHHS MIHEPAIBHUX Ta OpPraHidYHUX
PEYOBHH B EKOCHCTEMax, OpraHismax, IH)KEHEpHHX cropyaax Tomio [158,
c. 27]; apuonicme Bin nat. aridus (cyxuti) — CyXiCTh KIJIIMaTy, III0 MPU3BOJHUTH
JI0 HecTadl BOJOTH, HeoOXimHOoi s KUTTA opranismie [158, c. 37];
secemayiuHull nepioo BIJ JaT. vegetatio (30y0JCeHHs, O0diCUBNeHHs) — dac,
MPOTATOM SKOTO POCIMHA aKTUBHO POCTe W TMPOXOAWTH TOBHUM ITHKJII
po3Butky(Bererye) [158, c. 62]. Hanpuknan: Becemauiitnuit nepioo, wo
OXONJIOE NPOMINCOK HACYy 810 PO3NYCKAHHA OPYHbOK 00 30UpanvbHOi chnilocmi

5210, I € mumM mepmiHoM, KUl HeobXiOHutl 051 0o3pisanns epon [142];

3 GpaHIy3bKOi — aepeyiss Big ¢p. aeration — npupomne ado MTydHE

HACUYCHHS BOJOWM, IpyHTy arMmochepHuM mnoBitpsm [158, c. 24]; eoonuu
bananc Big ¢p. balance (0ykB. mepesu) — CriBBIAHOMIEHHS MiX KiJIbKICTIO BOJIH,
0 HAAXOJUTh, 1 TIE€HO, 11O BUTPAYAETHCS, Ha OyAb-SIKOMY eTaml Kpyroooiry
Boau Ha ruaneti [158, c. 43]; zanosionuu pesxcum Big ¢p. regime — miJIKOBUTE
HEBTPYYaHHS JI0ACH y nmpupoaHi npouecu [158, ¢. 156]; npupoono-3anosionuii
@ono Bix dp. fond (ocrnosa) — cykynHicTh NIPUPOAHUX O0'€KTIB Ta KOMILICKCIB,
BIUIYYEHHX 13 TOCTIOIAPCHKOTO ab0 peKpeaiiiHoro BUKOPUCTAHHS W HAIIJIEHUX
pexumomM 3anoBiganns [158, c¢. 264]. Hanpuxnan: Ceimogutl 600nuil danrauc i
B00HI pecypcu 3emai @KIOuUaOmMb 8 cebe MAacugu piokoi (convbosoi i npicHoi),

meepooi (npichoi) i 2a30n00ibnoi (npicuoi) eoou [147];
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3 aHIIUCBKOI — anbnilicbki JyKu BiA KeIbT, aip (8ucoka eopa) —

BHCOKOTIpHI JIYKH, IO MiHIMAIOTHCS BUIIE 32 MEXY JICY, POCIMHHICTD SKUX
npecTaBiicHa MepeBakHO 31aKkaMu i ocokamu [158, ¢. 31]; 6ypepuicms pynmy
Bix anri. buff (nom'skwysamu nowmoexu) —3maTHICTE TIPYHTY 30epiratu
MPaKTHYHO CTaJIO peakiiero cepenopuina (pH) y pasi mii kucioT i ayriB [158,
c. 60]; exonociunuii mapkemune Bix anri. marketing (mapxemune Bim market —
puHoK, 30ym) — yupasiliHCbKa (DYHKI[IOHAJIbHA JisIBHICTH y CKJIadi 3arajibHOl
CUCTEMH MCHE)KMEHTY IIAMPHUEMCTBA, CIpsSMOBaHa Ha  BHU3HAYCHHS,
IIPOTHO3YBAaHHS Ta 33JI0BOJICHHS CIOKHMBAI[bKUX MOTPeO TaKUM YWHOM, MO0 HE
MOPYIIyBaTH €KOJIOTIYHOI pIBHOBaru B JOBKULII W HE 3aBjaBaTU UIKOJH
3nopoB'io sroner [158, c. 120]; xomnocm Bim aHriI. compost (cknadenutl) —
opraH, JOOpPUBO, IO YTBOPIOETHCS B PE3yJbTaTi PO3KJIaJaHHS POCIUHHUX 1
tBapuHHMX [158, c. 184]; paca exonociuna Bin ¢pp. race — rpymna oCOOMH OJHOTO
BUJY, IO BIAPI3HSIOTHCA CBOIMH KUTTEBUMH PUTMaMHU BiJ IHIIOI TPYIH, sKa
icHye€ B Tiif camiii ekosoriuHid Himi [158, c. 278]; casana Bin ¢p. savane — tun
TPONiYHOi, CyOTpomiyHOi Ta cyOekBaTOpiaIbHOI POCIMHHOCTI, 11O
XapaKTEPU3YEThCS  TOETHAHHSIM TPAB'SHUCTOTO TMOKPHBY 3  TMOOJMHOKHMH
JepeBaMu, rpymnamu jgepeB abo uvarapaukamu [158, c. 292]; cmoe Bia aHriL
smog ta smoke (Oum Ta myman) — BUAMME CHJIbHE 3a0pyIHEHHS IMOBITPS, IO
XapaKTePU3YEThCS  TMOETHAHHSIM  YaCTHHOK  THWIy, KpalUIMH  TyMaHy,
ra3onoAiOHuX moroTaHTiB 1 qumy [158, ¢. 301]. Hanpuknan: Ocnoéna wacmuna
Kapnam nokpuma xeouinumu i OyKoguMu nicamu, aie € MONCIUBICMb nobadumu
AnuHU 1 0you, epabu, cocuu, yepewi, copixu. Ha ecopax posmawyeanucs
anbnItCLKI AYKU, Oe 3HauuLIu ceitl npumynok 6azamo 6udieé pociun [146];

3 HIMelbKOi — kapcm Bi1 HiM. Karst 3a Hazpoto nmiato Kpac na bankanax —
CYKYIHICTb SIBHII, TOB'SI3aHUX 13 PO3UYMHEHHSM BOJOK TIPCBKUX TMOPIJ
(BamHSKH, MICKOBUKH, JOJIOMITH, Kpeiiaa, TilCH, KaM'ssHa C1JIb) Ta YTBOPEHHSIM Y
HUX TOPOXHUH (TpOBaib, Iedyep, YJIOroBwH, BUpB Tomio) [158, c. 150];

nanowagm Big HiM. landshaft sk exocucTema — cepefoBHINE IKUTTS i



113

pi3HOMaHITHOI AisutbHOCTI moauuu [158, ¢. 195]; mopg Bia Him. torf — mpoaykr
HEMOBHOTO PO3KJaJaHHS PpOCIMHHUX PEIITOK B YMOBaX HAIJIUIIKOBOTO
3BOJIOKEHHS, HU3bKO1 TeMmmepaTtypu W aeiuuTy KHUCHIO, 3a SIKMX Il PEUITKH
MyMiQiKyIOThCS 3 4YacTKOBOK rywmidikarmiero [158, c. 316]; wmam Big HiMm.
stamm — yucra KyabTypa MIKpOOpPraHi3MiB OJHOTO BHJIY, BHUJIIJICHA 3 Oyab-
SIKOTO cepenopuina [158, c.350]. Hanpuxnan: 11 eepecmus nio Jlbeosom
3aeopiecs mopgh i cyxa mpasa na niowi 0auzeko 4 ea. Haiibinvw npobdbremmnuil
ocepedok 2opinHsa — ye ceno bipxu Aeopiecvkoco pationy nobauzy o06’i3HOT

oopozu, makodc neseaurkuil ocepedox — na Jlesanoieyi [165].

JIns1 eKOJIOT1YHOI TEPMIHOCUCTEMH YKPAiHChKOI MOBHM XapaKTEpHI TaKOX
3aMO3UYCHHS 3 1HIIMX rainy3eil 3HaHb. Po3risiHemo nesiki 3 Hux: Excnawucia
amepukancvkoi Hopku noyanacsi 6 binopycii ¢ 30-i poxu XX cmonimma:
3 1933-20 no 1970 pix na mepumopii CPCP 6yno sunyweno matidce 7 mucsay
AMEPUKAHCHKUX HOPOK, AKI UBUOKO PO3CEeIUNUC HA BCIU €BPONEUCHKIU YacmMuUuHi
kpainu [150]. TepMiH excnancisi NIEPBUHHO HAJICKUTH JI0 BIIChKOBOI cepu. Bin
o3Hauae "3arapOaHHs KamiTaJIICTUYHUMH JIep>)KaBaMH Ta MOHOIOJICTUYHUMU
00'€eIHAHHSAMHU YYXUX TEPUTOPIN, PUHKIB, JXKEpEJ CUPOBUHHU, €KOHOMIUHE M
MOJITUYHE YApMIICHHS 1HIIMX Kpain" [172, c. 461]. B exonoriuniii cdepi BiH
HaOyBa€ 3HAYEHHS ''MAcOBOr0 PO3MHOXKEHHs (200 iMMirpailii) BUAIB Ha YyKHX
TEpUTOPISIX (HAIPHUKIIAA, HAIIECTS CapaHu, KOJOPaJAChKOTO *yKa, T'PU3YHIB,
oyp'sui)" [158, c¢. 131]. B 0CHOBI ceMaHTHKH LBOTO TEPMIiH B €KOJIOTI JIEKATh

CEeMHU ''uyxka TepuTopis’, '3aXoreHHs" .

[Tpukiiagom 3amo3udYeHHS 3 MEIUIHOT Tally3i MOKe OyTH TEPMIH KaApaHMuH.
Yepes eussnenns ma mepumopii obaracmi Hebe3neuHux WKIOHUKIE ) OesaKUX
Hacenenux nynkmax esedenuti kapaumun [160]. B exomnoriuniii chepi kapanmun
O3Ha4a€e "CHUCTEMY JIep’KaBHUX 1 MICIEBUX 3amoO1KHUX 3aXOJIB, Kl JAOTh
3MOTYy HE JONYCTUTH TPOHUKHEHHS Ha TEPUTOPIIO JCp)KaBH, pErioHy U

NOIIUPEHHS B iXHIX MeXaxX 1H(PEKIIHHUX 3aXBOPIOBaHb 13 OCEPENIKY emiaeMii, a
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TaKOXX HeOaxaHuX BHAIB (IIKIAHUKIB, Oyp'aHiB, 30yJIHHUKIB XBOPOO POCIHUH 1
TBapWH), IO CTAHOBIATH HEOE3MeKy s BUAIB MicueBux i momei” [158,
c. 180]. OcHoBHMMU cemaMu, sIKi JO3BOJISAIOTh BUKOPUCTOBYBATH 1LIe TEPMIH B
ekoJorii, € "3amoOikHUN 3axin”, "emimemis’ cepen POCIHMH, IIKITHUKIB TOIIO.
3ano3uyeHHd MOXE€ OYyTH 3alo3WYeHHS 3 COLIAJBHO-TIONITUYHOI cdepu —
kocmononimu. Kniwi — kocmonoaimu. Humu 3aceneni maiidice 6Ci eKON02IUHI
Hiwi (800a, Ipymm, pociaunu, meapunu). Kniwi € nepenocnuxamu Oinvuie
100 ingpexuyivinux insasitinux x6opo6 noouei i meapun [149].

TepMmin kocmononimu o3Hadyae OyKBaJlbHO ''TpoMalsHu cBIiTy". Bin
YTBOPUBCS HA OCHOB1 KOCcMononimuszmy — "Oyp:Kya3Hoi Teopii, sKa MPOIMOBIIYyE
Oaliry>ke cTaBJICHHS 10 OATHKIBIIMHU Ta CBOT'O HAPOJy, 3alepeuy€e MaTpioTU3M,
HalllOHAJbHY HE3aJIC)KHICTh, HALlIOHAIBHY KYJbTYpPY ¥ BUCYBa€ 171€10 CTBOPEHHS
"CBITOBOI JIep>KaBH'', BCTAHOBJICHHS ''cBiTOBOTO rpomaasHcTBa’ [172, ¢. 306]. B
€KOJIOT1i KOCMOIIOJITH — BUJM POCIUH 1 TBapuH (HalyacTimie psad, KIacu,
POJWHM), TOIIUPEH] IO BCiM (Malie Mo BCii) 3eMHIM KyJi (HalpuKiaj, BOASHI
pocauHu, Oyp'sHHU, TBAPUHH, IO CYCIAATH 13 MoauHoto0) [ 158, c. 189].

ko po3rasgaTd CoLiadbHO-MOJITUYHE TIYMAue€HHs TepMiHa, MOKHA
BUIIJTUTH OCHOBHI CEMH. 'YaCTHHA 4YOroCh , 'MPUHATEKHICTH 10 Tpynu'. 3
[[bOTO CTa€ 3PO3YMUIMM BUKOPUCTAHHS TEpPMIHA B €KOJIOTIi, aJyke B HIA BiH

O3HAaya€ KJjacu, Tpymnu, Py POCIUH 1 TBAPUH.

VY 3B’a3Ky 3 riiobOani3zamiiHuMHu TIPOIECaMu B €KOJIOTIUHY TEPMIHOCUCTEMY
BXOJSITh TEPMIHU, Kl YTBOPIOIOTHCS HAa TMO3HAYECHHS HOBHX IMOHSATH. 30KpeMa,
0co0JIMBa yBara ChbOTOJIHI MPUIUISETHCA €KOJOTIYHUM MpobiieMaM, TaKuM SK:
3a0pyIHEHHS TIOBITPsI 1 BOJAM, BUPYOYBaHHs JICIB, 3HUKHECHHS TIEBHUX BHUIIB
POCJIMH 1 TBapuH Ta 1H. BIporigHicTh BUHUKHEHHS €KOJOTTYHOT KPU3U BUMArae
MIJABUIICHHS ©KOJOT1YHOI CBIJOMOCTI TpOMajsiH, B3a€MOJii JepkaB Ta
CTBOPEHHS JIEp)KaBHUX TMPOTpaM 1 3akoHIB, siki Oynau O copsiMOBaHI Ha

30epexeHHsT MpUpoaM TiaHeTu. ['moOaizaniiiHi MPOIECH TaKOX IOB’s3aH1 3
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HAaYKOBO-TEXHIYHOIO PEBOJIIOLIIEIO, aJIKE 1€ 3YMOBIIIOE HEOOX1AHICTh TEePETIIsay
BIJIHOCHH MDX JIOJUHOIO 1 MPHUPOA0I0. BTpydaHHs JIOAMHH B €KOJIOTIIO € BCE
IHTCHCUBHIIIIUM, TOMY III¢ OJIHA 3arpo3a — 3MCHIICHHS MPUPOJIHUX PECYPCiB, AKi
MOCTYMOBO BHYEPIyIOThCA. OTxe, mpoOJeMU €eKOJIOTil CTalTh BCE OLIBII

SHaYyIIUMHU.

[lutanHs Ta TpoOIEMH €KoJiorli OOroBOPIOIOTHCS CHOTOJHI Ha piBHI
NOJITUKKA (BIPOBAKEHHSI PI3HOTO POJY 3aKOHIB 1 MpPOrpaMm [Jsl 3aXUCTY
€KOJIOT1i Ta HABKOJUIIHBOTO CEpPENIOBHINA, MOJITHYHI PYXU 3a 30€pexKeHHs
MPUPOJIH TOIIO), EKOHOMIKH (TIOIIYK aIbTEPHATUBHUX BUIB NajuBa, Akl 6 Oynu
O17bll OE3MEUHUMHM IS €KOJIOT1i, 3HUXKEHHSI PIBHS MPOMHUCIOBUX BiAXOIIB,
3MEHIIEHHS BUKHUIB B aTMOC(depy Ta 1H.), COI10JI0rii (IiABUIIEHHS €KOJIOTTYHO1
KyJbTYpU Ta CBIIOMOCTI I'pOMaJsiH, 3aJy4e€HHs iX J0 y4yacTl B Iporpamax Ta
3ax0Jlax, CHPSMOBAaHMX Ha 30epexeHHs npupoau Ttomo). Lle cnpusie mosiBi
HOBHUX TEPMIHIB €KOJIOTIYHOTO CIPSAMYBAHHS, SK: .Meeaexkonozisi (€KOJIOoTis
rinobampHa) [158, c. 205]; Hagpmosa nasma (AiAsSHKA MOBEPXHI BOJAHM, BKPHUTA
mapoM HadTH, AKUN MEepenIko/Pkae HOpPMaJIbHIA aepaiii BOJOMMHU Ta
BUIAPOBYBAHHIO BOJAM, CHpUYMHsE 3arubenb TiapoOioHTIB) [158, c. 219];
napuukosuil egpexm (TENIUYHUN €(EKT — HarpiBaHHs HUXKHIX IIapiB aTMochepu
BHACJIJOK TOTO, IO TOPIBHAHO KOPOTKOXBUJIBOBE COHSYHE BUIPOMIHIOBAHHS
BUJIMMOTO Jiana3oHy MpPOHHUKAE B aTMochepy W TMOTIMHAETHCA MEPEBaXKHO
TUIBKA Ha MOBepXHi 3emii, HarpiBatouu ii) [158, c. 246]; nipamioa ewnepeiii
(rpadiyna Momenp nepenaBaHHs (MOTOKY) eHeprii Ta (a00) MPOTYKTUBHOCTI B
exkocucTeMi (010reoreHosi) BiJ 0OAHOrO TPOQIYHOrO PIBHS AO 1HIIOI MipaMiau
CHEprid 3aBXIM 3BYXyeTbcsi noropu) [158, c. 251]; mnopsaoox oOennui
XXI cmonimmsa (nporpaMHuil TOKyMeHT, yxBajeHuit Kondepenuiero OOH i3
nuTaHb AOBKUIIA ¥ po3BUTKY (Pio-nme-XKanelipo, 1992), B skiii Opanu y4acTh
rJIaBU Ta TIOBHOBaXHI mpeactaBHUKH 179 nepxkaB cBity. lle mnporpama

BCECBITHBOI'O  CHIBPOOITHUITBA, CIPSIMOBAHOTO HAa TapMOHIMHE JIOCATHEHHS
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JIBOX IIIJIEM — BUCOKOI SIKOCTI JOBKUIJIA Ta 3J0pPOBOI E€KOHOMIKH IS BCIX

HapoiB miaHeTn) [158, c. 251] Ta iH.

Jlesiki TEpMIHU YTBOPIOIOTHCS BHACIIIOK BUHUKHEHHS 3HAUYYIIUX IOJIH
eKoJoriuHoro 3HaudeHHs. lle cTocyeTbcs mepenoBCiM TEpMiHIB, BUHUKIM Ha
no3HaueHHs asapii Ha YAEC — Hailb1IbIIOT TEXHOTEHHOI KaTacTpodu B icTOpii
aroAcTBa, 1Mo ctajacs 26 kBiTHA 1986 p. (Ilig yac mpoBeAEHHS TEXHIYHOTO
CeKCIIEPUMEHTY Ha dYeTBepToMy eHeprobmori YopHOOUIBCHKOI  aTOMHOI
enexkrpoctaniii (HAEC) yHacniok pyiHYBaHHSI CHUCTEMU OXOJIOJIKEHHS
neperpiauca TEerIOBUILIbHI €JIEMEHTH, 3allOBHEHI SICPHUM MaJIUBOM
(mepeBaxkno ypanom-235) [158, c. 16]. Hanpuknan: Buanogywouu yuacHukie
nikgioayii Hacniokie aBapii Ha YopHoOuabcbkii AEC, wu cxunsemo conosu
nepeo nam’ammio 3a2ubaux 2epoié i 8i00aEMO OAHUH)Y NOWAHU BCIM
JiKgioamopam asapii, Axi, paAmydu YKpaiHyis, a makoic Hapoou IHUUX KpaiH
8i0 s0epHOi Hebe3nexu, Hcepmeays8aiu HAUOOPOICUUM — CBOIM 300p08 AM |

aorcummsim [169].

VYkpaiHChbKa €KOJIOTIYHA TEePMIHOCHUCTEMa XapaKTEepPU3YEThCA MPOIECaMu,

K1 B1I0YBaIOTHCSl HA CJIOBOTBIPHOMY PiBHI.

Adikcaris, clIOBO- Ta OCHOBOCKJIaJAaHHA. AHali3 poJii aiKCIB B YTBOPEHHI
E€KOJIOTTUHUX TEpMiHIB J1aB MOJKJIUBICTH BUILIIATH IEKIIbKa
HaWMpOAYKUBHIMX. Tak, HalmomupeHimuM npedikcoinioM B YKpaiHChKIN
€KOJIOT1YH1 TEPMIHOCHUCTEMI € npedikcoin ex0-. BiH € mpsaMoro BKa3iBKOIO Ha
MPUHAJICKHICTh TepMiHA J10 cepu HABKOJUIIHBOTO CcepeaoBHINa abo HOro
3aXUCTY: eKkojociuHa Kpuza (CHUTyalis, II0 BUHHMKAa€ B EKOCHCTEMax depes
MOPYIICHHSI €KOJIOTIYHOI pIBHOBATrH IMiJi BIUIUBOM CTUXIMHUX MPUPOJTHUX SBUII
(moBeHi, TWOCYXW TOIIO) ab0 YMHHHUKIB AHTPONOTEHHUX (3a0pyIHEHHS
atMocdepu, riapochepu, BUpyOyBaHHs JiciB 1 Tomio) [158, c. 115]; exocucmema
(CYKyNmHICTb OpraHi3MmiB, Kl CIUJIBHO MPOXXUBAIOTh, TA YMOB iX 1CHYBaHHS, 1110

nepeOyBalOTh y 3aKOHOMIPHOMY B3a€EMO3B'SI3KY W YTBOPIOIOTh CHCTEMY
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B3a€EMO3YMOBJICHUX O10TUYHHUX 1 aOI0THYHMX sBUII Ta TipoueciB) [158, c. 129];
exocgepa (rnobanbHa cUCTEMa, MO 00'€THYE €KOCUCTEMHU 3eMIll; CYKYITHICTh
yChOT'0 JKMBOTO Ha IUJIAHETI 3 Horo Oe3rmocepe/lHiM OTOYEHHSIM Ta pecypcammu)
[158, c. 129]; exomun (CyKyNmHICTh OCOOMH OYyIIb-SIKOTO BHIY, SIKi TPUCTOCOBaHI
JI0 YMOB MEBHOTO MiciuenepeOyBaHHs i BiIPI3HAIOTHCS Bl 1HIIMX OCOOMH TOTO
CaMOTO BHJY CIAJKOBO 3aKpIMJIEHUMH MOPQOJOTIYHUMU Ta (i310JOTIYHUMU
ocobomuBocTsamMu) [158, c. 130]; exomown (mepexigHa 30Ha MK  CYCITHIMH
KJIIMAKCHUMH  YIPYMOBaHHSIMHU, J€ BIJOYBAa€ThCA I1X B3a€EMOIPOHUKHEHHS
(manpukiiaa, ysmices, aumad, Jjicocten) [158, c. 130]; exomon (mocr,
MicienepeOyBaHHsT TEBHOro OIOTUYHOTO YIPYNMOBaHHSA, IO OXOTITIOE
CYKYITHICTh YMOB Ta YMHHHMKIB €KOJIOTIYHUX cepeaoBuma) [158, c. 130] Ta iH.
Hanpuxknan: Bowce yvoco cmonimms na 3emai Moodce cmamucs He3860pOMmHUU
€KOJI02IYHULL KOJANC, NPUYOMy 2100aIbHA eKOCUCHEMA MOodce 31aMAaAmucs

panmoeo, a He nOCMynoeo, sk npunyckaiu paniue [153].

B yKkpaiHCBKIM €KOJOriYHIA TEPMIHOJOTII aKTUBHO BHUKOPHCTOBYETHCS
npedikcoin Oio-. Bin o3Hauae “exonoriuHicTh" Ta "opraHiuHicTh'. B Ykpaini
el mpedikcoin cTaB BUKOPUCTOBYBATHUCS TMICJS TOTO, K BUPOOHUKU TOYAIHU
30CepeIKyBaTH yBary Ha 010JIOTI4HIM YUCTOTI CBOET MPOAYKIIii. 3a3Bu4ai 6io- 'y
CKJaJl TEpMiHIB JO3BOJISI€E BIJHOCHUTH IX 3a 3HAYCHHSIM JO IOHATH, IO
MO3HAYaTh €KOJIOTIYHO Oe3MedHl npeaMeTu ado MPOAYKINIO: Oloakymyniayis
(BuOipKOBE  TIOIVIMHAHHS 1  KOHIEHTpAIliE  MOJEKYyJl B  KIJIITHHAaX);
bioakymynsimopu (PEUYOBUHH, IO HAKOMUYYIOTHCS B KHUBHUX OpraHizMax (y SKUX
Ny’)K€ TIOBUIBHO BiI0yBa€eTbcsi OOMIH peUyOBUMH a00 BHAAJIEHHS KIHI[EBUX
NpPOAYKTIB OOMIHY pEYOBHMH), TIpU BIWXaHHI 3a0pyJHEHOrO0 TMOBITPA,
CIIOKUBaHHS 3a0pyAHEeHOl1 Boau abo ixki); 6ionpoba (MeToauka, 3 JOMOMOTOIO
SAKOi BUSIBISETHCS TOTCHIIMHO TOKCUYHHUM areHT); biodecpaditinicmy
(3MaTHICTH 0 MIBUAKOTO PYyWHYBaHHS a00 PO3KiIaay MiJl BILTUBOM MPUPOTHUX
YyMOB Ta TMpoOlEciB); 6Oiodusenvy (MajdbHE, CTBOPEHE Xouya O YacTKOBO 3

OpTraHIYHUX PEUYOBUH 3 METOI0 BHKOPHUCTAHHS SIK 3aMIHHUKA JU3EIBHOTO
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MaJIbHOTO); biopiznomanimms (PI3HOMAHITTS POCIMHHOTO 1 TBAPUHHOTO KHUTTA);
Oiopusuk (HeOe3lmeuyHa JUIsS JKHTTS OpraHisMy KoMOiHarlis dYuHHUKIB) [49].
Hanpuxnan: 3 umedaswvoco uacy 0o inmosayiu y cgepi 3enenoi mexuonozii
ModicHa 8ioHocumu eucokoegexkmusne LED oceimnenns, 3a 00nomozorw saKozo
MOJCHA 3pOOUMU 8ENUKY KINbKICMb THUUX NPUCTPOIB eKOJIO2IUYHO OPYICHIMU, I,
KpimM moz2o, 6a2amooOiysaouuti po3eUmMoK mMAaKkux ManiosusdeHux oacepell

8I0H061I06aHOT enepeil, sik dloduzens 3 sooopocmeti [180].

[TommpenuMu B €KOJIOTIYHIA TepMiHOCUCTEM1 € Tmpedikcu Oe- 1 pe-.
[Ipedikc Oe-o3Hauvae: a) BifAadeHHS, BUIAIJICHHS, CKacyBaHHsS, NMPUITUHEHHS,
YCYHEHHS 40ro-HeOyan: mectabimizaris; 0) pyx moHusy, 3umwkeHHs [89]. OTxe,
€KOJIOT1YHI TepMIHM 3 Tpe(dIKCOM Oe- 3a3BMYAl MalOTh HETAaTUBHE 3HAYCHHS:
Oecenepayia  (TOTIPIICHHS BiJ TOKOJIHHS JO TOKOJIHHSA O10JOT14HO
NPUCTOCYBAIBHUX O3HAK OpraHi3My, MOMyJslii ado €KOCUCTEMH BHACHIOK
HECTIPUATIUBUX YMOB MPOKUBAHHS, OJIU3BKOCIOPIIHEHOTO CXPEIlyBaHHS YU
xBopoO) [158, c. 99]; Odeepaoayisn (3011HEHHS, BUPOJKEHHS, MOTIPIIEHHS,
BTpaTa AKOCTI (Hampukiaj, 3HUKEHHS POJIOYOCTI IPYHTY, HEOOOPOTHI 3MIHH
nanamadry) [158, c. 99]; dezaxmusayis (BunaneHHs padlOaKTUBHUX PEUOBUH
(3a0pyIHEHb) 13 MOBEPXHI Pi3HUX MpeaMeTiB, cropyn i T.iH.) [158, c. 100];
Odecmpykyis (Tpollec PO3KJAJaHHS OpraH, PEYOBHH BIIMEPJIMX OpPraHi3MiB,
KWW 3M1HMCHIOIOTh peAyleHTu (Oakrepii, Tpubu, H0moOBiI YepBu Ta iH.)) [158,
c. 103] romo. Hanpuknan: B Vikpaini nixmo He nouic 8ionogioanvHocmi 3a me,
Wo uepe3 BIOCYMHICMb NpoOcpaAM pOOIYICMb 3HUNCYEMbCA, a4 0ezpadauisn
3pocmae — Hi Yps0, akuil npu3ynunus 0ito npocpam nio8UUeHHs1 poOOYOCmi, Hi
HOBULL GIACHUK, SKUU NPU 00EPIAHCAHHI 3eMIi He 8358 HA cebe 8i0N0Gi0albHICMb
3a poowuicms [148].

[IpoTunexHum 3a 3HaYECHHAM € TIpedikc pe-. Y HOro ceMaHTHUIll BUIUIAIOTh
Takl CeMH, K 'BITHOBJICHHS', "BIATBOpPEHHS 1 "3BOpPOTHA ISl peKyibmueayis

(ITyyHe BIAHOBJIEHHS IPYHTY M POCIMHHOTO MOKPHUBY IICS TEXHOT'€HHOTO
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Horo mopymieHHs (BiABaJMU BIJIKPUTHX POJOBHIN, Kap'€pu, TEPUKOHU Ta 1H.))
[158, c. 281]; pempooykyis (BIATBOpPEHHS OCOOHMH Y MpPOIECI PO3MHOMKCHHS)
[158, c. 282]; pekynepayis (OBEepHEHHS YAaCTHMHHM MaTepiajiB Ta eHeprii ais
MOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHS B TOMY CaMOMY TEXHOJIOTi4HOMY Tmpoiieci) [158,
c. 281-282]; pekpeayisn (cuctemMa 3axoJiB, IOB'SI3aHUX 13 BHKOPHCTaHHSIM
BUILHOTO Yacy JIOJIEH JJI 03I0POBJIEHHS, KYJIbTYPHO-TI13HABAIBHOI A1SIBHOCTI
Ha CIeIiaTi30BaHUX TEPUTOPISIX MO03a MICHAMH iX MOCT, MPOKUBAHHS; BIUINB
JIONWHU HA JOBKULISA miAg 4ac BiAMo4yuHKy) [158, c. 281] ta 1. Hanpuxnan:
Hanpuxkinyi eepecns yvoco poxy 6 2ipcvkomy ceni Kocmuniexa Paxiecvkoeo
pationy 3a CnpusiHHA 3aKapnamcbko2o 001acH020 YAPAGAiHHA 1IC08020 Mda
mucauscokozo 2ocnooapcmea ma Il "Benukobuukiecvbke aicOMUCTUBCHKE
eocnooapcmeo” na 6a3i Kocmunigcbkoeo JnicHuymea ybo2co 20Cno0apcmed
8100y8Cs HABYANBLHUIU CeMIHApP 3 NUMAHb PeKpeauii Ha Nico8ux mepumopisix
[174].

Huni B yKpaiHCBKI €KOJIOTIYHI TEpPMIHOJIOTII MPOJAYKTUBHUM €
npedikcoin camo-, MO Mae 3HAYEHHS: camoouuwerts (CyKymHICTh IPUPOTHUX
MPOIIECIB 3HEIIKOJKEHHSI  3a0pyJHIOBAUiB, II0 HAAXOJSITh Y CEPEAOBUIIE
npupogne ab6o B opranizmu) [158, c. 293]; camopecynayis (3maTHICTH
O1oyIoT1YHOI cucTeMHu (Ha BCIX PIBHSAX OpraHizaiii »KWBOTO) 10 BiAHOBJIEHHS
cTab1IBbHOTO PIBHS THX YM 1HIMUX QYHKIIH micas ixHpoi 3miau) [158, c. 294] ta
iH. Hanpuknan: Takooic icHye we camopeyaauia, npu sKitl HA YUCEAbHOCMI
nonyaayii.  eiobusaemvcs  3MiHA ~ AKOCMI  OCOOUH. Camopezynauin
3a6e3neuyemvpcs MEXAHIZMAMU 2ATbMYBAHHS 3P OCMAanHA yuceabHocmi [166].

HaitnponyktuBHimumu cydikcamu y (GopMyBaHHI €KOJOTIYHUX TEPMIHIB
YKpaiHCbKOI MOBH €:

-a4y: 3abpyonrosay (Oynb-sika ¢i3WyHa, XiMIYyHa, OIOJIOTIYHA YU
paZlloaKTUBHA pEeYOBHMHA ab0 MaTepis, IO Ma€ MIKIJJIUBUI BIUIUB HA TOBITPS,

BOJly a00 TPYHT); cnooxcusay (OpraHi3M, SKUM OTPUMYE EHEPTil0 Ta IMOKHUBHI
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PEYOBHMHM 3 IHIIMX Opra”i3aMiB abo iX 3aJMIIKIB); nodpasnioosay (KOPO3iifHI
pEUYOBUHU (CHUJIbHI KHCJIOTH), KayCTHKM (JIyrHM) Ta 1HII PEYOBUHU, SKI MpPHU

KOHTaKTI PYHHYIOTh OioyioriuHi TKaHuHu) [49];

-op: aepamop (pe3epByap, IO BUKOPUCTOBYETHCS IJIsi HACHYCHHS BOJH
HOBITPSIM); Xemocmepunizamop (XIMIKaT, 10 KOHTPOJIOE IIKIJHUKIB IIJISIXOM
3amo0IraHHsg PO3MHOXKEHHIO); Xxjzopamop (IPUCTPid, IO JOO0Ja€E XJOp s
3HUIIEHHS 1HQEKIIIHHNX 0akTepiil y razonomioHii abo piakiit popmi y Bomy abo
CTIUHI BojAM); KodakTop (HEOLIKOBa peyOBHMHA, HEOOXigHa depMeHTaMm s
MpaBWIHLHOTO (DYHKIIOHYBaHHS. YacTo 11e MiHEpaau Ta BiTaMiHM); 1HIUKATOD (B
010J10T1i, OpraHi3M, BUJAU a00 yrpymnoBaHHS, OCOOJIMBOCTI SIKHUX B1AOOpakarOTh
HasBHICTh MIEBHUX €KOJIOTIYHUX YMOB); 030Hamop (MPUCTPIH, 1110 BBOJUTH O30H
y Boay) [49];

-i3m/-u3M: amencanizm (popma OIOTUYHUX BIJHOCHH MDK OpraHi3MamH,
KWW TIOMYJISAIIS MPUTHIYYE PICT 1 POSMHOKEHHS 1HINOI, 3a3HAI0YU TIPU 1IOMY
BIJMOBIJHOTO BILUIUBY); Komencanizm ((hopma B3aEMOBITHOCHH JABOX BHUJIIB, KOJIU
OJIUH XUBUTHCS 3a PaxyHOK JAPYroro, He MPUHOCAYM HOMY HISKOI IIKOJH);
napasumusm (popma B3a€MOBITHOCUH MK OpraHi3MaMH , 3a SKOi OJUH 3 HHUX
KMBE 3@ pAaXyHOK JKMBJIEHHA TKaHMHAaMU a00 COKaMHM IHIIOTO 1 TICHO

OB’ SI3aHUH 3 HUM Y CBOEMY XUTTEBOMY Iukii) [171];

-K/-HUK: oyucmika (BXHUTI 3aX0JI1, 110 TOB’sA3aH1 13 CKUJOM ab0 3arpo3010
BUTOKY HEOE3MEYHUX PEYOBHUH, IO MOTIM O BIUIMHYTH Ha JIIOJUHY Ta/abo Ha
HaBKoJMINHE cepenouine) [49]; 3abpyonux (Oyab-sakuii (Qi3MYHHI arcHT,
XIMiYHa pedoBHMHA ab0 OIO0JIOTIYHMN BHJ, SIKI MOTPAIUISIIOTH Yy HABKOJUIIHE
CepeNlOBUIIE); 3aKa3Hux (TEPUTOPIs, 1€ BMOPOJOBXK KUIBKOX POKIB Yy TIEBHI
CE30HH OXOPOHSIOTHCS JESKI BUAW POCIWH, TBAPUH UM YACTUHH MPUPOTHOTO
KOMIUIEKCY); 3ano6ioHuk (TEpUTOPIs MOBHICTIO BUJIyY€HA 3 TOCIOJAPCHKOTO
KOPUCTYBaHHS 3 METOI0 30€epeKeHHs W BUBYEHHS BCiX KOMIIOHCHTIB

€KOCHCTEMH — MOBITPS, TPUPOJHUX BOJ, IPYHTIB, TPCHKUX MOPIiJ, POCIUHHOTO
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i TBapuHHOTO CBIiTY) [171]; 6iocmitinux (pe3epByap, y SKOMy TBEPAl 4aCTOUKH
OCaKYIOThCS Ha JHO, a TMOTIM BUIAISIOTHCS SIK 0cCan); nadaivHuk (OpraHizM,

110 TOAYEThCSI MEPTBUMH TiJIaMH 1HIIMX opraHi3miB) [171];

-icT/-ucT: npodykxmugHnicmes (KUIBKICTH KMBOT PEUOBHUHHM, 110 YTBOPIOETHCS
B €KOCHCTEMI BMOPOJOBXK OJMUHHUII Yacy Ha OJUHUII IUIOIIl YU 00’€My BOJIHN);
monepaumuicms  (BUTPUBAIICTh BHUJY BIJHOCHO KOJWBaHb OYyJb-SKOTO
€KOJIOTIYHOTO YMHHUKA, MPUYOMY Jlana3oH MK EKOJOTIYHHUMHU MIHIMyMOM 1
MakCUMyMOM (akTopa € Mexerw TolepantHocTi) [171]; nroowuicme
(BUMIpIOBaHHSI peajbHOI KIIBKOCTI HAIIaJKiB, SIKI YTBOPUJIHUCH IUISIXOM
CTaT€BOTO PO3MHOKEHHS; 3a3BUYail L€ TEPMIH CTOCYETHCS KIJIBKOCTI MOJIOAUX
caMOK, 00 0aTbKIBCTBO YaCTO BAXKKO BU3HAYMUTH); MymHicmb (KUIbKICTh CBITJIA,
[0 3aTPUMYEThCA TBEPAUMHM YacTOYKaMHM 3a0pyJHIOBaya B TOBITPI1);
npooyKkmugeHicms (KUIBKICTh 010J0T14HOI pe4yoBUHU ab0 OioMacu, BUPOOJIEHOI
Ha JaHIi TepuUTopii MPOTATOM IMEBHOI OJMHUIN 4Yacy); BUTPUBAIICTH (15
pPOCIIMH Ta TBapWH, 3JAaTHICTh MNPOTUCTOSITH HECIPHUATIMBUM €KOJOTIYHUM

yMOBaM Ta/ab0 ypaKeHHIO XIMIYHUMH peYOBHHAMH 4M XBOpoOi) [171];

-anis/-Auiss: mpaucnipayis (BUMApOBYBAHHS BOJW 3€JEHUMU YaCTUHAMU
pPOCJIMH, TPUYOMY BOHA BUIAPOBYETHCA 3 YCI€T 30BHIIIHBOI Ta BCIX BHYTPIIIHIX
mapiB pPOCIWH, SKI KOHTAKTYIOTh 3 TMOBITPSIM); adanmayis (MPUCTOCYBAHHS
OpraHi3MiB [0 yMOB ICHYBaHHS, IO BHUPOOJISIETHCS B TMPOIECi €BOJIOIIII);
exosoeizayisi (MOMUPEHHS €KOJOTTYHUX MPUHIIUIIB MIAXO0AIB HA MPUPOJAHUYI U
ryMaHITapHl HayKd, Ha BUPOOHUYI MPOLIECH, Ta COIlalIbHI SIBUILA); NONYAAYIA
(CyKyMmHICTh OCOOMH OJHOTO BHY, IO BiATBOPIOIOTH ce€0€ BIPOJOBXK BEIUKOI
KUTBKOCT1 TOKOJIIHB 1 TPUBAJIMKM Yac 3aliMaioTh MEBHY TEPUTOPIIO 3 BIIHOCHO
OIHOPIAHUMHU yMoOBaMM icHyBaHHs) [171]; acuminsyis (mporiec 3acBOEHHS
OpraHi3MOM HEOOXITHUX JIJIS HMOr0 PO3BUTKY PEUOBHH, 110 HAIXOJATH 10 HHOT'O

3308BHi1) [158, ¢. 37];
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-aHH: 3ano06idanHs (BUIIYUYEHHS MEBHOI TepUTOPIi uu 00’ €KTa B MPUPO/II 31
cdepu rocrnogapioBaHHs 3 METOIO MIATPUMAHHS PIBHOBArd NPUPOJHUX MPOLIECIB
CKOCHCTEMH, BHKJIIOUCHHS AaHTPOTIOTCHHOTO BIUIMBY Ha HUX, 30€peKCHHS
€TaJOHIB HEJOTOPKAaHHOT MPHUPOAU SIK (POHOBUX HAYKOBUX JOCIIJIKEHbD,
XapakTepy B3a€EMO3B’SI3KIB MK €KOJIOTIYHUMH YWHHUKAMU IS 30€peKECHHS U
BIITBOpEHHs 0io1eH031B 1 6ioTomiB) [171]; komnocmysanns (MiKpoOioJOTTUHHMI

pO3KJIaJ OPTaHIuHOTO MaTepiajdy B TBEPAUX BIAXOJaX, IPH SIKOMY YTBOPIOIOTHCS

KOPHCHI JIJIs1 IPYHTY q00aBKH Ta noopusa) [171];

-eHH: 3a0pyOHeHHs (BHECEHHS B HAaBKOJIMIIHE cepenoBuiie ado
BUHUKHEHHS B HbOMY HOBHX, 3a3BMYail HE XapaKTepHUX (PI3UKO-XIMIYHHUX 1
010JIOTIYHUX PEYOBHUH, AareHTIB, SKI HEraTUBHO BIUIMBAIOTh Ha MPHUPOJIHI
€KOCUCTEMHU Ta JIOAUHY); niomonnexHs (MIJBUIIEHHS PIBHS TPYHTOBUX BO/I,
3YMOBJIEHE CTBOPEHHS TJIPOTEXHIYHUX CHOPYJ 1 MIAIOPOM MOBEPXHEBUX BOJ, a
TaKOXX  HEJAOCKOHAJIMM  3POILUEHHAM  CUIbCHKOTOCIOJAPCHKUX  3E€MEb);
cnycmenents (pouec, MO TPU3BOAUTH, 10 BTPATH MPUPOAHOTO €KOCHCTEMHOTO
CYyLUIBHOTO POCIMHHOIO TOKPUBY 3 TOJNAJIbLUIO HEMOXJIHUBICTIO HOTO

BiJIHOBJICHHS Oe3 yvacTi joaunu [171].

Cy(dikcu TakoX BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsI YTBOPEHHS €KOJIOTTYHHX TE€PMIHIB-
OPUKMETHUKIB HAa IMO3HAYEHHS XapaKTEpUCTHUK 1 BJIACTUBOCTEH Mpeamera; 110

NPOAYKTUBHUX B YKPAiHChKIH MOBI1 Hajie’KaTh TakKi:

-UYH/-iYH: opeaniyHuti (TOU, 110 HAJIEKHUTH 10 KUBOTO ad0 OTPUMAHOTO 3
KUBUX OPraHi3MmiB); esgpomuunuti (moBepxHeBa 30Ha CBITOBOTO OKEaHy, Kyau

NPOHUKAE JOCTaTHA MJi1 (POTOCUHTE3y KUIBKICTh COHSYHOro cBiTia) [158,

c. 163];

-eHH: ex302eHHUll (TOH, 0 BiA0YBaIOTHCA HA MOBEPXHI 3eMJIl Ta y BEPXHIX
mapax 3eMmHoi kopu) [158, c. 112]; aumponocennuii (3Ha4HO 3MIHEHHUM a0O
MITY4YHO CTBOPCHHH JIOAWHOIO (B PE3ylbTaTi rocrnogapchkoi misuibHOCTI) [158,

c. 196]; biocennuti (TOH, MO MOCTIHHO BXOJWUTH JO CKJIaQy BCIX OpraHi3MiB,
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HEOOXITHUM g TXHBOI IKUTTEMISUIBHOCTI ¥ BHUOIPKOBO TMOTJIMHAETHCS 3

noBKims) [158, c. 46];

-OB/-UBH: KyMynamuenui (3JaTHUM HArpoMa/JKyBaTHUCs B TKaHHWHAaX Ta
OpraHax pOCJWH 1 TBapWH, MIJCHJIIOIOYH CBiil HETaTMBHUM BIUJIMB HA OPTaHI3M)
[158, c. 193]; napuuxoeuil (MOTETUTIHHS KIIIMaTy Ha HaIIii TUIAHETI B pe3yJIbTaTi
301IbIICHHS KOHIIEHTpalii B arMocdepl aHTPONMOTEHHUX JOMIIIOK, SKi,
MPONyCKAIYn COHSTYHI MIPOMEHi MEePEIIKOKAIOTh MIPOXOKCHHIO
JIOBFOXBUJIBOBOTO TETJIOBOTO BUIIPOMIHIOBAHHS 13 3€MHOI TOBEPXHI1); C8ImMI08UL
(omMH 3 TMPOBIAHMX a0IOTHYHUX YWHHHUKIB, SKHM BH3HA4Ya€ OCOOJHUBOCTI
NOIIMPEHHS 1 3MIHM 1HTEHCUBHOCTI COHSIYHOI €HEprii, M0 HaIXOAHUTh O

IpUPOIHUX ekocucteM) [171];

-MHH: pocaunHuil (CYKyIHICTh YCIX POCIMHHUX OpraHi3MiB Ha IMEBHIN
TepuTopli a00 HA 3eMHIH KyJll B HUJIOMY, 110 CTAHOBIATH (PJIOPY ¥ POCITMHHICTB)
[158, c. 289]; meapunnuti (TBapuHHE HACEJIICGHHS 3E€MHOI KYJi — iCTOPUYHO
chopMoBaHa CYKyIMHICTh OCOOMH OJHOTO a00 0araThboX BHJIIB TBapUH Yy MeExKax
skoichk TepuTopii (akBaTopii)) [158, c. 309];

-IbH: excmpemanvHuti (Oynb-SKUM UYUHHUK, CWJIa BIUIUBY SKOTO
NEepEeBUIIY€E MPUCTOCYBAJIbHI peakilii *UBOi CUCTEMH, ajie HE HACTUIbKH, 1100
CTaJocsi MUTTEBE pyHHyBaHHA (s ocoOuHu —cMmepth) [158, c. 326];
nemanvrull (AMHHUK, BIUIUB SIKOTO CIPUYUHSE 3arudens xKuBoro) [158, c. 326];
nimimyseanvHuti (AMHHUK 30BHINIHBOTO CEPEOBHUINA, 110 OOMEXY€E PO3BUTOK 1
MOXJIMBICTh HOPMAJILHOTO 1ICHYBaHHS OpraHizMy abo MmomyJisiii, MepeBUIy0un

B 01BN 4M MEHIIUM O1K gomycTumi s Buay mexi) [158, c. 326];

-H: aepobnuii (ctiocid iCHyBaHHS ab0 MpolecH, MO MOTPEOyIOTh KHCHIO
(a00 He TPUMUHSIOTHCA MPU HASIBHOCTI KHUCHIO)); mpagoiona (TBapuHa, IO
XapuyeThbCsl POCIMHAMM); GceioHuti (OpraHi3M, SKHUM CIOXHBAE POCIUHHY 1
TBapUHHY 1XKY); 6i0HO6HuUUl (TaKWii, IO MOXE CIIOKHUBATHCS HA TEBHOMY PiBHI

0e3 3arpo3u 0e3MoBOpPOTHOro BuuepnanHs) [49]; zanosionuti (0XOPOHIOBAHHIMA
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00'ekT mpupoau (rad, o3epo, NUISHKA TOJIUHH, Y30Epexiks), IO CTaHOBUTH
Oe3nepeyHy HayKOBY, IMi3HaBallbHy ¥ eKoJoriyHy WiHHICTE [158, c. 156];
apuoHutl (3 CyXuM TEIUIUM abo0 KapKUM KOHTHHEHTAJIbHUM KJIIMaToM (MycTeli,
HaIIBIOyCTeNi, CyXl CTENH), NI 3eMJIEpPOOCTBO MOXKIMBE TIIBKH 32 YMOBH

IITY4HOTO 3pouieHHs [158, c. 161];

-K/-cbK: iemkuil (TOpTriBeJIbHA Ha3Ba JaMIHO3MAY — MECTULIHAY, 110 POOUTH
s07yKa YEpBOHIIIUMH, TBEPIIIIMMUA Ta 3MEHIIYE WMOBIPHICTh X OOCHUIAHHA 3
JepeB nepes 300poM); Mmopcwbkuil (TOH, 110 TPOKUBAE B MOP1 a00 Ma€ 10 HbOTO

BigHOIICHH) [49].

[IpoaykTUBHUM ciOCOOOM CIIOBOTBOPEHHSI B YKPAaiHCHKIA MOBI1 € CJIOBO- Ta
OCHOBOCKJIQIaHHA . 1icO8i0OHO81eHHs (BUPOIIYBAaHHS IITYYHO CTBOPEHUX JIICIB HA
BUPYOKaxX Ta 3rapuiliax); Hanienpodykm (MaTepiay, sIKUd BUKOPHUCTOBYIOTH SK
CHUPOBHHY, IO BXE€ 3a3Hajla MPOMHUCIOBOI MEpPepoOKH (HAMpHKIAL, IIyKOp Y
BUPOOHUIITBI MPOAYKTIB XapuyBaHHS, IPOMHUCIOBI TOIO); HAIE0EKONO02iIA
(po3Ailn MaleoOHTOJIOTIi, KWW BHUBYA€ YMOBHU ICHYBAaHHS, CHOCIO KUTTA Ta
B3a€MO3B’SI30K TBapMH 1 POCIAMH Yy MHUHYJI TEOJIOTIYHI  €TOXH);
npupoooxkopucmyeanuus (Teopiss 1 MpaKTUKa paliOHAJbHOTO BUKOPUCTAHHS
JOAUHOK  pecypciB, cdepa  rpoMajachbKo-rOCHoOaapchbKoi  MiSTIBHOCTI,
CrpsiMOBaHa Ha  3aJ0BOJIEHHS  TOTped  JIOJACTBA  AK  PI3HOMAHITTA
HaBKOJIMITHBOTO CEPEOBHINA, Ha TOJIIMIICHHS BUKOPUCTAHHS TPHUPOTHUX
pecypciB O6iochepn); pecypcozbepesicerrs (BUPOOHUIITBO 1 peatizallis KiHIEBUX
MPOAYKTIB 3 MIHIMAJIHHOIO BUTPATOK PEUOBMHM Ta €HEprii Ha BCIX eTamax
BHUPOOHUYOTO IHKIY 3 HAaWMEHIIUM BIUIMBOM Ha TPHUPOJHI EKOCHCTEMHU Ta
moauny) [171]. Hanpuknan: Kpim moeo, 4 keimua 2012 poky 6 cmm.
Bepxosuna 6io0b6ynocey euizne 3acioanus nocmiunoi xomicii obaachoi paou 3
NUMAaHbL  eK0J102ll, PAayioOHAILHO20 NPUPOOOKOPUCMYBAHHA, peKpeayii ma

poszsumxy mypusmy [9].
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Sk Mu 6auMMO 3 BHIIEHABEAEHOI'O0, OCHOBHUM PIBHEM MOBHOI CHUCTEMH,
HaWOIIbII BIAKPUTHM JI1 JUHAMIYHUX TPOLECIB, € JIEKCUKO-CEMaHTUYHUM.
JlxepesaoM NMONMOBHEHHS €KOJIOT1YHOI TEPMIHOCHCTEMU B YKpaiHChKIA MOBI Ha
JEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY piBHI € aOpeiamisi: AEC: amomna enexkmpocmanyis;
BEY: 6acamocmoponni exonociuni yeoou;, BCK: 6ionociune cnosxcusanmsi
kucHio, BBEP:. sanose supoonuymeo enepeopecypcis;, BJ/[E: 6i0no611068a1bHI
Ooxcepena enepeii;, BEY: eenuxi enepeemuuni ycmanosku, B3K3: eceoxonniooue
3anobicanns i KoHmponib  3abpyonens;, IJK:  epanuunodonycmuma
konyenmpayis,; 1/[C: epanuunooonycmumi ckuou,; /JEE: Oepocasna exonoziuna
excnepmusa, EE: enepeemuuna egpexmusnicmo, €EMEK: e€8poneiicbka mepedica
exonoziunux xopuoopis, I'ED: I'nobanvnuil exonoeiunuii pono,; J{EI: Jlepocasna
exonociuna incnekyis; JCMJ]: [epocasna cucmema MOHIMOPUH2Y OO0BKILIL,
HYVOHIIC: Jlepoicagne ynpaginiHHi OXOPOHU HABKOJUUHBLO2O NPUPOOHO20
cepedosuwa;, JDPOHIIC: [lepixcasnuii GOHO O0XOPOHU  HABKOIUULHBO2O
npupoonoz2o cepedosuwa, EMEII: cninbna npoepama cnocmepedicenb ma
OYIHKU nepeHoCc)y 3a0pyOHI0IYUX peuyosuH Ha eeauki eiocmani 6 €sponi;, OBHC:
OYIiHKa 8NIUBIE HA HaBKOIUUWHE cepedosuuje; O3B: o0unuyi 3HUINCEHHS BUKUODIB
[141].

Otxe, (akTopoM yTBOpPEHHS EKOJOTIYHUX TEpMiHIB € ToTpeda B
HallMEHYBaHHI CIELlaJbHUX EKOJIOTIYHUX IMOHSTh Ta HOBITHIX JIOCATHEHb Y
raidy3i ekoJiorii. JIjsi yTBOpeHHSI HOBUX TEPMIHIB MOXKYTh BUKOPHCTOBYBATHC S
pi3H1 criocoOu, sik Metadopu3sallis, reHepatizaiis 1 KOHKpeTu3aiis, adikcaiis,
CJIOBO-, OCHOBOCKJIaJlaHHsI Ta aOpesiauisi. Ha yTBOpEeHHS €KOJIOTIYHUX TEPMIHIB
BIUIMBAIOTh MOBHI Ta I03aMOBHI UYWHHHUKH, )K€ TEPMIHH 3 SBISIOTHCA Ha
BUMOTY CBOTOJICHHS Ta BIJOOpaXalOTh HAWHOBITHINI JOCATHEHHS B Traiysl
ekosiorii. OKpiM TOro, BCEpeIMHI CaMOi €KOJIOTIYHOI TEPMIHOCHUCTEMU

B110YBalOTHCSA CEMAaHTHYHI 3PYIICHHS.
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BucHoBkm 10 po3ainy 3

TepMinocucTeMa €KOJIOTII € OJHIEI0 3 HAWMEPCIEKTUBHINIMX Ta IIKaBUX
JUTSL TOCHIIKEHHS, 30KpeMa, y CBITII riaoOamizamiiHux mpoueciB. Crnernudika
dbopMyBaHHS Taly3eBUX CHCTEM AaHTJIMCHKOI Ta YKpaiHChKOi MOB IIOB’s3aHa
HUHI 3 npoOiemMaMu ekoJjiorii. Exosoriyna cuctema GopMyeThCs MMij BILIUBOM
HU3KW YUHHUKIB. BHYTpIlIHI YMHHUKH OB’ sI3aH1 3 CEMAaHTUYHUMU MPOIIECaMU B
cepelnHl HasBHUX TEPMIHIB, a came: 3MIHAaMM Yy 3HA4Y€HHl1 CJIOBa,
MeTadopu3aIli€ro, KOHKPETH3AIll€El0 Ta TeHepalizallielo 3HauyeHHs. 30BHIIIHI
YUHHUKU TIOB’S13aH1 3 MpollecaMM rijio0ani3aiii Ta BCTAHOBJICHHSM KOHTAaKTIB
MIXK JIep>KaBaMu B c(pepi eKoJIorii.

CBO€PIAHICTh CTAHOBJIIEHHSA €KOJOTIYHOI TEPMIHOCUCTEMH IIOB’s3aHa 3
JIBOMa OCHOBHUMHM UYHMHHHKAaMH, 10 SKHX MH BIZHOCHMO: 1) HEOOXITHICTH
YHOOPSJAKYBAaHHS ~ €KOJOTIYHOT TEPMIHOCHUCTEMH SIK  OKpeMoi cyOramysi
3araJilbHOHALIOHAIBHOT MOBH; 2) HEOOXIJHICTh BHUSBJIEHHS Ta pPO3MOMALLY
TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKA B MEXKaxX CaMOi €KOJOT14HOI TEepPMiIHOCUCTEMH,
OCKIJIbKH €KOJIOT1YHA HayKa siK 1 OyJib-siKa 1HIlIa Ma€ BJIAcHI cyOraiysi, 30KpeMa,
TaKi: €KOJIOTIYHA KYJbTypa, €KOJIOTIYHE TIPaBO, E€KOJOTis EKOHOMIKH,

€KOJIOT1YHA KYpHaJIICTHKA Ta 1H.

EkoJsioriyna TepMiHOCHCTEMA aHTJIIMCHKOI MOBH PO3BUBAETHCS 11 BIJIUBOM
pI3HUX CEMaHTHYHHX TpoleciB. BoHa € [OMHAMIYHOIO 1 3a3HA€ BIUIMBY
rio0anizanii, y 3B’43Ky 3 UMM Yy MOBI BHHUKaIOTh HeoJsiori3mMu. CeMaHTHUYHI
NpOIEeCH B EKOJOTIYHIA TEepMIHOCUCTEM] AaHIJIIMChKOI MOBHM TIOB’A3aHi 31
3MIHAMU 3HA4Y€HHS JEKCUYHUX OAuHUIL. OmHum 13 xepen (hopMyBaHHS
€KOJIOTIYHOT ~ TepMiHOJIEKCUKM € MeTadopu3zalis. Baromum mKepeiom
MOMOBHEHHS €KOJOTTYHOT TEPMIHOJOTIYHOI CUCTEMHU BHUCTYIAIOTh CJIOBOTBIPHI

nporiecu: adikcaris, CKJIaJaHHs OCHOB, KOHBEPCisl.
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JIxepelloM TIOXOJKEHHSI €KOJIOTIYHOI JIGKCMKM B aHTJIMCBKIM MOBI €
JEKCUKO-CEMaHTHYHI Mporecu. JIEKCHYHI OMWHMIN 13 3araJlbHUM 3HAYCHHSIM
indicator, factor, phenomenon, law, MoOXyTh MEepexXOAMTH OO CKIady
€KOJIOT1YHOT TEPMIHOCUCTEMH.

Mertadopu3zailis — OPOAYKTHBHE IKEPEIO EKOJIOTIYHOI TEPMIHOJIOTIi B
aHTJIINCBHKIM MOB1 YTBOpeHHSI MeTadop — HETUIOBE JJIsl TEPMIHOJIOTIi, IO
BHUIUIMBAE 3 OCHOBHHMX BUMOT, SIKi BHCYBAIOTHCS JO TEPMiHIB (OJHO3HAYHICTb,
TOYHICTh TOIIO), OJTHAK, MOIMPH 1€ MU BUSBIJIM HU3KY TEPMiHIB, 3HAYCHHS SKHUX
e meradpopuuHo oOymomienuM (anri. biological rhythm, ecological niche,

biological clock, food chain).

Konkperunzaiis abo reHepamizailisi 3HAYEHHS JIEKCUYHOI OJMHUII — IIIE
OJTHE JKEpEeJIO €KOJOTTYHUX TePMiHIB B aHTJIHUCHKIA MOBi. OCOOIUBICTIO IIHOTO
JOKepesaa TEPMIHIB € Te, M0 €KOJOTIYHI TEPMIHM BUHHUKAIOTh y pE3yJbTaTl
HAaOyTTS BUXIJITHOIO JICKCUYHOIO OJIMHUIICIO JOJATKOBUX CEMaHTUUYHUX O3HaK. Lle
Jla€ 3MOTY BUKOPUCTOBYBATH K TEPMIHU JIEKCUYHI OJMHUII, IO HE HAJEKATh
JI0 CIIeI1aTli30BaHOT Tajdy3€B0Oi CUCTEMU.

[IpoananizoBaHo 3amMO3UYEHHS SIK JDHKEPENIO TOTMOBHEHHS €KOJOT14HOI
TEPMIHOJIOTIYHOi. EKOJIOTIYHI TepMiHM B aHIJIIMCBKIA MOB1 3amo3uYeH1
MEePEeBaXKHO 3 TAKUX MOB:

3 IPENbKOI:

- biotic Bix bios = life, living;

—ecology Bin oikos = house, dwelling place + logia = study of;

—ecosystem Big 0ikos = house, dwelling place + systema = organized

whole;

3 JTAaTUHCBLKOI1:

— carnivore Biz carnem + vorare = to devour, to eat;
— community Bix com = together Ta unitas = oneness, sameness

— exponential Big exponere = to put forth;
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3 (hpaHIYy3bKOI:

—niche Bix nichier = to nestle or nest;
— detritivore Bix detri = to wear away + vorare = to devour, to eat;

3 POCIHCBKOT:

— npupodokopucmysearHs Big npupooa (im.) + kopucmysanus (im.) Bif
TE€CTIOBA KOPUCTYBAMUCS,

~ IPUPOOOOXOPOHHULL BIT npupooa (im.) + oxopouHuui (npuxm.) Bif
JIIECTIOBA OXOPOHAMU,

3 VKPalHCLKOI1:

— eKoJ0eiuHa 6e3neka B ekono2iunull (npukm.) + 6esneka (im.);

— 3eleHUll mypusm BiJ 3ejenutl (npuxm.) + mypusm (im.);

— JrcapompusKkicms B dcap (im.) + mpusamu (diec.) Ta iH.

MixMoBHa 1HTep(epeHLis B rajgy3l €KoJIOrli 3yMOBIIOE MOSIBY TEPMIHIB,

K1 € aKTyaJIbHUMHU B YMOBax ChbOTOJIeHHs. BOHM CTOCYIOThCS TPO0OIeM eKOoJIOri,
BUMAJKIB, SIKI MalOTh €KOJOTIYHUN XapakTep K MPUPOJHI ad0 aHTPOIOIrEHHI
KaTacTpodu, a TAKOXK CTOCYIOThCS TIsUTbHOCTI JIIOAWUHU Ta 1i BIUIUBY Ha MPUPOIY
TOIIO. Y KUBaHHS MIKMOBHHUX 3all03MYEHb 3YMOBJICHE TaKOX TJi00aji3alli€ro,
110 JIONIOMAra€e CTBOPUTHU BIAYYTTS €QHOCTI CBITY, 30KpeMa y c(epl BUpIIIEHHS
exkoJoriynux mnpobnem. Ilpuknamom Takoi MOBHO1 1HTepdepeHIii MOXYTb
cinyryBatu Ha3Bu HOBUX opraHizaiiiif, 3aKOHIB, IPUPOJHUX a00 aHTPONOTEHHUX
KaTacTpod — TPHUKIAA MDKMOIHOT 1HTep(dEepeHIlii, sfKka TaKOXK € JKEepeIoM
dbopMyBaHHS €KOJIOTIYHUX TEPMIHIB.

3ano3WYeHHS SK JDKEPEN0 TOMOBHEHHS €KOJIOTIYHOI TEepMIHOCHCTEMU
B1I0yBa€ThCSl HE JMIIE Ha MDKMOBHOMY, a W MbKramyszeBomy piBHI. Cepen
€KOJIOTIYHUX TEPMiHIB — HU3Ka 3aM03WY€Hb 3 MEIUIIMHU, 1CTOpii, MUCTEITBA,
HAayKM 1 TEXHIKH, Typu3My, MaTE€MaTHUKH, COI[I0JOrii, PI3HUX Trany3en

MIPOMUCIIOBOCTI Ta iH.
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3amo3uueHHss, MDKMOBHI Ta MDKrajly3eBi, € BaXJIUBUM JHKEpesioM

MOTIOBHEHHS €KOJIOTIYHOT TEPMIHOCUCTEMH aHTI1HCHKOT MOBH.

[Topsim 13 3amo3WYEHHSIMH JDKEPEJIOM €KOJOT1YHOI TepMIHOJIOTIi B
aHTJIIACHKIM MOBI BHCTYHalTh TJOoOami3amiifHi Tporeckn B ycix cdepax
KUTTEMISILHOCTI JTIOAWHU. EKOJOTiYHI TUTaHHS OOTOBOPIOIOTHCS B TOJITHIN
(Environmental law, Bill on Nature protection, Environment safety programme,
ecomovement, ecoactivist), comiosorii (ecological consciousness, green party
supporters), exonowmiii (ecological waste, air-friendly fuel, reduction of

atmosphere emissions) Ta iHmmMx cdepax KUTTSA CYCHIIbCTBA.

I'moGamnizaiiitHi Tpolecu CTalOTh OCHOBOIO UISI 1€ OJHOTO JpKepelia

€KOJIOT1YHUX TEPMIHIB B aHTJTIIACHKIN MOB1 — HEOJIOT13aIlli.

[IpoAyKTUBHUM [KEPEIOM MOSIBU E€KOJIOTIYHUX TEPMIHIB B aHIJIIHCHKIN
MOBI1 € CJIOBOTBIpHI npoiiecu (adikcailis, KOHBEpCis Ta CI0BOCKIaaaHHsA). Bonu
3aBXAM BEAYTh JO YTBOPEHHS HOBOI JIEKCHYHOI OJMHMIN, BIANOBIAHO,
XapaKTePU3YIOThCS JAUHAMIKOIO Y (DYHKIIIOHYBaHHI, ajpyke MOsiBa HOBUX CIIIB,
3a3BMYaii, 3ymoBiieHa BuMoramu uacy (antibiosis, biomass, bioclimatology,

ecospecies, ecotype, decomposer).

[Ile omHUM HE MEHII MNOUIMPEHUM CHOCOOOM TIOMOBHEHHS €KOJOTTYHOI
TEpMIHOCHCTEeMH € cioBockiaganHs (aquaculture, backshore, cordgrass,

wireworm).

JlocnipKeHHST  €KOJIOTIYHMX  TEPMIHIB  IOKas3ajo, 10 JKepeIaMH
CKOJIOTTYHHMX TepMiHiB, € Moaeii kouBepcii: N — V/V — N (to cover— cover, to
draw—draw); Adj — N/ Adj — N (additive, covert); Prep. — N (Galate said
they expect the temperature to drop down to 12 or even 11 degrees this coming
week . — My villa is situated upon the souther slope of the downs, commanding a

great view of the Channel.).

Cepen €KOJOTIYHUX TEPMIHIB aHTJIACHKOI MOBH YacTO BXKUBAIOTHCS

aopesiamii (APHIN: Animal Productivity and Health Information Network;


http://www.allacronyms.com/APHIN
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BERG: Biofilm und Ecoystem Research Group; CELSS: Controlled Ecological
Life Support System; DEFRA: Department of Environment, Food and Rural
Affairs; ENAS: Faculty of Natural and Agricultural Sciences).

B ykpaincekiii MOBI 1  (QopMyBaHHS Ha3B €KOJIOTIYHUX TMOHSTH
BUKOPUCTOBYIOTh ~ MeTadopusallito, KOHKpPETH3aIlil0 Ta TeHepaji3alliio,
a(ikcariiro, CJIOBO- Ta OCHOBOCKJIaIaHHSI, aOpeBiallio.

Mertadopa € KOTHITUBHO-CIIPSIMOBAHOI, OCKIJITbKM BHHUKA€E Ha OCHOBI
acoI[IaTUBHMUX 3B’S3KIB, SIKI TIPYHTYIOTbCS Ha MEHTAJIbHUX IMpolecax y
cBigoMocTl JiroguHu. CeMaHTH4YHI 3B’S3KHM, IKI BHHHMKAIOTh B MeEXKaxX OIHIET
JEKCUYHOI OJWHUIN, € PpPe3yJIbTaTOM IEPEOCMHUCICHHS dYepe3 TMPHU3MY
CBITOOAUEHHS JIOAUHU. 30KpeMa, B €KOJOTIUYHINH TEePMIHOCUCTEMI TEPMIH MOXKeE
HaOyBaTH J0JAaTKOBUX KoOHOTamik. Taki koHoTamii 3a3BUuYail moOynoBaHi Ha

CXOKOCTI a00 aHajorii 13 (OpMOI, KOJIbOPOM, 30BHIIIHIM BHIJIAIOM TOLIO;

IHIIMMH CJIOBaMH, BinOyBaeThcss Metadopusallisi: scusa peyosura (TOITOBHUM
ejeMeHT Oiocepu, sskui 00'eJHY€ pOCIUHU, TBAPUH, MIKPOOPTaHI3MHU 1 JIFOAEH)
[126]; szaxumyma ceeponrosuna (CBEpAIOBHHA, BUKOPHCTAHHS SKOI MOCTIHHO
nepepuBaiocs abo0 sKka 3HAXOAUTBCS Yy CTaHi, HE TMPUIATHOMY IS

BUKOPUCTAHHS);
VY nmpomeci B3aeMojii 3 I1HIIMMH JIGKCHYHUMH OJWHHIIIMH B PEYCHHI

€KOJIOTIYHUN TEPMIH MOXXE KOHKPETHU3yBaTH ab0 y3arajbHIOBAaTH O3HAaKH,

BJIACTUBOCTI TOrO YW IHIIOTO TMpeaMeTy, abo Ha3uBatu MHoro. Yeobpeys
NnoB3yUUll — RIOHEPHULL  6UO, NONYIAYIL K020 MONCYMb OOMIHY8AMU NpPU
3apOCMAanHi NICKi8 | NOPYULeHHI NIWAHUX IPYHMI8 HA PAHHIX CMAOiaxX cyKyecii
[177]. ¥ upoMy mpHKIaIi CIOCTEPIraeThCs KOHKpETH3allis 3HA4eHHS. TepMiH
nioHepHuti 610 O3HAYA€ BUJ, IO MEPIIUM 3aCEIIsi€ BUIbHI BiJ KUTTSA IUISHKHA
MPUPOJTHOTO ab0 AaHTPOMOJOTIYHOTO MPOCTOPY (HAMPHKIIAM, MOsIBA POCIHH, a
IIOTIM 1 TBAPUH y MICIli BUBEP)KCHHS BYJIKaAHY MICJIS OXOJIOJKEHHs J1aBu) [158,

c. 64]. 3HayeHHS KOHKPETH3YETHbCS HAa OCHOBI TOXOJ/DKCHHS TepMiHa BIJ


http://www.allacronyms.com/BERG
http://www.allacronyms.com/CELSS
http://www.allacronyms.com/CELSS/Controlled_Ecological_Life_Support_System/32818
http://www.allacronyms.com/DEFRA/Department_of_Environment%2C_Food_and_Rural_Affairs/1149975
http://www.allacronyms.com/FNAS
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aHTJIACBKOrO  CJIoBa pIONeer, 1o o3Ha4yae neputonpoxodeys. 1lono
reHepanizauii: Ha uacmky meepoux ioxodie, npunadac 0o 30% 6cix
VMEOPIOBAHUX ~ NPOMUCTIOBUX  8I0X00i8, NPUYOMY YACMUHA 3 HUX €
sucoxomoxcuunumu pevosunamu [113]. T'enepamizaiiis BinOyBaeTbCs 3aBIAKH
BUKOPHUCTAHHS TPUKMETHHKA meepouti. TepMiH meepouti BKUBAETHCSA 31
3HaYeHHSM "ctanuii 3a Gopmoro". BiamoBigHI 10 TBEpAWX BIAXOIIB HaJIEKaTh
Oyab-sK1 BIIXOJIU CTaJI0i GOPMHU.

VYkpaiHCcbKa €KOJIOTIYHA TepMiHOcUCTeMa (OPMY€EThCS i BIUIMBOM
ICTOPUYHUX YMHHHUKIB, a TAKOK MICTHUTh HU3KY TEPMIHIB, 1110 OyJIM 3all03UYEHI 3
IHIIIUX MOB:

3 I'Pelbkoi — abiocghepa Bia a (npedikc (rp.), MO O3HAYAE 3AMEPEUCHHS,
BIJICYTHICTh YA HEIOCTATHICTh YOrOCh) Ta Oiocgepa (dacTuHa niTochepu, Ha
Ky HE BIUIMBAJIM paHillle ¥ HE BIUIMBAIOTh OpPraHi3Mu 4 O10T€HHI PEYOBUHM)
[158, c. 15]; abicane Bim rtp. abyssos (6e300nHUll) — ITUOOKOBOJIHA 30HA

CgitoBoro okeany [158, c. 15];

3 JIaTUHCBKOI — abpasisi Big 7nar. abrasio (31CKOOJIIOBaHHS) — MPoOIIeC

pPO3MUBAHHS 1 pyWHYBaHHS O€periB MOpiB, piYOK 1 BOJIOCXOBHII 1]l BIJIUBOM
yaapiB XBHJIb, BHBITPIOBaHHS a00 TOCIOAAPCHKOI MisIbHOCTI mroguHu [158,
c.16]; aepobu ¢axyremamueni Bin nar. facultatis (moowcarusicme) —
MIKPOOPTaHi3MH, 3[aTHI UTHU U PO3BUBATUCS 3a JIy’X€ Majoi KOHUEHTpalli y
CEepEeZIOBHUILll  BITBHOTO  MOJICKYJISIPHOTO  KHCHIO (HAmpukiIag, JIPDKIKI,
nenitpudikyroui 0akrepii) [158, c. 24]; secemayiinuii nepioo Bin nat. vegetatio
(30y0oicenHs, 0dCuBienHs) — 4ac, TMPOTITOM SIKOTO POCIWHA aKTUBHO pocTe M

MPOXOAUTHh MOBHUM LUK pO3BUTKY(BereTye) [158, c. 62].

3 dbpaHy3bpKoi — aepeyis Bim ¢p. aeration — npupogHe abo IITydYHE

HAaCHUYEHHs BOJOWM, IpyHTYy aTtMocepHuM mnoBiTpam [158, c. 24]; eoonuii
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bananc Big ¢p. balance (0ykB. mepesu) — CiBBIAHOMIEHHS MiX KiJIBKICTIO BOJIH,
[0 HAJIXOJUTh, 1 TI€I, IO BUTPAYAETHCS, HA OyAb-AKOMY €Tami Kpyroooiry
BOJM Ha riaHeTi [158, c. 43]; 3anosionuu pescum Bix ¢p. regime — miIKOBUTE

HEBTPYYaHHS JIoAeH y npupoaHi npouecu [158, c. 156].

3 aHIIUCBKOI — anbnilicbki JyKu Bl KeIbT, aip (eucoka 2opa)—

BHCOKOTIpHI JIYKH, IO MIJHIMAIOTHCS BHUILE 32 MEXY JICYy, POCIUHHICTh SKUX
IpeJCcTaBICHa MePEeBaXKHO 31akamMu i ocokamu [158, c¢. 31]; 6ygepuicme tpynmy
Bix auri. buff (nom'skwysamu nowmoexu) —3maTHICTH IPYHTY 30epiratu
INPAaKTUYHO CTAJIOK0 peakifiero cepenonuina (pH) y pasi aii kucnor i ayris [158,

c. 60].

3 HIMENbKoi —kapcm Big HiM. Karst 3a nHa3zBoto mmato Kpac Ha

bankanax — CyKyIHICTh SIBHUII, IOB'SI3aHUX 13 PO3YMHEHHSM BOJOI0 TIPCHKHX
mopix (BamHSAKHA, MICKOBUKH, JOJIOMITH, Kpeija, Tinch, KaM'sHa CLJIb) Ta
YTBOPEHHSIM y HUX MOPOXHHUH (TIpOBajib, medyep, yJIOTOBUH, BUPB ToIio) [158,
c. 150]; ranowagm Bin mim. landshaft sk ekocucTema — cepeOBHINE KUTTS i

PI3HOMAaHITHOI JIsIbHOCTI Mroaunu [158, c. 195].

JInsi eKOJIOT1YHOT TePMIHOCUCTEMH YKPaiHChKOI MOBU XapaKTEpHI TaKOX
3aMO03WYCHHS 3 IHIMMX Tandy3ed 3HaHb. [Ipukaamom 3amo3WyeHHS 3 MEIWYHOI
raigy3l Moxe OyTu TepMiH kapaumun. Yepe3 susenenHs Ha mepumopii obaacmi
HeOe3neunux WKIOHUKI8 y OesKUX HAacCeleHux NYHKmAax 66e0eHUll KapaumuH
[160]. B exomnoriuniii cdepi kapawmuu oO3HA4Ya€ '"CHUCTEMY JEp>KaBHUX 1
MICIIEBUX 3aMOO1KHUX 3aXOJIB, SIKI 1al0Th 3MOTY HE JOMYCTUTU MPOHUKHEHHS
Ha TEPUTOPIIO JEpKaBU, PETIOHY W MOMMPEHHS B IXHIX MeXkaxX 1H(EeKmiHHuX
3aXBOPIOBAaHb 13 OCEpEeNIKy emijeMii, a TakoXX HeOakaHWX BUJIB (ILKIJIHUKIB,
Oyp'siHiB, 30y THUKIB XBOpPOO POCJWH 1 TBAapHH), III0 CTAHOBJISITH HEOE3MEKY s

BU/IIB MICLIEBUX 1 JIFOIEn".
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3aBasku ri00ami3aliiHUMKU TpPOllECaMH B €KOJIOTIYHY TEPMIHOCUCTEMY
yYKpaiHChKOi MOBHU BXOJIATH TEPMiHH, SIKI YTBOPIOIOTHCSA Ha MO3HAYCHHS HOBHUX
NOHSATH. JesiKi TEpMiHU YTBOPIOIOTHCS BHACHIIOK BUHUKHEHHS 3HAUYIIUX MOJIN
eKOJIOTIYHOTO 3HaueHHs. Lle cTocyeThcs TepemoBCiM TEpMiHIB, BUHUKIM Ha
no3HaueHHs asapii na YAEC — HallO1IbIIOT TEXHOTEHHOI KatacTpodu B icTOpii

JI0JICTBA, IO cTajacs 26 kBiTHsA 1986 p.

YkpaiHchbka €KOJIOTIYHAa TEePMIHOCHUCTEMa XapaKTEePU3YEThCS IPOIIECAMH,
AKi  BIIOYyBarOThCS HAa  CJIOBOTBIpHOMY piBHI: adikcamis (aepoobruil,
Oioakymynayis, 0ecmpykyis, exocucmema, ekomon, pekyibmueayis), CI0BO- Ta
OCHOBOCKJIaIaHHS (1icogioHoGNEH S, HanisnpooyKm, naneoexkonozis).
AOpeBialisi — JDKEpENO TMOMOBHEHHS €KOJIOTIYHOI TEPMIHOCUCTEMU B
yKkpaiHcbkii MoBi  (AEC: amomna enekmpocmanyis;, BCK: 6ionociune

cnoorcusanns kucuio; BJ[E: 6ionosenioeanvhi odcepena enepeii).

Ekonoriyna TepMmiHOJEKCHMKA TMOXOAWTh 3 pI3HUX JoKepen. Harie
JOCIIJIKEHHSI J1aJio 3MOTY BHUJUIMTH Takl JKepesa, sIKi € CHIUJIbHUMH s
aHTJIIACHKOI Ta YKpaiHChbKOi MOBHM: CEMAaHTHUYHI IPOLIECH MEPEXOAY JIEKCHUHUX
OJIMHUIIL 3araJbHOHAI[IOHAILHOI MOBH B €KOJIOTIYHY TepMiHOcucTeMy. B 060x
JOCHIIKYBAaHMX MOBax MPOAYKTHUBHUM [IPKEPEJIOM €KOJOTIYHUX TEPMIHIB €
CJIOBOTBIpHI mipolecH (adikcairis, CIOBOCKIaJaHHs, abpeniallis).

BumenaBeaeHi 10CHIKEHHS BIIOOpakeHO y MyOIiKalisix aBTopa:

berzo T'.A. Jlxepena <¢opMyBaHHS  TEPMIHOJOTIYHOI  CHUCTEMH
€KOJIOT1YHOTO AUCKYPCY B aHTJIIMCBHKIN Ta YKpaiHChbKIM MoBax. Haykosi sanucku
Hisxcuncorkoeo oepowc. yn-my im. M. Toconsa. Cepia "®inonoriuai Hayku'": [30.
Hayk. np.] / [Bix. pen. mpod. I'.B. Camoiinenko]. Huxkun: HAY im. M. I'orons,
2014. Kn. 1. C. 79-85.
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axaodemia”. Cepia "®inomoriuna": [30. Hayk. mp.]. Octpor: Bua. Ham. yH-Ty

"Octpo3sbka akanemisa", 2014. Bumn. 46. C. 41-45.
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PO3/ILI 4

®YHKLUIOHYBAHHS EKOJIOI'TYHUX TEPMIHOCHUCTEM B
AHIJIIMCBHKIN TA YKPAIHCBHKIN MOBI

4.1 Knacugikauisi Ta THNOJIOTI3alisA €KOJOTIYHUX TEPMiHOCHCTEM

Exonoriuna TepMiHOJIOTISI aHTTINHCHKOI Ta YKpaiHCHKOi MOB KaTETOPHU3YE
3HAHHS JIOAEH MPO EKOJIOTiI0, €KOJIOTiuHI cuctemMu Tomo. Kareropusaris
€KOJIOT1YHOTO JIOCBIZy BiJIOYBA€THCS HAa OCHOBI 3HAHB MPO EKOJIOTIIO K HAYKY.
VY 3B’43Ky 3 IIUM €KOJIOT14HA TEPMIHOJIOTISI OXOILIIOE BEIUKY KIJIbKICTh TEPMIHIB

Ha ITO3HAYCHH pi3HI/IX CKOJIOTTYHHUX SABUIL, IIOHATH TOLIO.

JIt0aCTBO BiKaMU CHOCTEPITraio 3a MPUPOJAHUMH SIBULIAMU, KaTETOPHU3YIOUU
HaOyT1 3HaHHA B MOBI. [[ocTynmoBo B MOBY BXOJMJIM MOHSTTS PO BOJHI, JIICOBI,
3eMeJIbHI Ta 1HII BUJIW TPUPOJHUX PECYpCiB, MPUPOJIHI SBUIA 1 00 €KTH;
YTBOPEHHSI OpraHi3aliii Ta eKOJIOTIYHHUX pyXIB CHpUsuio (HOPMYBAHHIO
€KOJIOT1YHOT KYJbTYpU Ha JIEp>KaBHOMY pIBHI Ta IMiJBUIIEHHIO €KOJIOT1YHOT
CBIJIOMOCTI IpoMajisiH. Y pe3ysbTaTi B MOBI Ta KOHIIENTYyalbHIN KapTHUHI CBITY
aHIJIINLIB Ta YyKpaiHIIB c(OpMYBajIOCh YSABJIEHHS MpPO €KOJIOTII0 fAK Mpo
CYKYITHICTb MPHUPOJHUX OJIar, METOIO SIKMX € 3aJ0BOJICHHS IMOTPeO JIIOIUMHMU.

VY cBITIII HEOOXIAHOCTI KaTeropu3yBaTH 3HAHHA EKOJOTIYHOI ranysi,
BUHUKAE MoTpeda y BUIIJEHHI CHUIBHUX Ta BIIMIHHUX puc TepMiHiB. llei
PO3MOAIT MOXKE BiZOyBaTHCS Ha OCHOBHI CHIUJIBHOTO 3HA4YCHHS (TEMaTHYHHI
pO3MOJILJI), HAa OCHOBI CTPYKTypH (KUIBKOCTI KOMIOHEHTIB) Ta 1H. Tak,
I. M. Cepebpsiiceka, T. M. 3asoporbko [101], O. C. Cuporun [104]
MPOIMOHYIOTh KjacHU(iKallilo eKOJOTIYHUX TEPMiHIB, B OCHOBI SKOi JI€KUTh

pPO3MO/INI 32 CEMAHTUYHUMU TPyHaMHU:

1. Ilpupooa i Oianvnicme arwOunu. JiSTBHICTH JIOAWHU B3aEMOMIE 3

NpUPOJIOI0 Ta BIJMBae Ha Hei. 3 oAgHOro OOKYy, JIIOJWHA € CIOXXUBaYeM
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MPUPOJHUX PECYPCIB, a 3 IHIIOTO, — JIFOJChKA AisNIBHICTH (BUA0OYTOK HadTH,
BIJIOBJIFOBaHHS prO¥, MUCIIMBCTBO Ta 1H.) BIJIMBA€ HA 3arajlbHUN €KOJOTIYHHM
ctad maHetu. CydacHa €KoJIOriyHa TepMIHOCHUCTEMa MOKJIMKaHa BiIoOpaxkaTu
BIIHOCUHM TIPUPOAM Ta JIOJWHH, SKI HAa CBOTOJAHI € JIy)KE€ TOCTPHMHU.
PosrnsiHemMo Aekiibka MPUKJIAAIB €KOJOTIYHUX TEPMIiHIB, SKI Ha3MBAIOTh abo
300pakaloTh BIIHOCHHHM MDK HpHpoaoi0 Ta JwoauHoro: lice's principle (the
extent of aggregation and the degree of density of a population most favorable
for optimum growth and survival varies according to the species and
environmental conditions) [210, c. 11]; capacity formula (a formula used in
hydraulics to calculate the capacity or discharge volume of a channel) [210,
c. 65]; cold-air drainage (the settling of cold air in low places displacing the
less dense warm air, as at the mouth of a mountain canyon) [210, c. 65]; contour
farming (the performance of farming operations such as plowing, seeding, and
cultivating along contour lines) [210, c. 93]; control flume (an open conduit or
artificial channel arranged for measuring the flow of water) [210, c. 94]; yxp.
ensaupoumenmanicm (daxiBenp 13 JOBKULIA  (€KOJOT, TITIE€HICT Ta 1H.);
NPUXUIBHAK T0AMIMBOTO CTaBJICHHS 0 HaBKOJHUITHBOTO CEPEIOBUINA, YIACHHUK
pyxy 3a oxopony mpuponu) [158, c. 132]; snezapasicenns eoou (canitapHo-
TEeXHIYHI1 3aXO0JH, CIPSIMOBaHI Ha 3HUINECHHS B MUTHIN BOJ1 XBOPOOOTBOPHUX
Mikpooprani3miB) [158, c. 160]; 3rewrxoocenns 6ioxodie (00poOKa BiAXOIIB
BUPOOHUIITBA 3 YTBOPEHHSM TOPIBHSHO  HEMIKIJJIMBUX CYMIIIeH, M0 He
CHPAaBJIAIOTh TOKCHYHOI Jii Ha opraHi3mMu Ta ixHe cepenoswuine) [158, c. 161];
meniopayis (KOMIIJIEKC OpraHi3aliifiHO-TOCHOAapPChKUX 1 TEXHIYHMX 3aXOJiB,
CIpPSMOBAaHMWX Ha TOJIMIICHHS BJIACTUBOCTEH MPUPOJTHO-TEPUTOPIATBHUX
komIuiekciB) [158, c. 206]; ozenenenns (KynbTUBYBaHHS POCIMH Ha BUIBHUX BiJ
OyIiBeNb 1 NUIAX1B TEPUTOPISX HACEJIECHUX MYHKTIB, IPOMUCIIOBUX MiATPUEMCTB
JUI TIOJIIIICHHS SIKOCT1 JoBKiIsA) [158, c. 227]; oxopona 600 (cuctema
3aX0JlIB, CHOPSMOBaHMX Ha 3amo0iraHHs 3a0pyAHEHHIO, 3aCMIYCHHIO U

BUCHA)XEHHIO BOJ Ta JIKBIZALil0 HACIIAKIB LLOTO, HAa  BIJHOBJICHHS I
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CaMOBIJIHOBJIEHHS SIKOCT1 BOJM BIJIIOBIJHO J0 11 MOYaTKOBUX BJIACTUBOCTEM, SIKI

BiamoBigam 6 moTpedam exocucreM) [158, c. 228];

2. Ilpupooa ma exonoziuna kamacmpoga: denudation (the processes by
which the surface of the earth is worn away, including rainfall, wind, erosion,
waves, tides, frost action, heating by the sun, etc.) [210, c. 106]; ergot (a disease
of cereals, especially rye, and other grasses, caused by the fungus) [210, c. 130];
erosion (the detachment and movement of particles of the land surface by wind,
water, ice, or earth movements such as landslides and creep) [210]; fire hazard
(the risk of probabilities that a fire may start because of the inflammability of
materials under the prevailing climatic conditions) [210, c. 143]; ykp.
3a0pyoHenHs Mopie ma oxearig (TPOIEC HArPOMAKEHHS Yy BOJAax MOpIB Ta
OKEaHIB PI3HUX PEUOBHH, K BIACTUBUX MPUPOIHUM BOJIaM, TaK 1 HE BIIACTHBUX
(madronponykru, AT, ¢peHonn, BaxkKi METaJIM Ta 1H.), YHACTIJOK JISUIBHOCTI
moauau) [158, c. 147]; ykp. niomonnenns (HigiioM piBHSA IPYHTOBHX BOJI,
3a3BMYail 3YMOBJICHHH TOCIOJAPChKOIO MisuThbHICTIO moguuu) [158, c¢. 250];
nocyxa (TpuBana (6aratoneHHa, 0aratroMmicsiuHa abo HaBITh OaraTtopiyHa) cyxa,
4acTo 3 MIABUILEHOIO TEMIIEPATyporo MOBITPsA, O0e3 onaAiB armochepHux (ado 3
Jy’K€ HE3HAYHOI0 X KUIBKICTIO) MOT0Ja, IO CHPUYMHSE BHCHAXKEHHS 3aIacy
BOAM B IPYHTI Ta ICTOTHE 3HWKCHHS BIJHOCHOI BoJjorocti mosiTps) [158,
c. 260]; mpomucnosuti nycmup (miTHKa Cymi 31 3pyWHOBAaHUM IPYHT,
MOKPUBOM, T030aBjieHa POCIWHHOCTI, 110 BUHHUKJA BHACIIJOK TOCIOIAPCHhKOi
nisapHOCTI mroaunK) [158, c. 273]; 3aconenns epynmy (npoiiec HarpoMaKeHHs
y BEpXHIX [Iapax TCPYHTY HQIMIIKY MIKJIMBUX Il OpraHi3MiB
JCTKOPO3UMHHUX coiieit) [158, c. 157]; cnycmenenns (mporec, 10 NPU3BOIUTH
0 BTpaTH MPHUPOTHUM KOMIIJIEKCOM CYIIBHOTO POCIMHHOTO TIOKPHUBY B
pe3ysbTaTl I1CTOTHOTO TMOTIPIIEHHS BJIACTUBOCTEM IPYHTIB 13 MOJAJbIIOIO

HEMOJKJIMBICTIO HOTO BiTHOBIEHHS 0e3 yduacTi moaunu) [158, ¢. 303];
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3. Pocaunnuu ceim: fruit (the ripe ovary or group of ovaries with any other
parts that may be regularly associated with it, e.g., a grain of corn, a gooseberry
fruit, an apple pome) [210, c. 152]; accumulator plant (a plant that absorbs
certain elements which accumulate in its tissues to a much higher degree than in
most plants, e.g., Equisetum concentrates large amounts of silica) [210, c. 3];
aestilignosa (forest or woodland in which the woody plants are leafless in
winter and buds are protected by scales, e.g., beech forest) [210, c. 7]; algae
(the simplest kind of green plants, usually growing in water or damp places,
consisting of several phyla, formerly classified in the Thallophytes) [210, c. 11];
crown density (the percentage of the total area of land that has a complete crown
cover) [210, c. 99]; seed tree (a tree purposely left standing at the time of
cutting a forest, for the purpose of producing seed for reproduction of trees in
the surrounding area) [210, c. 99]; ykp. 3anichenns (CTBOPEHHS MTYYHHX
JICOHACA/KEHb INUIAXOM CIBOM HACIHHA JICOBUX TMOpiA 1 BHCAIKyBaHHS
Ca/UKaHIIB Ha paHime Oe3nicux miomax (MiCKH, Spyru, Oeperu piuyok, He
NPUJIATHI JJI CUIBCBKOTOCIIONAPCHKO1 MISIBHOCTI  TIISHKH, TEPUTOPIi TOIIO)
9M CIIPUSHHS TPUPOJTHOMY BiTHOBJICHHIO Jicy) [158, c. 154]; imynimem pociaun
(HECIpUMHATIAUBICTD @00 YaCTKOBA CTIHKICTh POCIHH A0 XBOPOO 1 IKIAHUKIB Ta
IPOAYKTIB TXHBOT KUTTEAIsTbHOCTI) [158, ¢. 172]; zic (mpupoaHUii KOMILIEKC, Y
GdiToIeHO3aX SAKOr0 MEepeBa)karoTh JiepeBa OJHOTO abo OaraThbOX BHJIIB, IO
pocTyTh Onu3bk0 omgHe a0 oxuHoro) [158, c¢. 199]; mezomponu (pocnunu, IO
KUBYTh B IPYHTax i3 MOMIPHMM YMICTOM MOXXMBHHX peuoBuH) [158, c. 205];
Mikpognopa (CYyKymHICTb POCIMHHUX MIKPOOPTaHi3MiB, SIKI KHUBYTb Y TIPYHTI,
BOJIi, MOBITpI, OpraHi3mMax, NpoayKTax xapuyBaHHs Toino) [158, c. 209];

4. Teapunnuit céim: host (an organism that furnishes food, shelter, or other
benefits to another organism of a different species) [210, c. 177]; agonistic
behavior (an activity such as fighting, feigning, and escaping, connected with
conflict between animals) [210, c. 9]; scats (animal feces or droppings such as

pellets of rabbit dung) [210, c. 301]; sedentary (refers to an animal that has little
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tendency to move about, e.g., certain spiders [210, c. 303]; stocking (placing
animals such as deer or domestic livestock on an area of vegetation) [210,
C. 327]; ykp. 300onaankmon (CyKynHICTh TBapWH, IO HACEJSIOTh TOBILY BOJH,
SKi 3a3BHYall HE 3JIaTHI NMPOTHCTOSTH INEpeHeceHHIo Tewismu) [158, c. 167];
Hekpoghaeu (TBapWHU, SKI JKUBIATHCA TPyHNaMH IHIINX TBapuH (HAMPHUKIA,
rpudu, BOpoH, TieHu, mmakamu) [158, c. 220]; nepenpomucen (BuiydeHHS 3
OPUPOJHUX TIOMYJSAIIA TBAapUH TaKOi KUIBKOCTI OCOOHWH, fKa TEPEeBHUIILYE

BIIHOBJIIOBaJIbHI 34aTHOCTI X momyJsmii) [158, c. 248];

5. Boowui pecypcu: acre-inch (the quantity of water that will cover one acre
one inch deep) [210, c. 4]; bathyal zone (the deep part of the ocean into which
light does not penetrate effectively) [210, c. 45]; pantono (a fresh-water or
brackish marsh in Argentina) [210, c. 253]; runoff (the part of Precipitation
which as surface run-off flows off the land without sinking into the soil and the
part that enters the ground and passes through into surface streams as
groundwater run-off) [210, c. 297]; ykp. 3amop (MacoBa 3aruOeinb BOJSHHUX
OpraHi3MiB YHACJiJIOK 3HFMOKCHHS BMICTy KHCHIO y Bogi) [158, c. 154]; auman
(HamiB3aMKHEHa y30epekHa BOAOIMA, 110 BIJIBHO CIOJIYYaEeThCs 3 MopeM) [ 158,
c. 198]; nimopansy (NpUNIMBHO-BIANIMBHA 30Ha MOps (OKeaHy), IO 3aiiMae
y30epexny abo qOoHHY yacTHHY MinkoBoanas) [158, c¢. 201]; o3epo (Bomoiima 3i
CHOBUIBHEHUM BOJIOOOMIHOM, PO3TalllOBaHa B 3arjuOJieHH] cyuli (yJIOTOBHHI))
[158, c. 227]; nasoook (HeperyispHe HETpUBAJIC MIABUIICHHS PIBHSA i BUTpATH

BOJH B Piylli BHACIIIOK IIBUAKOTO TaHEHHS CHIry) [158, c. 244];

6. 3emenwvui pecypcu: clearing (an area of land from which trees and
shrubs have been removed; one of the steps in the preparation of a tissue for
microscopic observation) [210, c. 79]; acid soil (a soil with an acid reaction,
containing more hydrogen than hydroxyl ions; for practical purposes with a pH
below 6.6.) [210, c. 3]; alkali soil (a soil that has such a high degree of
Alkalinity (pH 8.5 or higher), or such a high percentage of exchangeable sodium
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(15 per cent or more), or both, that the growth of most crop plants is reduced or
prevented) [210, c. 12]; badlands (areas of rough, irregular, eroded land on
which most of the surface is occupied by ridges, gullies, and deep channels,
with sparse vegetation) [210, c. 40]; colluvium (mixed deposits of soil material
near the base of rather steep slopes, accumulations from slides, soil creep, frost
action, and local wash) [210, c. 86]; ykp. mamepux (BenuKa IiAsSHKA 3€MHOI
KOpH, OCH. YacTHHa 5IKoi BUCTymae HajJ piBHeM CBITOBOTO OKeaHy Yy BHIJIAII
cymIi, oToueHoi 1menbdom) [158, c. 204]; naopa (BepXHs YacTHHA 3€MHOI KOPH,
[0 OXOIUIIE TJIUOWMHY BIJI HWKHBOI MEXI TYMYCHOIO IIapy A0 pIiBHA
NPOHUKHEHHSI TEXHIYHUX 3ac001B, J€ IIe MOXJIMBE BUIOOYBaHHS KOPUCHHX
xonanuH) [158, c. 217]; uanienycmens (nepeximHa o0JacTh MiX CTCIOM Ta
MycTenero, sika PopMyeTbCsl B yMOBaX apUHOTO KJIIMaTy 3 BJIACTUBUM IS HeEi
MOETHAHHIM CTEMOBUX 1 ITYCTEIBHUX EKOCHCTEM, IO 3YMOBIIIOE ICHYBaHHS
JIOBOJII pi3HOMaHITHHUX OiorieHo3iB) [158, c. 217]; pegdyeiym (minsgHka 3eMHOT
MOBEpXH1, Je BUJ a0o miia rpymna (GopM >KUBOTO MEPEXHIN HECTPUSATIUBUM
MepioJ] T€OJIOTTYHOTO Yacy, BIPOJOBXK SIKOTO Ha BEIUKUX MPOCTOpax Il hopMu

KUTTS 3HMKIN) [158, ¢. 287];

7. IIpupooni npocmopu: alpage (a mountain or upland pasture of natural
plants grazed by animals at the height of summer) [210, c. 15]; border dike
(ridges of earth constructed to hold irrigation water within certain limits in a
field) [210, c. 57]; coastal plain (a plain between the sea and higher land,
usually at a low altitude) [210, c. 83]; swamp (a land area containing excessive
water much of the year and covered with dense, native vegetation that includes
trees; but the term is used with various meanings) [210, c. 335]; temperate zone
(the portions of the earth in the northern and southern hemispheres between the
Tropics) [210, c. 342]; ykp. zenena 30na (TEpUTOPis 3a MEKaMHU MicTa, 3alHITA
JicaMu ¥ JIicOmapKaMmH, $Ki BUKOHYIOTh 3aXHCHI W CaHITapHO-TITi€HIYHI
GyHKIIT 1 CIYrylOTh MICIEM BIANOYMHKY HaceneHH:) [158, c. 164]; nzicocmen

(3oHa reorpadiyHa TMOMIPHOTO ¥ CYOTPOMIYHOTO TMOSCIB, XapaKTEPHOIO,
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ocoOnMBICTIO JaHAmadTy SAKOi€ uYepryBaHHsS Ha BOJOJLIAX JICOBUX Ta

JyKOCTenoBUX JistHOK) [158, ¢. 200];

8. Ilpupooni sasuwma: advance growth (young trees in openings or under the
canopy in forests before cutting or regeneration operations are started) [210,
c. 6]; baguio (a tropical cyclone or Typhoon, a term used in the Philippine
Islands) [210, c. 6]; bajada (outwash slopes with long straight longitudinal
profiles, occur in southwestern United States) [210, c. 6]; blizzard (a storm in
which the cold wind, usually of high velocity, drives fine snow and often ice
crystals; the visibility is greatly reduced) [210, c. 56]; chinook (a warm, dry
wind descending the eastern slopes of the Rocky Mountains in North America
onto the adjacent plains) [210, c. 74]; zemrempyc (mig3eMHi TOMITOBXU H
KOJIMBAaHHA 3€MHO1 MOBEPXH1 OUIBIIOI YW MEHINOI CHUJIM, 10 BUHUKAIOTH
YHACIIIJIOK panTOBUX 3MIIIEHB 1 pO3PHUBIB Y 3€MHIM KOpi a00 y BEpXHId YaCTUHI
MaHTIi Ta mepeAaaloThCs Ha BEJIMKI BIJICTaH1 y BUTJIA MPYKHUX KOJIMBaHb) [158,
c. 160]; rasuna (cTpiMKHIl MOTIK, IO MIBUAKO 30UIBIIYETHCS, SIKUHA CIIPUYHHSIE
BelIMUE3HI pyiiHyBaHHA i 3aBmae mkoau AoBkunio) [158, c. 195]; avooosux
(YTBOpEHHS 3 JIbONY, 110 30€piraeTbcsl LUIOPIYHO, JKUBUTHCS TOJOBHUM YHUHOM

3a paxyHOK CHITY ¥ pyXaeTbcs BHHM3 IO CXMJIy Mia Ai€ro BiacHoi Baru) [158,

c. 202].

[Hmmit HaykoBeub C. B. OBceilunk mpomnoHye Kiaacu(iKyBaTH €KOJIOTIYHI
TepMiHM 3a TemMaTuuHuMu Trpynamu [81]. 3rigHo 3 JIyMKOIO HAyKOBIIS,
IpYNyBaHHS TEpPMIiHIB 3a KaTeropisMu Oa3yeTbCs Ha YTBOPEHHI pSIiB
TEPMIHOJIOTIYHHUX CHOJY4Y€Hb. TepMIHOJOTITUHUHN PsiA MIANOPAIKOBAHUN OJJHOMY
€JIEeMEHTY, SKUH € TOJOBHUM TOHSTTAM JUIA JIEKCUYHUX  OJUHULb
TEPMIHOJIOTIYHOTO psiay. B oCHOBI 00’€¢qHaHHA JIEKCUYHHX OJUHUIL B
TEMaTH4YHI TPYNH JIEKUTH CIiJIbHA CEeMaHTHYHA O3HaKa. BpaxoByouu aHami3
3anpornoHoBaHUX C. OBCEHYMK TEMAaTUYHUX TPy, MU BUIIISEMO B €KOJIOTTUHIN

TEPMIHOJIOTI{ TaKi IPYNH TEPMIHIB:
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1. Hazeéu npupoonux saeuuwy, nodiu ma npouecie: bog (a type of wetland
that accumulates appreciable peat deposits); boreal forest (a broad band of
mixed coniferous and deciduous trees that stretches across northern North
America (and also Europe and Asia)); desertification (denuding and degrading a
once-fertile land, initiating a desert-producing cycle that feeds on itself and
causes long-term changes in soil, climate, and biota of an area); eutrophication
(the slow aging process during which a lake, estuary, or bay evolves into a bog
or marsh and eventually disappears); extinction (the irrevocable elimination of
species, can be a normal process of the natural world as species out-compete or
kill off others or as environmental conditions change); magma (molten rock
from deep in Earth's interior, called lava when it spews from volcanic vents);
monsoon (a seasonal reversal of wind patterns caused by the different heating
and cooling rates of the oceans and continents); smog (the term used to describe
the combination of smoke and fog in the stagnant air of London, now often
applied to photochemical pollution products or urban air pollution of any kind);
tornado (a violent storm characterized by strong swirling winds and updrafts,
tornadoes form when a strong cold front pushes under a warm, moist air mass
over the land); tsunami (giant seismic sea swells that move rapidly from the
center of an earthquake, they can be 10 to 20 meters high when they reach
shorelines hundreds or even thousands of kilometers from their source); food
chain (a linked feeding series, in an ecosystem, the sequence of organisms
through which energy and materials are transferred, in the form of food, from
one trophic level to another); ykp. mopgosuuie (Bua 3a00JI0YCHUX 3€MEIIb, IO
HaKOMUYy€e 3Ha4yHI TOP(GOBI BIAKIAAMN); oOpearizm-zocnodap (OpraHi3Mm, SKUN
3abe3nedye SKUTIO Mapasuty);  6oromo (BUA 3a00J0YEHUX 3E€MEllb, JIe
nepeBaXxkae JIicoBa POCIMHHICTh Ta HE HAKOMMYEHI 3HA4YHI TOPQOBI BIIKIAAN);
matiea (HalMiBHIYHINIA YacTHHA OOpPEATHHOTO JIICY, BKJIIOYAIOYU MICIIEBOCTI 3
MaJIOI0 KUIBKICTIO JIICOBUX BHUIIB 1 3 BIAKJIAJCHHSAMH TOp(Qy; NMEpeXOoauTh B

apKTUYHY TYHAPY); myHOpa (0e3micuii apKTUYHUM a00 albHiAChKHUI 010M, SIKUN
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XapaKTEPU3YETHCSA XOJOJHUMH, PI3KMMH 3UMaMH, KOPOTKHM BereTalliiHUM
nepiogioM, 1 3[aTHICTIO J0 MOPO3iB y OyAb-SKUN MICALlb POKY; POCIUHHICTH
BKJIIOYA€ HHU3BKOPOCTYdYl OaratopiyHi pOCIMHU, MOXH 1 JIMIIAWHUKH);
napoymeopentns (IEPETBOPEHHS PEUOBUHU 3 PIAUHU HA Ta3); X0JNOOHI nycmei

(mycreni B jonuHax 3axigHuX rip ta Benmkoro baceitny) [49];

2. Hazeu meapun i pocnun: designer bugs (popular term for microbes
developed through biotechnology that can degrade specific toxic chemicals at
their source in toxic waste dumps or in groundwater); dominant plants (those
plant species in a community that provide a food base for most of the
community; usually take up the most space and have the largest biomass);
epiphyte (plant that grows on a substrate other than the soil, such as the surface
of another organism); evergreens (coniferous trees and broad-leaved plants that
retain their leaves year round); flora (all of the plants present in a given region);
herbivore (an animal that feeds on plants); feral (a domestic animal that has
taken up a wild existence) [49]; ykp. abopuecenni pociunu (KOpiHHI MEIIKaHITI
MiciieBoi mnpupoanoi dmopu) [158, c. 16]; b6omawniynuii cao (teputopis,
Npu3HayYeHa I BUPOUIYBAaHHS I BHMBUEHHS POCIMHHUX OpPraHi3MiB Ta iXHIX
yIpyNoBaHb y THUIOBUX €KOJOTiYHUX MoBax) [158, c. 59]; eooani pocaunu
(pocnuHHI OpraHi3MHu, IO XUBYTh y Boji) [158, c. 77]; ecomotiomepmui meapuru
(TBapyHU 3 BIJHOCHO CTaJIOK0  TEMIMEpaTypor Tija, [0 MNPAKTUYHO HE
3QIEXKUTh B Temreparypu noBkiuist) [158, c. 91]; espubamui meapumnu
(BOASIHI TBApUHHM 3 MIMPOKUM [1alla30HOM BEPTUKAIBHOTO TOIIUPEHHS (BIi]
y30€pEeKHUX 30H 10 BEJIUKHUX TIJIMOWH), sIKI BUTPUMYIOTh 3HAayHI KOJIMBAaHHS
tucky Bomu) [158, c. 110]; eepugpacu (TBapuHM, 1O >KUBJIATHCS
Halpi3HOMAaHITHIIIOK POCIMHHOIO i TBapuHHOIO Dkero) [158, c. 111];

3. Hazeu exonoziunux npoonem: air mass (a widespread body of air that
gains certain meteorological or polluted characteristics); air pollution episode (a

period of abnormally high concentration of air pollutants, often due to low
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winds and temperature inversion, that can cause illness and death); air pollution
(the presence of contaminant or pollutant substances in the air that do not
disperse properly and interfere with human health or welfare, or produce other
harmful environmental effects); exclusion zone (also known as the "hot" zone.
The contaminated area of a site); greenhouse effect (the warming of the Earth's
atmosphere caused by a buildup of carbon dioxide or other trace gases; it is
believed by many scientists that this buildup allows light from the sun's rays to
heat the Earth but prevents a counterbalancing loss of heat) [49]; yxp. moxcuuna
xmapa (Maca rasiB, mapiB, 1MMy abo0 aepo30JIiB, sIKa MEPEHOCUTHCS MOBITPSAM 1
MICTUTh TOKCHYHI PEYOBUHH); NOBIMPAHUN 6UKUO (BUKUJ OyAb-AKOI XIMIYHOI
PEUOBHHU Y TOBITPS); egexm noxonodanus (3HUKEHHS TeMmIepaTypu 3emil
yepe3 301IbIIEHHS KUIBKOCTI YaCTOK Y MOBITPI, SIKI NEPEIIKOKAOTh COHIYHUM
MPOMEHSIM); 38auuye (MicClie, 1110 BUKOPUCTOBYETHCA JIJIsl 3aXOPOHEHHS TBEPIUX

BIIXOIiB 0€3 KOHTPOJIIO 3a CTAHOM HaBKOJHUIIHLOTO cepenosuiia) [49];

4. Hazeu npupodooxoponnoi dianvnocmi: tree house (a structure built
among the branches of a tree and occupied by environmental protesters in order
to prevent the felling of the tree in which it stands); environmental response
team (EPA experts located in Edison, NJ, and Cincinnati, who can provide
around-the-clock technical assistance to EPA regional offices and states during
all types of emergencies involving hazardous waste sites and spills of hazardous
substances); forest management (scientific planning and administration of forest
resources for sustainable harvest, multiple use, regeneration, and maintenance
of a healthy biological community) [49]; ykp. "O6nimau oepes" ((nepeBaXkHO
MPE3UPIIMBO) YICH €KOJOTTYHOIr0 pyXxy.); "byounok na oepesi" ("momMemkaHHs",
30y/O0BaHEe cepejl TUIOK JAepeBa 1 3alHATE €KOJOTIYHMMHU MPOTEeCTaHTaMH, 3
METOI0 HE€ JOMYCTUTH 3pyOyBaHHS JepeBa, Ha SKOMY BOHO 3HAXOJUTHCH);

Aeenmcmeo 3 OXOPOHU HABKOJUUIHbO2O cepedoeuu;a (AF@HTCTBO 3 OXOpOHH

HaBKOJUIIHbOTO cepenoBuiia Crnonydyenux IlltartiB, 3acHoBane y 1970 pomui
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HpCBI/I,ZIeHTCI)KI/IM BHMKOHABYMM HaKa30M, SIKUU S,C,HHYBaB YaCTHUHHU piSHI/IX

YPSIOBUX areHTCTB, IO 3aiMalOThCsl OOPOTHLOOIO 13 3a0pyaHeHHIM) [49].

5. Ha3zeu anmponozeHHoi OianbHOCMI, WO CHOCYEMBCA €KOJ102Il.
3a3Buyail 111 Ha3BM BUHHUKAIOTH SIK PE3yJbTaT Ti00ani3allii, po3BUTKY HayKOBO-
TeXHIYHUX JOCSATHEHb. AJKE CHOTOAHI BIUIUB JIIOAWHW HA TPUPOITHUN
ekobajaHC CIOCTepIraeThcsi B ycboMy cBITI.  Taka B3aeMojisi J03BOJISIE
IHTErpyBaTH €KOJOTIYHI 3HAHHS B CHIJBHY €KOJIOTiuHY TepmiHocuctemy: black
water (water that contains animal, human, or food wates); desulfurization
(removal of sulfur from fossil fuels to reduce pollution); land rehabilitation (a
program to repair damage and make land useful to humans); landfills (sanitary
landfills are land disposal sites for nonhazardous solid wastes at which the
waste is spread in layers, compacted to the smallest practical volume, and cover
material applied at the end of each operating day); non-renewable resources
(materials or services from the environment that are not replaced or replenished
by natural processes at a rate comparable to our use of the resource; a resource
depleted or exhausted by use); clear cut (a forest management technique that
involves harvesting all the trees in one area at one time) [49]; ykp. cuwns
KopoOKka (KOHTEWHep I 30MpaHHS CMITTSA, NPUIAATHOTO MJId MEPEepoOKH, SK
JacTMHA MYHINMOAJBHUX 3aXOJiB 3 TMIATPUMAHHSA YHUCTOTH JOBKLIIIA);
onpicHioéannsa (BUJAIECHHS COJl 3 MOpPCHbKOi ab0 COJIOHyBaToi BOJN);
3akonyeanHs (MOXOBaHHS BIIXOMIB Y IPYHT, AK CIOCIO mo30yBaHHS Bij HUX);
soodonputimaui (pika, 03€pO, OKeaH, BOJOTIK a0o0 IHIIMK KaHald, y SKUM
CKHJAEThCS OUMILEHUH MOTIK a00 CTI4UHI BOJIN); KpaneivHuti bioginemp (KpynHa
010JIOTIYHA CHUCTEMa OYHUIIEHHS, Y SIKiil CTIYHI BOJM MPOCOYYIOTHCS 4epes3 Iiap
KaMiHHS a00 1HIIUX MaTepialiB, BKPUTUX OaKTEpiaJIbHUM MOPOCTOM); CHMABOK-
Hakonuuysay (BOJOWMA YW pe3epByap, 3BUYANWHO 3 3eMJIi, A 30€epeKeHHS
3a0pyIHEHUX CTOKIB); 6odosunyck (Micle, J€ TIOTIK CKHUJAETHCS Yy
BoJloNpuiiMayi); ocaodxcysaui (MpUCTPOi st OOpOTHOM 13 3a0pyJIHEHHSIM

MOBITPSI, K1 BUIYYarOTh YaCTOUKHU 3 BUKHUIIB); cMimmeopobapka (MeXaHi3M, 110
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MoJpiOHIOE BIIXOJIM HA JIETKO OOpOOIIOBAaHUM MaTepial); npupooui pezepsamu
(TepuTopisA, MO TpU3HAUYCHA JUIS 3aXHUCTy NOWKUX TBApWUH, y MeEXKax SKOI
MOJIIOBAHHS Ta JIOBJS puUOU 3a00pOHEH1 ab0 CTPOTO KOHTPOIIOKTHCS); "Myope
suxopucmarnus” ((ocobmuBo B CIIIA) exonoridHa MOJITUKAa KOHTPOJIHOBAHOTO
BUKOPHUCTAHHS TPHPOIHUX pecypciB) [49]; aremepnamueni oocepena enepeii
(30ipHE MOHATTS, IO OXOILIIOE BIIHOBIIIOBaHI Jkepena eneprii) [158, c¢. 31];
be36ioxoone eupooHuymeo (MPOIEC CTBOPEHHS KIHIIEBOTO MPOAYKTY, IO
nepeadadae TOBHY KOMIUIEKCHY — TEepepoOKYy CHPOBHHH 3a BiACYTHOCTI
MIKIJJIMBUX  JJI1  TPUPOJIU  BIJIXOIB BUPOOHMIITBA Y 3aMKHEHOMY

TexHoJIoriyHOMY 1uKJi) [158, 44];

6. Ha no3nauenna memoois, npunadie ma IHwWUX mamepianie 0.1
oocnioncennn exonoziunux aeuwy: biostabilizer (a machine that converts solid
waste into compost by grinding and aeration); botanical pesticide (a pesticide
whose active ingredient is a plant produced chemical such as nicotine or
strychnine); scrubber (an air pollution device that uses a spray of water or
reactant or a dry process to trap pollutants in emissions); canister (air-purifying)
(a container filled with filters, sorbents, and/or catalysts that remove particles,
gases, and vapors from air drawn through the unit); coriolis effect (the
influence of friction and drag on air layers near Earth, deflects air currents to the
direction of Earth's rotation) [49]; ykp. 6imymne syeinns (M'ske BYTi/UIS, IO Ma€e
BUCOKHM BMICT €HEPIeTUYHUX Ta3iB 1 30JIM); sumpamomip (IaT4HK, 10 TTOKA3YE
MIBUJIKICTh  PyXy CTIYHMX BOJI 4Ye€pe3 OYHCHY YCTaHOBKY. Takox
BUKOPUCTOBYETHCS 'y PI3HUX BUPOOHMYMX TMpolecax s BUMIPIOBaHHS
IMIBUJIKOCTI  PIAWH, 10  PYXawThes);  OiomexHonoeia  (METOOHM, IO
BUKOPUCTOBYIOTh MBI OpraHi3Mu a00 YaCTUHU OPraHi3MiB Il BUPOOHHUIITBA
BUPOOIB (BiJ JIKIB 10 MpoMHCIOBUX GepMeHTiB); [49];

7. Ha3zeu 3akonie ma npunyunie pooomu 6 exonoziuniiu cghepi. Exomnoris

AK HayKa cTae OO0 €KTOM YyBarl HE JMIIE €eKOJOriB Ta 3aXUCHHUKIB
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HAaBKOJIMIITHBOTO CEPEJOBHINAG, a W TOJITUKIB, €KOHOMICTIB Tomo. Tak,
HaMpUKJIaJ, €KOJOTi0 B MOJITHYHOMY acmekTi posrisgae JI. B. €dpemenko
[39], Buminsgrour HHM3KY MIIXOMIIB IO aHaNi3y €KOJOTIYHHMX TEPMIHIB, a came
PYTUHHHM TIiAXi1 (€KOJOTIYHI TEPMIHHM 3aTaIbHOTO BXXHUTKY), MOJCPHHUHN ITiIX1]1
(EKOJNOTIYHI ~ TEPMIHU-HEOJOTI3MHU);  CTPYKTYpHUH  miaxix  (KUIbKICTb
KOMIIOHEHTIB, III0 YTBOPIOIOTH €KOJIOTIYHMN TepmiH). HaBememo npukianu
TEPMiHIB Ha MO3HAYEHHS 3aKOHIB Ta MPUHLHUIIB poOOTH B €KOJOTiuHIN cdepi:
Central Laboratory of General Ecology; Consortium of Regional Ecological
Observatories;Canadian Pork Council;Community Plant Variety Office;
Integrated Marine Biogeochemistry and Ecosystem Research; Innovative
Technologies for Remediation of Landfills and Contaminated Soils;
International Plant Propagators Society; International Rice Research Institute;
International Society of Seed Technologists;International Seed Testing
Association; Rocky Mountain Herbal Institute; South East Asia Rainforest
Research Programme; Subarctic ocean Enrichment and Ecosystem Dynamics
Study [200]; 3axon "Ilpo exonociunuii ayoum"; 3axon "Illpo exonociumny
excnepmu3sy"; Koumponb ma 6Oopomvba i3 3a0pyoHenusm, Koneenyis npo
bopomvOy 3 onycmeniosannam, Kinyese cnoowcusanns enepeii;, Konsenyis npo
MPAHCKOPOOHHe 3a0pyOHeHHsT Nnosimps Ha 6eauki eiocmaui, Miscnapoouna
Komicis 3 oxopoHu piuku Jynai; Micyesuti nian 0iti 3 0OXOPOHU HABKOIUUHbO2O
npupoono2co cepedosuwa; Hayionanvruii nian 0itl 6 2any3i 0XopoHU O0BKILIS,
Hayionanonuti naan 0iti y eanysi oxopouu 300po8’ss ma 008k, 0Qa2ns0
pe3yIbmamueHoCmi npupoo0oXoporHoi Oisnbrocmi;, O30HOPYUHIEHU PEeYOBUHU,
Ilapnuxosi  e2asu;  Ilan’€eponeiicbka  cmpamezis  OiojnociuHoco  ma
aanouwagpmuozo piznomanimms,; Ilpoepama OepicasHoi niompumKku po3eUmKy
HempaouyiuHux ma GIOHOGIIOBANILHUX OdJicepell eHepeii ma manoi 2iopo-i
mennoenepeemuxuy,; llian 3 ynpaeninHus HABKOAUWHIM cepedosuwem, Peecmp
suKudie ma nepeHocy 3abpyoHiosauie, Pezionanvnuil exonociunuti yenmp O0is

Lenmpanvrnoi i Cxionoi €eponu. Pamkoea KOHBEHYIs NPO 3MIHY KIIMAmMy,


http://www.allacronyms.com/CLGE/Central_Laboratory_of_General_Ecology/1312099
http://www.allacronyms.com/COREO/Consortium_of_Regional_Ecological_Observatories/1312100
http://www.allacronyms.com/CPC/Canadian_Pork_Council/243087
http://www.allacronyms.com/CPVO/Community_Plant_Variety_Office/1307951
http://www.allacronyms.com/IMBER/Integrated_Marine_Biogeochemistry_and_Ecosystem_Research/1262266
http://www.allacronyms.com/INTERLAND/Innovative_Technologies_for_Remediation_of_Landfills_and_Contaminated_Soils/1307961
http://www.allacronyms.com/IPPS/International_Plant_Propagators_Society/1045114
http://www.allacronyms.com/IRRI/International_Rice_Research_Institute/1931
http://www.allacronyms.com/ISST/International_Society_of_Seed_Technologists/1307963
http://www.allacronyms.com/RMHI/Rocky_Mountain_Herbal_Institute/1307972
http://www.allacronyms.com/SEARRP/South_East_Asia_Rainforest_Research_Programme/1312105
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Pezionanvnuii nnau 0iti 3 0XOPOHU HABKOJUUHBO20 HPUPOOHO20 CepedosUd;
Cmpameeiuna exonociyna oyinka, Cxemu 3enenoco ineecmyeanus, Koneenyis
npo MINCHAPOOHY MOp2iéiio euoamu Oukoi ¢giopu i paynu, wo nepebysaromo
nio 3aepo3oro 3uukHenus, Cman HABKOIUUWHBO2O NPUPOOHO20 CepedosUwa;
Cmiuki opeaniuni 3a6pyontosaui [141]. Exonoris sK HayKa CHUPAEThCA Ha
3aKOHM Ta XapaKTEPU3YEThCS 3aCTOCYBAHHSIM BIAMOBIAHUX MPHUHIUIIB POOOTH.
[To-nepiie, OCHOBHUMH 3aKOHaMH B cdepi €KOoJIOTii € Taki, 10 CIpSAMOBaHI Ha
3axuct qoBkiig [11], manpukman: anra. The Law of Ukraine about Ecological
Expertise (1995), The law of Ukraine about utilization of Nuclear energy and
radioactive defense (1995), the Convention about international trade by the
most rare species of wild flora and fauna (Washington, 1973), Protocol on the
substances destroying ozone layer (Monreal, 1987); ykp. Boouuii kooekc
Ykpainu (1995), 3axon npo 3axucm naceneuHs i mepumopii 6i0 HA038UYAUHUX
cumyayit npupooHo2o ma mexuHozennoz2o xapaxmepy (2000), 3axon npo 30Hy
HaozeuyauHoi exonoeiunoi cumyayii (2000). Ilo apyre, exonorisa nependadae
BpaxyBaHHs NPUHIUINB poOOTH B ekojoriuHii cdepi. Ile ™MoxyTh Oytu
NPUHIWIN TIPOBEICHHS EKOJIOTIYHUX eKCIIepTH3 Ta OI[IHKH, TPUHITUIN
B3a€MO/I1i CHIELIANICTIB B Taly3l €KOJOTIYHOIO MpaBa, MPUHLMIN 3a0e3MeYeHHs
IIACHOCTI I[OJ0 €KOJOTiYHOro crany Tomo [128], manpukman: aunri. ecological
state measurement principle, environmental evaluation principle, ecological
regulation principle; ykp. npunyun sumipiosanns pisHs 3a0pyOHeHHs, NPUHYUN
OOMIHY ~ eKONO2TYHUMU OAHUMU, HNPUHYUN PAYIOHATILHO20 BUKOPUCTIAHHS
NPUPOOHUX PecypcCis.

8. Haszeu cybzanyszeit exkonozii K HAYKU mMa eKOJ0IYHUX HAYKOBUX
meuiii: environmental ethics (a search for moral values and ethical principles in
human relations with the natural world) [210, c. 129]; autecology (the study of
the individual, or members of a species considered collectively, in relation to
environmental conditions) [210, c. 36]; ethnobotany (the study of the use of

plants by any race or group of people) [210, c. 133]; hemerocology (the ecology
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of land that is modified by man such as gardens, parks, fields) [210, c. 169];
VKp. anveonoeiss (po3min OoTaHiKW, IO BUBYae Bojopocti) [158, c. 28];
aymoexonoeisa (po3nin 010€K0JOoTii, 110 BUBYAE MPUCTOCOBYBAHICTH OKPEMHX
BU/IIB POCJIMH 1 TBAPUH J0 YMOB MPOXUBAHHS Ta CHOCIO XUTTS BUAY Ha PiBHI
opraui3miB 1 nomymsuiit) [158, c. 40]; arapmizm (HaykoBa Tedis, IpeACTaBHUKH
SAKOi aKIIEHTYIOTh YBary Ha KatacTpo(iyHOCTI HACHiAKIB BIUIUBY JIOJWMHU Ha
NpUPOAY ¥ HEOOXITHOCTI MPUUHSATTS HETAWHUX PIMIEHb IIOJ0 ONTHUMI3aIlil

cucteMu "mpupoja — cycoiascto” [158, ¢. 28];

9. Ha3eu exonoziunux pyxie, npogheciii avo ocio, aKi maroms 6i0OHOUIEHHS
00 npupooooxoponnoi dianvrnocmi: ecotage ((direct action (guerrilla warfare)
or sabotage in defense of nature); exomoxcuxonoe ((haxiBeupb, SKUH BHUBYAE
BIUIMB OPraHIYHUX 1 HEOPraHIYHUX TOKCHUKAHTIB HA OpraHi3MH (MOMyJIALii,
Olo1leHO3M), WI0 BXOASATH 1O CKJIaay  ekocucrteM™m; ' Kincvka Kyaomypa'
((mpe3upnnBO) KOMEPIIHHE BUKOPUCTAHHS CLIBKOTOCTOMAPCHKUX IO TIiJT
MacoBUChKA JJis1 KOHEH); exogeminizm  (Ppinocodis, 1m0 3aCTOCOBYE
beMiHICTUYHUN  KPUTHYHUM aHami3 1 (EeMIHICTUYHI TMEPCHEKTUBH 10
€KOJIOTITYHUX MpobJieM); Koopounamop micys noodii (MoNepeaHbo MpU3HaueHa
ypsagoBa ocoba AOHC, OeperoBoi oxopoHu abo Bigmuty 3axucry, ska
KoopauHye Ta kepye 3axomamu CynepdoHIy 3 MoKpalieHHs a0o 3axojamMu
[0/10 JIKBIJalli po3nuBy HadTu abo Hebe3nmeyHoi 3a0pyJHIOYO0i pPEeYOBUHU
BIJIMOBIHO 10 3aKOHY PO YUCTY BOay). [49].

10. Ha36u Ha no3HaueHH: eKo0102iUHUX 2inome3, 3aKOHi8, idell | meopiii:
Gaia hypothesis (a theory that the living organisms of the biosphere form a
single complex interacting system that creates and maintains a habitable Earth,
named after Gaia, the Greek Earth mother goddess) [49].

[Toxin eKoJIOTIYHUX TEPMIHIB 32 KUJIBKICTIHO KOMIOHEHTIB 3alpONOHOBAHUIMA
M. 4. Canmamaxoro [93], JI. Tuxoro [116]. Cepen eKOJOTIYHMX TEPMiHIB

MepeBaXalTh 3a CTPYKTYPOK OJIMHUIII Ha TO3HAYCHHS THUX YM 1HIIHUX
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CKOJIOTIUYHUX SIBHUII, HANpHKiIaaA: aHria. zone, avalanche, flood, tornado; yxp.
nonyaayis, nycmeJis, apean, pociunu, ¢aopa, payna.

VY 3B’S13Ky 3 TUM, IO TEPMIHU B Tally3i €KOJIOTi] YacTO MOKJIWKAaHI Ha3UBaTH
KOMILJIEKCHI TOHSTTS, MOMIMPEHUMH B aHTJIMCHKIN Ta YKpaiHChKill €KOJIOT1YHIN
TEPMIHOCHCTEMI € CKJIaJHI TepMiHM, Hampukian: anria. ecological catastrophe,
flooding zone, air pollution, ice cap melting; ykp. nagpmosa nuiska, eumuparnms

8UOI8, MEXHO2EHHUU 8NIUE HA NPUPOOY, 30HA eKOJI02IYHO20 UXA.

Mu TakoXX HpOMOHYEMO KiacH(piKyBaTH €KOJIOTIUHI TEPMIHU 3a TaKUMHU
rpynaM BIJAMOBIZHO J0 KIJBKOCTI KOMIIOHEHTIB, fKI BXOJATh JO iXHBOTO
CKJIaay:

1) mpocri: alpine (the high, treeless biogeographic zone of mountains
that consists of slopes above the timberline); annual (a plant that lives for a
single growing season); aquifer (porous, water-bearing layers of sand, gravel,
and rock below Earth's surface, reservoirs for groundwater); bedrock (unbroken,
solid rock overlain by sand, gravel, or soil); carnivores (organisms that mainly
prey upon animals); climate (a description of the long-term pattern of weather in
a particular area); YKp. MocunvHux (MiCLIe pPO3TallyBaHHS BIJIXOIB
paZl0aKTUBHUX PEYOBUH, JI€ BUKOPHUCTOBYETHCS SIK €KpaH 3emiisi abo BOAA);
meapunu (OgHE 3 T'STH KiIacu(iKalIMHUX IApCTB, BKIIIOYA€ OaraTOKJIITHHHI
OpraHi3mMH, fKI MalwThb KJIITUHM 3 $JpOM, 3BHYANHO 34aTHI MEepecyBaTHUCH,
Xap4yrThCs, MOinaruu iHm opradizmu); [49];

2) nBoxommoHeHTHi: biological community (the populations of plants,
animals, and microorganisms living and interacting in a certain area at a given
time); biological control (in pest control, the use of animals and organisms that
eat or otherwise Kill or out-compete pests); biological treatment (a treatment
technology that uses bacteria to consume waste); biological resources (earth's
organisms); biomass (all of the living material in a given area; often refers to

vegetation); by-product (material, other than the principal product, that is
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generated as a consequence of an industrial process); biological magnification
(refers to the process whereby certain substances such as pesticides or heavy
metals move up the food chain, work their way into a river or lake, and are
eaten by aquatic organisms such as fish, which in turn are eaten by large birds,
animals, or humans); alternative fuel (a fuel other than petrol for powering
motor vehicles); benthic organism (a form of aquatic plant or animal life that is
found on or near the bottom of a stream, lake, or ocean) [49]; ykp. 6iomuuni
¢daxkmopu (Opra”izMH Ta iX MPOAYKTH KUTTETISIILHOCTI, SKI € YacCTKOIO
CepeJIOBHINA 1 MOTEHIIMHO BIJIMBAIOTh Ha KUTTSA 1HIIUX OPTaHi3MiB); 6iol0ciuHe
okucnenns (mia OakTepid Ta MIKpOOpraHi3MiB, IO CIHOXHUBAalOTh Ta
PO3BIIEIUTIOIOTh  CHOJYKM OpraHIYHUX PEYOBUH); Oiomonexyra (OpraHidyHa
MOJIeKyJIa, sika CTBOPEHA XUBUM OPraHi3MoM); OiomoHimopune (BUKOPUCTAHHS
KUBUX OPraHi3MiB JJisl MEPEBIPKUM MPUIAATHOCTI OYUILEHHX CTIYHUX BOJ IS
CKHJY Yy BOJOINpHUMMAYl Ta MEPEBIPKU SKOCTI HUXKHBOI Teuli MICHS CKUIY);
Oiopezionanizm (OpraHizalis JIOACBKHAX [l BIAMNOBIAHO A0 NPHUPOJHHX,
reorpadiyHux ab0 E€KOJOTIYHUX MEX 1 acoliamiil); 3pumit jgic (Jiic, y SKOMy
3IMKHEHICTbh KpoH Oiibina 20%) [49];

3) Tpuxommonentni: biological half-life (the time required to eliminate
half of a substance which it takes in); biological hazardous wastes (any
substance of human or animal origin, other than food wastes, which are to be
disposed of and could harbor or transmit pathogenic organisms including, but
not limited to, pathological specimens such as tissues, blood elements, excreta,
secretions, and related substances); biomass fuel (organic material produced by
plants, animals, or microorganisms that can be burned directly as a heat source
or converted into a gaseous or liquid fuel); breakthrough time (the elapsed time
between initial contact of the hazardous chemical with the outside surface of a
protective clothing material and the time at which the chemical can be detected
at the inside surface of the material by means of the chosen analytical

technique) [49]; ykp. nipamioa 6iomac (miarpama, sika JIEMOHCTPYE
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CIIBBIHOIICHHS MIX KIJbKOCTSAMH OlOMacu Ha pPi3HUX TPOo(IUyHUX PIBHSX);
npoba ouxanvHoi 30nu (B3ITUH y AWXaidbHIM o007acTi (HABKOJO TOJIOBH)
poOiTHHKA 00’€M MOBITPS Il OIIHKK BIUIMBY pOOITHHUKA Ha 3a0pyIHEHHS
MOBITPS); npomueposiini cmyeu (CMyTH TpaBu abo0 1HINOI €pO3iHHO CTIHKOI
POCIMHHOCTI HUXKYE KYJIbTHBOBAHUX CMYT YH Yrifb a00 MK HUMH); 6i01021UHO
HeOe3neuni gi0xoo0u (Oyab-sKI PEUYOBHHHU JIFOJACHKOTO YM TBApUHHOIO
NOXOJDKEHHS, KpIM XapuoBHX BIJIXOMIB, SKi ICHYIOTh 1 YTBOPIOIOTHCA,
BKJIIOYAIOYM TATOIEHHI OpraHi3amM, aje He OOMEXEeHI NaTOJOTIYHUMU
eK3eMIUIIpaMU TKaHWH, €JIEMEHTIB KpPOBI1, BUIUICHHS, CEKpelii 1 CYIMyTHIMH
peuyoBuHamu) [49];

4) 4vortupu- i 6inbme kommoHentHi: bottom land hard-woods (forested
freshwater wetlands adjacent to rivers in the southeastern United States); best
available control technology (an emission limitation based on the maximum
degree of emission reduction that (considering energy, environmental, and
economic impacts and other costs) is achievable through application of
production processes and available methods, systems, and techniques) [49];
available water-holding capacity (the amount of water available in the soil
between the amount held at Field capacity and the amount at the Permanent
Wilting percentage) [210, c. 39]; crabominepanizosana cononysama 600a
(cymim TpicHOT Ta COJIOHOI BOJM);, 30acauenHs G000UMU NONCUGHUMU
pevosunamu (TIOTIAJJaHHS TIOXKWBHUX PEYOBUH (HAMpUKiIazd, a3oTy, ¢docdopy,
CIOJIYK BYTJICI[IO) 13 CTIYHUMH BOJIaMH a00 3 CUIBCHKOTOCIOJAPCHKUX YTi/b Y
MOBEPXHEBl BOJU); B000HOCHI wapu nociabaeroeo Koumponro (MiA3eMH1
BOJIOHOCHI IUJIaCTH, BHU3HAYEHI Yy TIporpaMi KOHTPOJIO 3a TIJI3€MHHUM
3aKavyBaHHSM SIK BOJOHOCHI TOPU30HTH, 110 € JDKepesaMu muTHOT Boau) [49].

OTxe, MOCHIAUBIIM THUIOJOrII Ta Kiacudikaiii €KOJIOTITYHUX TEPMIHIB B
aHTJIIACHKIM Ta YKpalHCHhKIM MOBiI, MM MOXE€MO 3a3HAa4UTH, IO OCHOBHUMU
napamerpamMu kKiacudikaiii € TeMaTHYHa 3yYMOBJIEHICTh Ta CEMaHTHYHO-

CTPYKTypHa XapakTepucTuka TepMmiHiB. HaBemeni namu kmacudikariii, He €
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BUYEPIIHUMHU, OCKUJIBKM €KOJIOT1YHI TEPMIHOCUCTEMHU JOCIIPKYBaHUX MOB

MOCTIHHO PO3BUBAIOTHCS, aJIe BOHH OXOIUTIOIOTh OCHOBHI HAaIIPSIMKHU €KOJIOT1].

4.2 ConoisbHi Ta BiAMIHHI puHCH Yy JOCJIIKEHHI €KOJIOTiYHHX

TEePMiHOCUCTEM

Mu BusSBWIM TIepeayCiM CIUIBHI CEeMH B IHTEepHpeTalii TepMiHa
ecology/exonocia. Y cnoauky "Longman Dictionary of Contemporary English”
ecology BusHauaeThcs sk "' the way in which plants, animals, and people are
related to each other and to their environment, or the scientific study of this"
[217]. B "CnoBHuKy yKpailHCBKOI MOBH" exo/i02isi BU3HAYAETHCSA SIK
B3a€MOBIJTHOIIICHHSI M1 OPTaHI3MOM 1 HaBKOJHINHIM cepenoBumem [172]. B
"CnoBHuky-noBigHuKy" M. M. MyCi€HKO eKkon02isi BU3HAYAETHCSA  SIK
"KOMIIJIEKCHa HayKa IpO BI)KWUBAHHS B JOBKIJUIl, 3aBIaHHSA SKOi — IMI3HAHHS
3aKOHIB  PO3BUTKY ¥ (yHKIIOHYBaHHSA Oiochepu SIK LITICHOI CUCTEMHU IIiJ
BIUIMBOM TMPUPOAHUX 1, TOJIOBHE, (aKTOPIB AHTPONOTEHHUX, a TaKOX
BU3HAYECHHS LUIAXIB €(EKTUBHOIO CHIBICHYBaHHA TexHocdepu U Oiochepu”
[158, c. 124]. Ha ocHOBI BuIle3a3HAYCHUX TIyMadeHb MU BHJIIJISEMO CIIJIbHI
CEMHU B PO3yMIiHHI €KoJIOTii B 000X JociimKyBaHuX MoBax: "plants”, "animals",
"people”, "(inter-)relationship”, "environment", "organisms"; "opranizm",
"HaBkoJMIIHE cepenoBuiie”, "(B3aeMo-)BimHOCcHHHU", "moBKiLIA", "Olochepa”,

"mpupo U YMHHUK", "aHTPOTIOTEHHUI YMHHUK' '

VY pesynbTaTi JOCHIPKEHHS MM BHSBUJIM, 110 €KOJIOTIYHI TEPMIHU B
aHTJIINCHKIN Ta YKPAaTHCHKIM MOB1 KJIACU(DIKYIOTHCA 32 aHAJOTIYHUMHU TPyIaMH.
B o00ox MoBax HasBHI TEpMiHM, 110 HA3WBAIOTh BJIACHE MPUPOAHI SBUIIA!
hurricane (a tropical cyclone, especially one in the West Indian region; with
winds of hurricane force which blow around the central calm area or "eye"

which is very low in atmospheric pressure) [210, c. 178]; maestro (a
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northwesterly wind in the central Mediterranean region) [210, c. 212]; meadow
(a grassland, usually in a low, moist area; often mowed for hay) [210, c. 214];
YKp. gimep (IEpeMillleHHs TOBITPSAHUX Mac BIJHOCHO 3€MHOI TMOBEpXHI
BHACIJIIJIOK HEPIBHOMIPHOTO PO3IOAiIy atMochepHoro THCKY) [158, c. 74]; epao
(omagm atmocdepHi y BHTISAI IMUIBHUX JBOASHUX KYJIhOK a00 IIMAaTOYKIB
(rpaauH) HempaBuJbHOI (opMH, SKI BUMNANAIOTh Yy TEIUIy IOPY POKY 3
NOTY>KHHUX KyMUYacTO-JOIIOBUX XMap, 3a3BHYail pa3oM 31 3JMBOIO, MiJ Yac
rpo3u) [158, c. 91]; nosine (LOpiuHE pETyJSpPHE MMiABUINCHHS PIBHSA BOJIH Y
BOJIOTOKAxX IIiJI 4ac TaHEHHS CHITY W JIbOJOBHMKIB a00 BHACIIJIOK TPHUBAJIMX
noiiB) [158, c. 254] Ta iH.

Takoxx B 000X [JOCHIKYBaHUX MOBAaX BHUKOPUCTOBYIOTHCS E€KOJIOTIYHI

TEPMiHH, 10 HAJIEXKaTh JI0:

— meapunnozo ceimy. marsupial (an animal in the subclass Marsupalia,
class Mammalia, e.g., kangaroo, opossum) [210, c. 214]; metazoan (an animal
in the group Metazoa which includes all multicellular animals as opposed to the
unicellular Protozoan) [210, c. 218]; patabiont (an animal that spends its normal
life in the debris of the forest floor stratum) [210, c. 254]; primate (an animal in
the order Primates which includes lemurs, monkeys, apes, man, and others, in
the class Mammalia) [210, c. 294]; ykp. canpoghacu (TBapuHH, SIKI KUBIATHCS
OpraHiYHUMU PEYOBHUHAM, IO PO3KIaAAlOThCAd (YEPBU, MOJIOCKH, TPYIOiIH,
konpodaru ta iH.)) [158, c. 287]; imiepanmu (TBapuHu (iXHI BUIHU, POAU U
T.1H.), sIKI BXOJSTh 0 CKJIany (payHW AaHO1 TepUTOpii, ajie mepecenuaucs Tyau
(ab0 mepeHeceH1 JIOAWHOI0) 3 1HIIOI MICIEBOCTI, A€ BOHM BHHUKIU B IpoIeci
esodtorlii) [158, c. 171]; meapunnuii céim (TBapuHHE HACEJICHHS 3€MHOI KyJIi —
icTopudHO c(opmMoOBaHA CYKYIHICTH OCOOWH OJHOTO abo OaraThboX BHJIIB

TBApHH Y MeXKax sAKoich TepuTopii (akBaropii)) [158, c. 309];

— pocaunnozo ceimy:. root climber (plant that ascends by means of roots

attached to a support, e.g., poison ivy on the trunk of a tree) [210, c. 295];
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sclerophyll (plants with stiff, leathery, evergreen leaves, may be broad-leaved as
the holly, or narrow-leaved as the pine) [210, c. 302]; sedge (a plant, resembling
a grass in vegetative appearance, in the family Cyperaceae, with usually solid
stems, three-ranked leaves, and closed leaf sheaths) [210, c. 303]; seedling (a
young plant produced from a seed. Usage in forest nurseries; a tree which is still
growing in the nursery, not transplanted) [210, c. 304]; short-day plant (a plant
that blooms when periods of light are short and periods of darkness are long,
e.g., chrysanthemum) [210, c.311]; ykp. aepogimoyenos (CyKyIHICTb
POCIMHHUX TOMYJALINA, SKI CTBOPEHI JIOJAWMHOW W  mepedyBaroTh mig il
IHTEHCHBHUM BIUIMBOM (mociBu, IwaHTamii)) [158, c. 21]; oenodpapiu
(cmewnianbHO BIJIBEJICHA TEPUTOPIs, HA SKIA po3MillleHa KOJEKIlisl JepeB 1
YarapHuKiB, 0[O0 KYJBTHBYKOTHCS Yy BigkpuToMmy rpyHTi) [158, c. 101];
onicompoghu (pOCINHU, SIK1 pO3BUBAIOTHCS HA HEPOAIOUUX IPYHTax (OBEC, Bepec,
KypaBiuHa, charHoBi Moxu, cocHa Ta iH.) [158, c. 230]; noronunu (Ge3mici
IJIOCKI BEPIIMHM ¥ 3riIaJKE€H1 CXWIM TIPpChbKHX XpeOTiB ykpaiHcbkux Kapmar,
bankan, 3aifHaATi cyOanpmilicekkumu aykamu) [158, c. 257]; pocrunne
yepynosarHsi (CYKyIHICTb POCIHMH, IO 3pOCTAlOTh HAa  OJHOPIIHINA JUISHII
3eMHOI MOBEPXHI il epedyBaroTh y TICHOMY B3a€MO3B'SI3KY SIK M1 cO000, TaK 1

3 ymMmoBamu A0BKiuIg) [158, c. 287] Toimo.

B TepMiHONOrYHMX CHUCTEMax AaHIMNChKOI Ta yKpaiHChKOI MOB HasiBHI
TEpMIHM  Ha  TIO3HAYEHHS  EKOJIOTIYHHUX  mpoOjieM,  KaracTtpod  Ta
npupogooxopoHHoi misimeHOCTI: backftash (the movement of a poison through
root grafts from trees that have been treated with poison to non-treated trees)
[210, c. 40]; buffalo wallow (a depression in grassland made by buffalo or cattle
while trampling or wallowing, followed by denudation and loss of soil) [210,
c. 61]; fire hazard (the risk of probabilities that a fire may start because of the
inflammability of materials under the prevailing climatic conditions) [210,
c. 143]; gamma radiation (one kind of ionizing radiation, electromagnetic,

readily penetrates biological materials) [210, c. 155]; insolation (solar radiation
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received by the earth or other planets from the sun, or exposure to rays of the
sun) [210, c. 189]; valley train (materials carried beyond a glacial ice-front by
streams of melt water and deposited over a narrow area within a valley) [210,
c. 362]; greenhouse effect (the warming of the Earth’s atmosphere caused by
increasing levels of gases, such as water vapour and carbon dioxide); hazardous
waste (waste that poses a risk to human health or the environment and needs to
be handled and disposed of carefully) [184]; ykp. eyakawiuna Oisnbnicmo
(MOTYXHUI KOJOTIYHANM YUHHHUK, [0 CHPHUYHHSAE Pi3Ki, 4acTO KartacTpodiuHi,
3MmiHu B ekocucreMax) [158, c¢. 80]; eazoouuwenns (BIOBIIOBAHHS 3 BUKHU/IIB
NPOMUCIIOBUX MWIKIJJIMBUX TBEPIMUX, PIAKUX 1 Ta3omoaiOHuUX Aomimok) [158,
c. 83]; soma exonociunoco pusuxy (IUISHKH Ha TOBEPXHI CyXOJ0Jy Ta B
akBaTtopisix CBITOBOTrO OKe€aHy, 1€ JIIOJAChKAa AISUIBHICTh MOXKE CHPUYMHUTH
HeOe3MeyHl €KOJIOTIYHI cuTyauli 3  KaracTpodiuHMMHU Haciiakamu) [158,
c. 163]; xamaxknizm (panToBUi pPyHHIBHUH MEpeBOPOT, KaracTtpoda, JHXO;
CcTpuOKOMOI0Ha panToBa 3MIHAa CTPYKTYpU yIrpymnoBaHHs (3a3Bu4ail 13
KaTacTpOo(IYHUMHU HACJHIJKaMH) MiJ] BILIMBOM aHTPOIOTE€HHUX a00 MPUPOJHUX

yuHHUKIB) [158, c. 181].

3B'SI30K JIIOJMHHU 1 NPUPOAU MPOCTEKYETHCS B TEPMIHAX, SIKI MOB’A3aHi 3
HAayYKOBO-TCXHIYHUMH JIOCSITHEHHSMH JIIOJICTBA. Y  pe3yiabTaTi JIJCHKOT
JISUIBHOCTI BIUIMB Ha MOPUPOJY 3a3BUYall Ma€ HEraTUBHUW XapakTep, akKe
JIOWHA TIEPEBAXXHO CIOXKHBAE TMPUPOAHI pECcypcu, SAKI YacTo € He
BiI[HOBJ'IIOBaHI/IMI/I. HaBez[eMo IIPpUKJIaAW HA3B Ha ITO3HAYCHHIA aHTpOHOFGHHO'l'
JISITBHOCTI, 110 CTOCYEThCA ekosorii: aquiculture (the use of artificial means to
increase the production of fish, oysters, crabs, etc., in fresh or salt waters) [210,
c. 29]; multiple use (the policy of using a resource in several ways such as the
use of forests for the production of timber, forage, water supplies, and game
animals, and also for recreation) [210, c. 230]; green bin (a wheelie bin used in
certain local authorities to collect dry cardboard, paper, tins and other recyclable

waste, including certain plastics); green design (a design, usually of a building,
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that includes environmentally-friendly features such as solar panels, skylights or
recycled building materials); municipal waste (waste produced in urban areas,
mainly made up of household waste but also some small commercial waste that
Is similar to household waste); alternative energy sources (energy that does not
come from fossil fuels (such as coal, oil, gas), for example wind, flowing water,
solar energy and biomass) [184]; ykp. 6iokoncepsayis (cuctemMa 3axojiB,
CIOPsIMOBAHUX Ha 30€peXKeHHS TeHEeTUYHO! Ta BUAOBOI PI3HOMAHITHOCTI 4Yepe3
30€peKeHHsT TOMYJAMIMHUX 1 BHUJOBUX TEHOTHUIIB OKPEMHX OCOOHMH 1032
NPUPOJHUMHU  MicIeiepeOyBaHHIMU — B 300I1apKax, OOTaHIYHUX cajax,
KOJEeKIisAX KyubTyp Tomo) [158, c. 49-50]; wnaemucue 3a6pyonenms
(3amanoBaHi (3a00pOHEH1) TPOTH3AKOHHI BUKUAU H CKUIU HIKIIJIUBHUX BiAXOIIB

BUPOOHHUIITBA Y BOJIHI 00'€KTH, MOBITPsA aTMOC(EpHE il HA 3eMEJIbH1 AIISHKH,

HUIECHIPSIMOBAHE 3HUILEHHS JIICIB, NACOBUI, OPaKOHBEPCTBO, YTBOPECHHS
Kap'epiB, HEIpaBUJIbHE BHUKOPHUCTAHHS 3€MeJlb, MPUPOJHHMX BOJ Tomlo) [158,
c. 148]; 06600nenns (KOMILIEKC TiAPOTEXHIYHUX 3aXOJiB, CIPSIMOBAaHHUX Ha
MIIBUIICHHS BOJI03a0€3MEYCHOCTI TOCHOJAPChKUX 1 MNOOyTOBUX 0O0'€KTIB

HIJISIXOM OCBOEHHS MICIIEBUX BOJIHUX pecypciB) [158, ¢. 226].

B exonoriyHux tepMiHOCHMCTEMaxX B 000X MOBaX CTPIMKO PO3BUBAETHCS

€KOJIOT1YHa HayKa!

— Ha36é memooie, npunadie ma IHWUX mamepianié 011 00CAI0NHCEHHA
exonoziunux aeuuy. actinometer (an instrument which measures radiant energy,
especially the property that produces chemical effects) [210, c. 4]; anemometer
(an instrument that measures the velocity of the wind) [210, c. 22]; Beckmann
thermometer (a thermometer graduated to 0.01 degree and covering a scale of
6to 7 degrees) [210, c. 46]; evapotranspirometer (a soil-filled container
covered with living vegetation and supplied with water to measure transpiration
and evaporation) [210, c. 135]; planimeter (an instrument used to determine the

area of a plane figure or object such as a leaf by tracing the boundaries) [210,
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c. 265]; tristat method (a method of photographing the same area at successive
periods of time by permanently marking the spot where each leg of the tripod is
set) [210, c. 354]; ykp. onpominenns opeanizmy (Ipolec BIUIMBY Ha OpraHizm
pI3HMX BHJAIB BUIPOMIHIOBaHb (iHGpadepBOHOr0,  YIbTPadioIeTOBOTO,
ioHizyrouoro Ta iH.) [158, c¢. 232]; oyinxa npupoonux pecypcie (BU3HAUCHHS
€KOJIOTIYHO-€KOHOMIYHOT ~ IIHHOCTI  MPUPOJHUX  PECcypciB 13  TOIJIALY
JOIIIBHOCTI ¥ €(PEeKTUBHOCTI iX €KOH. BUKOPUCTAHHS Ta BILTUBY TOCIOAAPCHKOI
1 pekpeariiiHoi eKCIUTyaTallii Ha CTaH, SIKICTh 1 MepCIeKTUBH AOBKiLIA) [158,
c. 241); eixosa nipamioa (rpadidyHa MOJEIb PO3MOMALITY BIKOBHX TIDPYI Y
NPUPOJHUX MOMYJALIAX, Y SIKI KUIBKICTh OCOOMH abo0 iX YacTka (IMPOLEHT) y
BIKOBHUX Tpymnax 300pa)KyeTbCsl y BUTJISAI PO3TAIIOBAHUX 32 PAHTOM OJUH HaJl
OJIHIM TOPHU30HTAJIBHUX MPAMOKYTHHKIB) [158, c. 251]; moiapoBuii MeTo 1 (0aMH
3 OCHOBHUX  METOJIB €KOJIOTli TBapuH Ta €KOJIOTIi pOCIWH, 32 SKOTO
HIJIOCTIIHI €K3eMIUIIPU  BUBYAIOTHCS B IXHBOMY MPHUPOIHOMY CEPEIOBUIIN)

[158, c. 257];

— HA36 3aKOHI6 ma npuHyunie podomu ¢ exono2iuniii cghepi: point-contact
method (a technique for determining the area of herbage cover by listing the
number of times that various species are touched by the point of a rod or pin.
Numerous contacts are used in each Stand or Plot) [210, c¢. 269]; random
searching (the hypothesis that populations obtain food, suitable niches, and
mates by entirely unorganized search, in contrast to systematic searching) [210,
c. 285]; sweep-net method (a technique for determining an evaluation of the
density of insects and other invertebrates in an area by making a certain number
of swings of a standard entomological sweep net) [210, c. 336]; ykp. npasu.io
nipamiou 6iomac (CymapHa maca pOCiIvMH Oulblna, HDK Oilomaca ¢itodarip i
TPaBOIHMX, a Maca OCTAaHHIX NepeBHINye Macy xmkakiB) [158, c. 252];
npoeHo3yeanHs (HaykoBe mepeadOadeHHs  ab0 JOCHIIKEHHS TEPCIECKTUB
PO3BUTKY NPUPOJHUX SIBUII, HAMPUKIIAJI, 3MIH YMOB JOBKULIS Ta €KOCUCTEM

YHACIIIOK BHPOOHHMYOI JismbHOCTI sroamam) [158, c¢. 267]; cucmema
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cmanoapmis y 2any3 OXopoHu npupoou (KOMIUIEKC B3a€MOIIOB'I3aHUX
CTaHIapTiB, CIPSIMOBAaHUX Ha 30€pEeKCHHS, BITHOBICHHS Ta palioHAJIbHY
eKCILTyaTallifo IpUpoaHuX pecypcip) [158, c. 299];

— Ha36 cybzany3eil eKono2ii AK HAYKU ma eKoJ102IYHUX HAYKOBUX meYiil’
phenology (the study of the periodic phenomena of animal and plant life and
their relations to the weather and climate, e. g. the time of flowering in plants)
[210, c. 260]; limnology (the branch of biology that deals with fresh waters and
organisms in them) [210, c. 206]; ykp. 6ioceoyenonocis (Hayka, 10 aHATI3ye
OioreoneHo3u (ixHi  (YHKI[IOHYBaHHS, CaMOPETYJIAIII0, CAMOPO3BUTOK) Ta iX
CYKymHicTh, ToOTO Oiochepy) [158, c. 48]; eeoexonocis (po3ain exonorii, mo
JTOCHIKYE ~ €KOCUCTEeMHU (T€OCHCTEMU) BHUCOKHX I1€pApXIYHUX PIBHIB O
Oiocdepu BKIOUHO) [158, c. 86]; cidpocgepa (nepepuByacTa BogHA 000JOHKA
3eMii, [0 OXOIUIIOE OKE€AHU, MOPs, 03€pa, piuku, 00J0Ta, JILOJOBUKU, CHITOBUM
NOKpHB, mia3eMHi Boan) [158, c. 89]; exonoeis padiayitina (po3ain eKoJorii, 1110
BHBYA€ BIJIMB PaAi0aKTUBHUX PEYOBUH HA OPTaHi3M, IMOMYJIAIi0, yTPYITOBaHHS,

exocucremy) [158, c. 127];

— HA36U eK0102IUHuUX pyxie, npogeciii ado 0cid, AKi maOmp iOHOUIEHHA
00 npupooooxoponnoi odianvnocmi: National Parks and Wildlife Service
(works under the Department of the Environment, Heritage and Local
Government to manage and maintain State-owned national parks and nature
reserves and protect and preserve Ireland’s native animals and plants); National
Spatial Strategy (the Government’s 20-year plan to balance population growth
and social and economic development between different regions in Ireland);
sustainable development (development using land or energy sources in a way
that meets the needs of people today without reducing the ability of future
generations to meet their own needs); sustainable tourism (a form of tourism
that meets the needs of current tourists and host communities while protecting

and enhancing tourism for the future by balancing economic and social needs
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with a respect for different cultures and the environment) [184]; yxp.
HayioHanbHull oxopousanui npocmip (CyKyImHICTh MPUPOAHUX Ta MPHUPOIHO-
ICTOPHYHHUX TCPHUTOPIH JCP)KaBH, IO OXOPOHAIOTHCA 3aKkoHOM) [158, c¢. 219];
epinnic (He3aJexHa IMo3amapTiiiHa MDKHApOJHA €KOJIOTI4Ha OpraHi3allis,
YYaCHUKH SIKOT BHCTYIMAIOTh 3a OXOPOHY JMOBKUUIS MHIISXOM TPOBEICHHS

PI3HOMaHITHUX MUPHHUX akIii nmpotecty) [158, c. 94];

— Ha3BM eKOJIOTiYHMX rinmore3, 3aKOHIB, ifeii i Teopiii: Bancroft's Law (a
generalization that organisms and communities tend to come into a state of
Dynamic equilibrium with their environment) [210, c. 42]; neo-darwinism (the
doctrine of modern evolution that combines Genetics with Natural selection)
[210, c. 235]; neo-lamarckism (the theory of evolution that includes modern-day
modifications of the doctrines of Lamarckism) [210, c. 235]; ykp. nmpaBuio
Annena (mpaBuio, sike BIIOOpaka€ 3aKOHOMIPHICTh 3MIHM PO3MIpiB MOBEPXHI
Tijla TEIUIOKPOBHMX TBAapUH BIAMOBIAHO 10 3MiHM KIIMaTHYHHUX yMOB) [158,
c. 29]; nmpaseuno bepemana (y TENIOKPOBHHX TBapuH OJHOTO BHUAY abo
OJTHOPITHOI rpynu OJM3BKUX BUJIIB PO3MIPH Tija OUIBII B XOJOJHUX YaCTHHAX
apeajqy MW MEHIUl — B Temmmux (po3Mip Tijla 30UIBIIYEThCA 3 TeorpadiuyHoro
mpoToro) [158, c. 45]; biocenemuunuii 3axon (3aKOHOMIPHICTH ITOBTOPEHHS B
OHTOTEHE31 OyIIb-SKOTO OpraHi3My (QijoreHe3y I[bOr0 BUIY, 1HAKIIE KaXyuH,
OpraHi3aM B IHAMBIAYaJIbHOMY pO3BUTKY IMOBTOPIOE B CTUCHIA (dopMi
CBOJIIOIIMHMI PO3BUTOK cBOro Buay) [158, c. 46]; zakonu exonoeii (3axoHw,
chopMynboBaHi amepukaHchkuM ekosioroM b. KomMmonepom 1974): 1) "Vce
noB's3ane 3 ycim'; 2) "Vce mae kyauch niBatucs'; 3) "llpupona 3Hae kpame'";
4) "Higoro He maetbes 3amapMma’ (1ieil 3akoH 00'eHye Tpu momepenHix)) [158,
c. 152].

JloCHiPKEHHSI CTPYKTYPHUX MOJIENIeN €KOJIOTITYHUX TEPMIiHIB B aHTJIIMCHKIN

Ta YKpalHChKiil MOBI MOKa3ajo, 10 B 000X MOBaX MHUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS:
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— npocmi mepminu. anemotropism (the reaction to wind by the movement
of an attached organism) [210, c. 22]; butte (an isolated hill with steep sides and
a comparatively flat top, smaller than a Mesa, term used in western United
States especially) [210, c. 62]; campos (grasslands or savanna located south of
the equatorial forests in Brazil) [210, c. 65]; ykp. eap/zeapuwe (1moina
(HaiyacTimie JiicoBa), Ha SKIM POCIUHHICTH TOIIKOJKEHa abo 3HHIIEHA
noxxexero) [158, c. 84]; dacepeno (mpupoaHuii BUXIJ MiI3EMHUX BOJ HAa 3€MHY
noBepxHio) [158, c. 105]; 3¢cyé (koB3HE 3MIIIIEHHS IEPE3BOJIOKEHUX IPYHT, Mac
a00 TIPCBKUX TOPIJ JAOJO0JY B3JOBX CXHIY IIiJ BIUIMBOM cHiIu Baru) [158,
c. 168]; inconayis (onmpoMiHEHHSI 36MHOI MOBEPXHI COHSYHOIO pajiariero) [158,
c. 173];

— o0eoxkomnonenmnui. animal unit (a measure of converting kinds of
livestock to a common standard in relation to forage resources on the equivalent
of a mature cow (live weight of about 1000 pounds) [210, c. 23]; antecedent
moisture (the degree of wetness of the soil at the beginning of a run-off period)
[210, c. 25]; appetitive behavior (the reaction of an animal by which it becomes
located or in a suitable condition to satisfy its needs) [210, c. 29]; bathyal zone
(the deep part of the ocean into which light does not penetrate effectively) [210,
c. 45]; border dike (ridges of earth constructed to hold irrigation water within
certain limits in a field) [210, c. 57]; hoar frost (a deposit of ice crystals formed
directly from water vapor in the air) [210, c. 173]; ykp. ekonociuna asapis
(YIOCKOHaJICHHS 1ICHYIOYHX 1 CTBOPEHHS HOBHUX TEXHOJIOTIYHHMX IPOIIECIB, SKI
MOBHIIIE 33J0BOJBHAIOTh MPUHIMI HENOPYIICHHS €KOJOT1YHOI pIBHOBArM)
[158, c. 113]; sakpinnenns nickie (3aX0au MO0 3aMOOIraHHS PyXy IMICKIB, SIKi
nepeHocaTbest BiTpoMm) [158, c¢. 154]; zannasa (ropu3oHTalibHA YacTHUHA JHA
pPIYKOBOI JOJMHHM, L0 BKPUTA POCIUHHICTIO ¥ MEPIOIUYHO 3aTOMIIOETHCS T
yac nmaBojka) [158, c. 155]; maenimua 6yps (KOpoTKOYacHa 3MiHA MarHiTHOTO
oy 3eMJl Miji BIUIMBOM KOPIYCKYJSPHOTO COHSYHOTO BUIIPOMIHIOBAHHS, LIO

pi3Ko 3MiHIOE T0OOBHUI Xia eIeMeHTIB 3eMHOro Maruetusmy) [158, c. 203];
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— mpukomnonenmni. animal unit month (a measure of forage or feed
requirement to maintain one animal unit for 30 days) [210, c. 23]; austral life-
zone (one of Merriam's life-zones comprising most of nonmontane United States
and Mexico, bounded on the north by a growing season of accumulation of
10,000 F. above 43 F. and on the south by 26,000 F., with a mean daily
temperature of 64.4 F. during the six hottest weeks at the northern limit) [210,
c. 36]; base exchange capacity (a measure of the absorptive capacity of a soil
for bases, or exchangeable cations) [210, c. 44]; fine-textured soil (a soil that
consists mainly of silt and clay) [210, c. 143]; ykp. conosni 6Gioyenomuumi
npunyuny (MPUHLIKIHK, SKI MOIMMPIOIOTHCS HA BCl MicIenepeOyBaHHS 3eMJll)
[158, c. 90]; epanuuno Oonycmuma oOo3za (KINbKICTh MIKIJJIMBOI PEYOBHHH,
MOTrJIMHAHHS a00 BIUIMB SIKOT HE Ma€ 3ryOHMX HACHIJKIB JJIsi OpraHi3aMy ado
ekocuctemu) [158, c. 92]; maecnimne none 3emni (MpUPOJAHE EIECKTPOMATHITHE
CHJIOBC II0JIC, BUHHUKHCHHS SKOI'O 3YMOBIJICHC JKCPCJIaMH, IO 3HAXOIATHCA B

3eMii Ta HaBKOJIO3eMHOMY TpocTtopi) [158, c. 203];

— yomupu i oinvue komnonenmni:. arid transition life zone (the western
part of Merriam's Transition zone, lying west of the 20-inch annual precipitation
line) [210, c. 31]; gray-brown podzolic soil (a major soil group having a thin
organic and thin organic-mineral layers over a grayish brown leached layer
which rests upon a brown B horizon richer in clay than the horizon above;
formed under deciduous forests in a moist temperate climate) [210, c. 161];
home energy saving scheme (a scheme operated by the Sustainable Energy
Authority of Ireland to provide grants to certain homeowners to improve the
energy efficiency of their home) [184]; ykp. npasuno ionocnoi nezanexcrocmi
aoanmayiu (m00pa  NPHCTOCOBAHICTH OpPraHi3MiB J0 TICBHOI'O YHWHHHKA
CKOJIOTIYHOIO HE O3HAaya€ TaKol caMoOi aJanTOBaHOCTI JO IHIIMX YHHHHUKIB)
[158, c. 72]; Oorcepena 3abpyonenns niozemuux 600 (Micus 30epiraHHs W
TPAHCTIOPTYBAHHS MPOMHCIOBOI MPOAYKIi Ta BigXoAiB BUpOOHUITBA) [158,

c. 104]; xocmiuna ponv 3enenux pocaun (3aCBOEHHS 3€JICHHMH POCIHHAMHU Y
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npoiieci (OTOCUHTE3Y €EHEeprii COHSYHOTO BHUIIPOMIHIOBAHHS MW YTBOPEHHS
OpraHIYHUX CIOJYK, NMPU CHOKHUBAHHI SIKUX ISl €HEPris CTa€ KEPEIOM YCiX

JKUTTEBUX IPOIICCIB TBapHH i moaunu) [158, c. 188].

BigMiHHOCTI B €KOJOTIYHUX TEPMIHOCHCTEMAX 000X MOB CIIOCTEPITar0ThCS
JUIIe B CEMAaHTUYHIM 3HAYYIIOCTI Ta PO3YMIHHI T€PMiHIB HOCISIMU aHTJIHCHKOI
Ta YKpaiHCbKOI MOB. Tak, HampukiIamu, Bceceéimuiii  denv  oxoponu
HasxkoIuwnb020 cepedosunya (3atBepmkennit Kondepenmiero OOH i3 moBKiIs
(Ctokroasm, 1972) 1 BiA3HAYA€THCS IMIOPIYHO S5 YepBHS, a0U MPUBEPHYTH yBary
CBITOBOT CHIJIBHOTH 10 MpoOsieM oxopoHW AoBkiuist) [158, c. 78], € Oimb
3pO3yMIJIUM JUJIsl QHTJIIHLIB, HIK YKpPaiHIIB, OCKUIBKU BiJI3HAYA€ThCS B KpaiHax-
yrenax OOH. Hatowmicts Tepmin brown forest soils (a group of soils with dark
brown surface horizons, relatively rich in humus, becoming lighter colored
below, slightly acid or neutral, with moderate amount of exchangeable calcium;
commonly developed under deciduous forests that are relatively rich in bases,
particularly calcium) [210, c. 59] € Oinbir 3po3yMiauil yKpaiHIIM, IS SKHX
TepuTOpii YKpaiHU aCOILIIOETHCS 3 YOPHO3EMOM.

OTxe, TOpIBHAHHS  €KOJIOTIYHMX TEPMIHOCHUCTEM  aAHIJINWCBKOI  Ta
YKpPAaiHCbKOI MOB Jajl0 3MOTY BHJUIMTH CHUIbHI Ta BIJAMIHHI pUCH B 000X
JTOCHIKYBaHUX MOBax. ¥ Pe3yJbTaTi CIUIBHUMH € CTPYKTYPHI XapaKTePUCTUKU
TepMiHIB B 000X MOBaxX. 3HaUCHHEBUH O1K €KOJOTTYHUX TEPMIHIB B 000X MOBax,
MOHa BUIIJTUTU CHIIbHI TEMAaTUYHI TPYNMU B €KOJOTIYHUX TEPMIHOCHUCTEMaX.
BigMiHHOCTI cOCTEpIraroThCs JUINE B CEMAHTHUIN THX YU 1HIIUX TEPMIHIB IS

HOC11B 000X MOB.
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BucHoBku 10 po3aiay 4

OcHOBHMMH mapaMeTpaMH Kiacu@ikamii eKoJOTIYHUX TEpMIHIB B
aHTJIMCBKIM Ta yKpalHCBKIA MOBI € TeMaTHYHa 3YMOBJICHICTh Ta CEMaHTHKO-
CTPYKTYypHa XapaKTEPUCTUKA TCPMIiHIB.

Knacudikaris exonoriyHux TepMiHIB mependadae iX po3monain 3a
TEMAaTUYHUMHM TpylamMu. Y TMpoleci HaIoro JOCHIAXKEHHS B €KOJIOTIUHIN
TEPMIHOCHUCTEM1 aHTJIINCHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB BHUSBJICHO TaKi CEMaHTHYHI
rpynu: "mpupoja i JsUTbHICTD JIOAUHU", "MpUpoia Ta €KoJIoriyHa Katactpoda",
"pocaunHuil cBiT", "TBapuHHMI CBIT", "BOJHI pecypcu", "3eMenbHI pecypcu",
"mpupoaHi pecypcu", "nmpuponni seuma". Tematnuna knacudikamiss A03BOJIUIIA
BUIIJIMTH TaKl TPYNH: "HA3BU MPUPOJHUX SBUIN, MOAINA Ta mpoleciB", "Ha3BH
TBapuH 1 pociuH", "Ha3BU €KOJOTIYHUX Mpodsiem", "Ha3BU NPHUPOJTOOXOPOHHOI
JIisIIbHOCTI", "Ha3BU AHTPOMOTEHHOI MISIIBHOCTI, IO CTOCYETHCS €KOJOTii",
"Ha3BU METO/I1B, MPWJIAIIB Ta IHIIUX MaTepiaiiB JJs JOCTIHKCHHS €KOJIOTTYHUX
aBull", "HA3BU 3aKOHIB Ta NMPUHUHUIIB poOOTH B €KOJOriuHiNA cdepi”, "Ha3Bu
cyOraimy3eil ekoJorii Sk HayKd Ta EKOJOTIYHUX HayKOBHX Teuii", "Ha3Bu
€KOJIOTIYHUX pyXxiB, mnpodeciii abo ocid, sgKi MawTh BIAHOIIEHHS 0
NPUPOJOOXOPOHHOT NisIIBHOCTI", "HAa3BU €KOJIOTIYHUX TINOTE3, 3aKOHIB, 1J1eH 1

Teopin".

Tako €KOJOriuHI TEPMIHHM B JAOCIHII)KYBAaHUX MOBAaX MOKHa PO3ALIUTH Ha
IPYNHU BiAMOBIIHO 10 KiJIbKOCTI KOMIIOHEHTIB, SIKI BXOJATh 0 iXHBOTO CKJIANY,
Ha: TIPOCTi, JBOKOMIIOHEHTHI, TPUKOMIIOHEHTHI Ta YOTHUpHU- 1 OlIbIIe

KOMITOHEHTHI.

[IpoBenenuil aHami3 [03BOJIAE CTBEP/KYBaTH, IO B aHIJIHCHKIA Ta
YKPATHCBKIM €KOJOTiYHUX TEPMIHOCHCTEMAaxX W00 OYyJAOBU MEpeBaXKaroTh
OpOCTI 1 JABOKOMIOHEHTHI TepMiHU. CHiNbHUMHM JJii 000X TEPMIHOCHUCTEM
31CTABJIIOBAHUX MOB € CTPYKTYpHI XapaKTEPUCTHKU TEPMIiHIB, a BIIMIHHOCTI

CIIOCTEPITalOThCS JIUIIE B CEMAHTHIIl AEIKUX TEPMIHIB.
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BigMiHHICTh B €KOJIOTITYHUX TE€pMiHaX 000X MOB IOJIATa€ B OCHOBHOMY B

CEMaHTHUYHINM 3HAYYIIOCTI Ta PO3YMIHHI TEPMIHIB HOCISIMU TIEBHOI MOBH.

OCHOBHI MOJI0KEHHS IILOTO PO3ALTY OMMyOIIKOBAHO y MyOTiKarii aBTopa:

bes3o I'. A. Tematuuna kinacudikaliiss KOHIENTyanbHOI chepu "exosoris"
B AaHIUIMCHKIM Ta ykpaiHChKkii MoBax. CydacHi IOCHII)KEHHS MOBH Ta
JiTepaTypu: MaTepiaam YKp.-poc. MKOIU-KOH(]. mMomoamx ydeHux (JloHElpbK,

26-29 6epes. 2014 p.). Honeupk: JouHY. 2014. C. 22-25.
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BUCHOBKH

Exomnorist sk cdepa MonoBHEHHS CIOBHUKOBOTO CKJIaay aHIMIMCHKOI Ta
yKpaiHChbKOi MOB, Ta JKepeno (OpMyBaHHS EKOJOTIYHOI TEPMIHOCHCTEMHU B
JOCHIIPKYBAaHUX MOBAxX XapaKTepU3Ye€ThCS BXKHMBAHHAM JIEKCHUYHHMX OJIMHUIID

€KOJIOT1YHOTO CIIpAMYBAHH:.

Exonoriuna TepMiHOJIOTISI aHTTIHCHKOI Ta YKpaiHCHKOI MOB KaTETOPHU3YE
3HAHHS JIOAEH MPO EKOJIOTiI, €KOJIOTiuHI cuctemMu Tomo. Kareropusaris
€KOJIOT1YHOTO JIOCBIY BiJIOYBA€THCA HA OCHOBI 3HaHb MPO E€KOJOTIIO K HAYKY.
VY 3B’43Ky 3 IIUM €KOJIOT14HAa TEPMIHOJIOT1SI OXOIUTIOE BEJIMKY KiJIbKICTh TEPMIHIB

Ha ITO3HA4YCHH pi3HI/IX CKOJIOTTYHHUX SABUIL, IIOHATH TOMIO.

Ekosioriuna TepMiHOCHUCTEMA OXOIUIIOE JBI OCHOBHI Kareropii — 1) BiacHe
€KOJIOTIUHY, SKa BKJIOYa€ TEPMiHHM, IO HAa3WBAIOTh SBHUINA MPUPOIH,
HABKOJIMIIIHBOT'O CEPEIOBHUIIA TOIIO (HApUKIaa: aHri. hature, sea, forest; ykp.
Mmemabio3, nogimpsl, Kpuea) Ta 2) collialibHy, SiKa BKJIIOYA€E TEPMiHH, MTOB’s13aH1 3
AHTPONIOTEHHUM BIUIMBOM COIlIYyMY Ha €KOJIOTiIO0 IUJIaHeTH (HAImpHUKJIAa: aHTIL
waste utilization, filtration, deforestation; ykp. padioaxmueni 6ioxoou,

3a6pyOHeH s NOGIMPSI, CHONCUBAHHS NPUPOOHUX PeCYPCis).

Ha xonnenrtyanbHOMY piBHI JJaHi JIGKCUYHI OJUHHUII 00’ €THAHHI OJHUM 3
OCHOBHHMX KOHLENTIB — «ecology/ekonorisi», siki 00’€qHYIOTh B €001 pi3HI
CKOJIOTIYHI MOHATTA. Po3momia  eKoJoTiYHMX TOHATh BiNOYBa€ThCsA 3a
OCHOBHHMMH HalpsMaMH €KOJOTii K HayKH, B OCHOBI SIKUX JIE)KUThH CIIJIbHA
cema. Hame pgochiKeHHS T03BOJWIO BUIIIUTH TaKi TEMAaTU4YHI TPYIH
KOHIlenTy «ekoiorisy: «lIpupona», «Kusi/Hexusi opranizmmu», «biochepa Ta
eKocucTeMHu miaHet», «[IpupomooxopoHHa MisSIbHICTE», « AHTPOIOJIOTIYHUHN Ta
TeXHOreHHuil (aktop», «Ha3zBu exonoriuHux Al Ta MpPOLECiB, XapaKTEPUCTUK

00’exta», «Ha3Bu eKOJOrIYHUX BEJIMYMH Ta I[OKa3sHUKIB», «MeToau
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JOCHIJKEHHs €KOJIOTIYHMX SIBUII Ta IpolieciBy, «Ha3Bu npuiianiB Ta mpucTpoinB
B c(hepi exooriin.

Cneundika ¢opMyBaHHS Tajly3eBHX CHUCTEM aHTJIMCBHKOI Ta YKpaiHCHKOIi
MOB TIOB’si3aHa HHUHI 3 TIpobsiemamu ekoiorii. Ekonoriuyna cucrema ¢popmyeThes
1] BILINBOM HU3KM YUHHUKIB. BHYTpIIIHI YMHHUKH TOB’s3aH1 3 CEMAaHTUYHUMU
mpoliecaM B CE€pe/IMHI HasiBHUX TEPMIHIB, a came: 3MIHaMHU Yy 3HA4Y€HHI1 CJIOBa,
MeTadopHu3alli€ro, KOHKPETH3AIMIED Ta TeHEepasi3alli€cl0 3HAadYeHHS. 30BHINIHI
YUHHUKHU TIOB’si3aHI 3 MpollecaMu rjoOaji3ailii Ta BCTaHOBJICHHSM KOHTAaKTiB
MIXK JIep>KaBaMu B c(pepi eKoJIorii.

Ekonoriuna TepMiHOJEKCHKAa TOXOAUTH 3 pI3HUX JKepen. Haie
JOCHIJKEHHSI J1aJlo0 3MOTY BHJIJIUTU Takl JDKepena, Kl € CHUIBHUMHU s
aHTJIIACHKOI Ta YKpaiHChbKOI MOBHM: CEMAaHTHUYHI IPOLIECU MEPEXOAY JIEKCHUHHUX
OJIMHUIIL 3araIbHOHAI[IOHAJILHOI MOBU B €KOJIOTIYHY TepMiHOcuctemy. B o00ox
JOCHIKYBAaHMX MOBaxX TMPOJYKTUBHUM JKEPEIIOM €KOJIOTIYHUX TEPMIHIB €
CJIOBOTBIpHI Tmiporniecu (adikcairisi, CIOBOCKJIaIaHHsI, aOpeBiailis).

Exosnoriyna TepMiHOCcHCcTEMA aHTIIIMCHKOT MOBH PO3BUBAETHCS T11]1 BILTUBOM
pI3HUX CEMaHTHYHUX TpoleciB. BoHa € JguHaMi4yHOIO 1 3a3Ha€ BIUIUBY
riobanizalii, y 3B’513Ky 3 YUM y MOBI BHHHUKalOTh HeodorizmMu. CeMaHTHUYHI
MpOIeCH B EKOJOTIYHIA TEepMIHOCUCTEM] AaHIJIIHChKOI MOBHM TIOB’sA3aHi 31
3MIHAMHU 3HAYE€HHsS JEKCUYHUX OAUHULL. OgHum 13 gxepen (opMyBaHHS
€KOJIOT1YHOT TEpMIHOJEKCUKH € Meradopuzailia. Baromum mxepernom
MOMOBHEHHS €KOJIOT1YHOT TEPMIHOJOTIYHOI CHCTEMHU BHUCTYIAIOTh CJIOBOTBIPHI
npoiecu: adikcailis, CKJIaJaHHs OCHOB, KOHBEPCIsl.

B ykpaiHncekiit MoBi jisi  GOpMyBaHHS Ha3B E€KOJIOTIYHUX TOHATH
BUKOPUCTOBYIOTh ~ MeTadopu3alilo, KOHKPETH3alil0 Ta TeHepali3alilo,

a(ikcariiro, CJIOBO- Ta OCHOBOCKJIaIaHHsI, aOpeBiallio.

Cxematnuno koHuent «Ecology/Exonoris» MoxHa IpeACTaBUTH Tak:
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OT0YyH0YE CEPETOBHIIE

i HIIa TPHPOIH KOHIENT ECOLOGY EKO.IOTTA

MATBHICTS

[TprpoI00X0pOHHa

BepOamizamis  BumineHux  ¢pedMiB  BiOyBae€TbCcsi 3a  JOTIOMOTOO
JEeKCUYHUX 1 TpaMaTUYHUX OJWHHUIIL. JlekcuuHa BepOamizaiiss KOHIENTY
«Ecology/Exonocis» TOB’s3aHa 3 BUKOPUCTAHHSM JICKCUYHHMX OJMUHUIL Ha
MO3HAYEHHS BUIICHUX (peiMiB: sBUIA NPUPOJIU, OTOUYIOYE CEPEOBHUIIE,
dbaopa 1 (dayHa, OpuUpPOAOOXOPOHHA MIsLIBHICTh. LI JE€KCHYHI OJWMHMIN, IO
BepOani3ytoTh koHuent «Ecology/Exonocisy MOXYTh MaTU TO3UTHUBHI Ta
HeratuBHi KkoHoTamii. Ha rpamaTtuuHoMy piBHI BepOanizaiisi KOHIENTY
«Ecology/Exonocisa»Bii0yBaeThCs 32 paXyHOK BUKOPUCTAHHSI TEPMIiHIB PI3HOI

CTPYKTYpPH: MPOCTUX, CKIATHUX, 0araTOKOMIIOHCHTHHX.

VY mizcyMKy MOXKEMO 3a3HA4YMTH, IO aHaII3 TEpMIHOJOrii 6a3yeTbcs Ha
3aCTOCYBaHHI  3arajJbHOHMX  Ta  Taldy3€BUX  METOAIB,  mopsa 13
3arajlbHOHayKOBUMH  METOJAaMH,  JOCHIJKEHHS  JDKepel  eKOJIOTI1YHOl
TEPMIHOJIOTIi Nepen0ayeHo BUKOPUCTaHHA rajy3eBux MeToaiB. Came 11 MeTOau
JO3BOJISIIOTh €(PEKTUBHO JOCHIIUTH TEPMIHM MEBHOI rainysi. B nuiomy, moxHa
3a3HAYMUTH, MO OyAb-IKWM aHalli3 IPYHTYETHCS HAa BUKOPUCTAHHS CYKYITHOCTI
METO/IB, OCKIIBKHM iX IMO€JHAHHS CHpPHS€ KOMIUJIEKCHOMY aHali3y BHUAIJIEHOI
npobiemMu.

Jlxepena ¢GopMyBaHHS E€KOJIOTIYHUX TEpPMIHIB B  aHTJIMCBKIM Ta
YKpPAiHCHKIM MOBI1 BKJIIOUATh TaKl: JUHAMIYHICTH PO3BUTKY €KOJIOT11 SIK HAYKH Ta

rio0aJi3allis, HeoJori3allis, 3amo3udeHHs, CJIOBOTBOpYI mpoltecu. L1 mkepena €
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CIIUIBHUMHU JUJIsi aHIDJIHCBKOI Ta yKpaiHChbKoi MOB. He3HauHl BigMIHHOCTI
NOB’s3aH1 3 TAKUMHU SIBUIIAMH K KOHBEPCiSl Ta €JINTUYHI CKOPOUYCHHS, 5Kl HE
BJIACTHBI YKpaiHChKiii MoOBi. ChuibHI jpkepenaa (OpPMYBAaHHS €KOJOTTYHUX
TEPMiHIB CBig4aTh MpO Te, MO0 (OPMYBAHHS EKOJIOTIYHOI TEPMIHOCHUCTEMH
B1I0OYBa€THCSI HA CEMAaHTHYHOMY, MOP(OIOTiYHOMY, MOpP(hO-TpaMaTHIHOMY Ta
dbonernunomy piBHi. OkpiM TOrO, JXKEepena GOpMyBaHHS €KOJOTTYHUX TEPMiHIB
3alie’kaTh BiJl BIUIMBY 30BHIIIHIX Ta BHYTPIMIHIX (AKTOPiB, A0 SKUX HaJIEXKaTh
MDKHApOJHI KOHTaKTH, 3amo3udeHHs (iCTOpUYHI yMOBH  (opmyBaHHS
TEPMIHOCUCTEMH) Ta 1H.

BianoBiiHO A0 CTPYKTYPHOrO PO3MOJAUTY TEPMIiHIB, CKJIAJHI TEPMIHU
YTBOPIOIOTHCS 32 NMEBHUMU MojenaMu. Cepes OCHOBHUX CTPYKTYPHHUX Mojeen
MOYKEMO BUIUIUTH Taki: 1) iIMEHHUKOBI, IPEACTaBJICHI HACTYITHUMH MOJICIISIMH:
N+N;N+N+N;N+N+N + N; 2) arpuOyTuBHi, B IKUX IePEBAXKAIOTh TaKi
monmeni: Adj + N; Adj + N +N; Adj + Adj + N; Adj + N + N + N;
3) mpUCITiBHUKOBI, SKI XapaKTEePHU3YIOThCS 3acToCyBaHHAM Mozemi Adv + Adj +
N ; 4) nmienpuciiBHUKOBI, peanizoBani B moaem Participle + N. Ili moneni €
CIIUIbHUMHU JJIsi  YTBOPEHHS CKJAJHUX €KOJOTIYHMX TepMiHiB. Mojaenb
JIEMPUCITIBHUKOBOTO THUIY B YKPaiHChKIA MOBI BUPaXalThCAd 3a JOIMOMOTOIO

MIAPSIAHOTO PEUYCHHS.

EKoJioriyHI TEepMiHM XapaKTEepU3YIOThCA CIUIBHUMHU O3HaKaMu B
CEMaHTHIll, SKi JO3BOJSIOTH iX PO3MOMUIMTH Ha ceMaHTW4Hi rpynu. OnHa 3
HAWMPOTYKTUBHIIINX JIGKCEM € «eco», sKa BUIIJIMBAE 3 CAMOTO TOHSTTS
«ecology/exomnoris». BoHa € 1HTErpajibHOK O3HAKOIO ISl PSAAY €KOJIOTTYHUX
TEPMiHIB, cepea SKUX MOYKHA BUIUIMTH SIPO SIK TOJOBHE IMOHATTS, B CKJIAJI
SAKOTO € JIEKCEMa «ECO», Ta aTpUOYTHUBHE 3HAUYEHHS, i€ JIEKCeMa «eCco» CIyTye
JUIs. OMUCY BIAcTUBOCTEW MOHATTA. Cepea eKOJIOTIUHUX TEPMIHIB 3 JIEKCEMOIO
«eco» BUIUIAIOTH TEPMiHHU, 10 HA3UBAIOTH: 1) MPUPOJHI SBUINA, KAaTaKJII3MH,

NPUPOJOOXOPOHHY AISIIBHICTH TOINO; 2) €KOJIOTIYHY AISIBHICTh;, 3) MpEeaMeT;
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4) micue aii; 5) BmacTuBICTh; 6) 0Ci0; 7) HayKy Ta mpolecH. Exoyoriddi TepMiHu
3 JIEKCEMOIO «ECO» BITHOCATHCS 10 OJHIE€T Taly3eBOI CUCTEMHU — eKoJioris. Xoua
BOHU TOISIOTHCS HA TPYMH, CEMa «ECO» JIO3BOJISIE BITHECTH 1X 10 MOHSATTS

«OTOYYHOYC CCPCAOBHUIIC), KIIPUPOLAA», KIIPUPOAOOXOPOHHA I[iHJIBHiCTB» TOIIO.

3BepHEHHS 710 aHaJi3y €KOJOTIYHOTO AUCKYPCY IMOB’s3aHe 31 3pOCTaHHSIM
IHTepecy M0 TJI00adbHUX EKOJOTiYyHUX TpoOjeM.  Exomoriynuil amuckypc
XapaKTePU3Y€EThCS ~ HASABHICTIO  BJACHOI  TepMiHOCHUCTeMH. EkojoriyHa
TEpPMIHOCHCTEMA BKJIIOYA€ TEPMIHHM, Cepej]l SKUX TMPOBIAHY pOJb BIIIrpae
TpukomnoHeHTHUN Tepmin "Exonorig". Jlo #oro ckiagy BXOASATH Taki

€JIEMEHTH, SIK: OHATINHUM, OLIIHHUN Ta 00pa3HUl.

TepMminu gk cMHCIOBE SApPO HAYKOBOTO JUCKYpPCY € Bi0OpakKeHHSIM
pe3ysIbTaTy 1HTEIEKTYyalIbHOI OOPOOKH SIBUI 1 IPOIECIB HABKOJIHUIIIHBOTO CBITY.
KomnexkcHuil aHami3 Ta ONUC €KOJOTIYHOI TEPMIHOCHUCTEMH AaHIMINCHKOI Ta
YKpaiHCbKOI MOB JlaB 3MOTY BHSBHUTH CIUIbHI Ta crnenudigyHi 0coOIMBOCTI
dbopMyBaHHS, PO3BUTKY 1 (YHKI[IOHYBAHHS JEKCUYHUX OJMHHIb, & TaKOXK

poaHaji3yBaTH CKJIAJHI CIOBOTBIPHI MPOIECH B YTBOPEHHI TEPMIHIB.

Exonoriuyna TepMiHOJIOTISI — II€ CaMOJIOCTaTHS CHUCTEMa, sika Ha ChOTOJIHI
nepebyBae Ha eTari Mepexoay 3 HalllOHAJbHOTO Ha riobanbHuil piBeHb. Came
TOMY ii MO’KHA BBa)KaTU TMHAMIYHOIO CUCTEMOIO.

VY KaHAUAATCHKIN TUCepTallii:

1. Buznaueno oco6amuBocTi (hopMyBaHHS €KOJIOTIYHOI TEPMIHOJOTIT Ta ii
MicIle B HAYKOBOMY JTUCKypci. Pe3ynbTaToM 30BHIMIHHOTO YHHHHKA — CBITOBO1
rio0anizauii — € HaJlaroJKeHHs MDKHAPOJHUX KOHTAKTIB, SIK1 aKTyall3yIHOThCS
HE JIMIIE Ha PiBHI MOJITUKH, EKOHOMIKH TOIIIO, ajie i Ha piBHI MOBH.

BaxnuBuM ~ BHYTpPIIIHIM  YUHHUKOM  (OPMYBaHHS  €KOJOTIYHOT
TEPMIHOJIOT1i JOCHIPKYBaHUX MOB € CEMaHTHUYHI MPOIIECH B CEPEAUHI HasIBHUX

€KOJIOTTYHUX TEPMIHIB.
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[IpoaHani3oBaHO OCHOBHI O3HAaKM Ta BUMOIM JO TEpPMIHA: TOYHICTb,
CUCTEMHICTh, OJIHO3HAYHICTh, EMOIIHO-EKCIIPECUBHA HEUTPAIBHICTH TOIIIO;
PO3IJIATHYTO PI3HI MIAXOAU 1O TPaKTyBaHHS MOHATTSA "TepMiH" 3 TO3HIIIH
CEMIOTHUKH, JIHIBICTUKM Ta TEPMIHO3HAaBCTBA; BHU3HAYEHO TEPMIH SIK
ceMiOTHYHUN (DEHOMEH, IO CHIBBIIHOCUTHCS HE JIMIIEC 3 OJHUM CHEIIaIbHUM
MOHATTSM, a i 13 CUCTEMOIO OHSTh.

2. Po3po0neHo MeToA00T14HI OCHOBH JOCIIKEHHS Kepea GopMyBaHHs
€KOJIOTIYHUX TEPMiHIB B aHTJIMCBKIN Ta YKpaiHCBbKIM MOBI, sike 0a3yeThCcs Ha
BUKOPUCTAHHI CYKYMHOCTI METOJIB: 3araJibHOHAyKOBUX (aHalli3, CHUHTE3,
IHIYKIIS, NeAYKIis, aHaloris, MOAEIOBaHHA), (P110cODCHKUX, JIHTBICTUUHUX
(MeTon aHamizy JEeKCUKOTpadiuHUX JHKEpesd, METOJ KOMIUJIEKCHOTO aHali3y
TEKCTY, OMUCOBHI, MOPIBHSIBHO-ICTOPUYHMI, MOPIBHSIBHO-31CTABHUNA, METO]
aHaJi3y ceM). 3aCTOCYBaHHS LIMX METOJIB a0 3MOT'Y KOMIUIEKCHO IOCIIIUTH
pI3HI AaCHEeKTH aHalli3y eKOJOTiYHOi TEPMIHOCUCTEMHM B aHIJIHACBHKIN Ta
YKpaiHChK1i MOBI.

3. BusnaueHo Kkepena TOXO/DKEHHS TEPMIHIB €KOJIOT1YHOI cdepu.
CrmipHUMHM TPOAYKTHBHUMH JDKEpEIaMH SK JUISl aHTJIMChKOi, Tak 1 JId
YKpaiHCbKOI MOB € CEMaHTHU4HI Mpouecu (mepexis JEKCHYHUX OJUHULb
3araJibHOHAIIOHAIBLHOT MOBU B €KOJIOTIYHY TEPMIHOCUCTEMY, MeTadopu3ailis,
KOHKpETHU3allisl, reHepasi3ailisg 3Ha4eHHs, a TaKOXX 3al03UYEHHS 3 1HIIUX MOB),
CJIOBOTBOpPYI mporiecu: mpedikcaris, adikcalis, OCHOBO- Ta CIOBOCKJIaJaHHS,
abpesiarris.

4. IlpoBenene paucepTaliiiHe AOCHIPKEHHS MOajlo 3MOTY  BUJUIUTH
TeMaTU4H1 1 CEMaHTUYHI TPYNH JOCIIHKYBAHOI €KOJIOTTYHOI TEPMIHOJIOTTi.

Temarnuny knacudikamiio TEpMiHIB Ta TEPMIHOJOTIYHUX CIOJIYYEHb
pPO3MOAJICHO HA TaKl TPYNH: 'HA3BU MPUPOJHUX SBUII, MOAINA Ta mpoIeciB’
(bog, boreal forest, desertification, eutrophication, extinction, magma,

monsoon, smog, tornado, tsunami, food chain, mopgosuwe, opeanizm-
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2ocnooap, matieda, myHopa, napoymeopeHtsl, Xo100Hi nycmeii), "Ha3BU TBaApHH 1
pociime" (designer bugs, dominant plants, epiphyte, evergreens, flora,
herbivore, feral, abopucenni pocaunu, 6omaniunuii cao, 600sami pociumu,
20MOUOMEPMHI MBAPUHU, e8pUOamui meapunu, eepughacu), '"Ha3BU €KOJIOTIUHUX
npobaeM" (air mass, air pollution episode, air pollution, exclusion zone,
greenhouse effect, moxcuuna xmapa, nogimpsnuii 6uxkuo, egpexm noxon00anHs,
36anuwe), "Ha3BH MPHUPOAOOXOpOoHHOT mismpHOCTI" (tree house, environmental
response team, forest management, "O6nimau oepes", Aecenmcmeo 3 oxoponu
HABKOIUWHBO2O — cepedosuwya), "Ha3BH aHTPOIOICHHOI  MiSUTBHOCTI, IO
crocyerbest  exosorii”  (black water, desulfurization, land rehabilitation,
landfills, non-renewable resources, clear cut, cumns xopobra, onpicHIO6aHH,
3aKONY8AHHA, B000NPUUMAYl, KpanelvHuil Oiogitemp, CcmMasoK-HAKONUYy8ad,
80008UNYCcK,  ocaodcyeavi,  cmimmeopodapra,  NPUpoOHi  pezepsamu,
anrbmepHamusHi oxcepeia enepeii, 6e38i0xo0He supoOHUYmME0), '"Ha3BU METO/IIB,
NpUJIafiB Ta IHIIMX MaTepiadiB il JIOCHIDKEHHS €KOJOTIYHUX SBHUI"
(biostabilizer, botanical pesticide, scrubber, coriolis effect, 6imymne eyeinns,
sumpamomip, OiomexHono2isl), '"Ha3BU 3aKOHIB Ta MPUHIMUIIB poOOTH B
exosoriuniii cepi” (Central Laboratory of General Ecology, Consortium of
Regional Ecological Observatories, Canadian Pork Council, Community Plant
Variety Office, Integrated Marine Biogeochemistry and Ecosystem Research,
Innovative Technologies for Remediation of Landfills and Contaminated Soils,
International Plant Propagators Society, International Rice Research Institute,
International Society of Seed Technologists, International Seed Testing
Association, Rocky Mountain Herbal Institute, South East Asia Rainforest
Research Programme, Subarctic ocean Enrichment and Ecosystem Dynamics
Study, 3axon "llpo exonoeiunuii ayoum", 3axon "Ilpo exonoeiuny excnepmus3y”,
Konmponw ma 6opomvba i3 3a6pyonenuam, MixcHapoona xomicisi 3 0XOpoHU
piuxu /{ynat, HayionanvHuti naau O0itl y 2any3i 0XOPOHU 300p08 s ma O08KILIA,

Ilnan 3 ynpaeninusa HagkoauwHin cepedosuwem, Peecmp suxuodie ma neperocy


http://www.allacronyms.com/IMBER/Integrated_Marine_Biogeochemistry_and_Ecosystem_Research/1262266
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3abpyoniosauis, Cmitki opeaniuni 3aopyonioseaui, The Law of Ukraine about
Ecological Expertise, The law of Ukraine about utilization of Nuclear energy
and radioactive defense, the Convention about international trade by the most
rare species of wild flora and fauna, Protocol on the substances destroying
ozone layer, Boouuii kodexc Yxpainu, 3akon npo 3axucm HaceneHHs i
mepumopiti  8i0 HAO36UYAUHUX CUMYAYIL NPUPOOHO20 MA MEXHO2EHHO20
xapakmepy, 3akon npo 30HY Haodzsuuaunoi exonociunoi cumyayii, ecological
state measurement principle, environmental evaluation principle, ecological
regulation principle, npunyun 6umMip08aHHA pIGHSA 3a0PYOHEHHS, NPUHYUN
OOMIHY  eKONO2TYHUMU OAHUMU, HPUHYUN PAYIOHATILHO20 BUKOPUCTIAHHS
npupooHux pecypcis), 'Ha3Bu cyOraimy3ed €KOJOTii SIK HayKd Ta €KOJOTTUHHX
HaykoBHX  Teuidi"  (emvironmental  ethics, autecology,  ethnobotany,
hemerocology, anweonocis, aymoekonocis, anapmizm), "Ha3BU EKOJOTTIHUX
pyxiB, mpodeciii abo oci0, SKi MamTh BIAHOIIEHHA JI0 MPUPOJOOXOPOHHOL
JISUTBHOCTI"  (ecotage, eKOMOKCUKON02, eKOMeMIHIZM,  KOOPOUHAMOP MiCysl
nooii), "Ha3BM CKOJIOTIYHMX TIMOTE3, 3aKOHIB, imel Ta Teopiit” (Gaia hypothesis,
3akon minimymy F0.Jlibixa). 3a ceMaHTUYHOK — 'TIpUpoja 1 JISIIBHICTh
moauau” (capacity formula, cold-air drainage, contour farming, control flume,
3HE3aPAMNCEHH 800U, 3HEUKOOJCeHHs 8i0X00i8, Mmeniopayis, O03ejleHeHH s,
oxopona 600), 'mpupoma Ta ekoJioridHa kartactpoda" (denudation, ergot,
erosion, fire hazard, 3abpyounenmns mopié ma oxeauie, NiOMONJEHHS, NOCYXA,
NPOMUCTIOBULL NYCMUD, 3ACOJIEHHS 2PYHMY, CnycmejleHHs), "pPOCIMHHUM CBIT"
(fruit, accumulator plant, aestilignosa, algae, crown density, seed tree,
3QiCHeHHs, IMYHimem pOCAUH, Jic, Me30mpoHuU, Mikpogropa), "TBapUHHUN
ceit" (host, agonistic behavior, scats, sedentary, stocking, zoonaanxmon,
Hekpogazu, nepenpomucen), "Boaui pecypcu' (acre-inch, bathyal zone, runoff,
3aMop, UMAaH, 1imopais, 03epo, nasodok), "3eMenbHi pecypcu” (clearing, acid
soil, alkali soil, badlands, colluvium, mamepux, wnaopa, nanisnycmeins,

pegyeiym), "npupoani pecypcu’” (alpage, border dike, coastal plain, minerals,
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swamp, temperate zone, zerena 3ona, ricocmen, minepanu), "TPUPOAHI sBHIIA"
(volcanic eruption, advance growthbaguio, bajada, blizzard, chinook,
earthquake, undeground explosion, zsemrempyc, rasuna, 16000OBUK, 8VIKAHIYHULL

BUKUO, NIO3eMHUL BUOYX, 3eMAEMPYC).

OcHoBHUMH TapaMeTpaMu Kiacu@ikaiii € TemMaTHYHa 3yMOBJCHICTH Ta
CEeMaHTHYHO-CTPYKTypHa XapaKTepucTrka TepMiHiB. OTKe, €KOJIOTIUHa CUCTEMa
aHTIIICHKOI Ta yKpaiHChbKOI MOB OpraHi3oBaHa 3a TEMAaTHYHHUMHU TpylaMH Ha
OCHOB1 CIIUIBHUX CEMaHTHYHMX 3B’sA3KkiB. HaBegeHna kmacudikaiiss He €
a0COJIIOTHOI0, OCKUIBKM €KOJIOTiS — JWHaMIYHa Hayka, sSKa IOCTIHHO
PO3BUBAETHC, a 11 JIEKCUYHUM CKJIaJ MONOBHIOETHCA. OIHAK, MU HaBeIU
OCHOBHI TEMaTHU4HI I'PYIH KOHIIENTY «EKOJOTis». MokeMOo 3pOOHMTH BHCHOBOK,
Mo JaHi TEeMaTHU4YHI TPymd € B3AEMOIIOB’SI3aHUMH, Ta CTPYKTYPHO
OpTraHi30BAaHMMHM HAa OCHOBI CHIJTBHUX CEMAaHTUYHUX XaAPAKTEPUCTUK MOHATTS
«EKOJIOT15.

B  naumccepramiiiHoMy  JOCHIIPKEHHI  3alpoONOHOBAaHO  KJIacH(IKyBaTH
€KOJIOT1YHI TEPMIHU 32 TAKUMH TPYIaMU BIAMOBIIHO JI0 KIJTbKOCTI KOMIIOHEHTIB,

K1 BXOJATH JJO IXHHOTO CKJIaAy:

1) mpocri:  alpine, annual, aquifer, bedrock, climate, mocunvHux,

meapuHu,;

2) nBoxommoHeHTHi: biological community, biological control, biological
treatment, biological resources, biomass, by-product, biological magnification,
alternative fuel, benthic organism, 6iomuuni gpaxmopu, bionoziune oxKucieHmus,
biomonexkyna, biomonimopune, biope2ioHanizm, 3pinutl aic,

3) tpuxommonenTHi: biological half-life, biological hazardous wastes,
biomass fuel, breakthrough time, nipamioa 6iomac, npoba ouxanvnoi 30mu,
npoOMuUepo3itiHi cmyeu, OionN02iUuHO Hebe3neyHi i0Xoou,

4) vorupu- i Oiabme kommnoneHTHi: bottom land hard-woods, best

available  control  technology, available water-holding  capacity,
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crabominepanizoeana coloHysama 600d, 30azaueHHs 6000UMU NONCUBHUMU

peyuosuHamu, 6000OHOCHI Wapu noc1abaen020 KOHMpOio.

5. BcraHoBlI€HO CHUIBHI Ta BIJMIHHI PHUCH TBOPEHHS €KOJIOTIYHHX
TEepMiHiB. B eKOJOriyHHUX TepMIHOCHCTEMAaxX 31CTAaBIIOBAHUX MOB MEPEBAXKAIOTh
IpOCTi Ta JABOKOMIOHEHTHI TepMiHH. [IpONYKTHBHUM JKEPEIOM EKOJIOTTYHUX
TEPMiHIB € CJIOBOTBIpHI MPOIECH; CHUIBHUMH B 000X MOBax € TEMaTHUYHI Ta

CEMaHTUYHI TPYIIH.

BiaMiHHOCTI B €KOJIOTIYHUX TEPMIHOCHUCTEMAx 000X MOB CIIOCTEPIraroThCs
JUIIe B CEMAaHTHUYHINA 3HAYYIIOCTI Ta PO3YMIHHI TEPMiHIB HOCISIMU aHTJI1HACHKOI
Ta YKPaIHCHKOI MOB.

[lepcrieKTUBHUM aCHEKTOM JIOCIIJPKEHHS EKOJOT14HOI TEepMIHOJOrI €
aHalli3 MOJAJIBIIOTO eTamy TEepPMIHOJOTI3alli 3araJbHOBXKUBAHOI JEKCUKHU B
aHTJIINACHKIM Ta YKpaiHCBbKIM MOB1. DYHKIIOHYBaHHS €KOJOTIYHUX TEPMIHIB
TaK0X CTAHOBHUTH OCHOBHY CKJIQJIOBY IMOJAJIBIIOTO JOCTIKEHHS €KOJOTTYHUX

TEPMIHOCUCTEM aHTJIIHCHKOI Ta YKPAiHCHKOI MOB.
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MDKHap. ydacTio (XapkiB, 5 kBiT., 2014 p.). Xapki: XHY imeni B.H. Kapasina,
2014. C. 11-13.

9. berzo I'.A. JIiHTBICTUYHE AOCTIIKEHHS TEPMIHY SIK MOBHOI OJIMHHUIIL.
Mosu npodgpecitinoi komyHikayii: 1iHe80KYIbMYPHUU, KOSHIMUBHO-OUCKYPCUBHULI,
nepexnado3Hasuull ma memoouyHuti acnexkmu: marepianu | MixkHap. HayK.-IIpakKT.
koH®. (Kuis, 17 kBit. 2014 p.). K.: Kapenpa HTYY "KIII". C. 94-97. ISBN 978-
966-2705-80-5

10. beszo I'.A. IIpoGiemMu METOAMKHU JTOCHIIKEHHS €KOJIOTTYHUX TEPMIiHIB B
aHTJIMCBKIA Ta YKpaiHCBbKIA MoBaxX. @Dinon0ciuHi HAYKU 6 YMOBAX CYHUACHUX
mpaucgopmayitinux npoyecig: mMaTepiaii MDKHAp. HayK.-mpakT. kKoHO. (JIbBiB,
26-27 Bepec., 2014). JIsBiB: 'O "Hayk.dinon. opranizamis "JIOI'OC", 2014.
C. 18-21.

11. Berzo TI'.A. TIcUXONIHTBICTUYHI TPOOJIEMH AHTJIO-YKPaiHCHKOTO
nepeKIIaly €KOJOTIUHUX TePMIHIB. [lcuxoninesicmuxa 6 cyyacnomy ceimi — 2014:
te3u IX Mixnap. Hayk.-ipakT. KoH(. (IlepescnaB-XMenbHULBKUH, 23—24 KOBT.

2014 p.) Ilepescna-Xmenbaunpkuii: "Bumn-so KCB" 2014 . C. 59-60.
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Bioomocmi npo anpoobauito pezyismamie oucepmauii:

1. VIII MixHapoaHa HayKoBO-TIpakTHYHa KoH(pepeHIiss «MibKKyIbTypHa
KOMYHIKAI[isi: MOBa - KyJIbTypa - ocooucticte» (Octpor, 3—4 kBiT. 2014 p., ouHa

dbopma ydacTi).

2. 1 Bceykpaincbka HayKOBO-TIpakTH4YHa KoH(pepeHiis «MoBa sk 3aci0
MIKKYJIBbTYpHOT KoMyHikaiii» (Xepcon, 16—17 tpas. 2014 p., ouna ¢popma ydacri).
3. 3BiTHO-HayKkoBa KOH(EpEeHIlis BHUKJIaJadiB, ACMIPAHTIB 1 JOKTOPAHTIB
YHIBEPCUTETY 3a MiJICYMKaMH HayKoBUX jociixkeHb 2013 poky «EaHICTh
HAaBYaHHS 1 HAYKOBHUX JIOCHI/I)KEHb — TOJIOBHUU NMpUHUUI yHiBepcutTeTy» (Kuis,

11 nrot. 2014 p., ouna ¢opma ydacrti).



